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Forord

Orsakirnar til hesa ritgerd eru i hevudsheitum tver: 1litid er granskad i
ritverkinum eftir Kristian Osvald Viderg, og einki er granskad i tekstslagnum
terdafrisegn i foroyskum békmentum. Afturat hesum kemur ein meiri
personlig orsek. Ritverkid eftir Viders er so egid og serstakt, at tad av sar
sjalvum — leyst av ellum fakligum fyrilitum — ger ein békmentafreding
forvitnan eftir at kanna tad og seta tad i békmentafrediligt hepi.

Mong hava studlad meer { arbeidinum vio ritgerdini. Eg takki Granskingarradi
Foroya og Frédskaparsetri Foroya fyri figgjarligan studul. Hevudsvegleidara
minum, Maluni Marnersdéttur, professara, dr. phil., takki eg fyri at hava vist
verkeetlanini ahuga frd byrjan og fyri holla vegleiding. Hjavegleidara minum,
Frits Andersen, dr. phil. 4 Aarhus Universiteti, takki eg somuleidis fyri alt
fyri eitt at hava tikid undir vid verkaetlanini og studlad henni. Gllum minum
starvsfelagum 4 Foroyamalsdeildini 4 Frédskaparsetri Foroya takki eg. Ein
serlig tokk til Turid Sigurdardéttur, professara, fyri négvar gédar samredur
um békmentir og békmentagransking. Erling Isholm, segufreding, havi eg
somuleidis havt gédar samredur vid, og hann er komin vid fleiri virdismiklum
vidmerkingum til minar hugsanir og greiningar. Winny i Petursastovu hevur
oll try drini vid neerlagni hildid skil 4 figgjarvidurskiftunum i verkeetlanini og
hevur verid meer ein trygg og g60 hjilp { umsitingarligum spurningum. @llum
teimum, sum eru knytt at ph.d-skdlanum 4 universitetinum i Keypmannhavn,
takki eg fyri studul og beinasemi. Boel Westin, professara, Stokkhélm, takki
eg fyri at hava bj60ad meer 4 vistarhald 4 Institutionen for litteraturvetenskap
och idéhistoria 4 universitetinum i Stokkhélmi heystid 2013, og hjununum
Gunnel Wallén og Ove Granum i Stokkhélmi takki eg fyri blidskap.

Fleiri hava fylgt minum arbeidi vid dhuga og eru komin vid upplysingum
av ymiskum slagi. Ein serlig tekk til Hanus A. Samuelsen fyri dhaldandi
dhuga og fyri vidkomandi upplysingar badi um ritverkid og um rithevundin.
Sjardur Ferjd, Streymnes, eigur tekk uppiborna fyri at hava sett seg i samband
vid meg eftir eina Utvarpssending um mina gransking og fyri saman vid
Knut Jacobsen, Hvalvik, at hava latid meaer upplysingar um tidina hja Viders
i Hvalvik. Onnur, sum vid upplysingum hava hjalpt mer, eru Eiler Videro

sali, Elsa Funding og Ashild Olsen. Studentarnir 4 Feroyamalsdeildini,
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sum luttéku { minari undirvising dvikavist heystid 2012 og vérid 2014 eiga
somuleidis tokk uppiborna fyri gédar spurningar og viomerkingar. Tad
sama er at siga um tey mongu, sum kring landido komu til minar almennu
fyrilestrar um Videre og ritverk hansara. Ahugin, mongu spurningarnir og
vidmerkingarnar, gévu mer iblistur og hava havt tydning fyri mitt arbeidi.
Kalpana Vijayavarathan eigur tekk fyri tydingina av samandrattinum til
enskt.

Déttir og sonur Viders, Margreta Viders og Torbjern Viders, téku
beinanvegin undir vid ritgerdararbeidinum, og fyri tad takki eg teimum
hjartaliga. Margreta Videre hevur latid meer fleiri skjol eftir pdpa sin og
givid mer upplysingar, sum hava gjort tad meguligt at skjalfesta hendingar
i livi hansara.

I gransking er trupult at skilja millum arbeidsliv og heimaliv. Konu mini,
Elsebeth Sannu, og bernunum, Helenu og Olavi, takki eg fyri at hava havt

gott tol vid mer og fyri at hava studlad mer 4 so mangan hitt.

Prentada utgavan

Tad var atlanin fra byrjan, at ph.d.-ritgerdin skuldi gevast 1t i bok, og vid
ti { huga er ritgerdin skrivad. Békin er ti nserum ritgerdin { ébroyttum liki.
Bert smaar broytingar og tillagingar eru gjordar.



l. Inngangur

hann, i0 [...] aldrin kann trivast 4 einum stadi, kann neyvan hugsa ser nakad
meira hugtakandi, enn soleidis at fara fjakkandi avstad...!
Videre: ,Ferdaminnir ur Tysklandi®,
Foroya Social-Demokratur 8/12 1931

Stutt og yvirskipad ordad snyr henda ritgerdin seg um eitt tekstslag,
terdafrasagnir, og um hvussu ein feroyskur rithevundur, Kristian Osvald
Viderg, 4 sin egna hatt brikti hetta tekstslagid til at skriva um seg sjalvan
og sina tid.

Kristian Osvald Videre var prestur, bibliutydari og rithevundur. Hann
var feddur i Skélavik { 1906, men flutti ungur av bygdini og av landinum at
fia ser utbugving. Longu i 1920-drunum og 30-drunum var hann 4 fleiri
longum ferdum, og hann helt 4 at ferdast ein stéran part av livinum — {
Evropa, Mideystri, Fjareystri og Nordurafrika.

Videro byrjaoi tidliga at skriva og halda fyrilestrar um sinar ferdir. Fyrstu
tekstirnir eftir hann komu 4 prent i feroyskum bledum 1 1930-drunum, og
siOstu tekstirnir komu ut { bék i 1990-drunum.

Men héast tekstirnir eftir Viders serliga eru um ferdir, ger evnid ikki {
sjalvum ser tekstirnar til ferdafrasagnir, og Videre skrivadi harumframt fleiri
hugleidandi tekstir, einamest um spurningar av seguligum og tilveruligum
slag. Ein ferd kann vera eitt av fleiri evnum i einum teksti, eitt motiv ella
ein myndburdur, og nytist ikki at vera skilmarkandi fyri tekstin. Tad gongur
kortini aftur sum eitt eyOkenni i flestu tekstunum eftir Viderg, at hann tekur
stedi { seer sjdlvum, og at hann lysir seg sum ein fridleysan ferdandi, staddan
4 markinum millum kent og 6kent, bygd og by, fortid og nitid. Hann skrivar,
hvussu hann — sum tad stendur { leidordinum omanfyri — ikki ,kann trivast
4 einum stadi“ og ti dhaldandi md flyta seg, ferdast. Videro er i tekstunum,
sum hann skrivar um seg sjalvan, ikki { kendum umhvervi, men heldur ikki
i 6kendum umhvervi, ikki { fortidini, men heldur ikki { ntidini, hann flytur

1 Videre stavar fjakkandi vid d (,fjadkandi“), men tad er reettad her. Tad er ikki fyrr enn seinni, Videre

fer undir midvist at brika sina egnu stavseting.
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seg aftur og fram, ferdast ba0i Gt { heim og inn i seg sjilvan, seer tad heimliga
i ti fremmanda og tad fremmanda { ti heimliga og stedast ongastadni.

I eini vidgerd av tekstunum er hin vegin vert at ansa eftir, at Videro ikki
skrivadi um alt i sinum livi, og at hann ikki bara skrivadi um seg sjalvan, men
eisini um onnur. Tann Viderg, sum er 4 ferd i tekstunum, samsvarar ikki fult
og heilt vid tann Videre, sum livdi uttan fyri tekstirnar. Tekstirnir eftir Videro
eru gjordir, evnadir til, fyri at fda fram spurningar av tilveruligum slag og fyri
at liva upp til eina békmentaliga hevd, t.e. avisar hugsanir og békmentaligar
siovenjur, sum Videre var dvirkadur av og ték ste0i i. Viders skrivadi um seg
sjalvan, men ikki fyri ndgreiniliga at greida fra seer sjilvum og sinum ferdum.
Hann setti seg sjdlvan — og onnur — 4 pall, og hann avmarkaodi lysingarnar
av ser sjalvum til dvisar hendingar og persénligar eginleikar.

Hendan ritgerdin snyr seg ti um, hvussu Viders skrivadi um seg sjdlvan.
Huvat slag av tekstum skrivadi hann, hverjar hugsanir stydjadi hann seg til,
og ber til at visa 4 eina drivmegi, ein serligan rakstrarmatt, i tekstunum eftir
hann?

Fyri at faa fram, hvat endamalio vi0 ritgerdini tekur stedi i, verda tekstirnir
eftir Videro lystir nidanfyri. Neutrala ordid tekstur verdur brukt, ti tad er
ikki i ellum forum greitt, hvat slag av tekstum, Videre skrivadi. Lysingin er
stutt og innleidandi og ikki avmarkad til tekstir, i0 beinleidis lysa ferdir. Tann
avmarkingin krevur eina greining, sum verdur gjerd seinni (kap. 4). Vist verdur
d eyOkenni i tekstunum eftir Videre yvirhevur, og hverjar békmentavisindaligu
avbjédingarnar i einari vidgerd av teimum eru. Eftir stuttu lysingina verdur
endamdlid vid ritgerdini neyvt ordad.

At Jlesa Videro“

Videre verdur négv lisin i Feroyum, og hann verdur dagliga nevndur og
endurgivin i redum, bladgreinum og bc’)kat’ltgéwum.f mongum ferum verdur
bara navnid nevnt, t.e. ,Videro skrivar® ella ,hja Viders stendur® — ella
skrivad verdur sum omanfyri: ,,Viders verdur négv lisin“. T.e. metonymiskt
verdur navnid Viders brukt i merkingini ,tekstir eftir Videre®. Undir byr
ein hugsan um, at navnid Viders er nég mikid, ti oll vita, hvat tad vil siga ,at
lesa Videre“. A tann hatt slepst eisini undan at taka stedu til nagreiniligar
flokkingar av tekstum hansara. Steinbjern B. Jacobsen brikar metonymisku
ordingina i heitinum 4 einari yrking: ,Um at lesa Videre®. Yrkingin er ein
tagnandi heilsan og vard — sambeaert upplysingum 1 heildarsavninum 7inna
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og Tim — skrivad i 1996, t.e. stutt eftir, at fleiri handrit eftir Viders véru
komin 1t { bék { fyrru helvt av 1990-drunum: , T4 i0 eg hevoi lisid [...] var
eg sum { einum rasi/burtur { edrum heimi“ (Jacobsen 1997:273) . Men hvat
vil tad siga ,at lesa Viderg“?

Leggja vit fyri fyrst békmentavisindalig hugtek til viks, merkir ,at lesa
Viderg®, at vit lesa gédar sogur og lata okkum tela av einum merkiliga
myndarikum mali. Steinbjern B. Jacobsen skrivar i yrkingini: ,sum
brennivinsmadurin métti/eg fia mar ein logg afturat/og so aftur ein“ (Jacobsen
1997: 273). Tekstirnir eftir Viders likjast ikki @drum tekstum 4 foroyskum.
Viderg brikar évanliga négvar myndir, eina mest samanberingar, hann
brikar sjdldsom ord r kveedum, norrenum og islendskum, og stavsetingin
er 6reglulig (lysingarordid ,videreskt“ kann brikast sum eponym fyri slikan
serligan tekst). Skilmarka vit mél sum eina teknskipan, so er — sum Malan
Marnersdéttir hevur vist 4 — teknskipanin hji Videro (sendara) og lesara
(mottakara) ikki neyvt tann sama (Marnersdéttir 2000: 350). Men té id
lesarin hevur vant seg vid videraska malid, verdur tad hugtakandi, og summar
lysingar verda standandi i minninum. Tad kunnu t.d. vera vakrar lysingar av
ti gatufora sum i Ferd min til Jorsala: ,At lita inn i eygu hennar, er sum at
lita nidur i djdpar brunnar, hagar gullpengar hava verid varpadir, sum aldri
taast upp aftur” (Videre 1957: 249). Myndariku lysingarnar hja Videre verda
ikki so sjaldan endurgivnar i tekstum hjd edrum yngri rithevundum fyri at
tia fram eitt serligt undrandi og gatufert huglag, sum er hugtakandi, men
sum yngri rithevundar kanska hveppa seg vid at skriva i sinar egnu tekstir,
ti tad avdikar hugsanir um t.d. segu og dtrinad, sum ikki héska { natimans
békmentum. Gunnar Hoydal siterar i grein i Brd i 1992 eina stuttliga og
g60sliga lysing av feroyingum tr farnari tid. Brotid er ur Saga Skdlavikar:

Teir gomlu véru skilgitin bern av nattGruni, men Jégvan var tad 4 serligan hitt.
Hann var sum eitt vid jordina, vaxin sum hon, knortlutur og gniputur. Hann
turvdi ikki selar og ikki mangar knappar. Ut tr buli hans st6du kntur eins og
stapar, i0 kladi hans hingu uppi 4 (Hoydal 1992: 6)%.

Tad er vert at leggja til merkis, hvussu myndamalid vevur menniskju, vekstur og
nattdru saman i eitt. J6anes Nielsen endurgevur i skaldseguni Brahmadellarnir,

2 Brotid er 4 bls. 107 i Saga Skdlavikar (Viders 1991b: 107)
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hvussu Videre { Saga Hestoyar lysir sorg i Hesti: ,,Mong tir hava verid gritin
her uti i Hesti, men Gud broytir tey i hin fagrasta slaboga“ (Nielsen 2011:
32)%. Her verdur sorgin sett i stért og vonrikt hepi.

Men hja Videre finnast eisini hardligar og syndrandi lysingar av fateekrademi
og 6eydnu. Slikar koma fyri { kneppum ordingum, og i segunum um feroyskar
bygdir leggja teer seg antin beinleidis ella 6beinleidis oman 4 eina stadbundna,
munnliga frisagnarhevd, men vi0 eyokendum videreskum stilbrigdum, og
taer minna um kensluleysar ordingar tr gomlum islendingasegum, t.d. i Saga
Svinoyar: ,Rasmus skeyt seg. Hann skuldi eiga fyrstu byrsu i Svinoy“ (Videre
1994a: 67). Ella fatekrademi og 6eydna verda lyst so kensluleyst og utgreinandi,
at ta feer absurdan dam, t.d.: ,,Sjalv sat hon blind i mong ar. Hon var své fatek,
at hon 4t kaffigrugeio - -“ (Viders 1994a: 67). Adrar lysingar eru hugnaligar,

sum smdar myndir, men ikki fagurlittar, t.d. i Saga Thérsvikar:

Nu eru tey badi gomul og stetla uti vid heljartrom [...] Men medan hon soleidis
talar um tad himneska, toygir Magnus seg Gt um rekkjustokkin og melir av
munni, fjalgur og eruggur 4 malinum og vel hyrdur, litandi upp i gluggan: ,Sama
tokuvedrid!-“ (Viders 1994b: 64).

Viders letur ofta onnur siga segur i sinum tekstum, t.e. hann leggur gdrum
ord i munnin. I 4 Sudurlandié letur hann menn sita og siga hverjum edrum
segur, og sagt verdur ti um ein skdlviking, at 4 ,gamalsaldri gekk hann oman
i Skala og setti foturnar upp i grigvuna til tess at meta um hitan i helviti
(Videre 1990a: 12). A slikan hitt, { skrivadum samredum, verda loyndarfullar
sogur gykladar fram.

Men hvat lesa vit? Er tad skaldskapur, sega, hugleidingar, endurminningar
ella okkurt annad? Hvussu skulu tekstirnir lesast, og hvat er tad i grundini,
Viderg skrivar um?

Videre var ikki rithevundur burturav, hann var prestur og bibliutydari, og
hann skrivadi fleiri tekstir vid andligum innihaldi og kristiligum bodskapi, fyri
tad mesta vid egnum hugsanum, smasegum og hugleidingum uppii. Tiltikin
er Olavsokupreedika hansara fra 1950 vid greida bodskapinum til landsins
leidslu: ,,Standid ikki har frammi eins og skinklandi rossleypar (Videro
1950: 1). Adrastadni er bodskapurin ikki eins greidur, heldur er ordalagio

3 Brotid er 4 bls. 440 i Saga Hestoyar (Viders 1991b: 440).
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undrandi, t.d. hesar reglurnar ur Ferd min til Damaskusar: ,Sum i dreymi
eri eg komin aftur til Hvalvikar, gangi seint 4 kveldi gjegnum bygdina [...]
Undarliga erlend kenst hon mer, sva grédrarleys, ber og depur (Videro
1997:123-24). Eftir Videro liggja harumframt fleiri yrkingar, og i Salmabik
Foroya Kirkju. Uppiskoyti (2013) eru fyra erindi ar einari yrking eftir Videro
tikin vid sum salmur nr. 665 (Sdlmabsk 2013: 104-05).

Hvussu ,lesa Videro“?

Tekstirnir eftir Videre kundu — sum gjegnumgongdin omanfyri bendir 4
— verid byttir sundur { try eftir evni: 1) tekstir um Videro sjilvan, 2) tekstir
um f6lk { foroyskum bygdum { farnum tidum og 3) tekstir um dtrinad og
Gud. Men so einfalt er tad ikki, ti evnini koma dettandi hvert um annad,
bibilskur bodskapur verdur blandadur vid segur um feroyskar bygdir og vid
lysingar av Videro sjdlvum 4 ferd dr Feroyum ella til Foroya ella i drum
londum. Og verda tekstirnir bornir saman formliga, siggjast tydiligir munir
i bygnadi og frasagnarvidurskiftum dr einum teksti i annan, héast evnini i
tekstunum annars kunnu vera tey somu.

I ritgerdini verda tekstirnir eftir Videro vidgjerdir vid astediligum
Gtgreiningum um tekstslog sum grundarlagi. Skal t.d. itgavan A4 Sudurlandid
(1990) lesast sum skaldsega, endurminningar, ferdafrsegn ella okkurt annad?
Ein berandi hugsan i ritgerdini er, at vit ikki til fulnar skilja tekstir, um vit
ikki vita, hvat slag tekstirnir eru.

Men spurningurin um tekstslag er ikki einfaldur at greina, ti einsteku
tekstirnir eftir Viders tykjast hoyra til meiri enn eitt slag av teksti, ella tad er
eins og fleiri slog av teksti eru logd saman { eitt. Derrida skrivar i, The Law
of Genre®, at tekstir ongantid hoyra til einans eitt tekstslag, og hann nevnir
tyribrigdio , the law of impurity®, t.e. tekstir eru ongantio reinir, 6blandadir,
men eru altid settir saman av fleiri tekstslogum (Derrida 1992: 225). Ein
slik ,law of impurity lysir val tekstirnar eftir Viders, men er ikki endaliga

nidurstedan.

Endamal

Ritgerdin snyr seg um ferdafrasagnir eftir Videre, t.e. tekstir vid dvisum
eyokennum verda {i ritgerdini tiknir burtur ur rigvuni av tekstum, verda
skilmarkadir sum ferdafrasagnir og verda vidgjerdir vid stedi i skilmarkingini.
Men adrir tekstir verda tiknir vid og umreddir eftir torvi.
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Grein fyri grein kann endamadlid vio ritgerdini ordast 4 henda hatt:

. At féa til vegar nyggja, grundleggjandi békmentafrediliga vitan um
tekstirnar eftir Videre

. At vidgera tekstirnar eftir Videro vid stedi { dstediligum hugsanum
um tekstslog

. At greina og tulka teir tekstirnar eftir Viderg, i0 lata seg skilmarka
sum ferdafrasagnir

. At flokka ferdafrdsagnirnar eftir Videre békmentasgguliga

Ein tydandi leiklut { vidgerdini av spurninginum um tekstslag hava hugsanirnar
hja Philippe Lejeune i Le pacte autobiographique (1975) um ein sittmadla
vid lesaran, t.e. at spurningurin um tekstslag verdur avgjerdur vid einum
sattmadla, einari avtalu, sum lesarin verdur gjerdur varugur vid, td id lesingin av
tekstinum byrjar, t.d. ti tad undir heitinum 4 tekstinum stendur ,skaldsega“ ella
yendurminningar®. Visindalig og békmentasegulig verk um ferdafrisagnir sum
serligt slag av teksti hava somuleidis ein tydandi leiklut, einamest hugsanirnar
hja Paul Fussell i Abroad. British Literary Travelling Between the Wars. Fussell
skilmarkar ferdafrasagnir sum eitt slag av endurminningum, ,a sub-species
of memoir® (Fussell 1980: 203). Békmentaseguliga yvirlitsvidgerdin i Trave/
Writing (2011) eftir Carl Thompson hevur somuleidis havt tydning, fyrst
og fremst dtgreiningar hansara av einum skifti fra eldri til nyggjari slag av
terdafrasagnum i 19. old.

Men ritgerdin er fyrsta visindaliga ritgerd, sum burturav hevur tekstir eftir
Viders sum evni, og tad dvirkar vidgerdina. Sum ein lidur i arbeidinum at
lysa og skilmarka tekstirnar verdur vist 4 grundleggjandi eydkenni, id0 hava
tydning fyri, hvussu tekstirnir eftir Viders yvirhevur verda lisnir og kunnu
vidgerast. Samstundis er hetta fyrsta vidgerd av tekstslagnum ferdafrisegn 4
toroyskum, og tad sast m.a. aftur i kapitlinum , Tekstslag®, har Videre verdur
flokkadur { mun til adrar feroyskar ferdafrasagnarhevundar.

Malsliga er tad ein dhugaverd avbjéding at faast vid nytt granskingareki
a foroyskum. T bokmentagransking verda ymisk heiti brikt um tad slagid
av teksti, sum undir einum verdur nevnt ferdafrasegn i ritgerdini. A enskum
verOa t.d. brikt heitini , travel writing®, , travel literature®, , travel account“ ella
ytravel book® (Thompson 2011: 13), og heitini kunnu hava skiftandi merking
Ur einari vidgerd i adra. Mest vanliga yvirskipada heitid 4 enskum er ,travel
writing®, og i ritgerdini verdur heitid ferdafrasegn brukt 4 slikan yvirskipadan
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hatt, men t6 verdur vist 4 og greinad 1t, at ymisk sleg av ferdafrasagnum
eru til, og at ferdafrasagnarskriving i stéran mun er treytad av seguligum og
békmentasegguligum samanhangi.

Tilfar
Tilfarid, sum verdur kannao, er fyrst og fremst tekstir eftir Viders, sum eru
givnir Ut i bok, og i middeplinum i ritgerdini eru Gtgavurnar Ferd min til
Jorsala (1957), A Sudurlandié (1990a), Frd land; d fyrsta sinni (1991a) og
Ferd min til Damaskusar (1997). Ferd min til Jorsala er givin Gt tver ferdir,
i 1957 og 1984. Seinnu ferd vid formeli eftir Sverra Egholm. Teksturin
er neyvt tann sami i badum dtgavum. Fyrra tgdvan frd 1957 er brukt i
ritgerdini, men vist verdur til formzlid eftir Sverra Egholm { utgavuni fra
1984. Utgavurnar A annad Sudurlandio (1990b) og Ferd min til Jorsala d himni
1(1990b) og II(1990c) verda tiknar vid i vidgerdina, ta i0 tad er neydugt fyri
at fia greinad Ut dvisar spurningar, men ter verda ikki beinleidis greinadar.
Teer seks dtgavurnar, sum undir einum verda nevndar bygdasaga’ir, eru ikki
partur av ritgerdarevninum, og ter verda einans leysliga og perspektiverandi
tiknar vid i vidgerdina. I kapitlinum , Tekstslag® (kap. 4) verdur grundgivid
neyvt fyri, hvi Ferd min til Jorsala (1957), A Suduriandid (1990a), Frd landi
d fyrsta sinni (1991a) og Ferd min til Damaskusar (1997) eru at rokna sum
ter0afrdsagnir og hinar utgavurnar ikki.

Prentadar greinir eftir Viders eru tiknar vid i tann mun, ter hava verid
hildnar at vera vidkomandi fyri evnid i ritgerdini.

Flestu bekurnar eftir Viders komu tt beint fyri ella beint eftir deyda hansara,
og enn liggja fleiri handrit eftir hann, sum ikki eru utgivin. Vidurskiftini i
sambandi vid Gtgavurnar hava verid serlig, og ti hevur verid neydugt at leita i
handritagoymsluni hji ttgevaranum, Emili Thomsen sila, fyri at kanna eftir,
hvussu Videro sjdlvur umreddi sinar tekstir og utgdvuna av teimum. Men
handritini verda ikki vidgjerd i ritgerdini, bert i einstekum ferum verdur vist
til heiti 4 handritum ella til brot ur brevum. Neyvari verdur greitt frd hesum
i kapitlinum ,Liv og verk® (kap. 2).

Astodi

Sum nevnt eru dstedi um tekstslog og um ferdafrasagnir sum serligt slag
av teksti grundarlagio undir vidgerdini { ritgerdini, men adrar dstediligar
hugsanir verda tiknar upp i vidgerdina av einstekum tekstum og verda
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lystar so hvert. Jean-Francois Lyotard skrivar i Instructions paiennes (1977),
at astediligar hugsanir eru eitt slag av tidarbundum segum, og ti mugu vit
ansa eftir ikki at gera ter tidarleysar, td i0 vit brika ter (Cusset 2008: 76).
Astodiligar hugsanir spretta altid ur dvisum raki og dvisum tervi { dvisari
ti0, og dstediligir tekstir kunnu ti lesast fyri sina egnu skuld eins og segur.

At tervurin 4 héskandi dstedi er blandadur vid fyrivarni sast i ritgerdini 4
tann hatt, at { greiningunum av einsteku ferdafrasagnunum verdur stedi tikid
i tekstunum, t.e. ferdafrasagnunum, og astediligir tekstir verda so bruaktir fyri
at fda formlig og innihaldslig vidurskifti { tekstunum tydiligari fram. Serliga
verdur narratologiskt dstedi briukt. Umframt skilmarkingina hja Philippe
Lejeune (1975) eru tad hugsanir hja Gerard Genette um transtekstleika
(Genette 1997) og hugsanir hja Mikhail Bakhtin um primerar og sekunderar
tekstir (Bakhtin 1987). Harumframt verdur karnevalismuhugtakid hji Bakhtin
brikt i greiningini av A Sudurlandio (Bakhtin 1984). I tematiska tverskurdinum
um vitalismu eru serliga ritgerdin hja Anders Ehlers Dam um vitalismuna i
donskum békmentum (2010) og ritgerdin hja Wolfgang Riedel um vitalistiska
rakid i tyskum békmentum (1996) dstediligt og békmentasoguligt grundarlag.

Videro er i sinum ferdafrasagnum, einamest i Frd landi d fyrsta sinni og
Ferd min til Damaskusar, avirkadur av heimspekingunum Schopenhauer og
Nietzsche og av hugsanunum hja Oswald Spengler. Vidkomandi hugtek hja
heimpekingunum og hjd Spengler verda lyst og greinad, so hvert tey verda
brikt { vidgerdini av tekstunum.

Allir tekstir eru bruiktir 4 upprunamélinum. Franskir og russiskir tekstir
eru té braktir i enskari tyding, undantikid skilmarkingarnar hji Philippe
Lejeune i Le pacte autobiographique, sum eru kannadar og verda endurgivnar
4 upprunamalinum.

Gongdin i ritgerdini

Ritgerdin byrjar vid at leggja fram astediliga grundarlagio undir vidgerdini.
Grundgivid verdur fyri, at Viders i fleiri av sinum tekstum skrivar um
seg sjdlvan. T kapitlinum ,Liv og verk* (kap. 2) verda tiskil spurningar um
sambandid millum livad liv og skrivad verk vidgjerdir. I kapitlinum ,Umredur
og vidgerdir 1957-2002“ (kap. 3) verdur { stuttum vist 4 eyokenni i ti, sum
onnur hava skrivad um tekstirnar eftir Videra. kapitlinum , Tekstslag*
(kap. 4) verdur spurningurin um sleg av teksti tikin upp, ymisk dstedi verda

vidgjerd, og tekstirnir eftir Videre verda flokkadir. I tyra kapitlum (kap. 5, 6,
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9 og 10) verda ferdafrisagnirnar, t.e. Ferd min til Jorsala (1957), A Sudurlandid
(1990a), Frd landi d fyrsta sinni (1991a) og Ferd min til Damaskusar (1997),
greinadar hver ser. Radfylgjan er ikki grundad 4 innihaldsliga kronologi,
men 4 Gtgavudr. Ein innihaldslig kronologi millum ttgévurnar er torfer at
taa eyga 4, men Ferd min til Damaskusar tekur afturiaftur hinar frasagnirnar,
og 1 henni eru brot dr hinum frisagnunum skrivadi av nyggjum.
Ferdafrasagnirnar hja Viders hava eina toluliga samanhangandi episka
gongd, men ter eru leysar i bygnadi og assosiativar, og tad er stundum
torfort at skilja imillum hugleidingar, hendingar, samredur, sitat, tilsipingar,
upplivingar i natid, minnir ur fortid o.s.fr. T1 eru greiningarnar av einsteku
frasagnunum kronologiskar, t.e. ter fylgja { hevudsheitum hendingagongdini
i frdsagnunum. I tveimum kapitlum, dvikavist , Vitalisma“ og , At gera nyggjan
tekst ur gomlum teksti“ (kap. 7 og 8), eru tematiskir tverskurdir vid vidgerdum
av innihaldsligum og formligum eydkennum i tekstunum eftir Viders sum
heild, vid serligum denti 4 ferdafrdsagnirnar. Tverskurdirnir eru gjerdir fyri at
tda kannad tydandi evni gjellari og fyri at sleppa undan ov négvum endurtekum
i vidgerdini av einsteku frasagnunum. T einari ritgerd sum hesari er torfart
at gera av, hvert yvirskipadir tverskurdir skulu standa 4drenn ella aftand
greiningina av einstekum tekstum. Her eru tverskurdirnir lagdir mitt imillum,
og tad hevur vid sar, at lesarin md bida eftir meiri yvirskipadum vidgerdum
i teimum badum fyrstu greiningunum. Fyrimunurin er, at lesarin hevur eitt
grundarlag at skilja yvirskipadu vidgerdina i tverskurdunum ut frd. Tad ber
ti til at siga, at ter badar fyrru greiningarnar leggja upp til tverskurdirnar,
medan ter badar seinnu taka stedi i tverskurdunum. Fyri lesaran kann seinna
helvt av kapitlinum um Ferd min til Jorsala tykjast heldur nagreinilig og i
stedum uppreksandi, men mongu smaélutirnir eru neydugir fyri vidgerdina
seinni { ritgerdini. Endad verdur vid samanumtakandi nidurstedu (kap. 11).

A ferd

I greiningunum verdur grundgivid fyri, at Viders sum rithevundur hevdi
torfort vid at finna seg til reettis { hevdbundnum tekstslogum, men at hann
skrivadi ferdafrasagnir, sum i stéran mun véru dvirkadar av békmentaligum
og heimspekiligum rdkum i Evropa i fyrru helvt av 20. old, serliga tidini
millum kriggini, og at ein kensla av ikki at kenna seg heima nakrastadni — ikki
at settast vi0 seg sjilvan og sitt umhvervi — bz0di beinleidis og dbeinleidis
verdur ordad i hansara tekstum. Ferdafrdsagnirnar gévu honum hevi til at
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taka hoskiligar leiklutir 4 seg, seta seg sjalvan 4 pall. Viders skrivadi um seg
sjalvan sum einsamallan ferdandi, og ut fra hesum skrivadi hann um onnur.
Heldur ikki sggur hansara um feroyskar bygdir eru skrivadar innanifrd av
einum bygdarbarni (sum feroyskar bygdarsegur vanliga eru), men uttanifra,
eygleidandi. Leidordini { hesum innganginum lysa Videre fullan { longsli eftir
at ferdast, ,fjakkandi avstad“. Eitt slag av tilveruligari 6régv og ein dhaldandi
torvur 4 at vera 4 ferd Ur einum stad i annad szst i gllum, hann skrivadi.



. Liv og verk

I hesi ritgerdini verdur sum nevnt ikki skrivad um liv Videres. Ritgerdin er
ikki ein @visega, men ein vidgerd av tekstum, sum Videro skrivadi. Tekstirnir
eftir hann verda hin vegin vidgjerdir sum tekstir um Viders sjdlvan, og ti er
neydugt at visa 4 nakrar hevudstradrir i livi hansara, sum hava tydning fyri
vidgerdina. Hugsanin i hesum er, at héast ein rithevundur ikki hevur fult
tamarhald 4 ti, hann skrivar, og { stéran mun brikar tur tekstum hji edrum —
ella gevur seg undir ,a tissue of citations, sum Roland Barthes visir 4 { 7he
Death of the Author (Barthes 1977a: 146) — so setur ein rithevundur altio sitt
merki { ein tekst, rithevundurin hvervur ikki.

Men tad er hattalagsliga trupult at arbeida vid rithevundum og tekstum.
I bokini um zviseguna sum slag av teksti spyr norska Marianne Egeland,
hver redur yvir livinum — Huvem bestemmer over liver? (2000). Svar hennara
er { stuttum: tad ger tann, sum skrivar um livid, t.e. tann, sum savnar saman
upplysingar um eitt livad liv og skrivar eina @visegu. Men Egeland endurgevur
samstundis Virginiu Woolf fyri { einum braevi at hava sett spurnartekin vid,
um visegur yvirhgvur eru gjorligar. T1 2evisegur snigva seg um menniskju,
og menniskju broytast, tey eru 6stedug og stundum Sutroknilig. At skriva eina
@visegu er at ,fange fuglen i luften og skape menstre og sammenhenger der
det ikke finns“ (Egeland 2000: 305), t.e. td upplysingar mangla, mé fyllast ut
vid hugsanum og utleggingum fyri at fda fram eitt samanhangandi mynstur.
Ein vandi er ti, at ®visegan fer at snigva seg um tann, sum skrivar, og ikki
tann, sum skrivad verour um. Tann, sum skrivar um 1ivid hji ¢0rum, kann
uttan at varnast tad enda vid at stydja seg ov négyv til egnar royndir og hugsanir
og skriva um seg sjdlvan. Enski hevundurin Humphrey Carpenter nevnir
tad i einari samredu fyri , Biography as Autobiography“ og leggur dent 4, at
tad er umradandi i skriving um onnur at gera sar greitt, hvat endamalid er,
ti : ,you've clearly got some motive for writing“ (Carpenter 1995: 267).

I hesari ritgerdini er visegan ikki endamadlid, men bara eitt av fleiri
ambodum i vidgerdini av tekstunum. Tiskil er umrdadandi beinanvegin at
gera greitt, at:

1) tad eruikki alskyns smélutir um menniskjad handan tekstirnar, sum hava
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ahuga. Ahugin snyr seg um at faa brikt eina hugsan um rithevundin
bdi handan tekstirnar og i tekstunum, t.e. brikt rithevundin sum
eitt savnandi festi { vidgerdini av tekstunum. Tad er navnid Vider,
i0 savnar tekstirnar, sum verda vidgjerdir i hesi ritgerdini, og tad er
menniskjad handan navnid Videre, sum er orsek til tekstirnar. Men
hvar gongur markid? Hvat hevur { slikum ferum tydning?

2)  eftir nykritikk, strukturalismu og dekonstruktiénismu eru visindaligir
spurningar um sambandid millum rithevundar og tekstir —liv og verk
— torferir at faast vid, og tad er fullkomiliga 6meguligt at grundgeva
fyri einum einfoldum sambandi millum rithevund og tekst. Tekstslagio
autofiktién er demi um, at ikki einans békmentafredingar, men
eisini rithevundar ivast i slikum sambandi og gera vart vi0 tad (si
t.d. Doubrovsky 1977: baksida). Men hverjum sambandi ber til at
grundgeva fyri, 4 hvenn hitt kunnu ®viseguligar upplysingar nytast?

Svarid krevur eitt stutt yvirlit.

Tekstur og kontekstur
Uppgerdin vid rithevundin sum myndugleika i vidgerdini av tekstum i seinnu
helvt av 20. old hevdi vid ser, at vidkomandi spurningar i arbeidinum vid
tekstum ikki longur kundu svarast, ti rithevundurin endadi sum eitt navn
vid ongari segu, ongum eginleikum. Rithevundurin vard, sum Séan Burke
visir 4 { The Death and Return of the Author: ,the precondition of experience,
but [...] devoid of all experiential content” (Burke 1998: 204). T.e. eftir
uppgerdina var rithevundurin ikki itekiliga til, men rithevundurin var kortini
ein treyt fyri itekiligum tekstum. Tad einasta, sum at siggja til hevoi dhuga
i vidgerdini av tekstum, var mal, écriture, différance, diskursur o.s.fr. Men
vidgerd av tekstum kravdi framvegis eitt soguligt tilvit, og tekstir hoyrdu
framvegis til ein dvisan rithevund, eitt navn, t.e. rithevundurin var so ella
so framvegis eitt festi { viogerdini. Tad kundi ti vera eitt sindur tilvildarligt,
hvussu og 4 hvenn hitt rithevundurin (og seguligur ella samfelagsligur
kontekstur yvirhevur) gjerdist partur av vidgerdini.

Strong tekstimmanent greining av tekstum er sjildsom i békmentavidgerd
i dag, tekstir verda settir { kontekst, men 4 ymsan hitt, t.e. hugsanir um segu,
mentan, stad, landafredi o.s.fr. eru vid { tekstvidgerdini, men tad er ymiskt,
hvussu rithevundar verda gjordir til partar av kontekstinum og drignir upp i



II. Liv og verk + 23

vidgerdina. Nidanfyri verdur { stuttum vist 4 tydandi hugsanir um sambandid
millum rithevund og tekst seinnu drini fyri at visa 4 eitt grundarlag,i0 hendan
ritgerdin hevur sum fortreyt, héast hon fyrst og fremst byggir 4 dstedi um
tekstslog og tiskil seer sambandid millum rithevund og tekst sum ein spurning
um, hverji sleg av teksti ein rithevundur skrivar (si kap. , Tekstslag*).

Franco Moretti visir i slodbrétandi verkinum Atlas of the European Novel
1800-1900 4, hvussu hugsanir um avis ste0 siggjast aftur i evropeiskum
skaldsegum, t.e. rithevundar verda i greiningum hansara knyttir at stedum,
t.d. dvisum byum. Fyri Moretti snyr tad seg ba0i um ,space in literature® og
Hliterature in space” (Moretti 1999: 3), t.e. bedi um, hvussu tekstir lysa dvis
sted, og hvussu dvis sted dvirka tekstir. Grundleggjandi hugsan hansara er, at
»geography [...] is an active force, that pervades the literary field and shapes
itin depth“ (Moretti 1999: 3). kjalarverrinum 4 békini hja Moretti kom ein
o0 av greinum og békum um sambandid millum békmentir, landafredi og
sted. Skuldi Videre verid vidgjerdur at frd hugsanum um sted og landafredi,
hevdi feroyska bygdin i nordurlendska dtjadaranum havt tydning { vidgerdini,
og Skélavik i tekstunum hjd Viders kundi verid greinad 4 sama hétt, sum
Moretti greinar ,Balzac’s Paris“ ella ,Jane Austen’s Britain“ (Moretti 1999:
87,11-12). Ein vandi { slikari vidgerd hevdi hin vegin verid, at stedini, t.d.
Skalavik, hevdu skuggad fyri mongum @drum vidkomandi spurningum i
tekstunum hji Videre.

I postkolonialari bokmentagreining verdur rithevundurin vanliga drigin
upp i tekstagreiningina sum umbod fyri dvisa mentan og dvisa hugsan knytta
at spguligum tidarskeidi. Hattalagid gongur aftur til Edward Said og békina
Orientalism (1978). Ambodid { greiningum hja Said er dstedi hja Foucault um
diskurs og vald. Men medan Foucault i sinum kanningum 4 strukturalistiskan
hatt arbeidir vid diskursi sum einari skipan, i rithevundar og visindafélk
trina inn { og geva seg undir (ella ,logga seg 4), so er hugsanin hjd Said
meiri samansett:

... unlike Michel Foucault, to whose work I am greatly indebted, I do believe in
the determining imprint of individual writers upon the otherwise anonymous

collective body of texts constituting a discursive formation... (Said 1994: 23).

Trupulleikin vid diskursivari vidgerd er vanliga, at ein rithevundur ov lett

verdur gjordur til umbod fyri eina mentan og ein diskurs og einki meir. Said
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tekur rithevundin vid i vidgerdina, ti allir rithevundar geva seg sambart
honum ikki undir diskursin 4 sama hitt, har er eitt ,determining imprint®.
Men Said greidir ikki nagreiniliga fra hvussu. Hvussu er t.d. lutfallid millum
avirkan fra diskursi og avirkan frd rithevundi? Er tad ein spurningur um tid
og umhvervi? Er tad ein spurningur um uppvekstur, tbugving ella embaeti
hjd rithevundinum? Ella er tad kanska ein spurningur um tekstslag? Said
svarar ikki slikum spurningum i Orientalism, og harumframt vidger hann
mong ymisk slog av teksti eftir sama leisti. Tad fellur uttan fyri endamalio {
hesi ritgerdini at fara { smélutir vid atfinningunum méti Said. Robert Irwing
tekur veikleikarnar i hattalagnum til vidgerdar i For Lust of Knowing (2006)
og visir 4 skeivleikar i vidgerdini, tad sama er gjort { edrum békum og i
grgrynnu av greinum — si t.d. Macfie (2000) ella Urs App (2010). Men fyri
endamdlio { hesari ritgerdini er tad dhugavert, at Said gevur rithevundinum
ramd { vidgerdini, og at hann letur upp fyri gransking i békmentum 4 nyggjan
kontekstligan hétt.* Malan Marnersdéttir kannar t.d. A Sudurlandid (1990)
eftir Videre vid stedi i postkolonialum 4stedi { greinini ,Fortalleren pa ferask.
Mellem islandsk og dansk: K.O. Vidergs roman A Sudurlandio* (2004). 1
greinini visir hon m.a. 4, at 4 Sudurlandid umframt at lysa ein samanbrest
millum barndém og vaksnamannaliv, avdikar ta serligu mdlsligu steduna
i Foroyum, og vid hugtakinum ,displacement® greinar hon, hvussu malid i
bokini, t.e. serliga malid hja Viders, hverki umbodar hjilandaveldid (danskt)
ella hjilandio (feroyskt).

Vidgerdin av sambandinum millum rithevund og tekst hevur serliga eftir
aldaskiftio 2000 flutt seg { hugsanir um performativitet, t.e. at tekstir eru
at skilja sum hendingar i dvisari ti0 og i dvisum hepi. Hugsanin er, at tad,
sum rithevundar gera bzdi i tekstum og rundan um tekstir, hevur tydning
fyri, hvussu tekstirnir verda lisnir. T slikum forum mugu badi rithevundur,
umstedur og lesarar takast vid i vidgerdina, og spurningurin um tekstslag
feer tydning (si t.d. Behschnitt 2007). Jon Helt Haarder skrivar i bokini
Performativ biografisme, at ,Der er tale om forseg pa at andre litteraturens
forhold til det virkelige“ (Haarder 2014: 9), t.e. at festa tekstin { tad, sum er

4 Rékio New Historicism hevoi harumframt tydning sum iblastur { békmentaligari gransking { 1980-dru-
num og fyrru helvt av 1990-drunum og serliga sum ein uppgerd vid nykritikkin. New Historicism
vildi taka seguna upp i vidgerd av tekstum, leggja dent 4 , thick descriptions (Veeser 1994: 2-28) og
i vidgerdini greina adrar tekstir enn bara teir, sum nykritikkurin vanliga skilmarkadi sum skaldskap.
Si Veeser (ed.): The New Historicism Reader (1994).
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uttan fyri tekstin, 4 nyggjan hatt. Vid hugtakinum , performativ biografisma“
verdur gjort vart vid, at livssegan ikki er eitthvert, sum ein rithevundur ella
eitt listaf6lk bara hevur. Livssagan verdur til undir dvisum umstedum sum ein
listalig hending. Ein samanrenning av postkolonialum 4stedi og hugsanum
um performativitet sest i vidgerdini av tekstunum eftir H. M. Stanley {
doktararitgerdini hja Frits Andersen Det morke kontinent? Afrikabilleder i
europeiske fortellinger om Congo (2010). Men Andersen leggur dent 4, at hann
ikki leesir seg fastan i ,,én teoretisk referenceramme i analyserne (Andersen
2010: 144). Vi einum fleirtittadum dstediligum grundarlagi roynir hann
at lata fleiri perspektiv umskarast, og tad lysir val dstediliga grundarlagid i
hesi ritgerdini, sum i fyrstu atlegu byggir 4 dstedi um tekstslog, men { adru
atlogu brikar hugtek og dregur perspektiv ir gdrum dstediligum hugsanum
i greiningini av einstekum tekstum.

Jorgen Dines Johansen skrivar samantakandi { stuttari grein, nevnd
y2Forfatterskab“, at i 20. old ,herskede der pi tvaers af skoler stor enighed om
at vende sig mod den biografiske litteraturforskning® og tiskil gllum royn-
dum at draga rithevundar upp i vidgerdina av tekstum, ti ,litteraturstudiet
skulle koncentrere sig om den litterare tekst“ (Johansen 2003: 211). Fatanin
var, at teksturin skuldi standa fyri seg sjilvan og ikki setast i samband vid
rithevundin. Men henda uppgerdin vid rithevundin i vidgerdini av tekstum
elvdi sum vist 4 omanfyri til eina grédrarrika uppgerd vid uppgerdina, og
rithevundurin er sidan drigin upp i aftur vidgerdina av tekstum, men 4 nyg-
gjan hitt, ti rithevundurin er ikki longur bara rithevundur, men partur av
einum konteksti, har sambandid millum rithevund og tekst er flokt. Teksturin
er framvegis { middeplinum { vidgerdini, men annad verdur drigid uppi. I
foroyskum hepi seinnu drini eru serliga Bergur Renne Moberg (2014) og
sum nevnt Malan Marnersdéttir (2004) umbod fyri békmentaliga vidgerd av
slikum slag, og Kim Simonsen skrivar i ritgerdini Literature, Imagining and
Memory in the Formation of a Nation (2014) 4 markinum millum békmentir,
sogu og folkalivsfredi.

Ein vandi i slikum kontekstligum vidgerdum kann vera, at ter fara at
snigva seg um ndégv annad enn békmentir, og at tekstagreiningin av ti
sama verour ov yvirskipad. Men vandin veldst sjdlvandi um endamélid vid
vidgerdunum. Svenski Magnus Persson gav i 2007 ut békina Varfor lisa
litteratur? Om litteraturundervisningen efter den kulturella vindingen (Persson
2007). Frammanundan, { 2005, hevdi hann stadfest { einum fyrilestri, at
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békmentir i ,,snivare mening (romaner, dikter 0.s.v.) i stigande utstrackning
kommit att ldsas i kulturella termer (som symptom, ideologi, diskurs eller
nigot annat)“ (Persson 2005). T.e. békmentir verda meir og meir lisnir sum
demi um rik ella eydkenni { dvisari mentan, og minni og minni fyri sina egnu
skuld sum békmentir. Henda gongd hevoi longu td erkymlad fleiri, og t.d.
hevur Gayatry C. Spivak fleiri ferdir lagt dent 4, at hon er békmentafredingur
fyrst og fremst, ,I remain a literary critic by training“ (Spivak 1999: 375),
héast hon faest vid tad okid, sum yvirskipad verdur nevnt ,cultural studies®.
Tad er sostatt umradandi ikki at lata kontekstin fjala tekstin, ella vit kunnu
siga, at tad ber til at leera seg mél og tekstagreining (sum békmentafredingur),
men tad er ein heilt onnur og meiri ivasom avbjéding at leera seg mentan
og at skriva um mentan vid at lesa tekstir (sum békmentafredingur). Tad
er eitt mdl { hesi ritgerdini at finna eitt békmentavisindaligt (og ikki t.d.
landafrediligt ella félkalivsfrediligt) tridja stad 4 markinum millum tekst
og kontekst — ikki lata kontekstin fjala tekstin, men heldur ikki lata tekstin
standa einsamallan.

Tekstvidgerd er sostatt i middeplinum { ritgerdini. Men ein tekstur
verdur ikki til av saer sjalvum, heldur ikki um vit fata tekstin sum eina
merkingarberandi skipan i sjilvum szr og rithevundin einans sum ein midil
ella bodbera. T1 rithevundurin skrivar tekstin. Ein tekstur skrivar ikki seg
sjdlvan, og { vidgerd av einum ritverki ella fleiri tekstum eftir sama rithevund,
hev0i tad verid sjalvmétsigandi ikki at drigid rithevundin uppi, ti hvi vidgera
tekstir eftir sama rithevund, um rithevundurin ongan tydning hevur?

Men rithevundurin — og t.e.{ hesum fori K.O. Viders — verdur ikki drigin
upp i vidgerdina i hesi ritgerdini 4 slikan hitt, at livssegan verdur brakt til
at geva endaligar fragreidingar um tekstirnar, og heldur ikki verda tekstirnir
briktir til at geva endaligar fragreidingar um rithevundin. T ritgerdini verda
tekstirnir lisnir sum tulkingar hjé rithevundinum av sinari tilveru 7 dvisum
tekstslagi i dvisari 110 og 4 avisum stad ella stedum. Rithevundurin er partur
av kontekstinum rundan um tekstin. Tad er rithevundurin, sum framleidir

tekstin undir dvisum treytum og i dvisum samanhangi.

Rithevundurin i tekstinum
Ein greining av tekstunum eftir Videre avdikar, at Videre ikki einans er
til stadar i tekstinum sum rithevundur og frisegufélk, men eisini at Viders

vid hvert sleppur sinum egnu ordum og letur eina rigva av ordum dr gdrum
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tekstum sprikja upp i tekstin sum sitat, tilsipingar, myndir. Videre er i slikum
torum meiri at likna vid ein gest i sinum egna teksti enn ein orsek til tekstin,
ti tad er eins og hann heldur seg til viks ella fjalir seg handan ord ur tekstum
hjd edrum. Men Videro er kortini tann, sum upplivingar, hugsanir og ordingar
ir eOrum tekstum streyma igjegnum, og Viders er rithevundurin, sum skipar
fyri og tekur stig til at stiga inn i ein heim av tekstum og skriva sin egna
tekst. Hann hvervur ongantid.

I hvenn mun og hvussu ein rithevundur er til stadar og tulkar sina
tilveru i einum teksti er ein annar spurningur. Grundleggjandi hugsanin i
hesi ritgerdini er, at tad hevur tydning, hvat slag av teksti, ein rithevundur
skrivar. Tekstslagio er vid til at gera av, hvussu sjonligur ein rithevundur er i
sinum egna teksti. Tekstslagio er, sum Bawarshi og Reiff skriva: “a powerful,
ideologically active, and historically changing shaper of texts, meanings“
(Bawarshi & Reiff 2010: 4). Tekstslagid er vid til at gera av, hverjum og hvussu
sagt verdur frd { einum teksti. Sum vist verdur 4 { kapitlinum um tekstslag (kap.
4), er hetta ein serliga viokomandi og dtrokandi spurningur i einari vidgerd
av ti, sum Viders skrivadi. Tad er somuleidis spurningurin um tekstslag, sum
avmarkar fragreidingarnar um livsseguna i hesi ritgerdini, ti einans teettir Gr
livi Videre, sum hava tydning fyri vidgerdina av ferdafrasagnum hansara (og
ferdafrisognini sum serligt slag av teksti), verda umreddir. Spurningurin um
tekstslag er sosatt tad békmentavisindaliga tridja stadid 4 markinum millum
tekst og ikki-tekst i hesi ritgerdini. Leidin inn i tekstirnar gongur umvegis
spurningin um tekstlag.

Nidanfyri verdur vid stedi { hesari avmarking greitt frd livi og verki Videres,
og vist verdur 4 ein tvidratt, sum hevdi tydning fyri tad, hann skrivadi. Hugtekini
tekstur, verk og ritverk verda harumframt vidgjerd fyri at fia fram eina greida
mynd av tekstliga grundarlagnum undir vidgerdini { ritgerdini.

At ferdast ella ikki at ferdast

Ordini um at ,fange fuglen i luften héska békstavliga vel til eina lysing av
livsleid Videros. Viders umredir fleiri ferdir seg sjilvan sum ferdafugl, og sum
ein slikur verdur hann Iystur { tekstum, sum onnur hava skrivad um hann. T
stutta tekstinum ,Fréfardingarlota“ (stavivillan man vera ikomin av 6vart)
i savninum Royndl (1971) skrivar Arnbjern Danielsen um dagar, sum eru
gyrdir inni { timaztlanum, og um hvussu vénleyst tad er at royna at riva seg
sjalvan ,,upp vid r6t*, sleppa ellum bindingum og bara ferdast:
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Summi ferdast ju at kalla ongantid [...] Lat hini fara, siga tey. Skit, eg timi ikki.
Kugvin skal ji mjélkast morgun og kveld. Forbannad, heldur ta ikki, at eg havi
annad at gera. Lat Videre ferdast og skriva um tad (Danielsen 1971: 22-23).

Arnbjern Danielsen er um hetta mundid staddur mitt i uppreistrarsinnada
ungdéms- og lestrarumhvervinum { Keypmannahavn®. Viders umbodar
i tekstinum tann ferdandi, sum ikki letur seg kiga av krevum frd edrum,
ikki letur seg binda av skyldum i gerandisdegnum. Viders er i tekstinum
ikki prestur vid dbyrgd og skyldum ,morgun og kveld“, hann umbodar ikki
ta myndugleikasteett, sum ung i 1971 gjerdu uppreistur imoéti. T tekstinum
umbodar hann tverturiméti tey, sum ikki akta krev, ikki lata seg binda i reglur.
Hann umbodar tad frelsid, sum ungdémurin trdadi eftir. Men Viders var
prestur, og i gerandisdegnum virkadi hann i einari kirkju vio aldagomlum
sidvenjum og reglum, og hann hevdi — uttan fyri tekstin hja Arnbirni Danielsen
— myndugleika og skyldur at rekja ,morgun og kveld“. Viders eggjadi ikki
ungum f6lki til uppreistur, hann var ikki Timothy Leary. Hin vegin livdi
hann ikki eftir timaztlanum, og hann gjerdi mangt éregluligt og ventad.
Ti kundi hann knytast { hugsanir um eitt e0rvisi og frelsari liv.

Navnid ,, Videre“ er { tekstinum hjd Arnbirni Danielsen ein rymingarleid,
sum tey mongu ikki vilja vita av, bara eygleida. Men fyri Viders var tad
ikki einfalt baedi at vera prestur og rithevundur 4 ferd, bundin og frelsur,
embatismadur og vallari. I stuttum ber ti til at siga, at { tekstinum um
frafaringarletuna brikar Arnbjern Danielsen eitt alment persénligt eyokenni
hjd Videre i einari tulking av ser sjdlvum og sinum umhvervi. Hoéast talan
ikki er um eina @visegu, so er talan um ein tekst, har ein ,, Biography“ verour
gjord til eitt slag av ,Autobiography® hja fleiri — ella hjd einum ettarlioi.
Men tad er vert at leggja til merkis, at stadfestingin um Videre ikki einans
snyr seg um at ferdast, men eisini um at skriva um ferdir, t.e. at gera tekst

burtur dr ferdum: , Lat Videro ferdast og skriva um tad*.

Liv at enda komid

Tad er ikki leett at finna fram til neyvar upplysingar um, nzr og hvar Videro
var dvis tidarskeid i livinum. Men seint 4 sumri 1989 bankadi hann 4 dyrnar
hjd déttur sini 4 Nerrebro i Keypmannahavn. Hann var ta 83 dra gamal og

5 A fremstu sidu { savninum stendur: Kollektivid gav ut. Albertslund 1971.
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kom aftur avlongum ferdum i Mideystri og Fjareystri. Déttirin hevdi vitjad
hann 4 einum gistingarhdsi i Minchen stutt frammanundan, men Videre
hevdi ikki verid { Nordurlondum, sidan hann i 1977 hevdi gjort av endaliga at
tara ur Feroyum®. Pakkar vid handritum véru komnir ur stérbyum i Evropa,
Mideystri og Fjareystri til systursonin Eiler Viders, sum starvadist { Feroya
Banka i Havn og hevdi bankaboks at goyma handritini i. Men brev fylgdu
ongantid vid pakkunum.

Videre hevoi ferdast dhaldandi i uml. 12 4r. Hann hevdi m.a. verid dragva
ti0 i India, og hann var framvegis hugtikin av indiskari mentan, serliga
hinduistiskari livsiskodan og triugv’. Seinnu drini hevdi hann regluliga hildid
til i Miinchen og Athen.

Hoéast tad sum longu nevnt er torfort at siga, hvar Videre ferdadist oll hesi
arini, og hvussu hann ferdadist ur einum stad i annad, so ber til at stadfesta,
at hann ferdadist sudureftir og eystureftir, sjaldan nordureftir og ongantid
vestureftir. Amerikanska meginlandid — m.a. USA — hevoi ikki hansara dhuga,
og enska mentan skrivadi hann tileinkisgerandi um (t.d. Viders 1957: 49,
61). Videro leitadi aftur { tid, hann leitadi eftir seguligum og dtrinadarligum
uppruna, og uppruna fann hann sunnanfyri og eystanfyri (Videre var t6
ongantid longur suduri enn Nordurafrika).

Men komin aftur til Nordurlond i 1989 hevdi hann ikki frid 4 ser, og 4
heysti 1989, t410 tidindini bérust um kollveltingarnar { Eysturevropa, gjerdi
hann av at fara av stad aftur. Hann {6r vid toki tur Keypmannahavn til Berlin
og sidani longri sudur i Evropa. Eina tid stedgadi hann { Fraklandi. Eins og
arini frammanundan komu eingi brev frd honum, men 4 vari 1990 sat hann
bradliga aftur 4 einum beinki uttan fyri ibidina hjd déttrini i Dagmarsgade
i Keypmannahavn og bidadi eftir, at hon skuldi koma heim. Nu sést aldur 4
honum, og hann hevdi krabbamein.

Videre brukti summarid og heystid 1990 til at fda skil 4 handritum, sum
hann hevdi hji ser, og hann strongdi 4 dtgevaran heima i Foroyum, Emil
Thomsen, um at fia handrit, sum véru i vardveitslu hja honum, gjord klar

til prentingar og givin ut i bok. Try dr frammanundan, i juni 1987, hevoi

6 Samreda vid Eiler Viders 29.09.2011: Videre segdi, td hann f6r ur Feroyum, at hann ikki fér at
koma aftur.

7 1 Ferd min til Jorsala @ himni I skrivar Videro hugleidandi um India. M.a. skrivar hann, at indiska
samfelagid er bygt 4 ,1ivid sjdlvt, 4 tad, sum byr undir ellum® (Viders 1990d: 210), og at , Brahma“
ber , bré vid hin sanna Gud, skapara himins og jardar* (Videre 1990d: 211). T Ferd min il Jorsala 4
himni II skrivar hann dragt og hugtikin um likbrenning vid 4nna Ganges (Videre 1990e: 257-281).
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hann skrivad undir ein sdttmala vid Emil Thomsen um at geva ut: ,eitt
heildarverk av ¢llum handritum minum, sum liggja goymd i box i Feroya
Banka og adra stadni‘®. Serliga vildi Videre hava handritid A4 Sudurlandid
givid 1t, ti tad hevdi i négv ar ligid klart. I brevum, sum hann sendi Emil
Thomsen hesa tidina, hevdi hann stundum hug at ilskast, ti hann helt, at
tad gekk ov seint vid utgdvunum: ,eg trigvi ti, at t4 @tlar einki at geva ut,
fyrr enn eg eri deydur [...] hvat fyrimunur skal vera i deyda minum skilji eg
ikki”. Eins og rithevundar flestir vildi Viders fegin hava lesarar®.

Viders var innlagdur 4 Bispebjerg sjikrahas, men hann helt 4 at skriva. A
vegleidingarsedlar, sum hann fekk, 4drenn hann skuldi til kanningar, skrivadi
hann hugleidingar um ferdir og um dtrdnadarligar spurningar. Emil Thomsen
hevoi handrit liggjandi { stérum kassum heima i Feroyum, og { ibadini hja
déttrini i Keypmannahavn 16gu handrit.

Konuna, Katrinu, hevdi Viderg ikki sad, sidan hann {6r ar Feroyum 13
ar frammanundan. Hon hevoi hansara vegna tikid iméti békmentavirdislen
M.A.Jacobsens fyri Ferd min til Jorsala i hitidarletu { Kommunuskdlahellini
i Havn i 1985. Virid 1991 kom hon til Danmarkar, og hon var um hann
seinastu 14 dagarnar 4 Bispebjerg sjukrahusi.

Viders doydi 8. april 1991 og var jardadur 4 Vestre Kirkegird i
Keypmannahavn. Troknad berarar og prest véru um 10 f6lk til jardarferdina,
men { Faroyum véru minningarord og greinar { blodunum. 4 Sudurlandid
var komin ut { bék undan jélum { 1990 og tad sama A annad Sudurlandid og
Ferd min til Jorsala @ himni I og II. Emil Thomsen var farin at gera mongu
handritini klar til prentingar'.

Uppvokstur, lestrarar og fyrstu prentadu tekstirnir
Kristian Osvald Videre var feddur i Skalavik 27. mai 1906. Hann gekk i skidla
i heimbygdini, for til skips i 1922 og 4 Feroya Félkahaskila 1925.11926 for

8  Sittmali millum Emil Thomsen og Videre, dagfestur 18. juni 1987. Videro var td staddur { Athen.
I vardveitslu hji Ashild Olsen, N6lsoy.

9 Brev til Emil Thomsen { vardveitslu hjd Ashild Olsen, Nolsoy.

10 Hvert Videro var 6tolin eftir at faa oll sini handrit prentad beinanvegin, er évist. Tad hevur ikki
eydnast at sd bygdasaga’irnar umreddar i brevum frd honum til Gtgevaran.

11 Upplysingarnar um Videro i Keypmannahavn 1989-1991 eru fra samredum vid déttur Videro,
Margretu Videre.

12 Kona Emil Thomsen, Ashild Olsen, reinskrivadi mongu handritini og gjordi vid stedi i Norron ordbok
hjd Heggstad o.fl. ordalistar at seta aftast i utgdvurnar.
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hann til Danmarkar 4 Askov Héskdla og arid eftir til Keypmannahavnar, har
hann ték nymalsligt studentsprégv i 1930. Sama heyst skrivadi hann seg inn
4 gudfredilesturin 4 universitetinum i Keypmannahavn. Hann ték endaligt
progv i gudfredi i 1941. Seks ar frammanundan, i 1935, hevdi hann stadid
serligu royndina i hebraiskum vid prévtalinum admissus cum laude egregia,
i0 var givid fyri serliga gott avrik’®. Men Videro fekst ikki einans vid at lesa
gudfreoi. DIl drini, medan hann las, ferdadist hann négv, og hann skrivadi
og helt fyrilestrar um sinar ferdir.

Fyrsta prentada ferdafrdsegnin eftir Videre st60 i Foroya Social-Demokrati
8. og 15. desember i 1931. Videres var ta 25 dra gamal og hevdi verid 4
summarskeidi 4 universitetinum i Minchen.

Frasognin eitur ,Ferdaminnir ur Tysklandi“, og tad er merkisvert, at
Videro i frisegnini ger négv burtur ur einari segu um ein gamlan mann,
sum ferdadist alt sitt liv. Segan er logd { munnin 4 einum edrum ferdandi 4

sukklu, sum Viderg hittir 4 veg sudur gjognum Tyskland:

hann segdi mer frd einum gomlum manni, i0 hevoi verid 4 ferd { 60 ar; hann var
nu 80 og hevdi fyri stuttum skrivad eina bék um upplivilsir sini 4 landavegnum,
var komin vegna aldur til nakrar freendir at bugva, men hevoi onga r6 haft 4 ser
og var farin Ut aftur at fjadka 4 landavegnum. Vi profetiskum eldhuga hevjadi
hann nu redd sina og segdi tad vera tann retta ferdafuglin, i0 f6r ut at fjadka sum
hverki hevoi pjeka ella pung vid szr og einans livdi av hvat honum var givid av
gudi og gédum menniskjum, og sum sidan, médur av at fjadka, ein vakran dag

var funnin deydur uti { skégini (Viders 1931)™.

Segan um tann gamla ,ferdafuglin® kundi nastan verid segan um Videro
sjalvan. Videre ferdadist i umleid 60 dr, hevoi ikki ré 4 sar, hevoi fyri meiri
enn 30 drum sidan skrivad eina bék um upplivingar sinar, Ferd min til Jorsala,
td i0 hann 4 gamalsaldri kom til déttrina i Keypmannahavn at vera, og eins
og gamli madurin i seguni helt hann av stad aftur. Men i stadin fyri at liggja
deydur uti, valdi hann at leita aftur til déttrina, t4 id hann ikki orkadi meir.

Ikki alt ov négv skal gerast burtur ar slikum samsvari millum skrivadan

tekst og livad liv, men 25 dra gamal er Viders hugtikin av seguni um

13 Prégv i vardveitslu hja déttur Viders, Margretu Videre.

14 Teksturin er endurgivin uttan rettingar.
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gamla mannin. Innihaldsliga kann segan knytast i hugsanir kring tysku
rorsluna ,,die Wandervogelbewegung®, sum eftir aldaskiftid 1900 hevdi stéra
undirteku { Tysklandi. Viders umredir i frisegnini onnur ferdandi, sum
hann hittir 4 leidini hetta summarid, og hann nevnir tey oll ,ferdafuglar®.
At tad eru so mong, sum ferdast, og at hugsanirnar um tad at ferdast {
Tysklandi hava so géda undirteku, stimbrar hansara ferdahug. Hugsanin i
»die Wandervogelbewegung® var, at skuldi ta ferdast 4 reettan hitt og kenna
teg neer vid ndttdru og onnur menniskju, matti td vera til gongu ella 4 sukklu.
Christoph Klotter og Niels Beckenbach nevna i bokini Romantik und Gewalt
rorsluna eina ,Romantisierung® og ,eine Abwehr gegen die wirtschaftliche
Rationalisierung* (Klotter & Beckenbach 2012: 134), t.e. rerslan var romantisk,
og tey, sum toku undir vid rersluni, hugsadu ser hana sum eina métvekt til
idnadarliga rationalisering av samfelagsins og livsins vidurskiftum. Videre
sukklar eisini allan vegin til Minchen og leggur seg javnan vid vegjadaran,
i grasio, at hvila. Men héast hann er hugtikin av teimum ferdandi og
mongu ferdaherbergunum i Tysklandi, knytir hann seg ikki i nakra rerslu.
Nationalistiska, hegravidgongda rdkid i Tysklandi, sum hugsjénarliga var {
@tt vid ferdafuglarersluna, heldur hann 1itid um. Tyskarar sum heild dimar
honum vel, men hann nevnir: ,tad éddmliga i ti, at ein tyskari { politiska
livinum vantar heilt evni at finna nakad hepi { ti, i0 ikki fellur i trdd vid
hansara egna hugsunarhétt® (Viders 1931). Einum nazistiskum professara
4 summarskeidinum ger hann négv burturdr, ti hann heldur hann vera pira
fri ,ser sjalvum®. Professarin finst at einari franskari gentu, sum luttekur 4
summarskeidinum, ti hon hevur stavad Strasbourg vid ,,ou” og ikki — sum
4 tyskum — vid ,u‘, t.e. Strassburg. Videre brikar hendingina sum demi
um, at tyskarar sum heild eru vinaligir, men at teir gerast trongskygdir og
dgangandi, t4 10 tad reedur um politikk (Viders 1931). Fyri Videre er sogan
um gamla mannin ti fyrst og fremst ein sega um eitt einfalt liv vid ongum
bindingum, tad er ikki ein soga um at leera seg sjdlvan, sitt f6lk og sitt land
at kenna, tad er — fyri Viders — ikki ein sega vid politiskt hugsjénarligum
bodskapi.

Longu um hetta mundid, td i0 Videre er mitt i 20-drunum, siggjast
tveir hevudstattir { livi hansara: 1) gudfredin og presturin 2) ferdahugurin
og rithevundurin. Skulu vit dema eftir tekstunum, hann skrivadi, var hesin
tvidratturin { honum alt livid. T 1932, 4rid eftir summarskeidid { Miinchen,
tér hann 4 langa ferd sudur i gjegnum Evropa til Nordurafrika. Fyri tad
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mesta 4 sikklu og til gongu, fyrst sudur til Italia, tvertur um Midjardarhavid
og sidani sum best bar til vestur eftir nordurafrikonsku strondini. Vid hvert
leitadi hann sar inn { sdtur at sova um naturnar’. Men Videre koyrdi vid
toki heim aftur, ti hann small um ti 4 getuni i einum byi sunnarliga i Spania,
hagar hann var komin tr Marokko®.

Abdrenn Videro fér hesa ferdina til Nordurafrika, skrivadi hann { braevi

til systkinabarn sitt, Sisonnu i Skumpitoft, tann 29. mars 1932:

Men eg eri eins og din i0 rennur og leikar badi nitt og dag og aldrin feer frio:
hvussu langt um verd eg fari og hvussu vitt minir tankar sveima so stedgar aldrin
min longsil eftir at koma longri burtur og i dag, nt varsélin er farin at siggja fyri
dlvara, havi eg sitid og grunad yvir hvar eg skal fara [...] sudureftir verdur tad {
hvert fall... (Samuelsen 1992: 39).

Ferdin i Nordurafrika vardi ein stéran part av sumrinum, men Videre hevdi
gudfredilesturin i Keypmannahavn at rekja og mitti temja sin longsul.

Neyvt neer Viders er komin aftur til Keypmannahavnar ber ikki til at siga,
men tann 16. august hetta arid er yrking eftir hann prentad i Foroya Social-
Demokrati. T yrkingini, sum eitur ,Hvi - - - », spyr Viders m.a.: ,Hvi graetur
av langtan/altid min heimleysa sal?“. Undir yrkingini stendur ,Afrika, 6. juli
1932 (Videro 1932). Yrkingin er stutt, kensluborin, full i longsli og tydiliga
merkt av, at Videre er ungur. Men { hesum badum fyrstu prentadu tekstunum
eftir Viders, i 1931 og 1932, verda settir fram spurningar, sum hann regluliga
vendi aftur til { sinum ritverki. Tad eru spurningar um at kenna seg heima ella
ikki kenna seg heima og spurningar um at liva eitt liv 4 ferd.

Eitt tekin um, at Viders longu 4 ungum drum hugsadi um seg sjilvan
sum rithevund er, at hann undir ferdafrasegnini ar Tysklandi { 1931 skrivadi
seg Osvaldur Videre og undir yrkingini { 1932 skrivadi seg Osvaldur undan
Gerdabrekku. Hann leitadi eftir einum héskandi rithevundanavni. Seinni,
t.d. { bokatutgavunum, skrivadi hann seg K.O. Viders, men vid hvert brikti
hann @, vid hvert 6. Hetta er eitt av fleiri demum um, at tad ikki ber til at

arbeida vid einum alt ov einfeldum sambandi millum liv og verk, ti eins og

15 1 Frd landi d fyrsta sinni skrivar Viders eisini um, hvussu hann svevur i situm: ,A sumrunum var eg
ofta { Svidtj6d. Har véru siturnar opnar innan, hvildu 4 midstong; ter véru géd nattarbol“ (Viders
1991a: 68)

16 Samreda vid Eiler Viders 29.09.2011
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rithevundar undan honum og eftir hann hugsadi Viders um, hvussu hann
trein fram sum rithgvundur b#di i tekstunum, sum hann skrivadi, og uttan
fyri tekstirnar. Videre var tilvitadur um, at hann sum rithevundur baodi
og uttan fyri tekstirnar setti seg sjdlvan 4 pall (si eisini kap. 3 ,Umredur og
vidgerdir 1957-2002°).

T4 10 Videre fekk endaliga prégvid og gjerdist gudfredingur { 1941, var
seinna kriggj brostid 4, og einki samband var millum Feroyar og Danmark.
Videro sokti ti starv { Danmark. I einari kladdu til starvsumséknina sest, at
hann hevoi hug at umbera seg fyri at hava havt 11 dr um at gera seg lidnan
vid lesturin'’. Hann skrivar, at ,Det har fra min tidligste Ungdom veret mit
onske at blive Praest®, men hann greidir sidani fra, at lestrartidin gjerdist
dragy, ti hann ell lestrardrini ferdadist négv, og ti hann fyri at figgja lesturin
undirvisti gdrum. Vid umséknini er ti eitt vidmeli frd einum fyrrverandi
naemingi, K. Serensen, yvirlerara i Overby Hovedskole. Hesin skrivar m.a.,
at Videre ,har veeret min Lerer i Tysk®, og Videre feer frd honum ,min
Allerbedste Anbefaling*®. Videre fekk t6 einki prestastarv fyrr enn eftir
kriggid. Té var lyst eftir hjalparpresti til Nordstreymoyar Prestagjald. Videro
tekk starvid og byrjadi i 1947.

Bibliutyding

Um somu tid, i 1948, var 1itid honum upp i hendur at tyda tad, sum var
eftir at tyoa av Gamla Testamenti. Jakup Dahl hevdi i mong ar arbeitt vid at
tyda Bibliuna r frummélunum, men stersti parturin av Gamla Testamenti
var eftir, td id hann doydi i 1944. Elsa Funding skrivar { ritgerdini Foroyskar
bibliutydingar og tydingarroyndir, at Videre var lidugur vid at tyoa Gamla
Testamenti eftir trimum 4rum, t.e. { 1951 (Funding 2007: 93). Ein nevnd
vid J. Joensen, prosti, og prestunum Z. E. Brimnes (form.), J. Follend, S.J.
Joensen, N.J. Rasmussen og E. Vilhelm saman vid malsligu ridgevunum Chr.
Matras og Rikardi Long hevoi endaligu dbyrgdina av tydingini, og ikki fyrr
enn i 1961 kom ell Biblian 1t 4 foroyskum tydd ur frummalunum (Funding
2007:95-96)". Summi funnust at forna ordavalinum { tydingini hja Videre,
men sum heild var tydingin vzl fagnad.

17 Tad sast ikki { kladduni, hvar Videro sokti starv.

18 Skjel i vardveitslu hja déttur Videre.

19 Niels J. Cappelorn skrivar i grein i Det danske bibelselskabs drbog 1983, at nevndin var lidug vid sitt
arbeidi { 1955 (Cappelorn 1983: 28).
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Elsa Funding skrivar i sinari meting av tydingini, at hon er forn i ordavali,
men at hon hevur ,milsligan heildardim® (Funding 2007: 115) og er 4
,hegum stadi bokmentaliga“ (Funding 2007: 189).1 grein i Fradskaparritum,
nevndari ,Hvussu eigur kirkjumalid at vera?®, endurgevur Petur Martin
Rasmussen Hedin Bru fyri at hava sagt, at Videre i bibliutydingini ,vilkadi
seer { kveedamidlinum“ (Rasmussen 1991 : 87). PM. Rasmussen visir i greinini
ikki 4 nakra keldu, men onnur skrivadu um ordavalid i tydingini, td i Biblian
kom 1it,m.o. Edm. Abrahamsen i einum ummzli i Trzbodanum (Abrahamsen
1962). T tydingini eru fleiri ord, sum f6lk { eina tid skuldu venja seg vid, t.d.
ongspretta heldur enn grashoppa, fjolkunna heldur enn gand, /iktrdur heldur
enn spitalskur. Elsa Funding nevnir ordid a/dingarour fyri gardin i Eden
(Funding 2007: 115). Ord av slikum slagi véru ikki { gllum ferum félki pura
6kend, men Rasmussen, Abrahamsen og Funding eru i metingum sinum
samd um, at tydingin er merkt av fornum mali og kvaedamadli. Um Samson
og filistarnar stendur i tydingini hja Viders, Démarabdkin 15,8: ,Og vid
hardari atsékn bardi hann teir so av, at sundur gingu ler og leggir. Sidan f6r
hann oman i hamrahellid vid Etam og heladist har“. Her er serliga ordingin
ysundur gingu lor og leggir merkisverd. T 2. Mésebck, 15,9 stendur um ter
hugsanir, sum Farao gjerdi ser um jedarnar vid Reyda Havio, at: ,eg skal
bredga brandi minum®. Mong slik demi um kvaedamal eru.

Bibliutyding er visindagrein bundin i reglur og sidvenju, men ein bibliutyodari
kann fyri tad avdika seg sjdlvan og sin persénliga stil, og tad ger Videre. Tad
dhugaverda er, at kveedamal og brot tr kvaedum eydkenna allar tekstir eftir
Viderg, og mangt bendir 4, at tad var arbeidid vid at tyoa Bibliuna, leitanin
eftir einum foroyskum bibliumali, sum elvdi til, at Videre f6r at brika eitt
serligt foroyskt mél og eina adra stavseting enn ta vanligu feroysku, sum hann
hevoi brikt frammanundan. Men alskur til slikt mal sast longu i tekstinum
um ferdina i Tysklandi i 1931, t.d. eitt trog vid degurdaavlopi 4 bordinum®
ella ,kom ikki 4dur enn®. T yrkingini { 1932 skrivar Videre hin vegin, at
ytankarnir bérust av bylgjuna ,skjarmi“ avstad“. Ordid ,skjarmi“ kann vera
ein danisma fyri tad tekkiliga, telandi i bylgjuni, men tad kann eisini vera
tikio Gr Horpurimu, har ordid ,harpuskjarmur® (ramma um harpu) kemur
fyri (Hammershaimb 1969a: 25). T ti merkingini verda tad aldukambarnir,
sum bera tankarnar avstad. Men ordid stendur { gdsareygum, og tad kundi
bent & donsku merkingina. Seinni kemur tad ikki fyri, at Videre brukar ord
ur donskum, heldur brikar hann sum nevnt ord ur islendskum, norrenum
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ella kveedamali, t.e. n6gv donsk ord og vendingar eru i tekstunum eftir hann,
men tey standa altid sum brot Gr visum, salmum ella tiltekum, t.e. sum sitat.

Hardasta strioid um feroyskt sum kirkjumal var av, td i0 Videre f6r
undir sina bibliutyding, hann kundi ikki eiga lut i ti**, men hann hevoi
eina hugsan um feroyskt kirkjumal, og hvussu tad skuldi vera, og hann ték
seinni lut i kjakinum um Faroyar sum egid biskupsdemi®. T Saga Sands er
ein soga um A.C. Evensen og tyding hansara av Jéhannesar evangelium.
Sandoyingar koma til A.C. Evensen fyri at finnast at honum og ésemju
hansara vid Jéannes Patursson, men A.C. Evensen gevur teimum tydingina
av J6hannesar evangelium og sigur: ,hetta mé eingin keva“ (Viders 1991b:
384)%. Lysingin umbodar hugsanina hjd Viders um foroyskt mél, men hon
avdikar samstundis, at stridid um feroyskt mal { feroysku kirkjuni var av og
ti kundi gerast til eina segu vid greidum bodskapi. Skoytast kann uppi, at
Viders — kanska orsakad av fjarsteduni og ti tad ikki longur var ein spurningur
um liv ella deyd — i sinum egnu tekstum kundi loyva sar eina meiri kita,
malsliga leid, kundi brika feroyska malid eftir egnum tervi. Hann kundi
spela ser vid mélinum.

Men uppgavan at tyda Bibl/iuna hevoi ikki einans sum endamal at gera eina
tyding, sum sat vel, hon skuldi vera neyv og héska til malsligu meginreglurnar
i tydingini hjd Jakupi Dahl. Sambeaert Zachariasi Brimnes presti og formanni
i ritstjérnarnevndini eydnadist hetta val, hoast Videre setti sin egna dim 4

tydingina (Brimnes 1957).

Horvin

Tad var, ta i0 tydingarstarvid var um at vera av, at Videro bradliga fér
ur starvinum sum prestur { Hvalvik. I Ferd min til Jorsala og Ferd min til
Damaskusar nevnir hann eitt klagubreev fra einum kirkjufélki i séknini sum
orsok til ferdina. I Frd landi d fyrsta sinni skrivar hann, at tad var ,mer, sum
at eg skuldi burtur tr Hvalvik, at eg skuldi royna adrar leidir (Videre 1991:
82). Sambzert munnligum keldum i Hvalvik skuldi hann halda fyrilestur i
kirkjuni i Kollafirdi um ,heilaga landid“, men eftir ollum at dema steig hann
ikki i land i Kollafirdi, hann vard verandi umbord 4 mjélkarbitinum og fér

20 Foroyskt vard vidurkent sum mal { foroysku kirkjuni i 1939 (Rasmussen 1987: 352-53).

21 Sit.d. Dagbladid 01.05.1959.

22 Elsa Funding visir 4 hesa lysingina i partinum um Jéhannesar-tyding A.C. Evensens (Funding 2007:
67).



II Liv og verk 37

til Havnar og sidani ut i heim?®. Gelan, sum ték seg upp i kjalarverrinum 4
hesi ferdini, kom at dvirka fatanina av Videre i langa ti0.

At byrja vid var litil skriving um horvna prestin, men td id Videre hevoi
verid burtur { fleiri manadir, ték skriving seg upp i donskum blgdum. I
Ekstrabladnum st60 2. april 1952:  Faeroprast sporlest forsvundet [...] En
praest har varet sporlest forsvundet siden november i fjor. Men ta var
Viders komin aftur til Feroya, og tveir dagar seinni var tiskil aftur skriving i
bledunum, ti nd var presturin funnin. Kristeligt Dagblad skrivadi t.d. ,Pastor
Videre vendt hjem for 10 dage siden, uden at nogen har anet det [...]
Eftersogningen indstillet“. Videre sjalvur sendi Kristeligt Dagblad eitt stutt
fjarrit: ,Har veeret paa studierejse i Palestina: Det gamle Testamente oversat®.
Men sum prestur i félkakirkjuni hekk Viders i klonum trad. Fuglsang-
Damgaard, biskupur i Keypmannahavn og Foroyum, fanst at honum i donsku
bledunum. Til Berlingske Aften Avis segdi hann: ,Det, praesten har gjort, er
naturligvis ganske utilladeligt®. Fuglsang-Damgaard kundi ikki orda seg
o0rvisi, ti Videre hevoi uttan loyvi verid burtur ur starvinum { fleiri manadir.
Kirkjumalaradharrin, Carl Hermansen, hevoi hin vegin hug at bera i betuflaka
tyri Viders og nevndi hann ,.en hejt begavet preest, sum ikki ,kan slaa sig til
ro, har vandreblod i aarene“*. Sambeert Ekstrabladnum hevdi Videre fingid
farloyvi i tveir médnadir, september-oktober 1951, og rett verdur framundir
i greinini, at J. Joensen, Foroya préstur, helst hevoi skilt tad so, at Viders av
sinum eintingum hevdi longt farloyvio®.

Endin var, at Videre fekk starv sum fastur hjdlparprestur { Sudurstreymoyar
Prestagjaldi. Sama dr, 1 1953, giftist hann og setti bagv { Havn. Men ein
avgerandi munur er at siggja i kalsbrevunum. T kalsbreevinum fra 1947
eru vanligar ordingar um skyldurnar hja einum presti i félkakirkjuni. T
kalsbraevinum frd 1953 er skoytt uppi, at ,ministeriet har bedt mig henlede
Deres opmzrksomhed pa bestemmelsen i preestelenningslovens § 60, hvorefter

der ikke tilkommer Dem ret til pension i tilfeelde af afgang fra embedet“*.

23 Samreda vid Sjurd Ferjd, Streymnes, og Knut Jacobsen, Hvalvik, 11.06.2012.

24 Skrivingin um Videro er Gr donsku bledunum Ekstra Bladet, Berlingske Aften Avis og Kristeligt
Dagblad, dvikavist 2. og 4. april 1952.

25 1 Feerosk Kirketidende, nr.9,1952, stendur: ,Pastor K.O. Viders, der blev udnzvnt til Kaldskappellan
for Nordstreme Prastegaeld i 1947, har sogt og faaet sin Afsked fra denne Gerning fra 31. August
i Aar®. Videro segdi seg sostatt dr starvi uml. hélvt 4r eftir, at hann var komin aftur Gr Jerdsalem.
Hvort hetta var gjort { samrad vid kirkjuligu myndugleikarnar, ber ikki til at siga.

26 Kalsbrovini er til skjals hji déttur Videre.
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Kirkjumalard0io vildi gera vart vio, at tad fekk avleidingar, um hann valdi at
ryma ur starvinum og fara 4 ferd ut i heim.”’

Videre var verandi prestur i foroysku félkakirkjuni, til hann f6r frd fyri aldur
11977,71 éra gamal. T 1965 t6k hann vid starvi sum prestur i Norduroyggjum,
vid bustadi { Onagerdi 4 Vidareidi, og { 1968 gjerdist hann prestur i Suduroy,
vid bustadi i Leirum i Hvalba. Hann rymdi ongantid aftur ar starvinum, men
hann ferdadist négv, og hann hevoi javnan greinir i foroysku bledunum.

T4 i0 Videro skuldi frd fyri aldur { 1977, bidadi hann 6tolin eftir Elsu
Funding, sum skuldi taka vid starvinum eftir hann. Hann kyndi bal og brendi
bekur, pappir og adrar lutir uttan fyri prestagardin i Leirum, og sidani fér
hann dr Feroyum og kom ongantio aftur. M.a. av hesi orsek er tad 6gjorligt
at finna bekur, sum Videre 4tti?®.

Tvidrattur
Endamilid vio hesum livsseguliga yvirlitinum hevur sum nevnt ikki verid
at skriva eina avisegu, men at visa 4 ein tvidratt i livi Videres, sum fekk
avgerandi dvirkan 4 tad, hann skrivadi, og endamalid hevur avmarkad yvirlitid.
Sum prestur var Videre egin 4 mangan hatt, fyrst og fremst ti hann hevdi
ein serligan hug at ferdast og at skriva um sinar ferdir, og ti honum damdi
at hugleida og siga fra. I Ferd min til Jorsala d himni I endurgevur hann
danska rithevundin Oscar Geismar fyri at hava sagt, at skaldini eru komin
»i stad hinna biblisku spimanna“ (Viders 1990d : 14), t.e. ein sannleiki um
tilveruna er at finna i skaldskapi. Men sum rithevundur var Viders knyttur
at starvi sinum sum prestur, og tad sest tydiliga i ti, hann skrivadi. Hann
hugsadi um seg sjalvan sum badi rithevund og prest, og tekstirnir eftir hann
eru av einum slikum slag, at tad ikki letur seg gera at siggja burtur fra Videre
sjalvum sum perséni. Viders er orsek til tekstirnar og er i tekstunum.
Lutfallid millum Viders sum persén og rithevund edrumegin og sum
frasogufolk og hevudspersén hinumegin er t6 ikki i ollum lutum 1:1.T sinum

27 Carl Hermansen var prestur { Foroyum, { Sudurstreymoyar Prestagjaldi, 1921-24, og hevdi foroyska
konu. 11948 gav hann at bokina Fra Thorshavn til Frederiksholms Kanal. Kanska var tad heppid fyri
Videro, at Hermansen var kirkjumélarddharri. Fuglsang-Damgaard, biskupur, bar ord fyri at vera
sera vinaligur og tollyntur madur, si t.d. Rasmussen (1987: 319) ella endurminningarnar hji August
Roesen Kustoden. Erindringer fra kirkeministeriet (1984).

28 Bert i einstokum forum ber til at finna bekur, og tad er { handritapakkum vid tydingum. T4 liggja
i summum forum bekur vid tekstinum 4 upprunamdlinum og stundum ¢drum nordurlendskum

tydingum, islendskum ella donskum, saman vid tydingunum hji Videre.
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Ferdafrdsagn vr Tysklandi. Prentad ¢ Foroya Social-Demokrati i tveimum portum 8. og 15.
desember 1931.

Yrking 1ir
Nordurafrika.
Prentad i Foroya
Social-Demokrati
16. august 1932.
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tekstum setur Videro seg sjilvan 4 pall og tulkar sitt liv. Hesin spurningur
verdur sum longu umrett tikin til vidgerdar i kapitlinum um tekstslag.

Tekstur og verk — astodiliga

T4 10 Videre doydi, 14 ein rigva av handritum eftir hann, summi ikki lidug,
onnur, t.d. Ferd min hin sidsta, i tveimum avbrigdum. Tad kann ti vera torfort
at tosa um eitt ritverk eftir Videre, ti hvat hoyrir vio til eitt slikt, ner byrjar
eitt ritverk, neer endar tad? Hvussu lidugur skal ein tekstur vera fyri at telja
vid i einum ritverki?

Hugtekini tekstur, verk og ritverk verda ofta brikt hvert um annad, men
tey verda i hesi vidgerdini bruakt i ti tydningi, tey fda hja Roland Barthes i
From Work to Text (1977). Roland Barthes skrivar um lutfallid millum tekst
og verk, at tad ,would be futile to try to seperate out materially works from
texts“ (Barthes 1977b: 156), t.e. tad er 6gjorligt itekiliga at skilja tekst frd
verki, men teksturin kann hin vegin fatast sum eitt urtekiligt fyribrigdi, ,the
work can be held in the hand, the text is held in language® (Barthes 1977b:
157). Ste0id hji Roland Barthes er strukturalisman, og rithevundurin verdur
ti lystur sum eitt urslit av tekstinum heldur enn sum ein orsek til tekstin.
Tekstir eru partar av einari almennari skipan og knyta seg { hvenn annan.
Ein rithevundur, sum setur seg at skriva, trinur inn i hesa skipan.

Ordingarnar hjd Barthes eru av slikum slag, at rithevundurin hvervur, og i
stadin feer teksturin, ella , Teksturin® (skrivadur vid stérum byrjanarstavi sum
Gud), eina transcendentala stedu, og teksturin letur seg sambert Barthes
heldur ikki stedga, ikki avmarka, ,the metaphor of the Text is that of the
network (Barthes 1977b: 161). Eitt itekiligt verk, ein bokattgava, er ti ein
roynd at avmarka ein tekst, at seta mork og geva tekstinum eitt heiti og
ein itekiligan uppruna, eitt upphav, men verkid feer ikki fatur i tekstinum
sjdlvum, tad verdur einans ,the imaginary tail of the Text“ (Barthes 1977b:
157). Arbeidid vid at geva tekstirnar eftir Videro Ut var og er ti ein lidur {
royndunum at gera mongu tekstirnar — og urtekiligu luttekuna i 6endaligu
mongdini av tekstum — eftir Videre til eitt verk, eina avmarkada heild, ella
sum tad er ordad i sittmdlanum millum Emil Thomsen og Videre: ,at geva
ut eitt heildarverk®. Ein fullkomin dtgdva, sum so at siga fatar um sjilvan
tekstin (ella , Tekstin®), er t6 ikki mogulig, ti tad er sum vid lutfallinum
millum signifiant og signifié,verkid kann einans neerkast tekstinum. Sambzert

slikari hugsan eru tekstirnir eftir Videres omanrudd dr einum éendaligum
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urtekiligum teksti, sum bara kann upplivast ,in an activity of production,
men verkid — sum at enda kemur ut, og sum lesarin situr vid { hondini — er
t6 ein roynd at avmarka og itekiliggera tekstin og geva honum signaturin
K.O. Videre.”

Fatanin hja Barthes av lutfallinum millum tekst og verk héskar veel til
tekstirnar eftir Viders, men 1 hesi ritgerdini verdur rithevundurin ikki einans
fatadur sum ein gestur i tekstinum. Rithevundurin ger tekstin. Sum vist 4
i byrjanini verdur hugsad um rithevundin sum ein stigtakara, sum tann, id
skrivar tekstin, men ikki hevur fult tamarhald 4 honum. Tekstir skriva ikki
seg sjdlvar, men hugsanin um tekstir sum partar av einari stérari tekstmongd
—i einum éendaligum millumtekstligum sambandi vid adrar tekstir — verdur
tikin upp i vidgerdini av einsteku verkunum og i kapitlinum , At gera nyggjan
tekst ar gomlum teksti“ (kap. 8).

T4 10 tad reedur um tekstirnar eftir Videre, ger millumtekstliga sambandid
seg t6 ikki einans galdandi fyri lutfallid millum ritverkid (avmarkad mongd
vid signaturi) og ein dendaligan urtekiligan tekst (6avmarkad mongd vid
ongum signaturi). Tad sest eisini sum eitt slag av mise en abyme i sjilvum
ritverkinum, ti Ferd min til Damaskusar szst aftur i Ferd min til Jorsala, brot
r A Sudurlandid siggjast aftur i Frd landi d fyrsta sinni (og sipad verdur eisini
til tey { Ferd min til Damaskusar), persénar og hendingar ur Saga Skdlavikar
ganga aftur i 4 Sudurlandid og i Frd landi d fyrsta sinni o.s.fr. Allir hesir
tekstir hava signaturin Viders og eru at rokna sum sjilvstedug verk, men
teir spegla seer samstundis i hverjum edrum og geva lesaranum kensluna av
einum 6endaligum heimi, og tekstirnir festa seg harumframt i adrar tekstir,
m.a. kvaedi, segur, silmar og bibliutekstir, sum ikki hava signaturin Videre.
Talan er sum nevnt i innganginum heldur ikki um eina einfalda kronologi, ti
tad er ikki so, at ein tekstur tekur vid, har ein annar endar. Lesarin lesur ein
tekst, men verdur gjerdur varugur vid hinar og flytur seg 4 tann hatt runt i
ritverkinum. T.d. stendur i Ferd min til Damaskusar, at undarlig ,var handa
ferd tin til Jorsala“ (Viders 1997: 8), t.e. ein vidmerking verdur gjord til Ferd

min til Jorsala.

29 Ikki oll eru samd vid hugsanunum hja Barthes um lutfallid millum tekst og verk. Summi velja heldur
at skilja tekstin sum itekiligan og verkid sum eina hugsada eind. Si t.d. Gabler (2011).
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fta illa farnir, og sum nevnt fylgdu brev ikki vid. Viders sjalvur hevdi

z

Pakkarnir, sum komu sendandi uttan tr heimi til systursonin i Foroya Banka,
véru o
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givid tekstunum heiti, men einki meir, og fleiri av tekstunum véru ikki lidnir,
einstakir kundu sum nevnt vera i tveimum avbrigdum, t.d. Ferd min hin sidsta.

Veroa tekstirnir kannadir, stinga ivamadl seg upp, ti stundum er torfort at
vita, um eitt ord { handritunum er tad retta ella ei, og tad sama er galdandi
fyri prentadu tekstirnar. T.d. skrivar Videro i Ferd min til Jorsala ,bilur®
(Videre 1957: 55, 179), men i edrum frasagnum ,bivreid“ (si t.d. Videre
1990a: 200). I A Sudurlandid skrivar hann vid hvert ,stulka® (Viders 1990a:
184,204) ,vid hvert ,genta“ (Viders 1990a: 167,237), og i einum fori brakar
hann badi i sama setningi: ,smagentur og stulkur (Viders 1990a: 238)%. T
Ferd min til Jorsala skrivar Videro ,leandi® (videre 1957: 8), i A Sudurlandid
yhleandi“ (Viders 1990a: 22, passim.). I Frd landi d fyrsta sinni skrivar
hann 4 somu sidum ,,tvihjél“ og ,hjélhestur hvert um annad, og i bidum
forum er merkingin ,sukkla“ (Videre 1991: 51-53). Ikki so sjaldan eru ord
i handritunum strikadi Gt og onnur sett inn, og vid hvert er tad gjort heldur
ogreitt ella fleiri ferdir.

Men ein ®tlan sest vid ordavalinum, og hon er heldur fagurfredilig enn
milfredilig. Tad er t.d. sannlikt, at orsekin til, at Videre i Frd landi d fyrsta
sinni bradliga skrivar ,hjélhestur® heldur enn ,tvihjél“ er, at hann lysir, hvussu
sukklan, sum hann just hevur leert seg at brika, fer at skinkla. Hann skrivar,
at ,hjélhesturin® ték at ,edast®, t.e. hann lysir sukkluna sum ein 6dan hest
(Viders 1991: 51-53). Ordid ,,tvihjol“ hevdi ikki givid somu mynd. Hansara
spal vid mdlinum hevdi ikki til endamals at eggja til eina nyggja feroyska
reettskriving. Hann speeldi seer vid mélinum sum skald, ikki sum malfredingur,
og hetta ger utgivuna av tekstunum til eina serliga avbjéding, ti ner kann
Viderg hava mistikio seg, naer hevur hann verid géaloysin, og naer hevur hann
vid vilja skrivad eitt sindur vinglut. Sama eginvild — ella malsliga sjalvraedi —
er at siggja { nytsluni av islendskum ordum. T.d. tykist ordid ,annsamur i 4
Sudurlandio (Videre 1990a: 8) merkja ,hugagédur (og tad stendur eisini i
ordalistanum aftast), men 4 islendskum merkir ordid ,annsemi“ stikan ella
rokan, og 1 just ti tydninginum brikar Videre ordid i Ferd min til Jorsala, t.d.
i lysingunum av ,,annriku Magdalenu®, t.e. arbeidssomu Magdalenu (Videro

30 Tad kundi hugsast, at ,stulkur” { hesum setninginum sipar til halvvaksnar gentur, men tad hongur ikki
saman vi0 nytsluna adrastadni { tekstinum, t.d. stendur, at ein av manningini ddmar val genturnar
Reykjavik, ti teer eru ,,meira skinandi®, hann sipar greidliga ikki til smégentur (Videre 1990a: 167).
Ordid ,stulka“ fyri gentu finst eisini { foroyskum kvaedum, men tad hevur ikki tydning her.
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1957:11, passim.). Fleiri onnur slik demi eru, og tey verda nevnd { vidgerdini
av einsteku verkunum.

I praktiskari, akademiskari utgavufilologi verdur vanliga munur gjerdur 4
realteksti og idealteksti. Realteksturin er tann itekiligi teksturin, sum Gtgevarin
situr vid, medan idealteksturin er tann teksturin, sum verdur hildin at vera
tann reetti (tekstur vid ongum mistekum). Vio stedi i idealtekstinum verdur
realteksturin so raettadur, broyttur. Men fyri at kenna idealtekstin, sum ikki
finst itekiliga, er neydugt vid sera neyvum filologiskum arbeidi og ansast
ma eftir ikki at gera idealtekstin fullkomiliga lytaleysan, ti ein rithevundur
kann hava mistikid seg, t.d. ikki skilt eitt ord raett, ella vid vilja ikki hildid
seg konsekvent til dvist klassiskt erindislag i einari yrking ella vio vilja ikki
bruakt eitt ord rett (Kondrup 2011: 150). At funnid fram til idealtekstin {
ollum ti, sum Videre legdi eftir seg, hevoi kravt sera drugt utgavufilologiskt
arbeidi, og neyvan hevdi borid til at loyst ¢ll ivamdl. Spurningurin er, um
tad yvirhevur finst ein videreskur idealtekstur. Vit mugu lesa tekstin, sum
hann er, eitt slag av real- og idealteksti i einum. Malsliga kann teksturin ikki
rettast, ti tad retta er tad, sum stendur i tekstinum.

Forlagid Bokagardur, sum kom at standa fyri tgavunum, hevdi ikki orku
til eitt drugt ritstjérnararbeidi, men tok ser av at reinskriva, gera ordalistar og
annars gera Gtgdvurnar so sneggar og prydiligar, sum til bar. Har glopp véru
i handritunum hja Videre, vérou asteriskir settar inn i prentadu Gtgavurnar,
ikki tel, og einsteku verkini hava ti ongar kapitlar (Ferd min til Jorsala var
komin ut fyrr og er eitt undantak). T Frd landi d fyrsta sinni eru fleiri yrkingar.
Yrkingarnar likjast négv, endurtekur koma fyri, og teer hava einki heiti, men
teer 16gu saman vid handritinum til 774 landi d fyrsta sinni, og teer hoska veel
til innihaldid 1 ti, og ti eru taer settar aftast i itgdvuna 40renn eina endaliga
samanumteku. Hetta er tad, sum ein békmentafredingur hevur at halda seg
til i einari vidgerd av tekstunum. Neyvari verdur tad ikki. Gerard Genette spyr
i p0rum hepi og meiri radikalt, um vit yvirhevur eiga at lesa ,a posthumous
text in which there is no indication of whether, or how, the author had he
lived, would have published it? (Genette 1997: 3). Fyri hesa ritgerdina
mugu vit bara svara, at tad eru greid tekin um, at Videre vildi hava lesarar,
og verkini, sum nu eru til taks, eru okkara atgongd til tekstirnar.

I sattmalanum, sum Videre skrivadi undir vid Emil Thomsen { 1987, er

nevnt ,heildarverk® og sidani fleiri heiti: 4 Sudurlandid, Skalavikar soga, Frd
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oynni Patmos, Morgunlestrar, Ferd min til helvitis o.s.fr.> Ikki allir hesir tekstir
eru komnir 1t, og fleiri fara helst ongantid at koma ut. Békagardur gav i
tidarskeidinum 1990 til 1997 ut i alt 12 bekur eftir Viders. Frammanundan,
i 1984, hevdi Bokagardur givid at Ferd min til Jorsala fyri adru ferd (fyrru
ferd st6d Prentsmidjan 4 Heygsbreyt fyri atgavuni). T alt eru tiskil komnar
ut 13 bekur eftir Videre. Talan er um 12 einstok verk, ti Ferd min til Jorsala
d himni I og II er i tveimum bindum. Hetta er samlada prentada ritverkio
higartil — umframt pradikur, bladgreinir, lestrar og tydingar.

Sum nevnt { innganginum kunnu utgavurnar eftir Videre bytast sundur
i try eftir evni, t.e. 1) Videre sjilvur, 2) onnur f6lk i Feroyum, 3) dtranadur.
Teer kunnu eisini flokkast { tvey eftir frasoguf6lki, t.e. 1) tekstir, sum hava eitt
»eg” i middeplinum, og 2) tekstir, sum ikki hava eitt ,eg“ i middeplinum. Men
Videre virdi ikki vanlig merk millum tekstsleg. Hann f6r um merk ella kanska
legdi einki i mork. A tann hatt hevdi hann eitthvert i felag vid hugsanirnar
um freelsi hja unga yrkjaranum { 1971. Videro var ikki Timothy Leary, men
tad bar til hja unga yrkjaranum at tulka seg sjalvan i einari tulking av Videre
og ,skeinkja“ seer sjalvum ,orandi [...] njétilsi { setningum® (Danielsen 1971:
24) — at skriva um Viders og samstundis skriva um seg sjalvan.

Onnur hava eisini skrivad um Videre, og mangt bendir 4, at tey { skrivingini
hava verid avirkad av mongum ¢drum enn bara hansara tekstum, t.d. ymsum
fatanum av feroyskum mali, ymsum fatanum av békmentum, ymsum fatanum
av dtrunadi og ymsum fatanum av prestinum K.O. Videreo.

31 Yvirlit { varoveitslu hja Ashild Olsen, einkju eftir Emil Thomsen, Nélsoy. Heitid Ferd min til helvitis
sipar 6ivad til Dante og ,Inferno. T 4 annad Sudurlandio er Videro négv dvirkadur av Dante. Tad
hevur ikki eydnast at finna eitt handrit vid slikum heiti, men onnur handrit, t.d. Fra oynni Patmos,
eru givin Gt saman vid edrum, si Ferd min til Jorsala d himni I (Videre 1990d: 136-187).
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Utgavurnar eftir Viders hava allar fingid umredu. Yvirhovur er rattiliga
négv skrivad av blad- og tidarritsgreinum um Videre sum rithevund og
tydara. Men bert { einstekum forum er talan um visindaligar vidgerdir,
og ti er torfert at flokka greinirnar eftir 4stedi og héttalagi. Raettari er at
brika heitid sjénarhorn og byta alla skrivingina um Videre og verk hansara
sundur { try: 1) impressionistiskt sjénarhorn, 2) biografiskt sjénarhorn og 3)
strukturalistiskt og poststrukturalistiskt sjénarhorn. Fyrivarni skal takast, ti
fram til 1990 var bara Ferd min til Jorsala komin Gt i bok, héast Viderg hevoi

havt adrar ferdafrasagnir og hugleidingar i feroysku bledunum?*.

Sjénarhornini eru knytt at dvisum tidarskeidum:

1 Impressionistiskt sjonarhorn 1957-1984: Ummzlarar og lesarar skriva
bart ut, finnast at mélinum, serliga ti Viders er bibliutyoari. Fyri tad
mesta er stedutakanin kensluborin, eingin djuptekin vidgerd, men
fleiri forvitnisligar eygleidingar og hugskot.

2 Biografiskt sjonarhorn 1984-1990: Virding og undran, Viderg verdur
umreddur sum sjdldsamur og gatuferur madur. Vid einum hugtaki fra
amerikanska bokmentafredinginum Michael André Bernstein ber til
at nevna skrivingina ,mythologization“ (Bernstein 2000: 9).

2 Strukturalistiskt og poststrukturalistiskt sjonarhorn 1990~ : T sterri
og sterri mun ein tekstimmanent vidgerd, i einstskum greinum szst
framvegis biografiskt sjénarhorn, men visindaligar vidgerdir lata upp
fyri neyvari og fjelbroyttari békmentaligum hugsanum um Viders og
hansara verk.

32 Ikkiallar greinir um Videre eru tiknar vid. Dentur er lagdur 4 teer, sum fyri evnid { ritgerdini eru mest
vidkomandi, serliga ummeli, og tad er nég mikid til at geva eina greida mynd av, hvussu umredan
yvirhevur hevur verid. Skrivingin um bygdarsaga’irnir { 1990-drunum var { flestu forum av meiri
persénligum slag og er ikki tikin vid.



III. Umradur og vidgerdir 1957-2002 - 47

Nidanfyri verdur i stuttum — og vio steoi i sundurbytingini — greitt fra
eydkennum { mongu umredunum og vidgerdunum. A tann hatt ber til at visa
d radandi hugsanir um Viders og stedu hansara i feroyskum békmentum og
leggja fram partar av grundarlagnum undir vidgerdini av ferdafrasagnunum
i ritgerdini.

Sum heild ber til at siga, at Viders sum persénur er tydiligur i umredunum,
t.e. 6gvuliga faar umredur halda seg einans til tekstirnar eftir Videre. Russiski
formalisturin Boris Tomasjevskij ger { greinini ,Literature and Biography*
(1923) mun 4 rithevundum vid visegu og rithevundum vid ongari ®visegu.
Tad finnast rithevundar, sum ein rigva av ssgum eru um, og tad finnast
rithevundar, sum ongar segur eru um. Videre hoyrdi — og hoyrir framvegis
— avgjert til fyrra slagid, og tad sast tydiliga i umredunum av verkunum
eftir hann. Sum Tomasjevskij visir 4 { greinini, so dvirka segurnar um ein
rithevund lesingina og vidgerdina av ti, sum rithevundurin hevur skrivad,
og tad avgerandi i ti sambandinum er ikki, hver rithevundurin var ella er,
men hvat lesararnir halda, at hann var ella er (Egeland 2000: 127).

Impressionistisktsjonarhorn—ein spurningurum mal og bibliutyding,
1957 -1984

T4 10 Ferd min til Jorsala kom tt 4 sumri i 1957, véru ummeli { gllum teimum
stéru bledunum. Ummelini véru i flestum forum stutt, og békmentaliga
vidgerdin { teimum leyslig, men afturvendandi var spurningurin um évanligu
malnytsluna hji Videre.

I Dimmaletting 10.august 1957 stendur i stuttum ummeeli eftir -7 (G.L.
Samuelsen), at bokin er ,forvitnisligur lestur, men ikki fer 4 fia nogvar
lesarar, ti médlbuanin er so sjdldsamur. Nidurstsedan er, at bokin, um hon verdur
uppafturprentad, m verda ,umsett til skilligari mal* (-n 1957).1 74 September
17. august byrjar Magnus Skeling sitt ummeli vid at lysa malid i békini
sum eitt ,heimskringlu mal“, og hann spyr eftir orsekini til, at rithevundurin
hevur valt at skriva so. Eftir stutta gjegnumgongd av innihaldinum ber hann
fragreidingarnar { bokini saman vid 7he Pilgrims Progress eftir Bunyan, og
hann nevnir sidani Turgenjev, H.C. Branner og I.P. Jacobsen, men leggur dent
4,at hetta bert eru leysir tankar, ,snarljésmyndir®. Samanumtikid heldur hann
békina vera (og hann tekur i eina danska vending) ,steerkt lyrisk betonet*.
Sum ferdafrisogn heldur hann hana ikki vera velskrivada (Skeling 1957).

[ Dagbladnum t6k seg upp eitt stutt ordaskifti um malid { bokini. Longu
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23. juli er ein stubbi undir yvirskriftini ,Nyggj bok av Videre®. Stadfest
verdur beinanvegin, at ,tey sum einki kenna til fornmal ella islendskt kunnu
hava torfert vio at skilja sumt“. Men samstundis verdur dentur lagdur 4,
at Videre hevur ein serstakan hitt ,at siga frd, sum i mongum ferum er
beinleidis meistarligur (Dagbladid 23.07.1957). Eftir hetta komu fleiri stuttar
vidmerkingar um malid i bokini. Serliga 6ttadust f6lk fyri, at Biblian (sum
td var lidugt tydd, men ikki komin ut) { tyding Videres for at verda 6lesilig.
Zakarias Brimnes, prestur, i0 sum nevnt var formadur i serligu nevndini fyri
bibliutydingina og ték lut i reettlestrinum, skrivadi ti i stuttari viomerking {
Dagbladnum 4. september, at ikki tervadi nekrum at ,bera 6tta fyri malinum
[...] ti Videros umseting® liktist J. Dahls so négv, ,at teir, sum ikki vita tad
frammanundan, kunnu ikki siga, hver i0 hevur umsett hvat (Brimnes 1957).
Stutt eftir skrivadi ein lesari undir navninum 8, at Ferd min til Jorsala helst
ikki var @tlad teimum ,sum eru heldur minni begavad [...] eg las einar tveer
siour [...] so smekkadi eg hana saman [...] tad var sum at reka & herdum
botni“. Sambzert § var bert eftir at vona, at Viders i bibliutydingini fér ,at
nyta annad mal“ (S 1957).

I Oyggjaskeggja. Blad foroyinga uttanlendis skrivadi sgr. (Stig G. Rasmussen)
i november 1957, at ,békin um jorsalaferd Viders prests er soleidis vordin,
at ilt er at fylgja vid ti, id hendir®. Sgz. er avgjerdur i sinari nidurstedu og
skrivar, at i Foroyum eru og hava altio verid ,maélsligir serskeltar, men at
bokin eftir Viders ,,i so méta er pira ésmadin®, og at i ,hesum fori er tad
heettisligt. T'1 hesin madur hevur [...] umsetingina av halgubék um hendur®
(Sgr. 1957).

Brimnes nevndi i viomerkingini i Dagbladnum omanfyri ikki Samuels-
bokurnar, sum i tyding Videres véru komnar ut i 1953. Her kundu félk
havt kannad tydingina av Gamlia Testamenti. Endamalid vid at geva
Sdmuelsbokurnar Gt fyri seg — t.e. undan atgavuni av sjalvari Bib/iuni — var
sambeart formelinum at geva lesarum hevi til at kanna eftir, um tydarin var
»a reettari 1e10“ (Samuelsbokurnar 1953: 5), og i Ferosk Kirketidende nr. 11,
1953 var nidurstedan i einum ummeeli, at ,Viders hevur lagt seer neer at halda
tast vi0 ordalag og ordatilfar, sum Dahl préstur nytti { sinum umsetingum,
og hevur hetta eydnast vel (-n 1953).

Tad er trupult at meta um, hvussu stéran lut ritstjérnin atti i endaligu
tydingini av Gamla Testamenti. Ein slik meting hevoi kravt eina gjellari
kanning og fellur uttan fyri endamalid { hesi ritgerdini. Elsa Funding skrivar,
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at nevndin fér ,ndgreiniliga til verka“ (Funding 2007: 94), og munir siggjast
tra atgavuni av Samuelsbokunum i 1953 til endaligu atgavuna av Bibliuni i
1961, og stérir munir eru 4 endurgevingunum Gr Bibliuni i Ferd min til Jorsala
i 1957 og tekstinum { loggildadu Bib/iuni fra 1961. Men vert er i hesum
hepi at nevna, at Viders sidan 1953 hevoi skrivad inngangsord i hverjari
utgavu av jélabladnum Fo/v 4 eydskildum feroyskum, héast einstok sjaldsom
ord komu fyri (Folv 1953-). Mangt bendir 4, at Videre lagadi malbunan til
endamdlid, og at hann legdi seg eftir einum serligum malsligum stili i Ferd
min til Jorsala, héast ein alskur til fornt mal eisini sast { hansara tyding av
Gamla Testamenti og i @0rum tekstum eftir hann.

Milsliga stedan { Feroyum var — og er — serlig, og { 1950-drunum var
kjakio um feroysku bibliutydingina Gr upprunamdlinum livligt. Tad gjerdi
ikki spurningin minni flektan, at ein bibliutyding eftir Victor Danielsen
longu var komin i 1949, t6 ikki grundad 4 frummalini, men 4 adrar tydingar,
og at eitt hardligt og drigt strid um jast hesa tyding hevdi verid i 1951-52.
Harumframt vérdu broytingar gjerdar i feroyskari raettskriving { 1954, og
kjak hevdi eisini verid um taer*’. Bokmentalig hugtek og rak uttan tr heimi
fingu tiskil ikki négv ram i kjakinum um mal og békmentir i Feroyum. Men
tad broyttist seinni. Hvussu Videre ték hvessu atfinningarnar, er ilt at meta
um, hann skrivadi einki afturiméti og gjerdi ongar almennar vidmerkingar
til umreduna.

Men einstok undantek voru. I Sosialinum 27.juli var eitt ummeli, sum visti
4 dygdirnar i bokini, eisini malsliga. Ummaelarin (einki navn undir) nevnir
békina eitt ,fralikt skaldaverk® og visir m.a. 4, at ,,Viders ger hesa ferd til
Jorsala fyri at royna at finna seg sjdlvan aftur®, og at hann i lysingini av sar
sjalvum ,,ikki roynir at fjala burtur sini egnu brek®. Um malid verdur stutt
stadfest, at tad er ,heldur fornt“, men at békin er so ,val skrivad, at er ein
fyrst komin reidiliga { gongd at lesa hana, er hon ein sonn njétan®, og at ,her
hendir so aftur tad merkiliga, at td tG hevur lisid nakad veel av bokini, feer td
alsk til hesa mélnytslu®, ti ,frisegn og mal héska so vael saman® (Sosialurin
27.07.1957). Merkisvert er tad, at ummelarin i Sosialinum ikki redur um
malid fyri seg, men knytir mél og innihald saman.

33 Si Skilabladid 21. drg., 1953, bls. 24-30, og 22. drg. 1954, bls. 65-66.
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Biografiskt sjonarhorn — mytologisering, 1984-1990

T4 10 Ferd min til Jorsala vard givin Gt av nyggjum i 1984 broyttist umredan
munandi. Metingarnar gjerdust biografiskar og fullar { undran, og orsekin
var helst, at Viders sidan 1957 hevdi verid burturi 4 fleiri ferdum og sidan
1977 als ikki hevoi verid aftur i Feroyum. Kjakid um bibliutydingarnar var
langt sidan kélnad.

Békagardur st60 fyri dtgavuni i 1984. Paratekstliga var og er Gtgivan
dhugaverd vid prydiligari permu, inngangsordum og mynd av Videre®.
William Heinesen gjordi permumyndina, eitt klipp, i0 imyndar Videre
i foroyskari hugvu, vid gongustavi litandi eitt sindur upp eftir og ut yvir
ein by, hvers tekjur tydiliga bera bod um eysturlendskan byggisid. Myndin
endurgevur 4 snidfundigan hatt ta fatan, sum flestir feroyingar ta téktust
hava av Videre — gétuferur, langt burturi, einsamallur til gongu. At tad er eitt
klipp, og ikki t.d. ein teknad ella médlad mynd, ger eisini, at Videre stendur
sum ein skuggi, hansara persénligu dreg eru 6sjénlig.

I innganginum til hesa nyggju, prydiligu utgévuna i 1984 legdi Sverri
Egholm dent 4 at lysa verkid vid stedi { manninum. Hann byrjar vid at spyrja
»=Men hver er madurin?“, og hann tekur 1 fleiri sggur um Videre. Sidani
nevnir hann gudséttan og vallarahugin, og at Videre i hugsan, talu og skrift
er 6likur ollum g0rum i feroyskum békmentum (Egholm 1984).

T Vardanumbd. 52 1985 hevdi H.D.Joensen stutta umredu av nydtgavuni,
og eisini hann ger { umrgduni mest burtur Gr manninum sjdlvum, ,,henda
merkiliga mannin undir Gerdabrekku“, og hann stadfestir stutt um sjilva
békina, at hon er eitt tad ,sjdldsamasta verkid i foroyskum og, tad i innihaldinum
vidvikur, helst tad besta“. Mlid i bokini sigur hann seg duga ,minni at meta
um® (Joensen 1985: 101-102).

Tvey ar seinni, { 1986, fylti Viders 80 dr, og td véru greinir um hann og
skaldskap hansara i feroysku bledunum. Fedingardagsgreinar hava sini serligu
eyokenni — ter eru og skulu vera résandi (panegyriskar) — men ter avdika
eisini hugburd. T grein i 4. September 28. mai ger Steinbjern B. Jacobsen
vart vid hugsanina, sum f6lk tykjast hava um Videre, og hann skrivar m.a.,
at tad ikki ,er sjaldsamt, at td metir f6lki, sum spyr, um ein veit nakad um
Videre“, og hann leggur afturat, at einaferd ,sat eg umbord 4 skipi, har

34 Paratekstur er sambert Gerard Genette eitt av fleiri slogum av transtekstleika og sipar til permu,
undirheiti, forord og onnur sleg av teksti rundan um sjilvan hevudstekstin, sonevnd ,,secondary
signals“ (Genette 1997: 3). Si kap. ,At gera nyggjan tekst ur gomlum teksti“.
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kjakast vard leingi og heitt um, hvussu mong mal Videro dugdi“ (Jacobsen
1986: 7). Videre er vordin eitt samreduevni, og Steinbjern B. Jacobsen ger
vart vi0 allar segurnar um hann, og at f6lk sum heild tykjast meta hann sera
hoegt, héast tey eisini hava ilt vid at skilja hann. Omanfyri er nevnt hugtakid
»mythologization, sum amerikanski békmentafredingurin M. A. Bernstein
brakar { vidgerd av békmentum i 20. old (Bernstein 2000: 9). I grein eftir
Jakup i Skemmuni i sama blad siggjast ordingar, sum eru mytologiserandi.
Jakup i Skemmuni skrivar m.a., at Videre vid Ferd min til Jorsala trein ,fram
sum matasta skald okkara“, hann nevnir Videre heimspeking, sum dugir
Leitt 6tal av fremmandum tungumalum®, og tekstir hansara nevnir hann
»dyrgripir og ,gullkorn® (Skemmuni 1986: 9). Viljad ella 6viljad skapti
Videro sostatt eina segu um seg sjalvan. Medan umredurnar i 1957 véru
avirkadar av bibliutydingarstarvinum, so véru umredurnar i 1980-drunum
avirkadar av ellum sggunum um Videre og einari serligari hugsan um hann.

Millum 1957 og 1984 var v..0. hend ein mytologisering, ti hoast talan
var um neyvt sama verk (og fullkomiliga 6broyttan tekst), so likist skrivingin
i 1980-drunum als ikki skrivingini { 1957. Funnist verdur ikki at malinum i
bokini, i stadin verdur undrast 4 tad serliga vid malinum ella dentur verdur
lagdur 4, at Videre nytir sini ,egnu, mettandi og lysandi ord“ (Skemmuni 1986:
9), og at tad loysir seg at halda 4 at lesa, héast tad kann kennast summum
lesarum tungt og torfort at byrja vid. T sama 74. September hevur eisini H.D.
Joensen grein um Videre og skrivar um hansara ,,6vanliga stéra malkunnleika®,
men tad er dhugavert, at H.D. Joensen ger vart vid, at Videre kundi taka 4
seg leiklutir: ,Eg hugsi, at hetta vid at vera burtur { edrum heimi, er fyri ein
part 16tir“ (Joensen 1986: 8), t.e. at skriva, halda predikur, siga segur, vera
gatuferur o.s.fr. var fyri Videro eisini eitt slag av performativiteti, Videro
var sjalvur vid til at skapa tann almenna ,,Videre“, hann studladi sjalvur upp
undir eina mytologisering.

Um tydningin av mytologisering fyri fatanina av békmentum skrivar
M. A. Bernstein, at talan er um ,a culturally shared mythologization of the
genius’s unique insight®, og mytologiseringin kann hava eitt endamdl, ti hon
gevur tidarkrevjandi arbeidinum vid torferum tekstum meining: ,...struggling
to comprehend mysteries whose significance must be taken on faith since
they can be grasped only after a sufficient expenditure of labor...“ (Bernstein
2000: 7-9). Slik mytologisering dvirkar sostatt i stéran mun békmentaligu
umregduna. Lesarar gédtaka, at teksturin er torferur og i stedum dskiljandi,
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ti i tekstinum eru ,mysteries, sum eftir strid og strev fara at koma undan.
Rithevundurin, sum hevur skrivad tekstin, hevur lagt serligan visdém i tekstin,
sum einans tann idni lesarin kann ogna ser. Treytin fyri slikari hugsan um
tekstin er sostatt, at hugsanin um rithevundin er av serligum slag, t.e. at
rithevundurin hevur okkurt slag av ,the genius’s unique insight“. Greinirnar
um Ferd min til Jorsala 1 1980-drunum eru i flestum forum ikki vidgerdir av
sjalvum tekstinum, men meiri og minni hagiografiskar lysingar av Videre,
og melt verdur lesarum til at halda 4 at lesa og kanna tekstin. Tad merkir
ikki, at tad, sum verdur skrivad um Videre og Ferd min til Jorsala hesi arini,
er beinleidis skeivt og uttan virdi, men tad merkir, at eins og malspurningurin
og bibliutydingin fordadi einari békmentaligari vidgerd av Ferd min til Jorsala
i 1957, soleidis fordadi fatanin av Viderg, t.e. mytologiseringin, fyri einari
vidgerd { 1980-drunum.

Strukturalistiskt og poststrukturalistiskt sjonarhorn—tekstimmanent
vidgerd, 1990-

T4 10 Bokagarour i 1990 for undir at geva t verk eftir Viders, sum ikki 40ur
hevdu verid prentad, véru fleiri umredur og ummeeli { foroysku bledunum.
Serliga A Sudurlandid, sum kom tt i 1990, fekk umrodu.

[ ummeeli i Dagbladnum 11. januar 1991 ték Hanus A. Samuelsen
spurningin um tekstslag upp. I ummalinum nevnir hann ymsar meguleikar,
skaldsega, vinnulivsfrisegn ella endurminningar, men hann heldur, at ,,fremst
av ellum® er talan um eina ,allegori, eina imynd*, ti héast békin lysir ein tir
4 Sudurlandid vid Isabellu, og héast til ber at dagfesta fleiri hendingar, so
er tad ikki realistiska lysingin av fiskiskapi, sum er avgerandi, tad er innara
ferdin og broytingin { hevudsperséninum. Hann visir 4 ttgavana A annad
Sudurlandid, sum tydiliga ber bod um, at talan er um ,gransking i egnum
foldarlivi“ (Samuelsen 1991b).

Hedin M. Klein nevnir sina umredu av 4 Sudurlandid i 14. September
12.-13.desember 1991 eina ,leysliga endurgeving®, men hann ger vart vid
motsetningar sum fortid og natid og visir 4, at hdast Videre hevur sitt egna
mal, so skyggir sandoyarmalid igjegnum i mongu samredunum, t.e. talan er
ikki um fullkomiliga fritt uppfunnid skaldskaparmal (Klein 1991).

Tao er tydiligt, at ein dhugi fyri at greina tekstirnar eftir Videro eitt
sindur meiri skipad og gjella kom undan i 1990-drunum, eisini { vanligum
bladgreinum. Hanus A. Samuelsen skrivadi um flestu ttgavurnar, sum komu
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Gt td, og hann royndi { drigvum bladgreinum at taka samanum ritverkid (si
t.d. Samuelsen 1991a og 1996). Axel Térgard vidgjerdi i minningarordum
um Videro 1 Jolabodum 1993 beedi Ferd min til Jorsala og A annad Sudurlandid
(Toérgard 1993: 6).

Talan var t6 ikki um visindaligar ritgerdir, men um greinir og ummeli, sum
leysliga toku spurningar upp og royndu at tada eitt lendi vid eygleidingum
og hugskotum. Teir triggir omanfyrinevndu hevundarnir véru allir 4 ein ella
annan hatt knyttir at Videre, annadhvert i skyldskapi (Hanus A. Samuelsen),
i umhvervi (Hedin M. Klein var i négv 4 laerari 4 Sandi) ella { starvi (Axel
Térgard var prestur, yrkjari og tyoari).

Malan Marnersdéttir hevur skrivad einastu reglufestu, visindaligu
vidgerdirnar av ritverki Videres, og td i0 yvirskriftin omanfyri er strukturalisma
og poststrukturalisma er tad ti, at hetta eru hattalegini, sum hon hevur brukt
i sinum vidgerdum.

I Gtgévuni Synisstubbar fra 1994 vidger hon malid i A Sudurlandio, og
hesa vidgerd vidkar hon i doktararitgerd sini Hvor av odrum, sum er ein
vidgerd av millumtekstleika i foroyskum skaldsegum eftir 1970. Hattalagio
hjd Maluni Marnersdéttir er gjognumgangandi strukturalistiskt og i dvisan
mun poststrukturalistiskt. Persénurin Videre hevur ongan dhuga, og { hesum
badum fyrstu vidgerdum hennara hava heldur ikki teer seguligu umstedurnar,
sum hann virkadi undir, dhuga.

Vid stedi i greinini Two Aspects of Language eftir Roman Jakobsen stadfestir
Malan Marnersdéttir, at Viders loyvir seer négv meir enn vanligt er longu
d lagum stigi i malskipanini vid at lata stavsetingina imynda 1j6d, sum ikki
eru til { feroyskum, t.d. 4/, Ar, blj fremst i ordum. Eisini eru islendsk ord
i tekstinum. Tey hoyra ikki upp i feroysku ,tekngoymsluna“, men vio at
verda endurtikin fda tey ein feroyskan samtekst. Videre gevur hin vegin
seer sjalvum dgvuliga 1itid rdsarGm ovast 4 samansetingarstiganum, ti sum
heild er teksturin { 4 Sudurlandid merktur av ordafellum og uppafturtekum,
og tad er annars jist ovast { mélstiganum, at freelsi er storst { vanligum
malbruki. Malan Marnersdéttir stadfestir, at malburdurin ,i skaldseguni
endurspeglar fremmandagerdina® hjd hevudsperséninum, og at skaldsegan
leggur storri dent 4 ,,tad imyndada enn 4 eina realistiska veruleikalysing®, og
at hon er ,symbolistisk“ (Marnersdéttir 2000: 349-51). Milid hevur v.e.o.
eina serliga uppgavu i mun til evnid, ti tarurin 4 Sudurlandid er ikki bara
ein tarur til skips, men ein tillagingargongd, ein ,rite de passage®. I hesum
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hepi er malid i sjalvum ser ein myndburdur: ,Hetta malsliga snidid er ein
partur av innihaldinum. Vid ti sigur skaldsegan nakad, sum hon ikki hevdi
sagt, um hon var skrivad 4 vanligum, nitimans foroyskum“ (Marnersdottir
2000: 351). Malan Marnersdéttir vidger sostatt A Sudurlandid sum skaldsegu,
og sambeert henni likist 4 Sudurlandid menningarskaldseguni i bygnadi,
men visir 4 eina adra leid, ti har er eingin heimkoma, einans ,burturferd®
(Marnersdéttir 2000: 351).

A TASS-radstevnu i 2002 tok Malan Marnersdéttir i aftur spurningin
um malid i 4 Sudurlandid, men ni vid stedi i postkolonialistiskum dstedi, og
i greinini nevnir hon tiskil adrar lesihattir: , Fisketuren kan ogsa ses som en
form for ,displacement“ pga. koloniale forhold [...] forflytningen i romanen
har konsekvenser som minder om konsekvenser af kolonimagters flytten
rundt med folk [...] Fremmedfolelse, personlighedskrise og splittelse mellem
selvet og stedet kommer flere steder til udtryk, bl.a. i sproglige overvejelser”
(Marnersdéttir 2002: 253). T stadin fyri at leggja dent 4 tekstimmanenta
strukturalistiska greining dregur Malan Marnersdéttir kontekstin upp i
vidgerdina og visir m.a. 4, at Videre hoyrdi til ,den generation af feroske
digtere, som matte lare sig selv at skrive faeresk, og vidvikjandi malinum
i skaldskapinum stadfestir hon, at ,romanen [...] minder om oldtidens
og renassancens makaroniske (,maccheronico®) digtning, som oprindelig
var pé latin blandet med ord fra folksproget, som fik latinske endelser for
at give teksten et prag af lardom®. T foroyska malstridnum var islendskt
mangan ein fyrimynd, og Viders royndi ti at nerkast islendskum 4 sama
hatt sum rithevundar { renessansuni laentu ord og endingar dr latini fyri
at geva mélinum ein leerdari og finligari dim. Nidurstedan { greinini er ti,
at Videro { sinum ritverki ,forkaster feerosk ortografi ved at benytte sig af
dette blandingssprog®, og at ordalagid og stavsetingin neerkast ,islandsk
ortografi samtidig med, at Island og islendinge optraeeder som forbilleder
[...] P4 den méde svarer islandsk til makoronisk digtning [...] Romanen er
[...] pd sin egen méde et indleg i den postkoloniale debat om det feeraske
sprog” (Marnersdéttir 2002: 357). Vid at flyta skaldseguna i seguligt hepi
taer Malan Marnersdéttir sostatt greinad orsekina til og endamalid vid ti
serliga mdlinum, sum i segugongdini speglar eina fremmandagerd, men sum
harumframt visir ut { eitt teksteksternt hepi og avdikar ein postkolonialan
problematikk.
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Samanumtoka

At lesarar og ummelarar i 1957 heftu seg vid mélio i Ferd min til Jorsala ex
ikki logid, ti malid { tekstunum hja Viders likist ikki vanligum feroyskum, og
milsliga stedan { Feroyum var og er serlig vid dragvum stridi um badi almennu
steduna hjd médurmalinum og um malsliga kés og rettskrivingarreglur.
Foroyskir lesarar og ummalarar véru tiskil eymir um feroyska malid, og tad
fordadi i stéran mun einari békmentaligari vidgerd av utgavuni. Videre var
umframt rithevundur eisini bibliutydari, og félk 6ttadust fyri, at hann baedi
skuldi gera seg inn 4 feroyskt skrivad mél og avlaga drigva arbeidid vid einari
bibliutyding dr frummalunum.

Av ti at Videre ikki gav fleiri tekstir ut i bok { 1960-drunum og 1970-drunum,
kom eingin verulig umreda av ritverki hansara aftur, fyrr enn Ferd min til
Jorsala kom 0t 4 e0rum sinni { 1984. Nu var malio ikki longur mett sum
ein trupulleiki, men heldur sum ein dygd og sum eitt demi um sjaldsom
skaldslig evni og innlit. Viders var sum persénur vordin dhugaverdur og eitt
gott evni at umreda og greina, eins og var hann i sjdlvum sear eitt tekstligt
tyribrigdi. Ein mytologisering var hend. Ikki fyrr enn onnur verk eftir Videre
byrjadu at koma ut i 1990-drunum, véru spurningar um mal og tekstslag
tiknir upp aftur, men nd 4 e0rum grundarlagi og at enda eisini stringent og
békmentavisindaliga vid stedi i strukturalistiskum og postkolonialistiskum
aste0i.

Driigvastu vidgerdina av békmentavisindaligum slag hevur A4 Sudurlandio
fingid. Malan Marnersdéttir hevur i trimum umferum vidgjert hana, i grein
11994, i doktararitgerd i 2000 og 4 radstevnu i 2002. Hinar atgavurnar hava
einans verid vidgjerdar i bladgreinum og ummalum, og summar hava nastan
ikki verid umreddar yvirhevur, men nevndar { yvirlitum ella almennum
greinum um Videre, t.d. Ferd min til Damaskusar. Malan Marnersdéttir
ummelti Frd landi d fyrsta sinni i Brd i 1992 (Simonsen 1992: 65-66), men
hevur ikki vidgjert hana annars.

I bokmentavisindaligu vidgerdini av 4 Sudurlandid hja Maluni Marnersdéttur
seest ein gongd ur tekstimmanentari vidger0 til eina vidgerd av sambandinum
millum A Sudurlandid og adrar békmentaligar tekstir (t.e. ein kanning av
millumtekstleika) og til eina vidgerd, har konteksturin verdur tikin uppi fyri at
varpa ljés 4 spurningar, sum ikki kunnu vidgerast vid hattalagi, sum byggir 4

eitt strangt tekstimmanent dstedi. Gongdin endurspeglar almennu gongdina
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i békmentavisindum uml. 1980-2000, har rak, sum legdu dent 4, at tekstir
skulu skiljast i seguligum hepi, t.d. New Historicism og postkolonialisma,
vunnu fram, men uttan at tey innlit, sum tekstimmanentu rakini drini
frammanundan hevdu givid, vérdu legd burtur.



IV. Tekstslag

Videro gav ikki békum sinum tekstslagheiti. Heldur ikki dtgevarin, sum
tok vio i 1984 — Bokagardur — setti upplysingar um tekstslag i bekurnar. Tad
stendur t.d. ikki skaldsega, endurminningar, ferdaminni ella annad i nakrari
av teimum. Har eru heldur eingi forord ella eftirord.

Aseting av tekstslagi er — sum Adena Rosmarin visir 4 { The Power of
Genre — eitt ,explanatory tool, eitt tulkingarambod (Rosmarin 1985: 50).
Aseting av tekstslagi er avgerandi fyri, hvussu ein tekstur verdur lisin. Fyri
okkum lesarar fer dsetingin fram { stigum: vit liva okkum inn { ein tekst og
fia eina uppliving, men okkara hugsan um tekstin, og okkara vidgerd av
tekstinum, krevur eina fjarstedu, og i fjarstaduni dseta vit tekstslagid, t.e. sum
lesarar skilja vit tekstin vi0 at gera okkum eina fatan av, hvat slag teksturin
er. John Frow skrivar { bokini Genre, at ,genre guides interpretation [...] it
specifies which types of meaning are relevant and appropriate“ (Frow 2008:
101). Tekstslagio er vio til at gera av, hvat vit fia burtur Gr einum teksti, hvat
slag av tydningum, meiningum og hugsanum vit leggja til merkis og velja at
leggja dent 4. Men spurningurin er sjilvsagt, hvadani hugsanin um, at ein
tekstur hoyrir til dvis slag av teksti — og ti skal lesast 4 dvisan hatt — kemur.
Umvegis E.D. Hirsch stadfestir Frow, at ,genre is not a property of a text,
but is a function of reading® (Frow 2008: 101-102), t.e. tekstslagid er ikki
ein eginleiki ella dvis eydkenni i tekstinum sjalvum, men ein hugsan og
avisir forleikar, sum lesarin hevur vio ser og brikar at lesa tekstin vio. Fyri at
skilja ein tekst ma lesarin ti hava eina vitan um ymisk sleg av teksti og vera
partur av einari mentan og einum umhvervi, sum ger mun 4 tekstum. Ein
slik reader-response hugsan um tekst og lesing er té einans rott { tann mun,
tad er reett, at tekstslog eru bundin i tid og stad, og tad eru tey ikki bara. Tad
eru altid brigdi { tekstunum sjilvum, sum fda okkum at lesa 4 dvisan hatt,
t.e. héast allar flokkingar i sleg av teksti eru stad- og tidarbundnar, héast ell
heiti eru stad- og tidarbundin, og héast lesarar eru ymiskir og hava ymiskar
torleikar, so eru munir 4 tekstum, og munirnir eru bzdi innihaldsligir og
formligir. T.d. snigva summir tekstir seg um menniskju og adrir um nattdru,
summir hava eitt friseguf6lk i fyrsta personi, adrir ikki, summir tekstir eru

4 bundnum mali og adrir ikki, summir eru i fleiri pertum og adrir ikki.
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Aseting av tekstslagi snyr seg heldur ikki bara um lesaran. T flestum
torum hevur rithevundurin hugsad um eitt slag av teksti i skrivingini, ella
utgevarin hevur saman vid rithevundinum hugsad um eitt slag av teksti.
Tekstslagio verdur ti vanliga sett fremst i eina Gtgdvu sum eitt slag av vegleiding
til lesaran. A tann hatt verdur, sum Philippe Lejeune visir 4, ein sattmali
gjordur millum rithevund og lesara (si nidanfyri, Lejeune 1975). Aseting
av tekstslagi er sostatt ikki einans eitt slag av lesing, tad er eisini eitt slag
av skriving. Ein rithevundur gevur seg — tilvitad ella 6tilvitad — undir krov,
sum eitt tekstslag setur. Rithevundurin kann sjdlvsagt vita og hugsa meir
ella minni um tekstslagid, og tad sama er galdandi fyri lesaran, men tad er
ogjorligt at skilja ein tekst uttan at hugsa, at hann hoyrir til avist slag av
teksti. Ein grundleggjandi spurningur er t.d., hvert talan er um yrkistekst
ella fagurfrediligan tekst (t.e. hvert talan er um hendingar, sum longu eru
farnar fram uttan fyri tekstin, ella hendingar, sum bara fara fram i tekstinum).
Hvussu skulu vit t.d. lesa 4 Sudurlandid eftir Videre? Er talan um skaldsegu
ella um frasegn frd einum tiri vid slupp { 1920-arunum? Lesarin hevur brik
fyri einum ,explanatory tool®, og héast rithevundar vio hvert blanda ymisk
slog av teksti, og utgevarar kunnu finna upp 4 at geva endurminningum
heitid skaldsega, so er tad vi0 stedi i hugsanum um tekstslog. John Frow
brikar ein myndburd vid handlum:

there are some categories that are central to the shop’s function (books, for the
bookshop) and others that are more marginal (compact discs, stationery, or
coffee). This is to say that shops tend to sell a range of goods which are clustered
around a semantic core (,bread”, ,fresh produce®, ,financial services®, ,women’s
clothing®), and others which are further away from this core. At the margins

there may be considerable overlap (Frow 2008: 126).

T.e. héast tekstir kunnu vera settir saman av fleiri ymiskum slogum av teksti,
so er altid ein ,semantic core®, eitthvert, sum teksturin i hevudsheitum gevur
bod um at vera, d sama hatt sum ein bakari altid selur breyd, héast négv annad
eisini kann vera at fia hjd bakaranum. T4 tad redur um Videre, kunnu vit
vid einari litlari umskriving av John Frow spyrja: ,What kind of shop are
we in?“. Svara vit ikki ti spurninginum, er vandi fyri, at adrir spurningar {
vidgerdini verda égreidir.

Svarid krevur, at vit byrja vid lysing av itekiligum tekstum eftir Videre
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og sidani knyta lysingina av tekstunum { dstediligar hugsanir um tekstslog.
Men istediligu hugsanirnar lata seg ikki 4 fenomenologiskan hatt seta
i klombur, ti longu i hugtekunum og ordunum, vit brika i lysingini av
tekstunum, eru hugsanir um sleg av teksti. Vit fara lettliga at brika heiti
sum t.d. endurminningar ella hugleidingar, eisini um vit gera navnordini
um til lysingarord sum hugleidandi ella afturlitandi, og 4 tann hatt verda
tekstirnir ov skjétt og ov leysliga flokkadir.

Tzvetan Todorov ger i The Fantastic. A Structural Approach to a Literary
Genre (1973) mun 4 seguligum og dstediligum hugsanum um tekstslog:

In order to avoid all ambiguity, we should posit, on the one hand, Aistorical
genres; on the other, theoretical genres. The first would result from an observation

of literary reality; the second from a deduction of a theoretical order (Todorov
1973:13-14).

Segulig tekstslog eru sambeart Todorov tey tekstslog, sum itekiliga koma fyri
i bokmentasoguni. Astedilig tekstslog eru trtekiligar hugsanir um tekstir,
Todorov leggur afturat, at vidgerd av tekstslogum i flestum forum flytur
seg aftur og fram millum tad, sum seguliga ger seg galdandi i itekiligum
tekstum, og dstediligar hugsanir um tekst, t.d. dstediliga ordadi krev til dvis
slog av teksti:

The definition of genres will therefore be a continual oscillation between the

description of phenomena and abstract theory (Todorov 1973: 21).

Vidgerdin 1 hesi ritgerdini er einki undantak. Byrjad verdur itekiliga, induktivt,
t.e.vid lysing av tekstunum (,the description of phenomena®), og lysingarnar
verda sidani knyttar { dstediligar hugsanir um tekstir og tekstslog (,abstract
theory®). Eitt fullkomiliga teett skott millum lysingar og dstedi er 6gjorligt,
men ein greid hugsan um dstedi er neydug, serliga td id tekstirnir, sum arbeitt
verdur vid, ikki tykjast héska til vanligar skilmarkingar.

I békunum eftir Videro er sum longu nevnt eingin vegleiding, ongar
upplysingar um tekstslag. Ein orsek til hetta kann vera, at flestu Gtgavurnar
tykjast vera ein blandingur av fleiri tekstslogum, t.d. skaldsegu og sjalvsevisagu
og ferdaminnum. Vid myndburdinum hja Frow kunnu vit siga, at itgavurnar
minna um handlar, har til ber at fda alt meguligt, og har skjétt er at villast
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og spyrja eftir onkrum, sum ikki er at fda. Malan Marnersdéttir stadfestir i
greinini um A Sudurlandid 1 2002, at fraseguhatturin er ,hybrid, sat sammen
af en jeg-fortelling, en gentagelsesstrategi, mange citater (Marnersdottir
2002: 357). Tad sama kunnu vit siga um einsteku verkini eftir Videre, tey
eru samansett, fleirtattad, full { endurtekum, sitatum og vid eydokennum ur
fleiri slogum av teksti i ser.

Ta Videre 1 1985 fekk Békmentavirdislon M.A. Jacobsens fyri Ferd min til
Jorsala, vard stadfest i grundgevingini frd démsnevndini, at tad var fyri verk,
sum ikki beinleidis kundi koma ,undir fagrar békmentir ella yrkisbékmentir*
(Sosialurin nr. 142 12.12.1985), t.e. démsnevndin valdi ikki at gera av, hvat
slag av teksti, talan var um, men valdi heldur at siga, hvat slag av teksti,
virdislen ikki var latin fyri. Men hvussu hevur teksturin so verid lisin?¥

Spurningurin er, um tad i tekstunum eftir Viders er ein ,semantic core®,
nekur hevudseydkenni, sum benda 4 eitt dvist tekstslag, ella um reettast er
at lysa tekstirnar vid negatiénum og vid stedi i vanligari sundurbyting i
tekstslog siga, hvat tekstirnir ikki eru — og sidani lesa teir sum undantek.

Tad serstaka, sum ikki likist nekrum edrum

Munurin millum fagurbékmentir og yrkisbékmentir er grundleggjandi,
men ikki altid greidur, og munurin er ikki vordin greidari av, at ridandi
hugsan um list og békmentir seinastu tveyhundrad drini hevur snid seg um
at gera upp vio reglur, fara Gt um merk, vera sl6dbrétandi. Schlegel legdi
i Progressive Universalpoesie (166. Athendum-Fragment) i 1798 dent 4 tad
serliga og markleysa i hverjum einstekum verki: ,Die romantische Poesie
[...] ist unendlich, wie sie allein frei ist [...] denn in einem gewissen Sinn ist
oder soll alle Poesie romantisch sein® (Schlegel 1990: 90-91). Tle. verulig
list, ,,Poesie, skuldi sambeart Schlegel vera éendalig, markleys og frels, ti
fyri hann — sum universalromantikara — véru skaldskapur og list knytt at
strembanini eftir at skilja heimin. Ein slik stremban kundi ikki halda seg
til reglur og merk, men matti vera opin og leitandi, og innlitid let seg bara
6ra, ikki endaliga orda. T var tann éfullfiggjadi teksturin —,das Fragment®

35 Summi hildu ikki, at tad var raett at lata Viders eina serliga virdislen heldur enn virdislenina fyri
fagrar békmentir. Levi Niclasen skrivadi m.a. { Dimmaletting { 1996: ,Videre fekk ongantid MLA.J.
heidurslenina“. Sambert honum atti Videro at havt fingid vanligu virdislenina fyri fagrar bokmentir
og ikki eina ,eykalon® ella ,olmussulon® (Niclasen 1996). Atfinningarnar hji Levi Niclasen eru
demi um, at virdingin fyri fogrum békmentum, t.d. skaldsegum, hevur verid — og er — hagri enn
fyri békmentum, sum ikki eru so lettar at flokka, t.d. ferdafrasagnum (si notu 40).
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— lystur sum fullkomin, jast ti hann ikki var endaligur, ikki hevdi greid
merk, men kundi benda 4 ymsar sannleikar og stérar samanhangir: ,dass
sie ewig nur werden, nie vollendet sein kann. Sie kann durch keine Theorie
erschopft werden® (Schlegel 1990: 91). Seinni skrivadi Schlegel beinleidis:
»Jedes Gedicht [ist] eine Gattung fiir sich®, hver yrking er eitt slag fyri seg,
og John Frow nevnir tad { einari umskriving ,the irreducibility of a text to a
system“ (Frow 2008: 26-27). Bernadotte Croce ték undir vid Schlegel, t4 id
hann umleid eina old seinni grundgav fyri, at ,classifying any aesthetic work
according to genre is a denial of its true nature“ (Bawarshi 2010: 20). Croce
visti allari sundurbyting i tekstslog frd seer (Todorov 1975: 7).

Hugsanin hjd Schlegel fekk stéra dvirkan og sast aftur { ymsum brigdum
upp igjegnum békmentaseguna. I foroyskari békmentagransking er ikki
négv gjert vid spurningar um tekstslog, men Jens Pauli Heinesen skrivar i
greinini ,Fagrar békmentir®i 1968 um munin 4 stuttleikalestri og skaldskapi.
Hann sler fast, at ,skaldskapurin vil sannleikan treytaleyst®, t.e. veruligur
skaldskapur (,Poesie®) leitar djupt og vida, fer Gt um merk, og hann leggur
afturat, at lesarin tiskil ,binast undir lestrinum“ (Heinesen 1998: 75). Jens
Pauli Heinesen visir ikki hugsanini um tekstslog frd ser, men hann heldur
seg sum rithevundur til romantisku hugsanina um, at i skaldskapi verdur
leitad eftir stérum samanhangum 1 tilveruni, sannleikum, og at tad verdur
gjort ,treytaleyst. Maurice Blanchot, sum skrivadi 4 markinum millum
skaldskap, heimspeki og békmentaligt dstedi, men ikki var romantikari, legdi
dent 4 bert at tosa um bekur, ti hver einstek bék sambzaert Blanchot hevdi i
seer badi tad almenna og tad serstaka { békmentunum, t.e. hver einstek bék
umbodadi 4 sin egna hatt ikki eitt tekstslag, men békmentirnar sum heild
(Frow 2008: 27).

At flokka tekstir i slog eftir eydkennum kann ti fatast sum eitt slag av
dgangi, ein roynd at avmarka tad, sum sambzert Schlegel, Croce og Blanchot
og fleiri 0rum ikki skal avmarkast. Men tad ber — sum nevnt — ikki til at
sleppa undan einari hugsan um sleg av teksti, um vit skulu skilja ein tekst.
Schlegel skrivar um ,Poesie“ og ,Gedicht“, og kanska ber til at lesa allan
skaldskap sum eitt slag av alfevnandi ,poesi®, t.e. einans halda seg til ein
grundleggjandi mun millum yrkis- og fagurbékmentir, men sum nevnt er
heldur ikki eitt slikt mark sjalvsagt. Sverri Egholm skrivar i formzelinum til
atgavuna av Ferd min til Jorsala 11984, at i frisegn og skaldskapi eigur Kristian
Osvald Videre ikki sin lika“ (Egholm 1984), t.e. Viders likist ongum gdrum,
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er serstakur. Men Sverri Egholm bruakar heiti sum hugleidingar, frisagnir
og endurminningar um éprentad handrit eftir Viders (Egholm 1984), t.c.
hann hevur terv 4 at lysa og flokka tekstirnar, og héast hann brukar heiti
sum endurminningar og hugleidingar, id benda 4 yrkisbékmentir, so brikar
hann eisini navnordid ,skaldskapur” (Egholm 1984).

Todorov skrivar, at vidgerd av tekstslogum er ,a very particular enterprise®.
Vidgerdin krevur, at leitad verdur eftir ,a principle operative in a number of
texts, rather than what is specific about each of them“ (Todorov 1973: 3).
Leitad verdur v.g.o. eftir ti, sum Frow nevnir ,semantic core®, og tad serstaka
i hverjum teksti kann ti leettliga hverva. Leitad verdur eftir ti, sum teksturin
hevur i felag vid adrar tekstir, teksturin verour bara ein av mongum, og
grundgevast kann fyri, at ein slik vidgerd av tekstslogum er at gera seg inn 4
tekstirnar eftir Viderg, ti Videro leitadi eftir einum grundarlagi { tilveruni, og
tekstirnir eftir hann eru opnir og leitandi og av einum serliga persénligum
slag. T.e. hoast lesarin krevur eitt tekstslag at halda seg til, er tad kanska ikki
neydugt at dseta eitt slag av teksti a priori, men heldur lata tad vera upp til
hvenn einstakan lesara vid sinum forleikum so at siga induktivt at gera sar
eina fatan av tekstinum, og ti er einki tekstslag upplyst i dtgdvunum — og
heldur ikki i handritunum?*.

Tekstirnir eftir Viders héska v.e.0. vel til hugsanina hjd Schlegel um
markleysa ,Poesie“ og kundu helst flokkast sum eitt serligt slag av tekstum
fyri seg, ,eine Gattung fiir sich“. Tekstirnir virda ikki vanlig merk millum
slog av teksti, og fleiri eru harumframt fragmentariskir, 6lidnir, ikki endaligir.
Sum nevnt endar Frd landi d fyrsta sinni vid yrkingum og einari stuttari
hugleidandi segu i prosa, sum ikki beinleidis er knytt at hendingagongdini,
men kundi stadid fyri seg sjalva (Viders 1991a: 172-176 ). T Ferd min il
Damaskusar eru négv lop i frisegnini. Spurningurin um tekstslag er v.g.o.
ikki bara dstediligur, men heilt itekiligur.

Tad truplasta { einari vidgerd, og um somu tid tad tydningarmesta at taka
vid i eina vidgerd, er, at tekstirnir tykjast settir saman av fleiri slogum av teksti
og rokka tvertur um markid millum yrkis- og fagurbékmentir. 4 Sudurlandid
minnir { bygnadi um eina menningarskaldsegu, men er tad ikki kortini. Sverri

Egholm nevnir handritid til A Sudurlandio i omanfyrinevnda formeli og

36 Rannséknir i handritum og brevum eftir Videre hava ikki givid upplysingar um tekstslog. Einstoku
handritini hava bara eitt heiti, og { brevum verda handritini umredd vid ti heiti, Videro gav teimum,

ongar upplysingar eru um tekstslag.
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brukar heitid endurminning um tad: ,Handrit vid endurminningum* (Egholm
1984). Malan Marnersdéttir vidger 16 dr seinni, i doktararitgerdini Hvor
av odrum, A Sudurlandid sum eina skaldsegu (Marnersdéttir 2000: 107). 4
Sudurlandid snyr seg um fyrsta turin til skips hjd Videre og lysir tilveruna
umbord 4 feroyskari slupp i 1920-drunum. Nevnini 4 badi slupp, reidara,
bygdafélki og fleiri monnum umbord samsvara vid nevn uttan fyri tekstin,
t.e.litil broyting tykist vera gjord i mun til upplivingarnar hji Viders sjilvum
sum hélvvaksnum dreingi. Hin vegin ma fyrivarni takast, ti frasegufélkid i
tekstinum er ikki i gllum lutum Viders sjdlvur, t.e. { lysingunum er serligur
dentur lagdur 4 dvisar eginleikar fyri at gera fraspgnina dhugaverda. Sum
frasegufolk og hevudspersénur i tekstunum setur Videre seg sjilvan 4 pall.

Ferd min til Jorsala snyr seg um eina pilagrimsferd i 1950-arunum, men
nevnini 4 ellum persénum i Ferd min til Jorsala (vid heilt fium undantekum)
eru broytt i mun til nevnini uttan fyri tekstin. Félk, sum livdu og virkadu i
Huvalvik, t4 10 Videre var prestur har, hava t.d. ein tydningarmiklan leiklut i
frasegnini, men tey verda ikki umredd vid sinum rettu nevnum. Ti gjerdu
lesarar i Hvalvik ein lista vi0 nevnunum 4 persénum { tekstunum sett undir
lidina 4 veruligu nevnunum 4 f6lki i bygdini (si fylgiskjal). A tann hitt bar
til at lesa persénslysingarnar i tekstinum { lutfallinum 1:1, héast lutfallid
ikki er 1:1 i tekstinum sjalvum. Harumframt er i tekstunum beinleidis tala
millum persénar og égvuliga rikt myndamal. Ferd min til Jorsala minnir v.g.o.
um eina frisegn frd pilagrimsferd, men teksturin er skaldsligur og likist ikki
frasegn fra pilagrimsferd kortini.

A tann hatt flyta tekstirnir eftir Viders seg millum ymisk slog av teksti
og benda 4 tad bokmentaliga fyribrigdid, sum Gerard Genette vid eini mynd
lysti sum eitt snarandi teljingartdl 4 eini toksted, og Paul de Man umsetti til
eina ,svinghurd®, t.e. at tekstirnir kunnu flytast ur einum tekstslagi i annad
(Drjasater 2006: 89). A Sudurlandid minnir um fagurbékmentaligan tekst,
men er tad ikki. Ferd min til Jorsala minnir um yrkisbékmentaligan tekst,
men er tad ikki rettiliga. Ber ein flokking yvirhevur til? Eru tekstirnir ikki
so serstakir og { summum ferum so fragmentariskir, at teir ikki kunnu — ikki

skulu — flokkast?

Ein hevd

Hugsanir um tad serstaka i hverjum einstekum verki mana til eydmykt i
vidgerdini av tekstum og minna 4, at hver einstakur tekstur eigur at verda
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lisin eftir treytum, sum teksturin sjélvur setur. Men vid hvert kann vera
trupult at finna Gt av, hverjar treytirnar eru. Eru t.d. ongar upplysingar um
tekstslag at halda seg til, so ma leitast eftir eyokennum i tekstinum, sum
styra lesingini. Sum nevnt i partinum um vidgerdir og umredur hevur Viders
einamest verid lisin sjdlvsaviseguliga, og hetta skyldast 6ivad, at @viseguligu
eydkennini { tekstunum eru tydilig og feroyska samfelagid litid, t.e. lesarar
hava frammanundan kent Videro ella hoyrt um hann og hava projiserad tad,
teir vistu ella hildu seg vita um hann, { tekstirnar.

Men tekstirnir eftir Viders eru ikki so serstakir, at teir ikki i 4visan mun
likjast e0rum tekstum og byggja 4 eina hevd. T.S. Eliot skrivar { Tradition and
the Individual Talent (1917), at tad ofta er, td id vit halda, at ein rithevundur
er mest egin, at hann likist mest edrum:

we shall often find that not only the best, but the most individual parts [...] may
be those in which the dead poets [...] assert their immortality most vigorously [....]
No poet, no artist of any art, has his complete meaning alone [...] The necessity
that he shall conform, that he shall cohere, is not onesided; what happens when a
new work of art is created is something that happens simultaneously to all works
of art which preceded it [...] the relations, proportions, values of each work of
art toward the whole are readjusted; (Eliot 1948: 14-15).

Eitt nytt verk er altid ein partur av einari hevd, eitt framhald, og samstundis
ein broyting av somu hevd. Eingin sleppur undan avirkan, eingin sleppur
undan hugsanum ur farnum tidum og Gr egnari tid, eingin sleppur undan at
luttaka — 4 ein ella annan hitt — { einari hevd, men luttekan er samstundis
vio til at broyta hevdina. T4 i0 Videre skrivar Ferd min til Jorsala er tad so
ella so vi0 stedi i drigvari hevd i evropeiskum békmentum, t.e. frisagnum
trd pilagrimsferdum, og Videre ger sjalvur vart vid tad: ,.eg skal fara upp { hin
velduga skara“ (Videre 1957: 21). Men Videre luttekur 4 sin egna hatt, hann
bzdi eltir eina s160 og fer av sl6dini. Ein rithevundur byggir sambzrt Eliot
ikki 4 eina hevd vid at imitera adrar rithevundar, men vid at brika hevdina
4 sin egna hitt, tad er ,a sense of the timeless as well as of the temporal®
(Eliot 1948: 14), t.e. rithevundurin skrivar av nyggjum og 4 nyggjan hatt,
men hevur alt tad undanfarna vid ser { skrivingini.

Eliot skrivar hugleidandi um hevd, sidvenju og endurnyggjan, ikki beinleidis
um tekstslog. Trupulleikin vid tekstunum eftir Viders er, at héast teir hava



IV, Tekstslag + 65

dreg Gr békmentasoguligari hevd i ser, seta teir spurnartekin vid mest
grundleggjandi munin i békmentum, nevniliga munin millum yrkis- og
fagurbékmentir. Ein tekstur hja Videre kann t.d. vera hugleidandi, imyndandi,
tullur i segum og um somu tid eftirfarandi, t.d. td i0 tad reedur um at lysa
umhvervi, persénar og sjilva ferdina dr einum stad { annad. Sum nevnt i
innganginum skrivar Derrida i, The Law of Genre®, at tekstir ongantid hoyra
til avist slag av teksti, men altid luttaka i fleiri slogum, tad er ,participation
without belonging®, og hann nevnir hetta ,the law of the law of genre®
(Derrida 1992: 227). Tekstir eru ongantid bara eizz slag av teksti, teir hava
eydkenni { ser, sum benda ymsar vegir. Men spurningurin vidv. tekstunum
eftir Videre snyr seg sum nevnt ikki einans um, hvert teir hoyra til dvist
tekstslag ella hava eyokenni frd ymiskum slogum av teksti { ser. Tad er ein
itekiligur spurningur um, hvussu tekstirnir skulu lesast, og um Viderg skrivar
um seg sjilvan sum ,eg®, ella um persénsfornavnid ,eg“ i tekstunum er ein
ispunnin persénur bygdur 4 upplivingar hjd Videre. Tann spurningurin verdur
ikki loystur vid at siga, at allir tekstir luttaka i fleiri slogum av teksti uttan at
hoyra til eitt avist slag, héast hetta kundi verid ein g60 — og rumlig — lysing
av tekstunum. T1 hver er ,eg“ i tekstunum eftir Videro?

1 Bokmentasogu 3 umredir Arni Dahl stutt Videro { partinum ,Bygdasegur,
si0seguligar lysingar o.a.“(Dahl 1983), t.e. ikki { partinum um skaldskap.
Einasti tekstur eftir Viders, sum Arni Dahl nevnir, er Ferd min til Jorsala,
ti hinar frasagnirnar véru ikki komnar ut ta. Men Ferd min til Jorsala er
greidliga hverki bygdarsega ella sidsegulig lysing, og hon ma ti koma undir
uppiskoyti ,,0.a. { yvirskriftini. I sjalvum tekstinum um Ferd min til Jorsala
brikar Arni Dahl heitid ferdafrasogn (Dahl 1983: 94), og tad bendir 4, at
hann hevur skilt heitid 4 békini sum eina vegleiding til lesaran.

Békasavnskraseting er ikki visindalig vidgerd, men skrdsetingin 4 foroysku
békasevnunum gevur eina géda mynd av, hvussu torferir tekstirnir eftir Videre
eru at skilmarka. Ferd min til Jorsala er skrasett sum ferdafrisogn (40.4),
medan A Sudurlandid, A annad Sudurlandio og Ferd min til Jorsala d himni 1
9 2 eru skrasettar sum skaldskapur, og Frd landi d fyrsta sinni og Ferd min
til Damaskusar sum sjalvsavisegur (99.4). Men hvi er t.d. Ferd min til Jorsala
skrisett sum ferdafrasegn og Ferd min til Damaskusar sum sjélvsaevisega?
Talan er um tekstir, sum likjast négv, badi formliga og innihaldsliga.

At tvey av verkunum eru skrésett sum sjdlvsavisegur er t6 ikki undarligt,
ti Viders skrivar um seg sjalvan fyrst og fremst. I Frd landi d fyrsta sinni ger
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hann négv burtur dr sinum uppruna og sinum uppvakstrararum, og yvirhevur
vendir hann aftur til heimbygdina, foreldrini og sini barnaar i ellum, hann

skrivar. Tad sjilvseviseguliga fyllir négv. Men er talan um sjalvsevisegur?

Rithevundur=frisegufélk=hevudspersénur

Philippe Lejeune arbeidir { sl6dbrétandi greinini Le pacte autobiographique
(1975) vid at skilmarka sjilvsavisoguna og seta eitt mark millum tad, sum
er ispunnid, og tad, sum ikki er ispunnid. Loysnin, sum hann kemur til, er
hverki strangt formalistisk, t.e. bygd 4 tekstimmanenta greining, ei heldur
er hon strangt positivistisk, t.e. bygd 4 teksteksternar rannséknir vid ti
endamili at fia véttad ella avsannad upplysingar (Eakin 1989: ix). Lejeune
leggur i stadin dent 4 markid millum tekst og lesara ella tekst og ikki tekst. A
markinum verdur gjerdur ein sittmali: ,cest un mode de lecture autant qu'un
type d'écriture, cest un effer contractuel (Lejeune 1975: 45). Skilmarkingin
snyr seg badi um skriving og um lesing, og Lejeune dregur tekstin uttan um
hevudstekstin upp i skilmarkingina, t.e. forord, tittulblad, permu. Sambzert
Lejeune eydkennir tad eina sjlvsevisegu, at rithevundur, frasegufélk og

hevudspersénur eru ein og sami persénur:

Pour qu'il y ait autobigraphie (et plus généralement littérature intime), il faut

quil y ait identité de ’auteur, du narrateur et du personnage (Lejeune 1975: 15).

T.e. tann, sum hevur dbyrgdina av, at teksturin er vordin til, skal eisini siga
frd i sjilvum tekstinum og vera tann, sum teksturin i hevudsheitum snyr seg
um: rithevundur=frasegufélk=hevudspersénur.

Innihaldsliga nytist ikki at vera munur 4 einari skaldsegu og einari
sjalvsaevisegu, men sjilvsevisegan verdur lisin g0rvisi enn skaldsegan. Tad
er t.d. ikki vist, at alt er satt, sum stendur { einari sjalvsavisegu, men tad
ger ikki sjdlvsavisoguna til skaldsegu. Avgerandi er sittmalin, sum verdur
gjordur vid lesaran, og sattmadlin verdur gjerdur vid, at teksturin 4 permu
ella tittulbladi verdur nevndur sjdlvsevisega (ella at t.d. stendur ,Segan
um mitt liv"), og vid at navnid 4 rithevundi, frisegufélki og hevudsperséni
er tad sama. Sattmalin kann eisini byggja 4 forord ella eftirord (Lejeune
1975: 27), men samsvarid millum rithevund, frisegufélk og hevudspersén
skal koma fram, rithevundurin skal seta sin signatur undir ella { tekstin
og gera vart vid, at teksturin ikki snyr seg um ein ispunnan persén, men
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um rithevundin sjdlvan. Spurningurin um tekstslag mé v.g.o. ikki byggja 4
gitingar: ,Iautobiographie, elle, ne comporte pas de degrés: c’est tout ou rien
[...] Dautobiographie n'est pas un jeu de devinette* (Lejeune 1975: 25-26).
Antin er talan um sjdlvsevisegu ella ikki, tad finnast ikki adrir meguleikar,
t.d. ikki halvar — ella hdlvavegna — sjilvsevisegur.

Skilmarkingin hjd Lejeune er avgjeord og torfer at sleppa undan { vidgerdini
av tekstum, sum eru sjalvseeviseguligir ella likjast sjalvsevisegum. Skilmarkingin
kann brukast til at gera av, um ein tekstur er — ella ikki er — sjalvszvisoga,
t.e. hon kann brikast sum eitt stedi undir edrum skilmarkingum. Danski
békmentafredingurin Johnny Kondrup heldur seg til skilmarkingina hja
Lejeune i ritgerdini um nordurlendskar sjalvseevisegur: Levned og tolkninger.
Studier i nordisk selvbiografifra 1982. Johnny Kondrup nevnir samsvarid millum
rithevund, frasegufélk og hevudsperson eitt , basiskriterium® (Kondrup 1982:
19), men leggur dent @ — vio stedi { Lejeune — at rithevundurin harumframt
refleksivt skal lysa sina egnu livsleid, t.e. skal tulka seg sjilvan og royna at
finna samanhang { sinum livi. Tiskil er sjdlvsevisegan altio afturlitandsi, ella
vid ordinum hja Lejeune ein ,retrospektiv® frisegn (Lejeune 1975: 14-15),
t.d. er ein dagbok ikki ein sjalvsevisega. Endamalid skal { hevudsheitum vera
at lysa ,la genése de la personnalité“ (Lejeune 1975: 15). Ein tridja treyt er
ti, at sjalvsevisegan skal lysa eitt heilt liv, ikki brot 4r einum livi, ikki dvisar
hendingar. Johnny Kondrup endurgevur tyska békmentafredingin Klaus-
Detlef Miiller, sum utgreinandi um hetta skrivar:

die Darstellungsintention muss auf das ganze Leben gerichtet sein. Wo das nicht
der Fall ist, fehlt der spezifisch autobiographische Anspruch, und es entstehen
Zweckformen des , Erlebten®, die nicht das Ich zum Gegenstand haben, sondern
die dargestellte Wirklichkeit im Horisont der subjektiven Erfahrung: Beispiele
sind etwa der Reisebericht und das Kriegstagebuch (Kondrup 1982: 24-25).

Ein sjalvsevisega er episk og samanhangandi, t.e. hevur eina segugongd.
Endamalid (,die Darstellungsintention) skal vera at lysa eitt livad liv { sini
heild (,das ganze Leben®) og tulka tad. Tad ger Videre ikki, hann avmarkar
seg i hverjari einstakari bok til eina dvisa ferd ella til eitt avist dramal, og
héast t.d. endad verdur vid hugleidingum, sum taka samanum lystu ferdina
og livsleidina, so eru ter so almennar og leysar i segugongdini, at teer ikki
—um vit halda okkum til skilmarkingina hja Lejeune og Miller — eru nég
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mikid til at gera tekstin til sjalvseevisogu. I Frd landi d fyrsta sinni verdur
t.d. byrjad vid fyrsta skdladegi, sidani verda lystir tarar til skips, lestrardr
i Keypmannahavn, heimkoma eftir kriggid og ferdir burtur i onnur lond,
men teksturin er sum nevnt brotkendur, og endad verdur vid almennum
heimspekiligum hugleidingum og yrkingum. Drigv dramél og tydningarmikil
brot ur livi Videres, t.d. hjinaband hansara ella virksemi hansara sum prestur
og bibliutydari, eru ikki vid ella verda einans leysliga nevnd.

Avgerandi fyri skilmarkingina hjd Lejeune er fyrst og fremst samsvar millum
hevudspersén, frisagufélk og rithevund. Eitt slikt beinleidis onomastiskt
samband sast heldur ikki hja Videre, ti hann brakar einans persénsfornavnid
»eg* 1 sinum tekstum, men hetta ,eg“ hevur somu eginleikar, ttarbond og
livsleid sum Viderg, t.e. novnini 4 @ttfélkunum eru tey somu, heimbygdin
er tann sama, ferdirnar eru teer somu, slupptirarnir teir somu, utbugvingin
til prest er tann sama o.s.fr.

Skilmarkingin hjd Lejeune hevur verid négv vidgjerd, og hon verdur av
mongum mett ov strong og avmarkandi, serliga ti utgreinandi krev tidum
verda logd afturat. Amerikanska Meredith Anne Skura skrivar t.d. i bok sini
Tudor Autobiography: Listening for Inwardness (2008), at skilmarkingin er ov
avgjord:

Autobiography is not a clear category [...] There is no all-purpose definition;
there have been too many overlapping genres [...] Critics will always debate at
least three dimensions of the material. First, how important is the writer’s stated
intention about whether the text is to be read autobiographically (let alone any
unstated but implied intention)? Second, how important is that what the author
says be true (and what does ,true“ mean)? Third, are there restrictions, if any,
on autobiographical format? The variables make definition almost impossible.
But as Lejeune says in a somewhat different context, ,in spite of the fact that
autobiography is impossible, this in no way prevents it from existing®. Each

critic simply uses the most useful defintion for a given project (Skura 2008: 15).

Skura arbeidir ti vid einari leysari skilmarking og vil i bok sini kanna rett og
slett ,what people said about themselves® (Skura 2008: 12). Hon sleppur t6
ikki heilt undan skilmarkingini hjd Lejeune, m.a. kravinum um, at rithevundur,
hevudspersénur og frisegufélk skulu vera ein og sami persénur.

Skulu vit vid stedi { Viders svara teimum trimum spurningunum, sum
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Meredith Anne Skura setur, so kunnu vit { stuttum siga, at Videre ikki 4
nakran hatt tviheldur um, at tekstir hansara skulu lesast sum sjalvsaevisegur,
tad stendur hverki fremst { békunum ella inni { sjalvum tekstinum, tad er
tullkomiliga upp til lesaran at gera av. Spurningurin um travirdi er hin vegin
dhugaverdur, ti Videre loyvir ser sjalvum at nyta myndamal og sméar segur
heldur enn at halda seg til nagreiniligar fragreidingar, t.e. spurningurin
,what does ,true“ mean® er vidkomandj, ti Videre er sannur, men lysir ikki
sannleikan 4 vanligan, yrkistekstligan hatt. Hann leggur heldur ongastadni
dent 4, at tad, hann skrivar, er satt { mun til egnar upplivingar ella adrar
skrivligar keldur. Til tridja spurningin, um tad yvirhevur eru avmarkingar,
mugu vit stadfesta, at tad eru tad, og tad mugu tad vera, um vit skulu vita,
hvi vit vid hvert siga sjdlvsavisega ella skaldsega og vid hvert ikki, og hvi
vit velja at lesa tekstin 4 dvisan hdtt.

Klaus-Detlef Miller nevnir i brotinum omanfyri ferdafrasegnina sum
domi um tekst, i0 kann minna um sjilvsevisegu, men ikki er tad, m.a.
ti ferdafrasegnin avmarkar seg til ein part av einum livi, t.e. til eina ferd
og dvisar upplivingar og hugsanir, sum eru knyttar at ferdini. T ritgerdini
um nordurlendskar sjilvsevisegur tekur Johnny Kondrup saman um

sjalvsaeviseguskilmarkingina hjd Lejeune og stadfestir, at hon

bestemmer autobiografien som et vaerk af en speciel type, der opfylder snevre
kriterier for bl.a. emne og form. Disse kriterier adskiller den fra dagbogen,
selvportrattet, det selvbiografiske essay, rejseberetningen, karrierebeskrivelsen
og memoirerne. Til gengzeld existerer der pa et mere fundamentalt niveau et
faellesskab mellem autobiografien og disse ovrige genrer. De opfylder alle kriteriet
om identitet mellem forfatter, fortaller og protagonist; — anderledes talt: De
handler alle principielt om den skrivendes egne oplevelser eller karaktertraek.
Derved adskiller de sig dels fra alle biografiske former, dels fra alle fiktive. Til at
betegne denne gruppe, som opfylder, hvad der for er blevet kaldt selvbiografiens
basiskriterium, vil jeg i det folgende bruge udtrykket ,de personlige genrer®
(Kondrup 1982: 30-31).

Vi0 ste0i i hesum kunnu vit stadfesta, at Videre ikki skrivadi sjalvsevisegur,
men mangt bendir 4, at teir tekstirnir eftir hann, har hann skrivar vid stedi i
seer sjdlvum sum ,,eg®, hoyra til tann bélkin, sum Kondrup nevnir ,persénlig
tekstslog. Hetta er sama hugtak, sum Lejeune brikar: ,littérature intime“
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(Lejeune 1975: 15). Videre sigur sjalvur fra { sinum tekstum, og tekstirnir
snigva seg um Viders sjdlvan, um hansara upplivingar og lyndiseydkenni
og hugsanir.

Sum eitt slag av slikum persénligum tekstum likjast summir av tekstunum
eftir Videre t6 meiri skaldsegum enn sjalvsevisagum, t.d. likist 4 Sudurlandio
o0rum skaldsegum um sluppfiskiskap og er ti eisini skrasett sum slik 4
boékasevnunum. Malan Marnersdéttir skrivar sum nevnt { Huor av odrum,
at A Sudurlandid er ,ein fiskimannaskaldsega eins og Fastatokur eftir Hedin
Bru, Fiskimenn eftir Martin Joensen og Kasza eftir Steinbjern B. Jacobsen
(Marnersdéttir 2000: 107). Evnisliga hava hesar nevndu skaldsegur m.a.
tad i felag, at teer lysa fiskiskap og samveru millum menn, sum eru umbord
4 fiskiforum. Men Malan Marnersdéttir visir eisini 4, at A Sudurlandid ikki
er ein vanlig skaldsega, fyrst og fremst er mélid dvanligt, og harumframt
er eingin ,heim- ella afturkoma, bert friferd og burturferd (Marnersdéttir
2000: 351). Hetta seinasta — kunnu vit stadfesta — er eitt serligt eyokenni
tyri fleiri av tekstunum eftir Videre, sum lysa ferdir; heimkoman miseydnast
(sf meiri nidanfyri).

Men tad, sum serliga skilur A Sudurlandié fra hinum og ger hana til
persénligan tekst, er samsvarid millum rithevund, frisegufélk og hevudspersén
og harumframt mongu tilsipingarnar til veruligar persénar uttan fyri tekstin
— nevndir vid navni — bygdir, byir og hendingar.

Ritgerdin hja Maluni Marnersdéttur kom ut i 2000. Frammanundan
var A Sudurlandid i békasevnum skrésett sum sjalvsaevisaga (tad sest m.a.
a rygginum 4 fleiri av békunum 4 bdékasgvnunum, har signatururin 99.4
skyggir fram sum eitt slag av palimpsest). Nogv talar t6 fyri, at bokin er eitt
slag av ferdafrasogn, ti A Sudurlandid lysir ikki eitt heilt liv, men einans ein
tir til Tslands. Fraferdin er { februar og heimkoman i mai. Endamalid er
heilt greitt ikki at lysa eitt heilt liv, t.e. ,das ganze Leben®. Men heldur ikki
er talan um skaldskap sum i skaldsegu, ti 1iti0 er broytt { mun til veruleikan,
t.e. persénar og hendingar uttan fyri tekstin. Videre skrivar raett og sleett um
seg sjdlvan og um sin fyrsta tur til skips.

Ngkur fi demi lada upp undir eina slika skilmarking. Sluppin, sum farid
verdur undir Island vid, eitur Isabella, eins og sluppin Videre var vid fyrst {
1920-drunum (Egholm 1984). Paratekstliga verdur gjort vart vio hetta, ti 4
permuni er gomul mynd av sluppini Isabellu, TG 543. Personarnir, sum nevndir
verda i frasegnini, eru t.d. Sunneva i Gotuni, sum eisini verdur lyst vid sama
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navni og somu eginleikum { yrkistekstinum Saga Skdlavikar (Viders 1991b:
7-136), Dénjal i Nyggjubadini, sum verdur nevndur vid sama navni og somu
eginleikum i Saga Skalavikar,og Enokkur 4 Skarvanesi,sum Viders umredur
i minningarordum sinum um Rudolf 4 Skarvanesi { Tingakrossi 28/1 11967
og ger n6gv burturir i Saga Skarvanesar (Viders 1991b: 191-224). Hesir
persénar — og adrir vid — hava verid til vid somu nevnum og eginleikum
uttan fyri tekstin, og teir verda nevndir { g0rum — yrkistekstligum — ttgdvum
vid somu nevnum og eydkennum sum { 4 Sudurlandid. Stadanevnini i
heimbygdini hja frisegufélkinum i 4 Sudurlandid eru neyvt tey somu sum {
Saga Skdlavikar, og summar lysingar i{ A Sudurlandid minna um lysingarnar
i 0rum tekstum, t.d. i bygdasagaunum, serliga Saga Skilavikar. V.e.o.
verda persénar og sted i A Sudurlandid lyst mest sum Gbroytt { mun til adrar
yrkistekstligar dtgavur. Um d0urnevnda Dinjal { Nyggjubidini stendur t.d.
i A Sudurlandis: ,Uti undir Hagabrekku uppi ¢ Heygnum 4 bakka fyri utan
husini sat Dénjal { Nyggjubtdini [...] og sang visuna um Hjalmar [...] og
um Huldu, sum syrgdi hann av allari sél sini, og seinni stendur: “blindu
eygu hans ganga kyk* (Viders 1990: 10). T Saga Skalavikar stendur fyrst
eitt sindur um bylingin i Hagabrekku og sidan: ,Dénjal misti eyguni sum
tolv ara gamalur [...] Redd hans hljédar eins og ut ur heygi“ (Viders 1991b:
129-130). I bokini Stadansvn innangards i Skdalavik lysir Palli Dalsgaard {
partinum ,,Undir Hagabrekku“ sama Dédnjal i Nyggjubudini, t.d.: ,Danial
var blindur, men var vid { llum arbeidi, var til skips“ o.s.fr. (Dalsgaard 2009:
21). T fleiri odrum yrkistekstligum ttgavum verdur Dénjal { Nyggjubdini
lystur, t.d. i endurminningunum hja Eileri Jacobsen (Jacobsen 2001: 78-80).
Knud Ottosen, prestur i Sandoyar prestagjaldi 1918-1924 (Jssursson 1963:
57), verdur eisini nevndur vid navni (Viders 1990a: 21), og segurnar um
hansara stedu til brennivin og brennivinsmentan eru likar { 4 Sudurlandid
og i Saga Skdlavikar (Videre 1991b: 53).

Einstek undantek eru t6. Skiparin 4 Isabel/u verdur t.d. ikki nevndur
vid navni, men navnid tykist undirskilt, ti bredur og foreldur hansara verda
nevnd, t.d. ,niori { Innaradali hji foreldrum skiparans® ella ,Dénjal Jakup,
brédur skiparans® (Viders 1990a: 17-18), og hetta samsvarar vid veruleikan
uttan fyri tekstin, t.e. vid skiparan Benjamin Johannesen, sum drini 1921 til
1924 fordi Isabellu (Nolsoe 1962: 99). Huskid i Innaradali og @ttin verda
nevnd i Saga Skdlavikar vid somu ngvnum sum i A Sudurlandio (Videro

1991b: 52-53). I Frd landi d fyrsta sinni (1991a) lysir Videro eisini sin fyrsta
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tur til skips, og hann nevnir td skiparan vid navni: ,Benjamin bar hevdid
yvir gllum® (Videre 1991a: 31) ella skrivar beinleidis ,Benjamin skipari
(Videre 1991a : 27). Kokkurin verdur heldur ikki nevndur vid navni, men
hann verdur lystur fleiri ferdir sum serliga umsorgarfullur, t.d. td i0 hann
hyggur i koyggjuna fyri at vita, hvussu Videre hevur tad: ,N4, er nu brostid
fyri nev?* (Videre 1990: 104), og harumframt sum hittinordadur og gédur
fraissgumadur, i0 dugir at gera matin forkunnugan vid segum tr fremmandum
londum (Viders 1990a: 118-119).1 breevi til Emil Thomsen, dagfestum 19/6
1987, stutt eftir at Hedin Bru var deydur, skrivar Videre: ,Eg hoyri at Hedin
Bru er farin, hann var kokkur — matsveinur — vid Isabellu [...] fyrsta 4rid hjd
maer“Y. Kanska orsakad av hesum nevnir Viders ikki kokkin vid navni, men
letur hann bara vera kokk, ti navnid Hedin Bru ella Hans Jacob hevoi fylt
ov négv, hevoi 6régvad lysingarnar av manningini**. Sum nevnt samsvara
eisini upplysingarnar, Viders gevur um seg sjdlvan (t.e. sum fraseguf6lkio
»eg) vid veruleikan uttan fyri tekstin. Umframt foreldur sini og heimid og
heimbygdina nevnir hann t.d. i endanum systrar sinar, sum doydu ungar
i Danmark. Onnur systirin, Astrid, verour nevnd vid navni: ,Eg fari mer
inn gjegnum Heidarhagatredina, hagar Astrid systir hin dagin leiddi meg*
(Videre 1990: 244).

Sostatt er torfort at lesa A Sudurlandio sum skaldsegu, t.e. um lesarin ikki
frammanundan hevur gjort av at royna at lesa tekstin sum skaldsegu (ti einki
stendur um tekstslag i Gtgdvuni). Tad sama er galdandi fyri hinar tekstirnar,
har Videro skrivar um seg sjdlvan, t.e. hansara persénligu tekstir. Allir eru
testir { umhvervi, hendingar og persénar, sum siggjast aftur uttan fyri tekstin,
m.a. { edrum yrkistekstligum dtgavum. Men tekstirnir hava annars greid
skaldskapareydkenni, t.d. er 6vanliga négv myndamdl, og einki verdur gjort
burturtr at utgreina seguligar umstedur ella visa 4 keldur. Serliga trupult
verdur tad, ti at Viders i summum tekstum broytir ngvn 4 persénum, t.d. i

Ferd min til Jorsala og Ferd min til Damaskusar.

37 Brav i vardveitslu hjd Ashild Olsen, Nélsoy. Brovini frd K.O. Videre til ttgevaran Emil Thomsen
eru ikki skrésett.

38 1 endurminningum sinum, Endurminningar (1980), nevnir Hedin Bru tarin vid Isabel/u 4 Sudurlandid
11922 (Bra 1980: 201-208). Hedin Brt var eldri enn Videre og var sin fyrsta tur til skips 1916, og
tad er tydiligur munur 4 lysingunum hjéd Hedini Bru og Videre av tarinum vid Isabellu. T.d. skrivar
Hedin Brg, at teir ,fingu gédan tdr yvir 4 Sudurlandid® (Bra 1980: 201). Videro skrivar, at ,havid
ilskast inn 4 oss meir og meir [...] Alt i maga minum tekur at letta ser 4 og vil upp eftir (Videre
1990: 88).
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Umframt sjalvsaviseguna og skaldseguna kann ein tridi meguleiki ti vera, at
tekstirnir eftir Viders hoyra til tad tekstslagid, sum franski békmentagranskarin
og rithevundurin Doubrovsky i 1977 skilmarkadi sum ,autofiktién®. Vid
beinleidis tilsiping til skilmarkingina hja Lejeune skrivadi Doubrovsky {
1977 skaldseguna Fils, har grundleggjandi kravid til sjalvseviseguna, t.e.
rithevundur=hevudspersénur=frasegufslk, verdur hildid, men kortini ikki,
ti hoast hevudspersénurin sjdlvur sigur fra (,eg®) og hevur sama navn sum
rithevundurin, so er eisini mangt ispunnid i tekstinum (Doubrovsky 1977).
Lejeune legdi naestan upp til eitt slikt slag av teksti i Le pacte autobiographique
vid fyrst at spyrja, um hevudspersénurin i einari skaldsegu kann hava sama
navn sum rithevundurin, og sidani sjalvur svara, at tad hevdi verid trupult at
tikid i dlvara, men ikki 6gjorligt (Lejeune 1974: 31). Vid heitinum ,autofiktion®
vildi Doubrovsky gera vart vid, at livid altid verdur evnad til, konstruerad,
i einum teksti og ikki bara endurgivid. T1 i fyrstu atlegu er sannleikin ein
spurningur um sjénarhorn, og i adru atlegu er tad so, at sjlv skriftin, malid,
ikki bara endurgevur veruleikan, men elur fram ein veruleika. Elin Beate
Tobiassen skrivar { greinini , Et hybrid monster® { Edda nr.3,2006, at sambzert
Doubrovsky kann ,selvfiksjonen [...] defineres som ,.en postmoderne variant av
selvbiografien®iden forstand at den ikke lengere tror pi en ordrett sannhet*
(Tobiassen 2006: 232). Markid millum sjilvsevisegu og autofiktion er tiskil
ikki einans eitt mark millum tvey slog av teksti, men eisini ein spurningur
um, hvussu sjalvsevisegan verdur skilmarkad og lisin.

Stutt eftir at Doubrovsky hevdi givid ut Fils, skrivadi Lejeune eina grein
og vidgekk, at krovini, sum hann hevdi sett fram i Le pacte autobiographique,
véru strong, men hann legdi afturat, at vidvikjandi ,autofiktion“eiga vit at
vera varin, ti tekstslagid er ov dgreitt og letur seg ikki greina (Tobiassen
2006: 231-32). Fyri Doubrovsky var tad hin vegin umradandi at fia lesaran at
skilja, at ein rithevundur, sum skrivar um seg sjilvan, sin uppvekstur og sinar
upplivingar 4 livsleidini, litur meiri frameftir enn aftureftir, ti rithevundurin
skapar seg sjalvan i tekstinum, hevur seg sjdlvan, sina segu og sin samleika
sum endamal { skrivingini.

Skilmarkingin hja Doubrovsky av ,autofiktién“ hongur val saman
vi0 poststrukturalistisku rakunum i seinnu helvt av 1970-drunum og
1980-drunum, t.d. hugsanunum hji Derrida { , The Law of Genre“. Eitt
hevudsendamal vid ,autofiktion® er at fia lesaran at hugsa um og gédtaka
6samsvarid millum mal, skrift og so tad, vit i vanligari talu nevna veruleika.
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Men Videre brikar sum nevnt ikki sitt egna navn { sinum tekstum, hann
sigur frd i fyrsta perséni, men nevnir ikki seg sjalvan ,Videro® ella , Kristian®
ella ,Osvald“. Onnur { frdsagnunum nevna hann heldur ikki vid navni,
men t.d. prestur: , N4, tygum eru prestur? (Viders 1957: 91). T.e. Videro
ger ikki spurningin um samsvar millum navn og samleika, navn og segu
o.s.fr. til evni { sinum tekstum. Harumframt greidir Videre ikki fra sinum
livi, men frd ferdum og fra hugsanum og upplivingum, sum knyttar eru
at ferounum. Tad ber tiskil ikki til at skilmarka persénligu tekstirnar eftir
Videro sum autofiktién.

Ferdafrisogn

Personligu tekstirnir eftir Videre eru fleirtaettadir, hava i ser dreg ur fleiri
slogum av tekstum, men teir hava eitt tyoiligt felags eydkenni, eina ,semantic
core, og tad er, at teir lysa eina ferd ella fleiri ferdir. Videre leitar burtur,
at i heim og inn i seg sjdlvan. Tekstirnar hava eisini ordid ferd i heitunum,
antin beinleidis sum Ferd min til Jorsala og Ferd min til Damaskusar ella
6beinleidis vid fyrisetingunum ,fra“ ella ,a“ sum t.d. Frd landi d fyrsta sinni
og A Sudurlandid. Ferdin sum evni sast eisini aftur { bygnadinum. Flestu
tekstirnir eru i trimum, fraferd-burturi-afturkoma, og Viders er umbord 4
skipum, i flogferum, i tokum, 4 sikklu og til gongu. Skip, sum leggja fra
landi ella nzrkast landi, eru eitt afturvendandi motiv, t.d. ,stevnum ver Gt
av Vigsfirdi“ (Videre 1957: 43), ,loksins standi eg uppi 4 ,Kedmu® [...] liti
inn yvir bryggjuna“ (Viders 1957: 89),,,Og Isabela heldur ut eftir firdinum®
(Viderg 1990a: 87).

Persénligu tekstirnir eftir Videre liva v.e.0. upp til grundleggjandi krovini
til eina sjilvsavisegu, t.e. at rithevundur, frisegufélk og hevudspersénur
skulu vera ein og sami persénur, men tekstirnir snigva seg ikki um eitt
heilt liv, og teir hava skaldslig eyOkenni, sum ikki hoyra sjdlvsaeviseguni til.
Hin vegin er heldur ikki talan um skaldsegur ella um ,autofiktén®, héast
teettir ur hesum tekstslogum siggjast 1 tekstunum. Viders skrivadi fyrst og
fremst ferdafrasagnir, og hann bygdi sinar tekstir 4 eina drigva evropeiska
terdafrasagnarhevd. Tad er neyvan heldur av tilvild, at Videre tyddi eina ta
fyrstu skaldsligu — ispunnu — ferdafrdsegnina i evropeiskum békmentum,
Odysseusar kvedi eftir Homeros (i tyding Videres nevnd Kvida Odyssar)®.

39 Handritid var latid Skalabékagrunninum, ni Ndm, og liggur i tveimum eintekum 4 Foroya
Landsbokasavni, skrasett E293 og E525. Tydingin er gjord { eydkendum videreskum mali, og helst
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Ferdafrisognin er eitt tekstslag undir sjalvsaviseguni, t.e. samsvar er
millum rithevund, frasegufélk og hevudspersén. Tad er harumframt eitt
grundleggjandi innihaldsligt krav til eina ferdafrasegn, at hon lysir eina ferd,
men ikki einans tad. Ferdafrasegnin skal eisini lysa, hvussu ferdin avirkar
tann ferdandi, t.e. rithevundin (Thompson 2011: 12). Ein ferdafrdsogn kann
i veruleikanum sntgva seg meir um tann ferdandi enn um sjilva ferdina. Ein
terdafrisegn er ein afturlitandi frisegn um eina ferd, sum rithevundurin
hevur verid 4 (si nidanfyri).

Men hvussu vid t.d. 4 annad Sudurlandio? Ber til at rokna tekstir { bundnum
mali upp i slagid ferdafrasagnir? Lejeune skrivar, at ein sjalvsevisega fyri
at liva upp til sattmadlan vid lesaran ma verda skrivad i 6bundnum mali, ti
bundid mal leggur upp til ov négvar broytingar av ti upplivada (Lejeune 1975:
14). Hetta héskar vel til tad, sum Roman Jakobsen i ,Closing Statement:
Linguistics and Poetics“ skrivar um eina poetiska funktion, t.e. at i tekstum
i bundum mali ger malid vart vi0 seg, og rim og ritma og stedgir verda
tad tydningarmesta (Jakobsen 1960). Utgavan A annad Sudurlandid kann
ti ikki skilmarkast sum ferdafrasegn, héast hon hevur ferdina sum motiv
og byggir 4 upplivingar hji Videre sjdlvum. Ein stérur partur er skrivadur i
heksametrum, og einstakar av yrkingunum mugu roknast sum sdlmar. Fyra
orindi ur yrkingini 4 bls. 189-192 eru sum nevnt tikin vid i Sa/mabok Foroya
Kirkju. Uppiskoyti (2013). Storir partar av Ferd min til Jorsala d himni I og IT
eru somuleidis { bundnum mali, { fyrra bindi 175 sidur av 255, i seinni bindi
157 sidur av 341.1 fyrra bindi verdur eingin ferd Iyst beinleidis, men hugleitt
verdur um heimspekiligar og atrinadarligar spurningar.  seinna bindi er eitt
sindur meiri av samanhangandi teksti { prosa, og t.d. verda lystar upplivingar
a feroum i Evropa og Fjareystri, men tad eru stuttar, episodiskar lysingar,
ikki ferdafrasegn.

Eitt yvirlit yvir prentadu utgdavurnar eftir Viders — vid stedi {

frasagnarvidurskiftum og innihaldi — seer soleidis t:

er tad orsekin til, at hon ongantid er givin ut, héast heksametrini sita vel: ,Sig maer songdis um
mannin hin roynda, sum fjadkadi vidan®. Aftast { handritinum stendur: ,Finis 29/6 1970 i Leirum®.
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greidir frd
feroum, hann

hevur verid 4.

men stedid verd-
ur tikid { ferdum
hj4 Videre.

Damaskusar sum umbodar | seguligum innihaldi
(1997) almennar menn- knyta einstoku
! iskjaligar kenslur | frdsagnirnar saman,
Rithevundur = | og hugsanir, t.e. | men Viderg trinur
frasegufolk = ikki beinleidis | ikki sjalvur fram sum
hevudspersénur, | kann knytast at | frasegufélk, héast
t.e. Videro Viderg sjilvum, | félkini, sum siga frd,

i dvisan mun brika

hansara mal’.

Personligir tekstir Seguligir tekstir | Atranadar-
ligir tekstir
Ferdafriasagnir | Personligur Bygdasaga’ir Praedikur og
skaldskapur ! lestrar
Ferd min til A annad Einki ,eg“. Ordini l
Jorsala (1957) Sudurlandio | verdalogd i munnin | Einki eg®.
(1990) d frasegufélkum, sum I praedikum
A Sudurlandid siga segur um félk og| og lestrum
(1990) Ferd min til bygdir i Feroyum i verdur
Jorsala @ himni I | farnum tidum. Byrjad | stedid tikio
Frd landi d fyrsta & I1(1990) verdur i flestum i brotum ur
sinni (1991) forum vid almennum | Bibliuni.
! hugleidandi inn-
Ferd min til Eitt eg®, gangi, og brot vid

Hoéast tekstirnir 4 henda hatt kunnu bytast sundur i sleg, eru summi eydkenni
gjognumgangandi, t.d. eitt serligt videraskt mal, sum t6 ikki er eins eydsynt i
atranadarligu tekstunum. Innihaldsliga er i ellum tekstunum ein métsetningur
millum fortid og nutid. Fortidin verdur lyst sum fyrimyndarlig, merkt av
negdsemi, hévsemi og visdémi, nitidin verdur lyst sum ein krepputid, merkt

av syndran og rddaloysi. Hetta sast baedi { ferdafrasagnunum, i yrkingunum, i

*  Bygdasaga'irnir eru hin vegin ikki soguskriving, ti teer lika ikki treytirnar fyri slika skriving, t.d. eru
ikki neyvar upplysingar i teimum og ongar keldudvisingar. Men tad hevur neyvan verid endamilid
vid teimum at skriva rettiliga segu. Talan er um sagdar segur ur foroyskum bygdum. Videre valdi
heitid ,saga“ heldur enn sega, héast ordid ,saga“ einans er til { foroyskum i merkingini ,,at saga®, t.d.

»saga eina fjol“ (at skera sundur vid sag).
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bygdasagaunum og i preedikunum. Harumframt eydkennir myndamal, serliga
samanberingar, allar tekstir eftir Videre. Lysingar verda knyttar saman vid
ordingini ,eins og“ ella ,sum®, og 4 tann hatt verda ymsir heimar settir yvir av
hverjum edrum, men ikki flettadir saman. T stilfredi verdur vanliga hildid, at
samanberingin er ein einfeld mynd, meiri einfeld enn t.d. myndburdurin, og ti
saest samanberingin serliga négv i munnligari frasagnarlist (Albeck 2006: 117-
118). Tekstirnir eftir Videre bera brd av munnligari frasegn, og bygdasaga’irnar
eru sum nevnt i stéran mun bygdar 4 munnligar frasagnir. T hesum liggur
ein tradur aftur til munnliga frasegn sum eitt slag av soguskriving. T sinum
tekstum er Videre yvirhevur négv dvirkadur av munnligari hevd, tad sest t.d. i
A Sudurlandid, har menninir umbord skiftast um at siga hverjum edrum segur.
Tle. eisini ferdafrdsagnirnir ber brd av munnligari frasegn og knyta seg 4 tann
hatt { seguligu tekstirnar um foroyskar bygdir { farnum tidum.

Ferdafrasagnir ur avisari tio
Tann mest négreiniliga skilmarkingin av tekstslagnum ferdafrdsegn er at
finna i bokini Abroad: British Literary Travelling Between the Wars (1980) eftir
Paul Fussel. Yvirlitsvidgerdin hja Carl Thompson i Travel Writing (2011)
byggir { stéran mun 4 skilmarking hansara, men av ti at endamalid fyrst og
fremst er at geva yvirlit, fer Thompson ikki ut { ssir vid skilmarkingini. Um
bzdi Fussel og Thompson ber til at siga, at teir sum békmentafredingar ar
avikavist USA og Onglandi serliga vidgera og visa 4 ferdafrdsagnir skrivadar 4
enskum. Fussel ger vart vid i heitinum 4 békini, at hann arbeidir vio bretskum
terdafrasagnum eitt dvist tidarskeid. Men hansara skilmarking er almenn.
Sambeert Fussel er umradandi at skilja ferdafrisegnina fra t.d. frigreidingum
um uppdagingarferdir og fra ferdahandbékum. T fyrstu atlogu minnir
ferdafrasegnin um eina skaldsegu, t.e. eina skaldsegu vi0 einum frasegufélki i
fyrsta personi, ti ferdafrasegnin er i flestum forum ein samanhangandi sega vid
einum hevudsperséni, sum sigur frd einari ferd. Ein ferdafrisegn likist i so mata
meiri eini skaldsegu enn t.d. eini ferdahandbék. Fussel brikar heitid , travel book®
(Fussell 1980), Thompson bruikar heitid , travel literature“ (Thompson 2011:
13-14). Ferdafrasegnin hevur skaldskapareyokenni og ,will almost invariably
be a retrospective, first-person account of the author’s own experience of a
journey“ (Thompson 2011: 14). Tad hevur sostatt stéran tydning, hvussu
terdandi rithevundurin upplivir sina ferd, lysingar av kenslum og hugsanum
hava tydning, ,we will find the author, and his or her distinctive sensibility
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and style, as interesting as the place they are visiting“ (Thompson 2011: 15).
Frasagnarstilurin (,sensibility and style®) hevur eins stéran tydning og innihaldid.

Ferdafrasoegnin skilur seg hin vegin tydiliga frd skaldseguni, ti ferdafrasegnin
sipar til hendingar uttan fyri tekstin, t.e. leggur ikki fram eina ispunna segu,
men lysir hugsanir, kenslur o.s.fr. fra einari ferd, sum rithevundurin hevur
verid 4. Hin vegin eru ferdafrasagnir ikki etnografiskar lysingar, ti teer eru
meiri persénligar og hugleidandi, teer hava sum nevnt skaldskapareydkenni og
eru ikki gjordar vid stedi i visindaligum hattalogum ella hugtekum. Sambzert
Fussel, sum er rettiliga strangur i sini skilmarking, kunnu nutidarturistar
heldur ikki roknast sum verulig ferdandi, og rettiligar ferdafrasagnir kunnu
ikki spyrjast burtur ur teirra ferdum, og t.d. kunnu heldur ikki frasagnir ur
eldri tid, t.d. ar grikskari forneld ella fra uppdagingarferdum i 16. og 17.
old, roknast sum ferdafrdsagnir. Fussel skilmarkar ferdafrisegnina sum ,a
sub-species of memoir®, og tad hevur vid szr ein dent 4 ,the narratorial self*,

t.e. 4 tann, sum sigur fra, rithevundin sjalvan:

Travel books are a sub-species of memoir in which the autobiographical narrative
arises from the speaker’s encounter with distant or unfamiliar data, and in which
the narrative — unlike that in a novel or a romance — claims literal validity by

constant reference to actuality (Fussel 1980: 203).

Ferdafrasagnir eru eitt serligt slag av endurminningum, og rithevundurin er
ti sjalvur { miodeplinum. Men flestu ferdafrasagnir, sum skrivadar eru i eldri
tidum, eru 6personligar og gera ikki so négv burtur tr kenslum og hugsanum,
serliga ikki frasagnir fra uppdagingar- og rannséknarferoum, sum heldur
leggja dent 4 at savna og bera vidari upplysandi tilfar um fremmand lond
og félk. Vit kunnu siga, at slikar frasagnir leita meira dteftir enn inneftir,
rithevundurin spyr ikki { sama mun ,hvat hendir vid maer?® ella ,hver eri
eg?“. Hesir spurningar eydkenna hin vegin ferdafrasagnir ar nyggjari tio.

Fussel vidger bretskar ferdafrasagnir i tidarskeidinum millum kriggini, t.e.
1918-1939. Veruligar ferdafrasagnir vorou sambeert Fussel serliga skrivadar
eitt stutt tidarskeid (Fussell 1980: 37 ff):

1) eftir at heimurin { stéran mun var uppdagadur og kortlagdur, t.c.
uppdagingarferdirnar véru av

2) tyri hépferdirnar téku seg upp eftir seinna kriggj
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Fussel setur ikki drstel 4, men sambeert skilmarkingini md tad vera i
tidarskeidinum umleid 1900 til 1960, héast summar frasagnir um aldaskiftid
1900 meiri eru at rokna sum rannséknarferdir (t.d. ar Afrika og Suduramerika
ella frasegnin hjd Sigerti Patursson ur Sibiria, si nidanfyri) enn ferdafrasagnir,
t.e. ,travel books“ ella ,travel literature®. Fussell skrivar: ,I am assuming
that travel is now impossible and that tourism is all we have left“ (Fussell
1980: 41). Haddin i ferdafrasagnarskrivingini var ti sambeart Fussel { tidini
millum kriggini, { hvussu er { enskum békmentum. Hulme og Young stadfesta
eisini i The Cambridge Companion to Travel Writing, at ,the 1930s [...]
was a rich decade for travel writing“ (Hulme & Youngs 2010 : 8). Flestu
békmentagranskarar arbeida t6 ikki vid so neyvari skilmarking sum Fussel.
T.d. fara Hulme og Youngs langt aftur i tid og stadfesta: ,Writing and travel
have always been intimately connected” (Hulme & Youngs 2010: 2), men
teir vidganga eisini, at teir arbeida vid ,,a broad definition (Hulme & Youngs
2010: 1). At skriving — og oll frasagnarlist yvirhevur — i stéran mun hevur
verid knytt at ferding er eydsad, 6teljandi segur hava eina ferd sum motiv ella
tema, og ferdin er ein kend og négv brikt allegori. Biblian byrjar i grundini
vid, at Adam og Eva verda tvingad 1t 4 eina ferd, at r Paradis, og Odysseus
siglir um Midjardarhavid, Dante ferdast umvegis helviti og reinsanareldin til
himmirikis o.s.fr. Pikareskurnar i 16. og 17. old, t.d. Don Quijote ella Jacques
le fataliste, eru somuleidis demi um sggur vid ferdini sum motivi og tema.

Ein slik ramlig skilmarking, ,broad defintion®, letur tiskil upp fyri
spurningum, sum { stuttum mugu svarast. Er t.d. neydugt, at sagt verour fra
i fyrsta perséni? Kann ein ferdafriasegn ikki verda segd { tridja personi, t.d.
vera frasegn fra ferd, sum frasegufolkio sjalvt hevur luttikid {, men vid einum
g0rum perséni i middeplinum? Ella ber til at lata ein annan greida frd eins
egnu ferd sum eitt slag av persénligum skrivara. Frasegnin hja Marco Polo fra
terdini i Fjareystri i 13. old er sogd i fyrsta perséni, men i formalinum verdur
Marco Polo umreddur i tridja perséni, og upplyst verdur, at rithevundurin
er ein annar, t.e. ikki Marco Polo (Polo 1995: 35). Men frasegnin hja Marco
Polo verdur vanliga roknad sum ferdafrasegn og nevnd badi hja Thompson
(Thompson 2011: 39) og Hulme & Youngs (Hulme & Youngs 2010: 3).
Ein ferdafrisegn nytist v.e.o. ikki at hava eitt beinleidis samband millum
rithevund og hevudspersén og tiskil heldur ikki i ellum ferum at verda lisin
sum ,a sub-species of memoir®.

Vid iblastri fra Lejeune ber til at gera eina talvu, sum lysir meguleikarnar.
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Lejeune leenir { sini greining av frasagnarvidurskiftunum hugtek fra Genette,
og tad sama er gjort her (Lejeune 1975: 18). Eitt autodiegetiskt frasegufélk
er partur av hendingunum i frasegnini og hevur seg sjilvt i middeplinum.
Eitt homodiegetiskt frassgufélk er partur av hendingunum { frasegnini og
hevudspersénur, men vendir ser til ein annan persén ella fleiri, ella sigur
frd um onnur, t.e. frasogufélkid hevur ikki — ella ikki einans — seg sjalvt i
middeplinum. Eitt heterodiegetiskt frasegufélk er ikki partur av frasegnini,

men er uttanfyri sum ein eygleidari.

Persénsfornavn
Sattmali
Samsvar millum

Hann/hon
Ferdafrasegn i

Eg
Ferdafrisegn i

Eg/tt
Ferdafrisegn i

rithevund, fri-
sogufdlk og hov-

udspersén

fyrsta perséni

fyrsta ella edrum
perséni, men vid
gOrum enn bara

tridja perséni,
t.e. frisogufélkid

kann umreda seg

heterodiegetisk)

trasegufélkinum | sjélvt ella onkran
i middeplinum | annan { tridja
persoéni
(autodiegetisk) | (homodiegetisk) | (homodiegtisk)
Ikki ispunnin | //////1/17111111111 | /1171777777171717111 \11117117111111111717
Kann vera LTI\ 1111177777777\ 111177771777777171717
ispunnin
Ikki samsvar Ferdafrasegn i Ferdafrisogn Ferdafrasegn i
millum rit- fyrsta perséni, i e0rum tridja perséni,
hevund, fri- men vid perséni, vend t.d. um eina
sogufdlk og einum gdrum beinleidis til | rannséknarferd
hevudspersén hevudsperséni | hevudspersénin
ella t.d. inngangi, Raily
sum ger frisogu-
tolkid til part av
adrari segu
(homodiegetisk) (homo-ella | (heterodiegetisk)
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Adrir meguleikar eru eisini, t.d. kann ein ferdafrasegn verda segd i fleirtali.
Tad ber eisini til at hugsa ser eina autofiktiva ferdafrisegn, og ein slik hevoi
verid 4 markinum millum ovaru og nidaru kassarnar. Vandin vid slikum talvum
er sjalvsagt, at teer eggja einum til at hugsa um sleg, sum ikki eru umbodad
ella kanska als ikki eru til. Talvurnar hjéd Lejeune elvdu t.d. til tekstslagid
»autofiktion®. Einstakir av meguleikunum eru torferir at imynda ser, t.d. eitt
heterodiegetisk frasegufélk sum samstundis er hevudspersénur. Men talvan
gevur eina mynd av, hvussu torfert tad er at vera alt ov avgjerdur. Marco
Polo er t.d. sjalvur frisegufélk og hevudspersénur i sini frasegn, men hann
skrivar ikki frasegnina, er ikki rithevundur, og skrivarin/rithevundurin er ti
eisini eitt slag av frasegufolki.

Skakstrikurnar millum ovaru og nidaru kassarnar merkja, at markid millum
tad, sum er ispunnid, og tad, sum ikki er ispunnid, ikki er greitt. Ferdafrasagnir
eru ikki sjaldan 4 markinum millum yrkis- og fagurbokmentir. T ferdafrasagnum
i eldri tidum véru t.d. altiod lysingar av sonevndum ,wonders®, t.e. ti merkiliga,
marghattliga. Tad var eitt krav til ferdafrdsagnir, at teer skuldu lysa eitthvert
nytt, ékent og legid. Frits Andersen visir til Stephen Greenblatt og nevnir
hetta ,diskursen om det maerkveerdige“ (Andersen 2010: 96). Marco Polo lysir
t.d. f6lk vid hundahevdum 4 einari oyggj nerhendis Java (Polo 1995: 223).
Eitt krav til tekstslagid, ein veentan hjd lesarunum, hevoi sostatt vid ser, at
upplysingarnar { ferdafrasagnunum ikki altid véru eftirfarandi. Seinni { tidini
blivu lysingarnar partar av annadhvert einum visindaligum diskursi ella einum
diskursi um tad sublima, t.e. hugsanini um eina heilt serliga, stérfingna uppliving
i 6kendum umhvervi. Slik eydkenni siggjast framvegis i ferdafrasagnum, og tad
kann ti vera torfert at vita, um rithevundurin, sum skrivar frasegnina, hevur
havt slikar upplivingar, ella um rithevundurin er 4virkadur av einari hevd, t.e.
krovum til tekstslagid. T nyggjari tid kunnu vera adrir trupulleikar. Kendi enski
rithevundurin Bruce Chatwin vildi t.d. fegin hava sinar bekur ttgivnar sum
skaldsegur, men forlagid tvihelt um, at talan var um ferdafrasagnir (Thompson
2011:31), t.e. Chatwin helt ikki, at samsvar var millum rithevund, frisegufélk
og hevudspersén, men tad helt forlagid, og ti gjerdist tad sattmaélin vid lesaran®.

40 Onogdin hji Chatwin vid at verda flokkadur sum ferdafrisagnarhovundur hongur veel saman vid
métmelunum iméti, at Videre 1985 fekk eina serliga ML A. Jacobsen virdislen og ikki ML.A. Jacobsens
virdislen fyri fagrar békmentir (si notu 35). Carl Thompson skrivar: ,In our contemporary hierarchy
of genres, travel writing sits significantly below more esteemed genres such as the novel“ (Thompson
2011: 31).
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Markid millum tad fagurbékmentaliga og tad yrkisbékmentaliga er ikki leett
at seta i ferdafrdsagnum, og kassarnir mugu einans metast sum hjdlparambod
i eini roynd at fda yvirlit og fda fram eina mynd av, at frasagnirnar hja Videro
hoyra til eitt serligt slag av ferdafrasagnum, t.e. ikki eru umbodandi fyri
terdafrasagnir sum heild. Skilmarkingin hjd Paul Fussel fevnir um tad slagid av
frasagnum, sum eru i ovasta kassa til vinstru, t.e. ferdafrasagnir i fyrsta perséni,
autodiegetiskar ferdafrasagnir, vid samsvari millum rithevund, frisegufélk og
hevudsperson.

Men skilmarkingin hja Fussel er helst ov trong, og flestu granskarar
velja at arbeida vid ymsum slegum av ferdafrasagnum heldur enn at atihysa
einari rugvu. Flestu ferdafrasagnir i nyggjari tio héska t6 til eina skilmarking,
sum ger ferdafrisegnina til ,a sub-species of memoir®, men nar byrjadi
tad, t.e. ner gjordust ferdafrasagnir autodiegetiskar? Carl Thompson ger
ikki so négv burtur Gr tidini millum kriggini, men ger hin vegin vart vid, at
terdafrasagnirnar broyttust i skiftinum frd upplysingareld til romantikk, hann
répar hetta ,travel writing’s inward turn og visir 4, at ferdandi umframt at
leggja fram upplysingar um fremmand lond féru at greida fra persénligum
kenslum og hugsanum 4 ferdini. Méti endanum 4 18. old féru ferdafrasagnir
v.0.0. eisini at snigva seg um persénliga menning, og eitt nytt motiv tok seg
upp: ,Some sort of conclusive, climactic scene, in which the traveller gains
epiphanic insight into him — or herself“ (Thompson 2011: 115). Hetta er {
@tt vid tad, sum omanfyri verdur nevnt ein diskursur um tad sublima. Vid
terminologi frd Genette kunnu vit siga, at tad er eitt skifti fri homodiegetiskum
til autodiegetiskar frasagnir. Fyri Fussel er hin vegin avgerandi at skilja
eitt serligt slag av frisagnum burturtr og fyrst og fremst rudda burtur t.d.
terdahandbekur, etnografiskar lysingar, rannséknarferdir o.s.fr.

Tad er eydsynt, at frdsagnirnar hja Videre hoska sera val til skilmarkingina
hjd Fussel. Tad er eisini merkisvert, at Fussel leggur dent 4 tidina millum
kriggini, ti tad var hetta tidarskeidid, meir enn nakad annad, sum édvirkadi
Videre. Hoéast Viders skrivadi teer flestu av sinum tekstum eftir seinna kriggj,
so skrivadi hann vid stedi { hugsanum og rdkum frd tidini millum kriggini,
og Videre ferdadist hverki fyri at gera rannsdknir ella fyri at njéta livid og
slda seg leysan i stérum ferdalegum. Hann ferdadist 4 ein reikandi, leitandi
hatt, sum { grundini ikki hoyrdi hansara tid til. Tad er eisini dhugavert, at
Fussel { umreduni av ferdandi rithevundum millum kriggini stadfestir ,that

travel in the inter-war years often appeared to be more about escaping from
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England than anything else (Hulme 2010: 83). Videre longdist eisini burtur,
rymdi dr Feroyum, hann leitadi meiri burtur r dvisum stedum enn £/ vis
sted.

David G. Farley skrivar { Modernist Travel Writing (2010), at

The years between World War I and World War 1I were indeed rich for travel
and travel writing. As a result of the industrial and technological advances of the
nineteenth century that improved the infrastructure of the European continent
and facilitated trade and transportation [...] casual travel was no longer only for

the intrepid or the wealthy (Farley 2010: 7).

Tad var vordid einfaldari og biligari at ferdast, og samstundis véru drini vid
stongsli og 6fridi av. Tad er i hesum drunum millum kriggini, at Viders ger
sinar fyrstu ferdir ut i heim og skrivar sinar fyrstu ferdafrasagnir (Videre
1931), og hann ger tad fullkomiliga { tidarinnar anda. T1 hoast meguleikarnir
at ferdast ongantid fyrr hevdu verid so gédir, og héast kriggid var av, so
voru ferdafrasagnirnar { hesum tidarskeidinum sambzert Farley ikki ljésar
og leettar, tverturimdéti: , The aftermath of the Great War was a breeding
ground for even further trauma and anxiety that was manifest in much of
the thought and literature of the age“ (Farley 2010: 8). Otti og stiran og ein
kensla av, at oll virdi véru farin i knts undir krignum, eyokendi attarlidid av
rithevundum eftir kriggid og setti sin dim 4 badi politikk og mentanarliv.
Kend eru ordini tr The Sun Also Rises (1926) eftir Hemingway um ,the lost
generation, og T.S. Eliot skrivadi , The Waste Land“ (1922) og ,, The Hollow
Men*“ (1925) um eina evropeiska sidmenning { upploysn og menniskju vid
ongum vénum. Farley nevnir beinleidis Spengler og bokina Der Untergang
des Abendlandes og stadfestir, at héast bokin var umstridd, so setti hon ord 4
»a growing feeling of the uncertainty that pervaded the period“ (Farley 2010:
9). Videro er { ollum sinum ritverki tydiliga avirkadur av hesum rakinum, og
hann nevnir aftur og aftur Spengler { sinum frasagnum. Yvirhevur er Videro
i sinum ferdafrasagnum dapurskygdur um framtidina og hevur litla vén um
mentanarlig framstig.

Men ferdafrasagnir eru sum nevnt ikki einans lysingar og hugsanir fra einari
terd. Thompson endurgevur Peter Hulme fyri stadfestingina, at ferdafrasagnir
»have at the very least to be made, even if they are not supposed to be made

up“ (Thompson 2011: 27). Ein rithevundur 4 ferd kann ikki endurgeva alt,
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men noydist at velja ut, leggja dent 4 dvisar hendingar, skipa frisegnina 4
avisan hétt o.s.fr. Thompson ger vart vid, at grikski gudurin Hermes var gudur
baedi fyri ferding og fyri lygnarar (Thompson 2011: 29), t.e. sambeert grikskari
gudalaru var eitt samband millum ferdina, ferdafrasegnina og lygnina. Ti
eru skakstrikur millum kassarnar i talvuni omanfyri. Arne Melberg skrivar
um ferdafrisegnina sum slag av teksti, at ,it insists on being factual and
truthful while using elements of fiction at the same time* (Melberg 2008:
100). Ferdafrdsagnir hava t.d. ikki so sjaldan endurgevingar av beinleidis
talu millum persénar. Hetta liggur i skilmarkingini, hver einstakur hevundur
hevur sin egna stil og sin egna ,sensibility®, sitt kenslusemi. Harumframt
koma krovini frd sjdlvum tekstslagnum. T somu lotu ein rithevundur byrjar
at skriva eina ferdafrasegn, gerst hann ella hon sum nevnt partur av ngkrum
storri, einari hevd og nekrum eyokennum og krevum, sum eru knytt at hesari
hevd. T.d. hava flestu ferdafrdsagnir eina byrjan vid lysing av einari fraferd,
og ofta verda orsakirnar til friferdina tiknar fram. Videre byrjar allar sinar
terdafrasagnir vid at lysa fraferdina. I Ferd min til Jorsala verdur orsekin til
friferdina tyoiliga utgreinad, eitt f6lk i séknini héttir vid at klaga hann, og
hann avger ti at ryma, fara til Jerasalem (Videre 1957: 7). Frd landi d fyrsta
sinni byrjar vi0 fyrsta skaladegi. Hann fer sum sméddrongur ,fra hisum® og
seinni til Danmarkar 4 skala (Videre 1991a: 5). T 4 Sudurlandid er alt i
roringi® (Viders 1990a: 7), og menn gera seg klarar at fara 4 Sudurlandid. T
Fero min til Damaskusar verdur sama orsek sum { Ferd min til Jorsala brikt
(Viders 1997: 8).

Harumframt lysir ein ferdafrisegn altid ein samanbrest millum tad kenda
og tad okenda, millum tad, sum rithevundurin 4 ferd umbodar, og so tad,
sum rithevundurin upplivir 4 sini ferd. Allar ferdafrasagnir lysa v.e.0. ein
samanbrest millum kent og 6kent, gamalt og nytt, tann ferdandi einstaklingin
og felagsskapin. Viderg kemur t.d. Gr Feroyum og hevur dvis virdi vid ser, og
tey verda sett upp i méti teimum virdum, hugsanum, siovenjum o.s.fr., sum
hann upplivir 4 sini ferd. Tann ferdandi, i hesum fori Viders, verdur sostatt
tvingadur til at hugsa um sini egnu virdi og taka stedu til tey, og ferdin verour
ti ikki einans ein ferd i ti ytra — ein flyting Gr einum stad { annad — men
eisini ein ferd innan { rithevundinum sjdlvum. Thompson stadfestir, at ,the
narrator undergoes important, possibly life-changing experiences, before
returning home to be reintegrated into his or her own society“ (Thompson

2011:16-17). Ordid ,reintegrated héskar t6 ikki til Videre, sum hverki fyri
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ella eftir ferdina fellur inn i foroyska samfelagid. Sum Malan Marnersdéttir
skrivar um A Sudurlandid er einans talan um ,burturferd* (Marnersdoéttir
2000: 351). Sum nevnt { innganginum stadfestir Viders t.d. afturkomin
ur Damaskus: ,Og na gangi eg her i Hvalvik, komin 4r Damaskus, — tad
er ndtt, ein heldur depur og nivandi ndtt, har sum meer skilst ikki, hvi eg
soleidis eri komin higar (Videre 1997: 133-134). Afturkomin til Skalavikar
i A Sudurlandid stadfestir hann: ,eg eri erlendur gagnvart ellum hlutum her
(Videro 1990: 244).1 Ferd min til Jorsala stendur: ,standi eg aftur [...] { somu
urd, har eingin fuglur hoyrist [...] steinarnir {sakaldir, loftid nivandi tungt*
(Videro 1957: 307). 1 Frd landi 4 fyrsta sinni eru ordini { seinasta brotinum:
“madur er @tladur at ganga burtur” (Viders 1991a: 176). Ein kensla av ikki
at eiga eitt heim, ikki at hava frid 4 ser og kenna seg tryggan, gongur aftur
i pllum ferdafrisagnunum hja Viders og gevur teimum ein dapran dim.
Mangt bendir 4, at eitt alment rdk { tidini millum kriggini i ferdafrasagnunum
rennur saman vid eina persénliga kenslu av ikki at kenna seg heima.

Taka vit samanum skilmarkingina og byta hana sundur i ein formligan
og innihaldsligan part, kunnu vit siga, at Gtgavurnar Ferd min til Jorsala, A
Sudurlandio, Frd landi a fyrsta sinni og Ferd min til Damaskusar eru at rokna

sum ferdafrasagnir av autodiegetiskum slag, ti

1) formliga er samsvar millum rithevund, frisegufélk og hevudsperson,
t.e. frasegufolkio er ikki ispunnid, tad er rithevundurin sjalvur, sum er
a ferd og i middeplinum, héast lutfallid millum veruligu ferdina hja
rithevundinum og frasegnina ikki i ellum lutum er 1:1, ti frasegnin
krevur dvisan bygnad og greidleika, og frasegufélkio { einari ferdafra-
sogn md neyoturviliga seta seg sjalvt 4 pall vid dvisum eginleikum. At
talan er um frasegn fra einari ferd ber i ser, at frisegnin er afturlitandi
(eisini um sagt verdur frd { malfrediligari natid). Sostatt er talan um
»a sub-species of memoir, eina afturlitandi frdsegn { prosa i fyrsta
perséni um eina ferd, sum rithgvundurin sjélvur hevur verid 4.

2)  innihaldsliga er frisegnin avmarkad til eina ferd. Byrjad verdur vid at
lysa friferdina, og greitt verdur fra orsekini til ferdina. Sidani verdur
sjalv ferdin lyst, og négv verdur gjort burturtr, hvussu upplivingar 4
terdini dvirka rithevundin og fia hann at hugsa um seg sjdlvan, sin
uppvekstur og sini virdi. Upplivingarnar av ti, sum er edrvisi, hava vid
ser ein innihaldsligan métsetning millum heimligt og fremmant, kent
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og 6kent, bygdina og byin, einstaklingin og fjeldina, fortid og nutid.
Sum Carl Thompson skrivar { Travel Writing er i ferdafrasagnum altio
»a complex and sometimes unsettling interplay between alterity and
identity, difference and similarity (Thompson 2011:9). I hesum eru

frasagnirnar hja Videre einki undantak.

Men teer eru hin vegin so hattadar, at teer leggja seg upp at é0rum tekstslogum.
Vid einari litlari broyting av Derrida kunnu vit siga, at ter badi hoyra til
eitt tekstslag og luttaka i e0rum tekstslogum, t.e. teer eru ferdafrasagnir vid
eyokennum frd g0rum tekstum i ser. Teer eru demi um ,a law of impurity*
(Derrida 1992:225), teer eru ikki reinar, men teer eru — héast tad — ferdafrasagnir,
og spurningurin um tekstslag, um ,impurity“, ma ti takast upp i hverjum
einstekum fori.

Hyvi ferdafrasegn?

Hovudsendamalid vid ferdafrasagnum i eldri tidum var at savna og skrdseta
vitan um fremmand lond og fremmand f6lk. Sagt var frd i fyrsta perséni, men
trasegutolkid, t.e. rithevundurin, var ikki { middeplinum i frasegnini, heldur
var frisegufélkio sum vitni ein trygd fyri travirdio: it was a development
from the late medieval period [...] to emphasise the traveller’s eye-witness
status, and so give greater credability” (Thompson 2011: 98). Tad kom
sjaldan fyri, at ein rithevundur { einari ferdafrasegn gjordi négv burtur ar
egnum kenslum ella persénligum hugsanum um ferdina. Undantek kundu
vera, t.d. um ein rannséknarferd ikki gav tey drslit, sum myndugleikarnir
hevdu ventad. Ta kundi rithevundurin gera négv burtur ur stridi og strevi
fyri at reettvisgera treidslurnar til ferdina. Carl Thompson endurgevur Neil
Whitehead fyri at nevna eina slika trongd til rettvisgerd fyri ,a drive to

narrativity, t.e. frisegnin fra sjalvari ferdini kom at fylla meir enn urslitini

frd ferdini. Men tad hoyrdi ikki til tekstslagio:

the lack of focus upon the narratorial self we find in many pre-1750 travel ac-
counts also derives, to some extent, from differences not so much in the travellers
themselves as in the generic conventions associated with the travelogue form

(Thompson 2011: 104).

Um rithevundar gjerdu eitt sindur burtur ur at lysa seg sjdlvar, t.d. klékskapi
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og dirvi, so var tad fyri at ekja um trivirdio i frasegnini, ti endamalid var at
faa til vegar vitan, sum kundi brikast visindaliga, politiskt ella buskaparliga,
endamdlio var ikki at lysa sinnissteduna og kenslurnar hjé rithevundinum 4
terd. Men hetta broyttist sum nevnt i seinnu helvt av 18. ¢ld. Ferdafrdsagnir
féru frd at lita einans Gteftir til eisini at lita inneftir { rithevundin sjilvan. Skiftio
er eitt demi um, at broytingar { békmentasgguni eru tydiligar i ferdafrisagnum,
og at eyOkenni og stildreg ur fagurbékmentaligum tekstum, t.d. skaldsegum,
siggjast aftur i ferdafrasagnum. Munurin millum skaldskap og ferdafrisegn
kann stundum vera torforur at leggja til merkis. Bedi Carl Thompson og
Hulme & Youngs visa 4 A Sentimental Journey (1768) eftir Laurence Sterne
sum eina Gtgavu, i0 fekk tydning fyri, hvussu ferdafrasagnarskrivingin broyttist,
og sum eitt demi um, hvussu torfert tad kann vera at gera greidan skilnad
millum tad fagurbékmentaliga og yrkisbckmentaliga i ferdafrdsagnum (Hulme
& Youngs 2002: 6). 4 Sentimental Journey er ein ispunnin sega, men sagt
verdur frd i fyrsta perséni eins og i ferdafrasagnum yvirhevur, og frasegufélkid,
Yorick, ger négv burtur dr egnum mistekum, kenslum, lsgnum hendingum
og stridi og strevi 4 ferdini (Thompson 2011: 111-112). Kenslusemi i seinnu
helvt av 18. old og romantikkin i 19. ¢ld gjerdu v.e.0., at ferdafrdsagnir um
aldaskiftio 1800 i sterri og sterri mun féru at snigva seg um rithevundin 4
terd, t.e. um rithgvundin sjilvan: ,the growing tendency in the genre, from
the late eigthteenth century onwards, to foreground the narratorial self*
(Thompson 2011: 99). Héast rannséknarferdir enn hevdu ein stéran leiklut
i 19. old, so fyltu rithevundarnir — teirra dhuga- og ivamal, lyndiseydkenni
og kenslur — meira og meira { fraisagnunum.

Eftir fyrra kriggj var tad eins og fremmandi heimurin ikki var so dhuga-
verdur longur, tidin vid stérum rannséknarferdum og rithevundum 4 ferd vida
um heim var um at vera av, og i stadin var ta0 sdlarlivid og menningin innan
i rithevundinum sjdlvum, sum gjerdist evni i frisagnunum. Ferdafrdsagnir
téru nd neestan burturav at snigva seg um rithevundin. Men sum Fussel
visir 4, vid stedi i ordingum hja rithevundinum George Norman Douglas,
bj60adi — og bjédar — ferdafrasegnin framvegis lesaranum 4 triggjar ferdir i
senn:,[it] invites the reader to undertake three tours simultaneoulsy: abroad,
into the author’s brain, and into his own“ (Fussel 1982: 204). Treytin fyri,
at rithevundurin kann lita inn { seg sjalvan (fara 4 ferd inn i seg sjilvan) er
v.0.0., at hann fer heimanifr, leitar at i 6kend oki, og fyri lesaran er ferdin
inneftir treytad av lesingini.
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Eins og vid ellum slikum flokkingum er ein rigva av undantekum, men
yvirskipad er gongdin greid (foroysku demini fella ikki i ellum forum neyvt
innan fyri merkini hja Thompson):

Evni Fremmand lond | Fremmandlond | Eg og fremmand
(leita uteftir) og eg lond
(leita uteftir og (leita inneftir)
inneftir)

Tidarskeid —uml. 1760 | uml. 1760—1914 uml. 1914—
Innihald | Ferdin hevur Ferdin hevur til | Ferdin er fyrst og

utilitaristiskt endamals at lysa | fremst ein lysing
endamil, 6kendar partar av rithevundinum,
t.e. at savna av heiminum, hansara hugsan-
upplysingar, sum | men eisini at Iysa | um og kenslum
kunnu brukast rithgvundin 4 4 ferdini. At
visindaliga, terd savna inn neyvar
politiskt ella upplysingar ella lysa
buskaparliga okendar partar av
heiminum er ikki
endamalid
Foroysk  |Jens Chr. Svabo™ | Sigert K.O. Videre
demi Christian Patursson™ Durita Holm

Ployen™ Absalon Joensen

Frissgn | Homodiegetisk | Homodiegetisk | Autodiegetisk

* Tad ber til at seta spurnartekin vid, um fragreidingin hjé Svabo er at rokna sum ferdafrasegn, men

Svabo nevnir ordid ferd i heitinum Indberetninger fra en Reise i Feroe 1781 og 1782, og endamilid

vi0 hansara ferd var tad sama sum vid ferdunum hja mongum edrum { hansara samtid: at fda til vegar

vitan, sum kundi brikast visindaliga, politiskt ella buskaparliga. Hin vegin lysir Svabo ikki eitt land

ella eina mentan, sum er fremmand hjd ser, men hjd uppgavugevaranum, t.e. kongi.

Sambert Foroyskari Békmentasogu I ex Erindringer fra ein Reise til Shetlandsoerne, Orkenserne og

Skotland Sommeren 1839 eftir Ployen fyrsta reettiliga ferdafrdsogn skrivad vid foroyskum lesarum

i huga (Marnersdsttir og Sigurdardsttir 2011: 279). Békin kom 1t i 1840.

 Turid Sigurdaddéttir skrivar i bokini Sigerz (1994), at Sigert Patursson ger négv burtur tr landafredi-
ligum lysingum, men at { békini eru eisini ,négvar hifloygdar néttarulysingar { romantiskum stili“

(Sigurdardéttir 1994: 63).
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Ein spurningur er, hvi Viderg valdi at skriva ferdafrasagnir og ikki t.d.
skaldsegur ella sjdlvsaevisegur. Fatanin { hesi ritgerdini er, at Videre valdi
at skriva ferdafrasagnir, ti tar hoskadu til tad, hann hevdi at siga. Teer gévu
honum ein pall at lysa seg sjilvan 4. Men ferdafrasagnir fyri uml. 200 drum
sidani hevdu hin vegin sum slag av teksti neyvan héskad til Videre. Tad
hevur ti serligan tydning fyri vidgerdina av hansara ferdafrasagnum, at teer
innihaldsliga eru dvirkadar av rakum i tioini millum kriggini og formliga
hoyra til tad slagid av ferdafrdsagnum, sum { mestan mun snara frisegnini
inneftir og snigva seg um sjalvan rithevundin 4 ferd. Ferd min til Jorsala
avdikar harumframt, at Viders hevdi hug at leita aftur um tidina vid
uppdagingarferdum fyri at geva sinum ferdafrasagnum ein bygnao, t.e. aftur
til tidina vid pilagrimsferdum, td ferdaleidin var kend, men tann ferdandi
ein fremmandur 4 jord. Leitanin inneftir gjordist fyri Viders { storan mun
atranadarlig, og hugsanir um pilagrimsferdir avirkadu hann, td i0 hann skuldi
skriva um sinar egnu ferdir. Hetta let seg gera, ti frasagnir fra pilagrimsferdum
i mideld véru inneftirlitandi, men ter véru dtranadarligar fyrst og fremst,
og Videro var ikki pilagrimur i mideld, hann livdi mitt i 20. old. Ferd min
til Jorsala lysir ti ein samanbrest millum gamlar og nyggjar tilverufatanir i
einari inneftirlitandi ferdafrisegn.

John Frow skrivar { Genre, at: ,Genre, like formal structures generally, works
at a level of semiosis — that is, of meaning-making — which is deeper and
more forceful than that of the explicit ,content of a text* (Frow 2011: 19).
T.e. slagid av teksti hevur sterri tydning fyri berandi hugsanina i tekstinum
enn innihaldid. Sostatt sigur valid av tekstslagi — i hesum fori ferdafrasagnir
— minst lika négv um tad, i0 leikadi 4 hja Viders, sum innihaldid { tekstunum.
Tekstslagid er i sjdlvum ser eitt slag av bodskapi fra Videro til okkum lesarar.
Men bodskapurin er ikki heilt greidur, ti ferdafrasagnirnir eftir Viders eru
sum nevnt serligar 4 tann hatt, at teer leggja seg upp at e0rum tekstslogum.
Ferd min til Jorsala verdur i neesta kapitli greinad vid stedi i einari skilmarking
av frasagnum fra pilagrimsferdum i mideld, ti soleidis lysir Viders sjalvur
sina ferd. Men samstundis verdur vist 4, hvussu gongdin i frisegnini maar

stedid undan hansara @tlanum og hansara hugsanum um ferdina.
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Ferd min til Jorsala er um eina ferd hjd Videre til Jerdsalem { 1951-52. Videre
leggur i byrjanini av frasegnini upp til, at Ferd min til Jorsala er ein frasegn fra
pilagrimsferd. Men hann ordar seg eitt sindur 6greitt um endamalid vid ferdini.

Vidgerdin nidanfyri fylgir i stéran mun hendingagongdini i frasegnini.
Fyrst verda hevudseydkenni i frasagnum frd pilagrimsferdum nevnd, og
sidani verdur kronologiskt og greinandi sagt frd gongdini i frasegnini. Tad
verdur gjert fyri at visa 4, at Videre gevur frasegnini eitt endamadl og leggur
hana i eitt tekstslag, sum ikki reettiliga héskar til tad, hann hevur at siga.
Videro nevnir ferdina eina pilagrimsferd, héast talan er um eina persénliga
ranns6knarferd i 20. old, og hann tekur skiftandi leiklutir 4 seg { frisegnini:
hann er pilagrimur, protestantiskur prestur og rithevundur. Gongdin {
frasegnini avdakar stig fyri stig, hvussu stedid verdur mdad undan hansara
@tlanum um at vera pilagrimur og skriva eina frisegn frd pilagrimsferd. At
enda er frisegnin um at detta sundur { eina rigvu av tilsipingum til adrar
tekstir, sum benda 4 adrar loysnir og adrar ferdir enn pilagrimsferdina.
Barnsligi spurningurin, sum ein smagenta { Havn setur Viders 4 friferd,
y2Hvar bugvir tG?“, verdur endurtikin fleiri ferdir og gerst eitt leidmotiv i
frasegnini. Spurningurin avdikar steduna, hann er i, og spurningurin ber
frasegnina fram { méti einum svari. Men svarid, sum kemur i endanum,
héskar als ikki til eina frasogn fra pilagrimsferd. I stuttum ber ti til at siga
um gongdina i frisegnini, at hon byrjar vid dtranadarligum hugsanum um
bjarging og endurloysn, men endar i vénloysi.

Pilagrimsferd mitt i 20. old

Midskeidis { fyrsta kapitli visir Videro 4, at hansara frasegn byggir 4 gamla
hevd: ,Loksins verdur tad mer alljést, at eg skal fara upp i hin velduga
skara, sum hevur lagt avstad til hins heilaga lands og nidan til Jorsalaborgar®
(Viders 1957: 21). Vid ordunum ,hin velduga skara“ ger Videre vart vio, at
ferd hansara byggir 4 adrar, og at frisegnin frd ferdini tiskil hoyrir til dvist
tekstslag*.

41 Or0id ,skari“ verdur brukt fleiristadni { Bib/iuni um mongd av f6lki, t.d. { Iysingunum i Johs. 11 og
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Ferd min til Jorsala er beedi frasegnin um ferdina hja Videro til Jertsalem {
1951-52 og partur av drigvari békmentaligari hevd vid serligum eydkennum.
Videro «tlar ser 4 pilagrimsferd, og ti verdur ferdin — og hansara frisegn
fra ferdini — av serligum slag. Eins og T.S. Eliot skrivar i Tradition and the
Individual Talent (1919), sum er nevnt frammanfyri, kennir Viders ,not
only the pastness of the past, but of its presence®, og tad hevur avleidingar
tyri, hvussu Videre skrivar, ti:

the historical sense compels a man to write not merely with his own genera-
tion in his bones, but with a feeling that the whole of [...] literature [...] has a

simultaneous existence and composes a simultaneous order (Eliot 1948: 14).

T4 10 Videre ger av at fara til Jerdsalem, er tad fyri honum, sum er fortidin
til stadar i natidini, og Viders hevur fortidina vid sar 4 ferd. Hann ser seg
sjalvan — sina sinnissteOu og sina ferd — igjegnum tekstir, sum langt sidani
eru skrivadir. At fara til Jerasalem er fyri Videre ikki bara at fara til ein by,
tad er ein ferd inn i segur um ein by, og frasegnin hjd Videre verdur partur
av mongu segunum. Viders leggur afturat aldagomlu hevdini og verdur
partur av henni — 4 sina egna hatt.

1 Ferd min til Jorsala er Jertsalem tiskil bedi ein itekiligur og ein trtekiligur
byur. Men byurin trinur fram fyri lesaran i trimum brigdum ella stigum, ti
atranadarliga er byurin eitt hugtak. Videre minnist t.d. aftur 4 mammu sina,
sum ,sang hina heilagu Jerusalem, i0 kemur oman av himni“ (Viders 1957:
19), t.e. sang um tad nyggja Jerisalem, sum sambzert Jéhannesar Opinbering
skal koma eftir heimsins enda: ,Og eg sd stadin hin heilaga, hitt nyggja
Jerasalem® (Johs. Op.21,2). I frasegnini hjd Videre verdur Jerasalem ti lystur
sum 1) ein itekiligur byur { Mideystri, 2) ein byur { segum langt aftur { tid
og 3) eitt dtrinadarligt hugtak knytt at vénum um endurloysn og bjarging.

12 av teimum mongu, sum leitadu til Jertsalem at halda pdskir og téku iméti Jesusi: ,td id hin
stéri skarin, sum komin var til hitidina, hoyrdi at Jesus kom til Jerusalem...“ (Bd/ia 2000: 990), og
Johs. Opinbering 7,9: ,Eftir hetta s eg, og si, stérur skari, sum eingin var forur at telja, av ollum
félkaslogum og zttum og tjédum og tungumdlum [...] og hevdu palmagreinar i hondunum® (Bib/ia
2000: 1169). H.A. Brorson yrkti salmar vid stedi i hesum lysingunum i Bibliuni, og silmarnir
kunnu eisini hava dvirkad Videre, t.d. ,Livet med sin Brude-Skare/drager ind ad Salems By* og
,Den store hvide flok vi se“. .H.O. Djurhuus tyddi ,Den store hvide flok vi se“ { 1910, ,Hitt hvita
1i6id“ (Djurhuus 1988: 76-77).



92 Bergur Djurhuus Hansen: Er heima til?

Hesi try stigini kunnu knytast at dvikavist 1) nutid, 2) fortid og 3) framtid
—og av hesum trimum er tad nitidin, sum hevur minstan dhuga fyri Videreo.

Tad eru segurnar, sum geva bynum eina serliga merking i frasegnini, og
tad eru segurnar, sum gera ferdina tydningarmikla fyri Videre. Umframt at
visa til hin ,velduga skara“ sipar Videre til eina ergrynnu av bibilskum segum
og sdlmum. Ter mongu tilsipingarnar, sidu eftir sidu, gera hol i frisegnina,
og teer festa horisontalu flytingina, t.e. ferdina ur Feroyum og tut { heim, i
eina vertikala flyting. At fara til Jerasalem er at nzerkast Gudi gjegnum segur
um Gud (stig 3 omanfyri).

Men sterstan tydning hevur tad, at segurnar legitimera ferdina. Viders
lysir i frasegnini, hvussu hann knappliga fer r prestastarvinum og av bygdini.
Hann skédkar ser undan skyldum, og hann ger eftir gllum at dema ongar
avtalur frammanundan, hann bodar ikki frd, men sigur fyri seg sjilvan:
»Farid vel, farid vael minir g6dir hvalvikingar, far vl min géda Hvalvik®
(Viders 1957: 21). A leidini til Havnar hittir hann ,menn, id allir spyrja um
hitt sama®, t.e. um hann ikki fer at sokja prestaembzetid i Kvivik, og Viders
kennir tad, sum verdur ein fingur stungin inn i ,6sjénligt sar. Hann haettar
seer ikki at svara: ,“Nei, eg fari til Jorsala®, svarar tad mudlandi { maer undir
luktum loki [...] eg fai tad ikki sagt“ (Videre 1957: 22). Hann hevur ti hug
at krégva seg fyri folki.

Videro ger sjdlvur vart vid, at tad ber til at ivast i, um ,atlanir hansara
eru reinmeintar (Videre 1957: 22). Men vi0 at lysa sina truplu stedu, visa 4
gamla kristna sidvenju og gera ferdina til eina pilagrimsferd, verdur avgerdin
— i hvussu er i frisegnini — reettvisgjord, og ferdafrasegnin faer vid avgerdini
sina ekspositién. Videre finnur ein leiklut til sin sjalvs { einari frisegn um
seg sjalvan.

A sama hétt sum syndafallid { Fyrstu Mésebok § Gamla Testamenti treytar
allar adrar segur i Bibliuni, treytar avgerdin um at gera frasggnina til eina
frasegn fra pilagrimsferd hugsanirnar og lysingarnar i frasegnini. Viders ber
seg sjdlvan saman vid Adam eftir syndafallid: ,Adam, hvar ert ta?* (Viders
1957: 42). Videro hevur bruk fyri einari orsek til ferdina, og hann ger saer
eina vid at leita aftur i bibliuseguna og békmentirnar. Héast hann livir mitt
i 20. eld, setur hann seg sjdlvan 4 pall sum pilagrim, og frdsegnin verdur ti
logd i eitt vael kent tekstslag — t.e. eina frasegn fra pilagrimsferd — sjalvt um
@tlanin vid ferdini ikki er heilt greid.
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Frasagnir fra pilagrimsferdoum — formur, innihald, endamal
Frasagnir fra pilagrimsferdum hava fyri tad mesta verid vidgjerdar i soguligum
og atrinadarligum hepi. Békmentavisindaliga eru ter litid granskadar. T
verkum um ferdafrasagnir verda teer vanliga nevndar leysliga, sjaldan vidgjerdar
(t.d. Thompson 2010, Hulme&Youngs 2010). Men pilagrimsferdin var
vanligasta motiv { ferdafrdsagnum { fleiri oldir (Thompson 2011: 38-40).
Sambert William H. Sherman var pilagrimsferdin ,,the dominant medieval
framework for the long-distance non-utilitarian travel (Sherman 2010: 24),
t.e.umframt handilsferdir véru pilagrimsferdir mest vanliga slagio av ferdum i
mideld. Pilagrimsferdirnar i sjdlvum seer og frasagnirnar frd ferdunum hevdu
fyrst og fremst eitt dtrunadarligt endamal, og teer snidu seg ti ikki einans um
ferdina, men um tann ferdandi, teer logdu sterri dent 4, the travelling selfT...]
than was usual in this period“ (Thompson 2011: 36). Ferdin skuldi broyta
tann ferdandi, og frasagnir frd pilagrimsferdum snidu seg ti eins négv um
pilagrimin, t.e. frisegufélkio i frisegnini, sum sjilva pilagrimsferdina. Men
tekstir um pilagrimsferdir kundu vera sera ymiskir.

John G. Davies (Davies 1992: 2-13) bytir frasagnir fra pilagrimsferdum
sundur i 9 slog:

1) »lteneraries, id einans lysa sjilva ferdaleidina,

2) ,2Diaries“, dagbekur fra ferdum,

3) ,Letters“, brov fra ferdum,

4)  ,Libriindulgentiarum*, bekur, i0 greida fra heilagum stedum 4 leidini og
teimum avlatum, sum ein vitjan 4 stedunum kann geva pilagrimunum,

5)  ,Aids to Devotion® eitt slag av benabékum vid benum til heilagu
stedini 4 leidini og salmum at syngja o.s.1r.

6)  ,Guidebooks®, ferdahandbekur vid alskyns upplysingum,

7) » Iravel Accounts®, drigvar samanhangandi frasagnir frd , pilgrims who
completed their journeys and returned safely to their own countries®
(Davies 1992 : 9), t.e. afturlitandi frasagnir,

8)  ,Maps, Plans, and Illustrations, kort og myndir av ymiskum slag, {
flestum forum saman vid teksti,

9)  ,Canons®, kirkjuligar 16gir og leidbeiningar { sambandi vid pilagrims-
terdir, fyri tad mesta vid dvaringum { méti misbraki, t.d. at fatek ikki
skulu brika pilagrimsferdir sum umbering fyri at bidda, at munkar
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ikki skulu brika pilagrimsferdir fyri at sleppa undan sinum skyldum
o.s.fr.

Davies roknar oll slog av tekstum, sum hava eina pilagrimsferd sum evni,
uppi, hann ger ikki mun 4 frasagnum, leiobeiningum, kortum og brevum, og
hann vidger ikki einsteku slogini. Hann er dhugadur { keldunum til okkara
vitan um pilagrimsferdir, og hann flokkar keldurnar fyri at visa 4, hvussu
hugsad og skrivad hevur verid um pilagrimsferdir { farnum tidum.

Sambert skilmarkingini i hesi ritgerdini eru tad einans frdsagnir av
slagnum , Travel Accounts” (slag nr. 7), sum kunnu roknast sum rettiligar
ter0afrasagnir. Hinvegin er tydiligt, at dreg ur edrum slegum siggjast aftur i
slikum , Travel Accounts®, ti oll slogini hava sama endamal og hava ,a uniform
plan in that their sequence rests upon and is determined by a more or less
identical itinerary“ (Davies 1992: 9). T.e. ferdaleidin i mongu tekstunum,
sum hava eina pilagrimsferd sum evni, er i stéran mun tann sama, og kortini
ur mideld (slag nr. 8) kundu ti nestan stadid i Ferd min til Jorsala uml. 500
ar seinni. Tad snyr seg um sogur ur Bibliuni og um sted i Mideystri vid
atranadarligum tydningi, serliga i skinum kring Jerasalem. Ein pilagrimur
i mideld kundi ikki ferdast, sum honum ella henni lysti, og somu treytir eru
galdandi fyri ein pilagrim i nyggjari tid, t.d. 20. ella 21. old.

Videre fer beina leid til Jerdsalem, og i Jerisalem vitjar hann sted, sum eru
lyst i Bibliuni og hava dtrinadarligan tydning. Héast hann sum pilagrimur
er egin, so er hansara ferdaleid ikki egin, hon er almenn og vel trodd, hann
ter upp ,i hin velduga skara“. Kenslan av kontinuiteti, heilt aftur til tey
fyrstu kristnu, gevur ferdini seguliga og dtrunadarliga dypd og er vid til at
skilmarka tekstslagid, sum frasegnin fra ferdini verdur logd i. Vi einari litlari
umskriving av Eliot ber til at siga, at tad { slikari frdsegn er umradandi at
kenna ,the presence of the past®.

Men héast frasegnin hjd Videre hoyrir til afturlitandi frasagnirnar frd
pilagrimsferdum, , Travel Accounts®, so er tad tydiligt, at t.d. kirkjuligu
leidbeiningarnar Gr mideld, sum Davies nevnir ,Canons® (slag nr. 9), eru
viokomandi { einari vidgerd av frasegnini hja Videre. T1 spurningurin er,um
hann ikki eisini brikar pilagrimsferdina fyri at sleppa undan skyldum og
trupulleikum heima i Feroyum. Sum nevnt ger Videre i frisegnini sjalvur
vart vid, at hansara @tlanir kanska ikki eru ,reinmeintar, og fleiri adrar
dbendingar eru um, at hann ivast i sinum @tlanum.
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Fremmandur i hesum heimi

Or0id pilagrimur hevur rét i ti latinska peregrinus og merkir fremmandur. Ein
pilagrimur er v.g.0. farin heimanifra. A pilagrimsferd verdur livid sjalvt fatad
sum ein pilagrimsferd, t.e. oll kristin menniskju verda fatad sum fremmand i
hesum heimi, reikandi 4 ferd moéti tf himmalska Jerasalem (Johansen 2005:
25-26).1 Matteus 8,20 stendur: ,Revar eiga holur, og reidur eiga himmalsins
fuglar, men menniskjusonurin eigur ikki tad, sum hann kann halla hevur sitt
at“ (Biblia 2000: 871) . At vera fremmandur { heiminum, heimleysur, er gomul
hugsan i kristindéminum, og tad sest aftur i frisagnum fra pilagrimsferdum
og i frasegnini hja Videro.

Munurin 4 ,, Travel Accounts” og hinum nevndu frasagnunum { greinini
hja Davies er, at , Travel Accounts® eru samanhangandi, afturlitandi frisagnir
frd einari ferd. Slikar frasagnir véru sambzert Davies ikki vanligar fyrr enn
uml. 1100, t.e.um sama mundid sum Godzich og Kittay dseta ,the emergence
of prose® i nutidar evropeiskum békmentum (Andersen 2010: 71). Uml.
300 dr seinni véru pilagrimsferdirnar ikki longur rddandi, tad véru i stadin
fragreidingar frd rannséknarferdum, sum t6 i mongum ferum hevdu { ser
brigdi frd pilagrimsferdunum, ti ter stydjadu seg til ,the pilgrimage to
describe their wanderings and sufferings* (Sherman 2010: 24). Atranadarliga
endamdlid vid pilagrimsferdunum var v.g.o. seinni i tidini skift ut vid eitt
jardiskt endamdl, men jardiska endamdlid vard ofta lyst 4 sama hatt sum tad
atranadarliga. Fyri ein lesara, sum lesur frasagnirnar { dag, er munurin hin
vegin, at i fragreidingum fra pilagrimsferdum verdur i sterri mun leitad inneftir,
og ferdaleidin er kend frammanundan. I frigreidingum frd rannsoknarferdum
verdur fyri tad mesta leitad dteftir, og ferdaleidin er 6kend, i mongum ferum
eru t.d. eingi kort at halda seg til, tey verda gjord so hvert.

Knytt at hesum er ein annar, dhugaverdur innihaldsligur munur 4 frisagnum
tra pilagrimsferdum og uppdagingarferdum. Norski midaldarsegufredingurin
Arnved Nedkvitne skrivar, at pilagrimar ikki alti0 fyrireikadu sinar ferdir serliga
veel. Hann endurgevur ur bok hjd tyska Arnold Angenendt: ,augenblicks
verliessen Menschen, alt wie junge, Haus, Hof und Arbeitsplatz* (Nedkvitne
2009: 130-31). Pilagrimar { mideld féru ofta bradliga fra hisi og heimi.
Onnur ferdandi fyrireikadu vanliga sinar ferdir i langa tid.

Hoéast Videre livir uml. 500 4r seinni, mitt i 20. old, fer eisini hann
yaugenblicks®, knappliga — sum var hann raktur av onkrum — av bygdini

og fra allari starvsligari dbyrgd: ,adur enn meg varir, havi eg bugvid meg til
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ferdar” (Videre 1957: 21). Hann bodar ikki frd, tad er eins og hann heldur,
at pilagrimsferdin loysir hann dr ellum — sum i mideld. Alt annad missir
tydning. Viders kennir seg fluttan { adra tid, lyftir seg r gerandisdegnum
og ollum teimum skyldum, sum hoyra gerandisdegnum til, hann visir 4
frasagnir frd pilagrimsferdum, endurgevur Gr Bib/iuni og ur silmum. Hann
fer inn i ein heim av tekstum og loysir seg sjdlvan tur tid og stad. Men hvat
er endamalio?

Orsekir i mideld og hugsanir hja Videre

Nedkvitne nevnir triggjar orsakir til pilagrimsferdirnar i mideld: ,there
were three main motives for going on a pilgrimage: penance, prestige and
cures“ (Nedkvitne 2009: 135). Av hesum trimum heldur Nedkvitne té, at
pilagrimsferdirnar fyri heilsub6t véru faar i Nordurlondum, ti tey, sum véru
sjuk, orkadu heilt einfalt ikki at fara langar ferdir. F6lk féru idranargongd fyri at
faa fyrigeving og fyri at fia virding (Nedkvitne 2009: 137). Kend er t.d. sogan
i Heimskringlu um Sigurd Jorsalafara, sum ,dvaldist leingi i Jorsalalandi og
har ,v60 [...] til halgan tvatt“ (Snorri 1964: 165). Sundurbytingin hja Davies
visir t6, at kirkjuligar leidbeiningar véru, sum dvaradu i méti misbruki, og
tiskil hava orsakirnar til pilagrimsferdirnar i mideld verid samansettar og i
summum ferum ivasamar.

Videre ferdast i einari heilt adrari tid, men hansara ferd til Jerisalem
hevur, sum hann sjalvur ger vart vid, treedrir aftur til gomlu frdsagnirnar, og
endamdlid vid hansara ferd er i stéran mun tad sama sum hjd pilagrimunum
i mideld — at beta fyri mistek og vinna virding. Viders endurgevur bodini fra
Gudi til Abrahams um at fara heimanifr4 til dtvalda landid (Fimta Mésebok,
12) ogur Lukasevangelinum 9,15:,0g hann vendi andlitinum til tess at fara
til Jorsalaborgar® (Videre 1957: 20). Fleiri adrar tilvisingar eru til bibilskar
lysingar av Jerasalem og til vonir um fyrigeving, t.d. ,Félkid, sum byr, hevur
fingid fyrigeving misgerda sina“ (Viders 1957: 20). Ferdaleidin hji Videro
er sum nevnt i hevudsheitum tann sama sum i gomlu frisagnunum vid
Jertsalem i midjuni og ellum @drum heimsins byum og londum uttanum.
T6 kemur eitt endamal afturat hjd Videre. Hann vil finna upprunan til ta
trigv, sum mamma hansara hevur, og sum hevur havt so stéran tydning
fyri hansara livs- og starvsleio: ,td i0 eg var barn og [...] lyddi 4 médur, sum
nidri { roykstovuni sang um hina heilagu Jerusalem® (Viders 1957: 19).
Ferdin hja Viderg er badi ein dtrinadarlig pilagrimsferd og ein dtrinadarlig
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rannséknarferd. A tann hatt verdur 20. ld blandad vid mideld. Viders vil
badi beta fyri mistek, vitta sina trigv og fda vitan um sina tragv. Harumframt
hevur Videre rent seg i trupulleikar i prestastarvinum, og hann vil ti fegin
sleppa burtur 4 ferd. Eins og Adam eftir syndafallid hevur Videro hug at
krégva seg, og tad er pilagrimsferdin, i0 rettvisger, at hann bradliga leitar
burtur dr prestastarvinum og sinum heimliga umhvervi.

Fortidin og nutidin — ein serligur diskursur

Upprunaliga endamdlio vid pilagrimsferdunum var andaligt og ikki sum 4
g0rum ferdum at fda til vegar vitan ella leggja undir seg land og rikidemi,
t.e. dtrunadarliga biningin var endamalid. Men seinni { tidini kom annad
uppi, t.d. vid krossferdunum (tad sest longu i seguni um Sigurd Jorsalafara).
Endamalid vid ferdunum gjerdist meiri og meiri samansett, og spurningurin
um, ner ein ferd kundi — og kann — roknast sum pilagrimsferd, er ikki
altio laettur at svara og tiskil heldur ikki atknytti spurningurin, um allar
frasagnir ur ekinum kring Jertsalem eru frasagnir frd pilagrimsferdum.
Atranadarliga endamalid var t6 tydningarmikid alla mideld og upp i 16.
old. Nedkvitne skrivar t.d., at ,the religious aspect was always present®
(Nedkvitne 2009: 138).

Edward Said skrivar um frasagnir frd ferdum i Midjardarhavsgkinum og
Mideystrii19.eld, at teer avdika ein dhuga i ,,the Biblical past“ og gera négv
burtur ur ,forgotten secrets, hidden correspondences (Said 1994:170), t.e. i
fer0afrdsagnum ur ekinum kring Jerdsalem verdur tad mesta lyst og tulkad i
bibilskum hepi. Men Said vidger fyrst og fremst, hvussu bretskar og franskar
fer0afrasagnir i 19. old 4 hver sin hétt knyttu fortidina at politiskari samtid.
Bretar vunnu og hertdéku stérar partar av Midjardarhavsekinum, medan
fraklendingar { stéran mun taptu og mattu lata oki fra ser, og ti var ,the
French pilgrim [...] imbued with a sense of acute loss“. Bretskir rithevundar
4 ferd kundu hin vegin lita yvir ,an imperial domain® (Said 1994: 169). Alla
19. og fyrru helvt av 20. old var tad fyri bretskar rithevundar ,a matter of
touring the realm of political will, political management, political definition®
(Said 1994: 169). Sambzert Said seest tiskil ein politiskt dhugad naervera i
bretsku ferdafrasagnunum ur 19.eld, fortidin fyllir ikki eins négv og hjd
fronsku rithevundum, sum { sterri mun ,,ruminated about places that were
principally in their minds“ (Said 1994: 169). Bretskir rithevundar kundu —
ti Bretland rdddi i stérum pertum av ekinum — taka lut i ,the [...] political
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definition®, t.e. greina og vidgera politiska samti0, politiskar skipanir og
@tlanir { gkinum.

Hoast Said vidger einstakar rithevundar, ,the individual traveller (Said
1994: 169), t.d. Flaubert, Nerval, Disraeli og Burton, so ber til vid ste0i i
greiningum hansara at flokka ferdafrasagnir frd ferdum ar Midjardarhavsekinum
eftir mentanini, t.e. landinum, sum tann ferdandi rithevundurin var tr.

Hugsanin um bretar sum politiskt dhugad umbod fyri eitt heimsveldi
kemur fram { frisegnini hjd Videre, héast Videro er 4 ferd i 1951-52, t.e.
aftand seinna heimskriggj (men 4drenn Suez-kreppuna). Umbord 4 Barjamu
pratar hann vid enska skiparan. Skiparin hevur luttikid { heimsumfatandi
bardegum um vald og hevur heidursmerki, sum minna 4 sigrar og bregd,
men Viders heldur, at 1itid kemur burtur Gr samreduni vid hann, ti eins og
seingilsmenn flestir, blygist hann at tala um djupar loyndarlutir (Videro
1957: 49). Nidurstedan um skiparan héskar vel til hugsanina, sum Videre
yvirhevur tykist hava um angulsaksiska mentan. Seinni i frisegnini skrivar
hann, at tad tykist honum, sum er enska mélid ,at hava verid atlad til at
verda nytt einans 4 keyptingum og i selubidum® (Videre 1957: 61). Men
nidurstedan héskar eisini veel til hugsanina hjd Said um, at bretar hovdu eitt
heimsveldi at taka ser av, og at ferding fyri bretar ti var ein spurningur um
ypolitical management“ (Said 1994: 169) og ikki um at sita og hugleida um
»djupar loyndarlutir. Sambeert Said skuldi Videre kanska havt funnid ser
ein fraklending at prata vio.

Said ger t6 vart vi0, at allar frdsagnir ar ekinum, eisini teer, sum ikki
hevdu Jertsalem ella adrar byir { gkinum sum endamal, men leitadu longri
eystureftir, eru dhugadar i ti bibilska, t.e. { fortidini (Said 1994: 167-68).
Bibilsku segurnar siggjast aftur { frisagnum frd gkinum. Fyri frdsagnir fra
pilagrimsferdum ger hetta seg sjilvsagt galdandi i enn sterri mun. Samtidin
kann ikki i sjdlvum sar gerast evnid i teimum, men einans eitt slag av
prismu, sum fortidin verdur sedd igjegnum. Frasegnin hja Videro er einki
undantak. Videre leggur seg upp at gamlari hevd, og skal hann bélkast vid
stedi i vidgerdini hja Said, likist hann meiri fronsku rithevundunum og teirra
hugleidingum um ,,places that were principally in their minds® (Said 1994:
169). Hansara trian minnir um lysingarnar { yrkingini ,Hegira“ hjd tyska
Goethe: ,Dort [...]/Will ich menschlichen Geschlechten/In des Ursprungs
Tiefe dringen“ (Said 1994: 167). Sum Goethe i ,,Hegira“ leitar Videro eftir
uppruna, ,In des Ursprungs Tiefe dringen®, hann leitar aftureftir og hevur
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ikki stéran dhuga fyri vidurskiftum i samtidini. Viders umbodadi heldur ikki
eitt oki { heiminum — eitt land ella eina mentan — sum 4 nakran hatt kundi
eggja til ,political management®. Viders umbodadi ikki eitt heimsveldi.

Hver eigur diskursin?

Men heilt einfalt er tad ikki. Tad finnast demi um rithevundar, sum leggja
seg upp at einari samtioarligari hevd og taka ein politiskan diskurs 4 seg,
sum { grundini hoyrir eini adrari mentan til. Absalon Joensen, sum umvegis
Ongland ferdadist til Palestina og Jerdsalem i 1925, tekur i sini frasegn, ,Min
Jorsalsferd®, ein enskan, imperialistiskan diskurs 4 seg og ser seg sjilvan sum
part av mentanini, id m4 taka ser av ,political management® { gkinum. A
veg til Jerisalem stedgar hann 4 { London og ¢drum enskum byum. Hann
lysir framsyningarnar og minnismerkini i enska hevudsstadnum og skrivar
um enska mentan og um bregd hjd onglendingum. Hann umredir Ongland
sum ,,Old England“ (Joensen 1926: 12) og ger enska segu og mentan til
part av sinum egna samleika. London lysir hann sum ,et Vidunder af en By“
(Joensen 1926: 14), og hann stadfestir, at byurin yvirhevur er ,et magigt
Vidne om den menneskelige Dygtighed®. Bygningarnir { bynum eru demi
um ,teknisk Fuldkommenhed“ (Joensen 1926: 15). Hann ger négv burturdr,
hvussu vel fyri onglendingar eru: ,ingen Storby i Verden kan fremvise saa
godt Helbred og Levedygtighed blandt sine indbyggere® (Joensen 1926:
14). Sum eitt slag av nidurstedu stadfestir hann, at Ongland er tad landid i
heiminum, sum ,bedst af alle forstaar at styre og raade®, og at ,Kolonierne
ogsaa i hej grad hester Gavn af Englands Styre“ (Joensen 1926:22). Komin
leidina fram til Jaffa i Palestina vonar hann, at byurin fer at fia ,en lang og
fredelig Opblomstringstid under det engelske styre“ (Joensen 1926: 52).
Slikar lysingar av onglendingum og enskari mentan standa i métsetning til
avgjerdu, virdingarleysu lysingarnar av ,Arabernes Dovenskab“ (Joensen
1926: 57). 1 Haifa fer hann inn 4 eina matstovu:

Jeg fik Plads ved et langt Bord mellem en Del Arabere, der kom fra Arbejde ved
Havnen [...] De fleste af dem brugte de bare Fingre til at spise med [...] Arabere
af den gamle Type er slet ikke folsomme overfor slige Ting. Hvad de spiser eller
drikker af ser ofte saa uappetitligt ud, at man i de vestlige Lande vilde deje meget
ondt, inden man kunde bekvemme sig til at benytte det (Joensen 1926: 73-74)
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Lysingarnar hja Absalon Joensen av natidini i Mideystri visa tydiliga, at
hann stydjar seg til eina enska heimsfatan og eina enska hugsan um ,,political
management®. Vid stedi { hugtekunum hjd Said { Orientalism er einfalt at
finna fram til eina dikotomi, bygda 4 hugtekini ,vit og ,hini“ (,the Other®) {
frisegnini hja Absalon Joensen, t.d. vit-hini, middepil-ttjadari, mentad-6mentaod,
skil-6skil, arbeidssemi-dovinskapur, rekt-6rekt, kunnleiki-6kunnleiki o.s.fr.

Men Videre nevnir nestan ikki spurningar av samtidarligum slag, hann
minnir { sini frisegn meir um ein heimleysan pilagrim. Hann hevur dhuga
fyri bibilsku fortidini fyrst og fremst, og hann hevur valt ein leiklut til sin
sjdlvs, sum ger, at hann er eyomjuikur i lysingum av ser sjilvum. T4 hann
kemur at landi { fsrael, endurgevur hann dr 2. Mésebok: ,Fer ar skénum
- -, feer ur ollum tinum egna — (Viders 1957: 105). Um onglendingar og
enska heimsveldid skrivar hann: ,Englendingurin er varferur og tepurligur
[...] Hann hevur fyrr havt langar fingrar um allan jardarknettin. Na hevur
hann tikid hendurnar aftur til sin“ (Viders 1957: 57), t.e. onglendingar eru
vordnir varnir, ansnir og hava ikki longur hug at gera um seg.

Videre ferdadist { 1951-52. Absalon Joensen ferdadist { 1925, td i0 enska
heimsveldid enn st6d i bléma. Umstedurnar 4 ferdunum hava ikki verid
teer somu, men Absalon Joensen identifiserar seg vi0 onglendingar, og tad
avirkar hansara frasegn fra ferdini. Hann ser seg sjdlvan sum umbod fyri
vesturlendska mentan, og hann lysir arabisku ibagvarnar i Palestina sum
umbod fyri 6mentada utjadaran, sum hevur terv 4 vesturlendskari styring
og uppaling. Tiskil ber til at stadfesta, at tad ikki alti0 er avgerandi, hverjari
mentan ein rithgvundur er 1r, ti rithevundurin kann taka ein fremmandan
diskurs 4 seg og gera hann til sin egna. Tad ger Absalon Joensen, t.e. héast
hann er Gr einum Gtjadara, ser hann seg sum part av einum mentanarligum
middepli®®. Videre leggur seg hin vegin upp at einari adrari, eldri hevd, hann
identifiserar seg fyrst og fremst vid pilagrimar ur farnari tid, og ti faer hansara
frasegn eitt serliga eyomjikt og undrandi ordalag. Videre hugsar als ikki
um ,political management®. Hin vegin hevur Videre i stedum trupult vid at
kenna seg sum pilagrim, ti hann livir og ferdast i 20. old, og sum frasegufélk
hevur hann hug til at gera gjoldur burtur ur ser sjdlvum (meiri um hetta

nidanfyri).

42 Ein meiri vidfevnd kanning av foroyskum ferdafrisagnum hevdi kanska vist, at stedan hjd feroyingum
er serlig, ti foroyingar eru partur av Evropa sum einum mentanarligum og politiskum middepli, men

um somu tid ein utjadari { Evropa og i eldir undir fremmandum valdi.
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Huvi slikt tekstslag tr adrari tid?
Skilmarkandi fyri frasagnir fra pilagrimsferdum er, at teer byggja 4 eina
almenna og kenda ferdaleid, vid ordunum hji Davies eru ter ,determined by
a more or less identical itinerary“ (Davies 1992:9), og sum hevudsendamal
hava ter ,the education of the soul“ (Thompson 2011: 38), ter hava eitt
andaligt endamadl, og teer leggja storri dent 4 fortidina enn nutidina. Heldur
enn at greida neyvt fra sjilvari ferdini eru teer fullar i endurgevingum og
aminningum ur Bibliuni. Viders er greidir um, at ein slik hevd finst, og ti
visir hann 4 hana at byrja vid, t.e. 4drenn hansara egna Ferd min til Jorsala
byrjar. Ferdin skal broyta Videre salarliga, loysa hann fra framdum misgerdum,
geva honum salarfrid og virding (Viders 1957:6).

Men hvi gerst tad yvirhevur alljést fyri honum, at hann skal 4 eina slika
terd, hvat leikar 4, hverjar trupulleikar skal ferdin til Jerdsalem loysa, hverjar
misgerdir skal Viders bota fyri?

Innileestur — frasagnarbyrjan

Ein métsetningur millum at vera byrgdur inni og at vera 4 ferd eydkennir
allan fyrsta kapittul { frisegnini. Videre lysir seg sjilvan sum innibyrgdan
og kleppadan, hann liggur i songini og orkar ikki at byrja dagin:

eygnalokini vilja ikki upp, og limirnir eru sum kleppadir. Dimmligt er fyrir
salarinnar eygum. Mer finnst eins og stérkavi veeri lagstur um néttina og havi

lokad fyrir hurdum og gluggum og byrgt meg inni (Viders 1957: 5).

Mbtsetningurin millum at vera innilestur og at flyta seg verdur vidkadur til
onnur fyribrigdi { bygdini og i feroysku néttdruni. Inni er Videre og saman
vid honum myrkur, einsemi, nitt, hugtyngsla. Uttanfyri eru oll onnur og
1j6s, felagsskapur, dagur, negdsemi, gledi. Sélin stendur i gluggakarminum,
men vil ikki inn til hansara, hon ,kagar inn 4 gélv, men hevur seg burtur®
(Videre 1957:5). Uttanfyri spala bernini, og fuglarnir lita. Videre stadfestir,
at ,alt er 4 ferd uttan eg sjalvur (Videre 1957: 23). Fyri Viders er dagurin
héttandi, og honum leingist eftir nattini.

Ferd min til Jorsala er skrivad i 6bundnum mali, men négvur tekstur i
bundnum mili er i frisegnini, fyri tad mesta eru tad brot ur yrkingum ella
Gr Bibliuni. 1 einstokum forum eru tad yrkingar eftir Viders sjalvan, og taer
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eru sum stedgir, i0 lysa hansara stedu, men ur einum gdrum stad, hadani
Viderg letur eitt meiri alment yrkjara-eg lysa steduna, hann er i.

T yrkingini 4 bls. 6-7 bidur yrkjara-egid néttina ikki sleppa seer, nt ,grimmi
dagurin nzrkast: , O, nitt, o, géda fjilga natt/o, slepp meer ikki, far ei fra
maer.

Yrkingin er i 6 orindum og er partur av innleidandi lysingunum i frasegnini.
Videro er ikki komin ur songini. Yrkingin lysir eina trdan eftir hvild, nitt
og deyda. Men deydin er revsing, ikki endurloysn. Eftir deydan kemur
dey0srikid, ikki himmirikid. Seinasta erindi i yrkingini byrjar: , Tungt er vid
heljargjair (Videre 1957: 7). Or0, sum benda 4 myrkur, ganga aftur: ,natt*,
ysvarta kledi, ,skuggadelum®, ,nattsvertu®, ,myrkri®, ,fimbultoku®.

Jrindi 1 til 3 hava fyra reglur og endarim. Jrindi 4 til 6 eru longri,
tey hava o0rvisi bygnad og ikki reglulig endarim — erindi 4 og 6 hava seks
reglur, orindi 5 hevur fimm reglur. Hetta samsvarar vid innihaldid, ti medan
orindi 1 til 3 minna um salmayrking, eru erindi 4-6 tyoiliga ikki tladi at
verda sungin, og i teimum eru tilsipingar til bdi forngrikska og norrena
gudaleru. Yrkingin fellur sostatt i tveer helvtir. Fyrra helvt er persénlig og
innilig og sdlmakend, medan seinna helvt knytir tad persénliga at almennum
fornum segum um liding og deyda — og ikki kristnum bibilskum segum.
Harumframt eru i fyrru helvt dheitanir 4 nittina um at taka ,eg’i0“ til sin,
t.e. ,eg'i0“ sjdlvt er 6virkid. T seinnu helvt er ,eg’id“ virkid, erindi 4 og 5 byrja
vid at lysa gerdir, ,Eg drekki ur Lethi®, og ,Eg hoyri hin skaran®.

Videro stadfestir { brotinum oman fyri yrkingina, at tad er eins og tidin
dregur hann vid saer nidur i ,undirdypid“, og fyrra helvt av yrkingini minnir
um idranarsilmar r Gamla Testamenti, t.d. Davids silm nr. 130:,Ur djipunum
Harri, eg répi 4 teg®. A latini (i Vulgata) gjeordist byrjanin 4 Davidssalmi nr.
130 kend vid ordunum ,De profundis®, ur djipunum, og salmurin verdur
i Gamla Testamenti nevndur ein pilagrimsferdarsongur (Biblia 2000: 586),
@tladur teimum, sum vid pilagrimsferd skulu beta fyri syndir sinar.

Men yrkjara-egid répar ikki 4 Gud, tad répar apostrofiskt 4 nittina , O,
nitt, o g6da fjlga natt“. Gud verdur ikki nevndur { yrkingini. T evropeiskum
békmentum gjerdist latinska ordingin ,De profundis® eitt hugtak. Loyst frd
sinum upprunaliga dtrinadarliga samanhangi var tad brikt av rithevundum
til at lysa djupa salarkvel og mattloysi. Viders vendir sar til ndttina, hann
hevur ongan at venda ser til, heldur seg hava svikio i ellum og vil burtur,
»tak meg vid teer, ber meg langan veg®.
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I orindi 4 verdur skiftid frd kristnari salmayrking til heidnar fornar sogur
tydiligt. ,Eg’10“ { yrkingini drekkur ur gloymskunnar 4, Lethe, og eins og
hjd grikkum i forneld gongur ferdin i deydsrikid um dnna Styx, men i reglu
5 stendur, at i myrkri vevurin st60%, t.e. norren gudalara verdur blandad
vid grikska. Nornurnar standa sambeart norrenari gudaleru og spinna ein
lagnutrad, td i0 eitt barn verdur fott. At tad i yrkingini stendur ,vevurin®
man vera ein misskiljing ella ein leys tulking

I orindi 5 og 6 verda tey deydu lyst, t.c. oll tey, sum hava mist ,land
hina livandi®, sum ,grulva [...] i fimbultoku“. Myndirnar eru tr norrenari
gudaleru, ,fimbultokan® bodar Ragnarok og tyning. Tey deydu, ,ndirnar,
leita um ,stongslar og lokur®, men tad er ,lest fyrir hverjum sundi®.

Tad er hesa sinnisstedu, ferdin til Jertsalem skal loysa. Frd at vera leestur
inni, kleppadur, hugtyngdur, vil Viders ut 4 ferd. Ferdin skal loysa hann tr
myrkrinum, og ferdin til Jerasalem er ikki bara ein ferd Gr einum landi i

annad, men eitt slag av idranargongd. Ferdin skal loysa Videre ur neydini.

Ikki Gud, men menniskjuni — itekilig orsok til ferdina

Yrkingin er um sélarsteduna hja Viders og lysir orsekina til ferdina, men
hon er eisini ein pastisja. I fyrru helvt er hon gjord eftir einum idranarsalmi,
i adru helvt gjord eftir fornum frisagnum um glatan og tyning. Ordalagid i
teimum bddum seinastu erindunum (,heljargjair®,,,avoyddar grundir® o.s.fr.)
minnir harumframt um yrkingar eftir J.H.O. Djurhuus, sum t.d. { ,Kemur
si0sti vapnafundur® yrkir um ,heljargrundir (Djurhuus 1988: 151) og hevur
fleiri yrkingar vid sama huglagi, t.d. ,Innibyrgdur: ,Her steingja fjoll, her
myrknar vig“ (Djurhuus 1988: 57). Ordid ,heljargjdir® er ein nyggj samanseting
av kendum ordum. Videre roynir at skilja sina stedu vid at skriva seg upp i
eina sidvenju, hann ser sina stedu igjegnum tekstir, og vid at leita aftur til
trumtekstir sum Bibliuna og fornar grikskar og norrenar segur gerst hansara
egna steda ein almenn menniskjalig steda, loyst ur tid og stad.

Adrastadni i frasegnini sipar Videre til bibilska hugtakid ,anatema“ (Videre
1957: 63 og 242),i0 merkir eitthvert, sum er bannad, og sum hevur verid brukt
um f6lk, i0 vérdu koyrd ur katdlsku kirkjuni — tey bannlystu, uttanstrokini.
I breevi Paulusar til Galatamanna 1,8 stendur t.d. ,Men um so vit ella ein
eingil frd himni bodar tykkum annan gledibodskap enn tann, sum vit hava
bodad tykkum, td veri hann bannadur® (Bib/ia 2000: 1088). Videre heldur
seg ikki hava livad upp til sina dbyrgd sum prestur. J.H.O. Djurhuus brikar
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i yrkingini ,Anathema“ (1929) hugtakid i fluttum tydningi um skaldid, sum
meldar seg ut dr samfelagnum: ,tad var td, sum elvdi finad/td, sum oyddi
treyst og trunad/[...] hylji so meg heljarskalvi“ (Djurhuus: 1988: 166). Eins
og i yrkingini hjd J.H.O. Djurhuus er ein djup skuldarkensla i yrkingini hja
Videre, men medan J.H.O. Djurhuus hevjar yrkjaran upp til eitt slag av
hetju, sum vid ,fattum enni® bjédar lagnuni av, finst eingin slik hetjumynd
i yrkingini hjd Videre.

Luther umyrkti Davids silm nr. 130, og fyrsta erindi hja Luther byrjar:
,Ur neydardypi, Gud til tin/min sdl vid ben ser vendir* (Salmabok 1990:
252). Hetta er sama innihald sum { yrkingini hja Videre, men silmurin hja
Luther er vénrikur. Luther setur sina vén til Guds nadi. Videre endar vid
regluni lest fyrir hverjum sundi“. Tad snyr seg greidliga ikki einans um
Guods ndoi { yrkingini hja Vider, t.e. ikki um vidurskifti vid Gud.

Trupulleikin hjd Videre er ikki dtrinadarligur, heldur er talan um, at Videro
hevur trupulleikar vid ser sjalvum og edrum menniskjum og ti heldur seg
hava svikio i sinum prestastarvi: ,hetta er mitt verk — mitt daraverk” (Videro
1957:6). T1 er hann bannadur.

Yrkingin er ti ikki ein yrking um kropsligan deyda, men ein yrking um
at vera atihystur, at vera deyour fyri edrum. Tey, ,sum grulva um avoyddar
grundir, eru ikki deyd, men tey eru utihyst og hoyra ikki til felagsskapin,
tey leita ,um stongslar og lokur, men eru bannadi.

ft@kiliga orsgkin til hesa nidursteduna og tiskil til ferdina til Jertsalem
er eitt braev:

Av handahégvi komist eg fram 4 g61vid; men tegar eg skal fara { kleedini, setist eg
aftur og siti sum steinrunnin og lesi braevid, sum liggur 4 bordinum fyrir framman
meer, har einhver av savnadi minum, i0 kallar seg kirkju- og prestavin, finnst
hardliga at hishaldi og einsetulivi minum og lovar at dkera meg fyrir kirkjuliga
yvirvaldinum um eg broyti ikki liv mitt og reki embetid betri. Tung og sorandi
falla ordini eins og spreingjur nidur { tilveru mina, treingja nidur i grund, sorla

sundur své, at alt kevur av og myrknar meer fyrir salarinnar eyga (Videre 1957: 7).

Ein av kirkjugangarunum i bygdini hevur keert Videre, og tad letur upp fyri
stérum spurningum, gevur honum eina kenslu av at vera gdrvisi, fremmandur

og miseydnadur i felagsskapinum vid onnur — og miseydnadur sum prestur.
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Viders lysir bygdina uttan fyri gluggan, blémurnar og fjdlgu heimbylini og
tolkini, sum prata vid eygum full { ,vénum og vanting®. Bernini spzla og
yhoppa leandi [...] beint inn i ,pdradisio (Viders 1957: 8). Videro eigur
ikki lut 1 ti fjdlga felagsskapinum, { ,paradisinum®, og sum nevnt umredur
hann seg sum Adam, id fialir seg fyri Gudi. Syndafallid hji Videro er at vera
blakadur Gt 4r samfelagnum, ti hann sambzert klaguni ikki hevur dugad at verid
prestur, og eins og Adam hevur hann hug at krégva seg (Viders 1957: 42).

Men klagan er lika négv um persénlig vidurskifti sum embeatislig. Gjort
verdur vart vid, at Videre vantar borgarligar dygdir, ti funnist verdur at hansara
yhushaldi“, og at hann byr einsamallur, t.e. ikki hevur konu. At atfinningarnar
rina vid, og at Videre hevur hug at dkera seg sjdlvan, seest aftur { lysingunum
av folki i bygdini. Tey verda lyst sum hansara métsetningar:

Har eru husini hja Jdkupi og Mikkjali, 4 tryggari grund — eingin ésemja — ati fyrir
durum stendur Jakup hvittkleeddur [...] Vid 1id hans stendur Magdalena litil og
alvarlig eins og hin dagin, hon st60 fyrir altarinum vid 1id hans (Videre 1957: 8).

Hetta er tad fyrimyndarliga livid, sum klagarin leggur upp til, at Videre atti
at livad sum prestur, men ikki megnar. Hann hevur onga konu, og bernini,
sum spzela uttanfyri i ,paradisinum®, eru ikki hansara og hava einki vid hann
at gera.

Komin til Havnar bidar hann eftir farti vid skipi. Honum dimar best
at ganga tdrar 4 kveldi ella um naeturnar: , Eftir at £6lk er farid nidur, gangi
eg meer Yviri vid Strond. Har er gott at ganga, ti at nattin er fjilg og mild;
hon er tigandi, spyr um einki, hverki um éreinmentar atlanir ella 6skilvisar
tilgangir (Videre 1957: 23). Viders lysir, hvussu hann stedugt heldur til
i myrkrinum ella gongur tdrar i skymingini. Men smédgentan, sum metir
honum og barnsliga spyr hann: ,Hvar bagvir ta?“, setur steduna i serligt 1j6s, ti
hann veit ikki, hvussu hann skal svara (Videre 1957: 42). At smégentan eitur
Liv—,Eg eiti Liv® - strikar undir, at trupulleikar hansara eru av tilveruligum
slag. Spurningurin verdur sum nevnt eitt leidmotiv { frasegnini.

Orsekin til ferdina hja Viders er tiskil badi atranadarlig og jardisk, hann vil
sleppa burtur ur steduni, hann er komin i. Men spurningurin frd smigentuni
fylgir honum, ti hann veit ikki, hvar hann hoyrir heima, og hverjar hansara

@tlanir { grundini eru.
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Bygnadur: kleppadur-leysur-kleppadur

Yvirskipad er bygnadurin { frisegnini heima-burturi-heima. Videre fer at
byrja vid ur Hvalvik og kemur at enda heim aftur til Hvalvikar. Men eins og
i hinum fridsagnunum er heimkoman trupul, og heima-burturi-heima kundi
eins veel itid kleppadur-leysur-kleppadur ella 6fraelsur-fraelsur-6frelsur. Ytri
bygnadurin hongur val saman vid innara bygnadin, og seta vit stadarngvn
og lyklaor0 4 kapitlarnar fast eitt yvirlit:

Kap. 1, s. 5-42: T Foroyum, Hvalvik og Havnini, ,kleppadur®, verdur
spurdur ,Hvar bugyvir ta“ og veit einki at svara (Videre 1957: 42), bidar eftir
at sleppa burtur.

Kap.2,s.43-73: Umbord 4 Barjamu, ,frelsur sum fuglurin® (Videre 1957:
43), i Skotlandi og Onglandi.

Kap.3,s.74-105: T Fraklandi, ,Eg liki eygunum aftur og gevi meg ferdini
4 vald [...] eri einans 4 ferd - - - 4fram, 4fram“ (Viders 1957: 78), umbord
& Kedmu i Marseille, stedgar 4 leidini { Napoli { Italia.

Kap.4,s.106-250: I Tsrael, leggur at i Jaffa, heldur leidina fram til Jertsalem,
komin 4 mdl, ,fullur av undran“ (Viders 1957: 136), ventanir og vonbrot, 4
Kypros.

Kap.5,s.251-267: I Italia 4 heimleid, er i Rom, ,vistirnar taka nu at tréta,
og kledini eru illa farin“ (Videre 1957: 251).

Kap.6,s.268-300: Heldur fram nordureftir, Frakland, Bretland, , Ivingarnar
verda miklar [...] Eg siggi brim um allar strendur® (Videre 1957: 276),
Islandi.

Kap. 7, 5. 301-309: Aftur i Foroyum, ,Illbryntar og morgunljétar stiga
oyggjarnar framm ur néttini“ (Videre 1957: 302),,,Hvar bugvir ta?“ (Videre
1957:308). Sama huglag sum i byrjanini, t.e. kap. 1, Videro stadfestir sjalvur:,d
sama stadi, sum eg for frd, { somu urd“ (Videre 1957: 307).

Kap. 1 Kap.2 &3 Kap. 4 Kap.5 &6 Kap.7

I Foroyum Ut Jertsalem Heim I Foroyum
l ! l l l
Hugtyngsla | Letti, gledi | Ventanir og | Ivi og staran | Hugtyngsla
,2Hvar bugvir vénbrot ,2Hvar bugvir
tare 6

Frasegnin byrjar og endar i sama stad, ikki bara landafrediliga — i tGninum
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framman fyri gamla skala i Hvalvik — men eisini sinnisliga. Spurningurin,
sum smagentan { Havn setur Viderg, td i0 hann er 4 ferd avstad, verdur
endurtikin innantanna stutt eftir um bord 4 Barjamu og aftur at enda i
frasegnini: ,Hvar bugvir ta?“ (Videre 1957: 42,45 og 308), og spurningurin
verour ikki svaradur. Huglagio 4 fraferdini (kap. 2 og 3) er leett og ljést, men 4
heimleid (kap. 5 og 6) gerast tankarnir tyngri, og Viders fer at ivast: ,hverja
leid skal eg halda® (Videre 1957: 276). Samanumtikid eru kap. 1 og 7 ein
ramma. Viders er staddur i Faroyum, og tilveran nivir hann. T kap. 2 og 3
er hann 4 ferd burtur, Gt i heim, og lettur i huga. T kap. 5 og 6 er hann 4
heimleid og ivasamur. Kap. 4 likist burturir, Videre er staddur i Tsrael. B2di
innihaldsliga — t.e. i stedugum skifti millum ventanir og vénbrot — og i stili
er kap. 4 o0rvisi, drigvar endurgevingar eru ur Bibliuni og trivid verdur i
orindi av ymiskum slag. Kapittulin er munandi longri enn hinir, og teksturin
er prosimetriskur, settur saman av bundnum og ébundnum mili, t.e. bundid
mal fyllir neestan eins négv og 6bundid mal.

Kapitlarnir eru 7 { alt og kunnu sum omanfyri bélkast soleidis 1+2+1+2+1.
Bélkingin avdikar eina symmetri vid kapitlinum um stedgin i Jerasalem i
midjuni (1). Rundan um eru hinir middeplarnir 4 sjdlvari ferdini, Bretland,
Frakland, Ttalia umframt Kypros og Island (2) — og ytst eru Foroyar (1).

Ovanlig frasegn fra pilagrimsferd
Ferd min til Jorsala er sum nevnt — og sum yvirlitid omanfyri visir — ein frisegn
um eina miseydnada pilagrimsferd. Viders finnur ikki ta bjarging, sum ferdin
skuldi geva honum, men hann er hinvegin heldur ikki ein vanligur pilagrimur.
Sambert Carl Thompson eydkendi tad frisagnir frd pilagrimsferdum
i eldri tid, at taer sum nevnt gjerdu litid burtur ur at lysa sjilva ferdina,
ti evnid var dtrunadarligt, t.e. teer snidu seg um pilagrimin og ,religious
concerns“ (Thompson 2011: 38). Heldur ikki adrar, jardiskar hugsanir hjd
ti ferdandi rithevundinum, , the traveller’s subjective thoughts and feelings®,
fyltu négv i frasagnunum, ti ein slikur dhugi fyri ellum meguligum uttan
fyri sjlvt endamalio vid ferdini vard roknad sum curiositas, forvitni, og ein
synd (Thompson 2011: 38). Men Viders er dhugadur i alskyns smélutum,
hann undrast 4 stért og smitt, og bzdi baksan og vés 4 ferdini og hansara
egnu hugleidingar fylla négv i frisegnini. Minnir 4r barndéminum heima
i Skalavik troka seg regluliga fram og flyta hann aftur i tid, t.e. ikki aftur i
bibilska tid, men aftur til heimbygdina i Feroyum, og trivid verdur ikki bara
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i bibilskar segur, men eisini i segur og yrkingar r heidnari ti0, t.d. Hdvamal,
Voluspd og Njals sagu (Videre 1957: 44,129, 283). Videro leitar ikki einans
eftir bibilskum uppruna, men eftir uppruna yvirhevur, og hann fer ikki einans
a ferd sum pilagrimur til Jerdsalem, hann vil dr Feroyum, t.e. hann vil burtur
4 ferd, loysa seg ur ellum bindingum.

Endamilid er at byrja vid greitt: at koma til Jerdsalem. Viders vil ur
steduni { Hvalvik. Men at vitja Jerasalem er ikki loysnin, og heimkoman er
trupul.

Ta Videre 4 heimleid nerkast Hvalvik aftur, lysir hann bygdina sum dapra
og stranga: ,Kom ikki higar, her er eingin inni“ (Videre 1957: 303). Videro
minnist aftur 4 klaguna fra ,prestavini“, sum upprunaliga fekk hann at fara
ur Hvalvik. T4 id hann naerkast bygdini, répa félk: “ Oy Jesus - - -! hygga
prestur!® (Videre 1957: 305). Folk taka vel iméti honum, tey eru forvitin
og vinalig. Ordalagid i frisegnini broytist: ,,og tegar eg liti inn { reinmeintu
eygu teirra, sannforist eg um, at eg veruliga se val komin® (Videre 1957:
305). Men tad varir bara eina lotu. Videre lysir eyguni { bygdafélkinum sum
yreinmeint, og so dregur hann fram sama mdétsetning sum at byrja vid i
frasegnini, td i hann ivadist i, um hansara egnu tlanir véru ,reinmeintar®.
Ferdin hevur einki broytt.

Viderg lysir eisini sum i byrjanini, hvussu f6lk i bygdini sita heima hja
seer sjdlvum, innan fyri vindeyguni, og fda ser ndtturda, og sum i byrjanini

lysir hann hjinini Jakup og Magdalenu:

Hja Jakupi sita tey og fda ser nattverd. Har titar einhver eftir gélvinum aftur
og fram frd eldstadnum til bordsins og frd bordinum aftur til eldstadarins med

skalum og bordiskum (Viders 1957: 306).
Og hjanini Jettu og Mikkjal lysir hann 4 sama inniliga hatt:

Har riggar Jetta av { eldhisinum, turkar av bordinum og hirdir eldin, stigur sidan

virduliga inn um stovugittina og upp { rekkjuna til Mikkjals (Videre 1957: 306).

Hetta eru tey, i0 liva sum menniskju sambeart klaguni fra kirkjuvininum
eiga at liva. Tey liva saman, hava eitt heim, eta saman, sova { song saman, faa
bern o.s.fr. Viders stadfestir sjalvur, at sannleikin i breevinum fré kirkju- og
prestavininum birtist i allari sinari sannferandi dvitan“ (Videre 1957: 307).
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At Videre ikki kennir seg vaelkoman verdur myndliga strikad undir vid, at
hann ikki feer dthurdina upp: ,Nu laesir lykilin ikki upp“ (Videre 1957:306).
Hann snarar lyklinum og hélar i hurdina, men einki nyttar. Ikki fyrr enn
,stérbondin® kemur framvid og hjilpir honum, feer hann hurdina upp. Te.
ein annar letur hurdina upp fyri honum. Videre byr ongastadni, hevur einki
heim, men vid hjalp faer hann hurdina upp og sleppur inn { myrkrid at fjala
seg. Har liggur alt i hurlivasa“ (Videre 1957: 307). Hussetrid, hann kemur
aftur til, lysir hansara stedu. Hansara liv er 6skipad, hann hevur ikki tamarhald
a ti, og hann hevur ongan at koma aftur til, kennir seg ikki heima { bygdini®.

Viderg umbodar tiskil badi i byrjanini og i endanum 4 frisegnini myrkur,
einsemi, iva og atgerdaloysi, medan hini { bygdini umboda ljés, felagsskap,
tryggleika og virksemi :,,Og har standi eg aftur 4 sama stadi, sum eg f6r frd,
i somu urd [...] Men nittin kemur eirin og g60 og tekur liksamliga alt { sin
fadm, javnar ut allar munir® (Videre 1957: 307). Sum i byrjanini er néttin
trygg og fjalg, ti hon fjalir tad, sum dagurin avdukar, krevur einki. ,Men
britt hoyrist klokka ringja [...] Tad er dagurin® (Videre 1957: 307). Endin
er nastan ein endurteka av byrjanini, men nu veit Viders szr onga loysn.
Hann hevur verid i Jerdsalem, men stedan er tann sama. Spurningurin er,um
pilagrimsferdin hevur verid ein pilagrimsferd kortini, og um ein slik yvirhevur
er gjorlig fyri Videre. Hvussu lysir Videro seg sjdlvan sum pilagrim?

Jerasalem: bibilskur tekstur < itekiligur byur

Samanbresturin millum natid og fortid og millum ymsu fatanirnar av Israel
og Jerdsalem er tydiligur, ta i Viders stigur 4 land { Tsrael. Videro verdur
hugtikin og hugsar vid stedi i fortidini um ,jord hins heilaga lands“ (Videro
1957: 106). Hann hevur ti ilt vi0 at finna nakra leid at byrja vid, ti hann
hevur ikki gjort s@r négvar hugsanir um itekiliga byin. Tad fer at regna, og
hann kennir seg sum vita ,kriku® (Viders 1957: 109). Hann leitar eftir byli
og verdur bilsin, td id hann verdur vistur 4 ein hyruvogn, ti tad var honum
reett og slett ,ikki i hugi, at bilar véru i ti heilaga landinum® (Videre 1957:
110). Videre kemur til Tsraels vid allari bibliuseguni sum andaligum forningi
og vegvisara. Hann hugsar um seg sjilvan sum pilagrim, og hann ger sar
faar hugsanir um natidina i Tsrael. Hann livir { einum heimi av gomlum

43 1 Frd landi d fyrsta sinni ber hann seg saman vid eitt hvelpalds, har ,naddar sita skeivir (Videro
1991a: 62). Si kap. ,Fra landi 4 fyrsta sinni“.
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sogum, tekstum ur farnari tid. Tiskil fellur hann sum nevnt heldur ikki { ein
diskurs um arabarar sum figgindar. Hansara diskursur er ein annar, knyttur
at pilagrimsferdum og vi0 denti 4 spurningar um tilveru og dtrinad, ikki
politikk. Tad fyrsta, hann stadfestir, er, at tad er ,syrgilig sjon at siggja hesi
sorladu hus, har drabar bidu ekkaleysir, inntil teir alt i einum véru riknir
burtur®, men hann tulkar beinanvegin eygleidingarnar bibilskt og stadfestir,
at hetta er ,bokstavuliga sum sigur { Mésebok..“ o.s.fr. (Viders 1957: 107-
108). ftekiligi gerandisdagurin og politisku vidurskiftini { Israel 11951 hava
ikki stérvegis dhuga, Videre leitar aftur { tid, aftur 4 bibilsk sted og eftir
upprunanum til sina tragv.

Ferdin i Israel er tiskil merkt av afturvendandi samanbrestum millum
vantanir og vénbrot, millum hugsanir 4r gomlum tekstum og veruligar
hendingar i gerandisdegnum  Tsrael { 1951-52. Viders dregur treedrir tr sini
terd til bibilskar segur, men alt kann ikki knytast at bibilskum sggum, og alt
kann ikki fia bibilska merking, t.d. ikki ein hyruvognur. Skuldi Videre verid
samanborin vid ein vanligan ferdandi, so ber til at siga, at hann hevur eitt
mentanarligt og mentalt kort vid ser, sum ikki reettiliga héskar til lendid,
hann ferdast i. Hansara kort er fra bibilskari tid. Hann ferdast { Jerasalem
sum einum urtekiligum byi og dtrinadarligum hugtaki, t.e. hann hevur ilt
vid at geva sar far um Jerdsalem sum itekiligan by i Mideystri i 1951-52,
og vid at skriva um ein slikan diskrepans avdikar hann seg sjdlvan og sinar
ivasomu =tlanir.

Canetti og Videre — demi um semiotisk mislj60

Tyski rithevundurin Elias Canetti vitjadi Marrakesh i Marokko um sama
mundid, sum Viderg var i Jerasalem, og hann gav i 1968 tut bokina Die
Stimmen von Marrakesch. Bokin er eins og Ferd min til Jorsala ein ferdafrisogn
og er serliga ein lysing av, hvussu veentanir og hugsanir heimanifra visa seg
ikki at halda, t4 id Canetti kemur til Marrakesh (Canetti 1987: 7-16). Arne
Melberg skrivar um frasegnina hjd Canetti, at einki er ,what it seems to be
for Canetti’s eyes. The sigths he sees do not conform to his expectations®
(Melberg 2008: 124). Canetti vil t.d. fegin siggja kamelar. Hann hevur vid
seer hugsanir um kamelar, sum koma gangandi i oydimerkini i setandi sdl,
men tann fyrsti kamelurin, sum hann seer, hevur hundaedi. T4 id tad endiliga
eydnast honum at koma fram 4 fleiri kamelar uttan fyri byarmurin, visir tad
seg, at kamelarnir ikki eru 4 veg ut { oydimerkina, men skulu 4 slaturvirki.
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Ferd eftir ferd verda hansara ventanir til vénbrot, og urslitid er, at hann at
enda einki skilur, hann er ikki forur fyri at lesa og skilja sinar umstedur, og
tad er i grundini tad, hansara ferdafrisegn snyr seg um. Seinastu ordini i
frasegnini eru:,Wihrend der tibrigen Zeit unseres Aufenthaltes in der roten
Stadt sprachen wir nie mehr von Kamelen“ (Canetti 1987: 16), t.e. hann
sleppur ellum ztlanum um at skriva um tad, sum hann @tladi ser at skriva um.

Videre er ikki heilt so vidgongdur { sinum lysingum sum Canetti, og hann
heldur seg kenna umhvervid { Israel aftur ur ti, hann hevur lisid, men eisini
hjd honum er eitt slag av semiotiskum mislj60i, og eins og Canetti hevur
hann hug at gera gjoldur burtur ur sar sjdlvum og sinum ventanum. Fleiri
ironiskar lysingar eru av hendingum, sum honum eru fyri, t.d. td i0 hann er
a veg til Betdnia:

Eg njéti hjlémin av hesum heillaveenliga ordi, sum vekir i maer minningar og
talar til min um undirsamar lutir [...] og komi skjétt til 4rdban, sum répad he-
vur. Hann tekur iméti mer med opnum ermum og opnum bili. Med honum er

einki himneskt, Betania er fyrir honum einans tveer krénur (Videre 1957: 179).

Viders hugsar vid stedi i bibilsku fortidini, arabarin hugsar um seg sjilvan
og sin gerandisdag i nutidini, og Videre varnast, at bibliusegan fyri summi
er ein inntekukelda. Byurin Betdnia er knappliga ikki so heilagur meir. Slikar
lysingar koma fyri fleiri ferdir (Viders 1957: 164, 140,240,266, 282), og tad
er eins og Videro eisini sjdlvur leggur upp til teer, ti ironisku viomerkingarnar
koma vid hvert bara frd honum sjdlvum, einki uttanifra elvir til ter, t.d. t4 id
hann stendur vid Genesaretvatnio:

Droymandi liggur tad har og deydakvirt. Tad fekk sva dyggt frammand hin
dagin, t4 10 Jesus reisti seg { skutinum og hétadi at ti, at tad enn ikki hevur reist
seg aftur (Videre 1957: 220).

Her hevur Viders hug at gera gjeldur burtur tr leitanini eftir bibilskum stedum,
og hann er tydiliga i edrum lag, enn td id hann fér heimanifra, kanska er hann
mest sum ov katur, t hann tekur grundarlagid undan pilagrimsferdini. Nevnini,
sum { gomlu tekstunum — i seggunum — heima, hevdu eina gandakenda styrki
og téktust 6endaliga djip og gitufer, visa seg 4 ferdini sum tad, tey i einum
prosaiskum veruleika eru, t.e. sum rett og slett vatn, vegir, grét, fjoll o.s.fr.
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Ta 10 Viders vitjar i Betlehem, greidir hann frd gamlari trigv um, at
tétafar frd Jesusi er i gélvinum, og at Jesus sjalvur segdi, at tann, hvers fétur
passar { fotafarid, skal ,fullkvema riki mitt“ (Videre 1957: 163). Videro
greidir sidani frd, hvussu hetta hevur dvirkad pilagrimar { Betlehem:

Margir pilagrimar sigast at hava vitad, um skégvurin hevdu teimum. Til demis
var her russiskur pilagrimur, sum sagdi vio felaga sin: — 11, Jegor, er tad ikki
béndin og verkamadurin, er tad ikki hin féteki, sum skal fullkveema rikid?“ Men
medan Jegor boygdi seg nidur til tess at royna skégvin, sum var mjek ovlitil fyrir

«

hann, stjél felagi hans pengarnar frd honum - - -“ (Videre 1957: 164).

Segan avdukar, at jardisk ahugamal eru flokt inn i dtrinadarlig, og bodskapurin
i seguni er, at pilagrimurin, sum letur seg snyta, er { so gédvarin. Sjlvur setur
Videre ikki f6tin { fétafarid eftir Jesus.

Men Videre verdur héast hesar hugsanir gangandi sum pilagrimur, segurnar
ur Bibliunileida hann Gr einum stadi til tad nasta, t.e. tekstirnir, sum loystu
hann ur tid og stad heima i Foroyum, eru dhaldandi grundarlagid undir
hansara fatan av steduni, sum hann er i. Men ein nzstan tileinkisgerandi
ivi stingur seg upp vid hvert. A einari ferdaskrivstovu { Jersalem verdur
hann spurdur: ,Siggja tygum ikki, at tygum eru uppi i nekrum laturligum?“
(Videre 1957: 210). Madurin 4 skrivstovuni sipar til serliga keyparabravid,
sum udtlendingar 4 ferd { Israel fingu um hetta mundid, og sum Videro
6regluliga hevur latio frd seer uttan at gda um tad. Men fyri Videre fda ordini
ein heilt annan tydning. Hann hugsar um sina stedu yvirhevur og minnist
aftur 4 ordini frd sméagentuni i Havn: ,Hvar bugvir ta?“. Eftir ellum at dema
hevur Viders sigarett i munninum, og hann lysir seg sjdlvan sigvandi ,4
vindlingin eins og til tess at hylja meg { royki“ (Videre 1957: 210). Eins og
i Foroyum, har Videro fyri at krégva seg fyri folki eina helst gekk tirar um
naeturnar, medan hann bidadi eftir Barjamu, hevur hann hug at krégva seg i
royki 4 skrivstovuni { Jerdsalem. Verri verdur tad, td id madurin 4 skrivstovuni
utgreinandi sigur vid hann:, T ert embaetismadur, hitt uppi i samfelagnum,
og ert t6 langt nidri, veseelur, rivin og skreeddur® (Viders 1957: 210). Videro
er prestur, embztismadur, men reikar ati { heimi, ,rivin og skreddur®. Fyri
Viderg eru ordini ein beinrakin atfinning. Pilagrimsferdin er kanska laturlig,

t.e. { veruleikanum ikki ein avbj6ding og atrinadarlig leitan, men heldur
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ein flyggjan undan avbj6dingum og dbyrgd. Undir byr ein grundleggjandi
spurningur av tilveruligum slag, sum Videre hevur torfert vid at greina,
spurningurin um hansara @tlanir i tilveruni yvirhevur.

Videro er gdrvisi enn Canetti, ti hann heldur fast um, at okkurt slag
av meining er { upplivingunum 4 ferdini, og at okkurt slag av sambandi er
millum ter hugsanir, hann hevur vid ser ur tekstum heimanifra, og tann
veruleikan, sum hann ser 4 ferdini. At hann heldur seg siggja okkurt laturligt
i upplivingunum 4 pilagrimsferdini, merkir ikki, at hann sleppur sinum
atranadarliga grundarlagi. Ferd min til Jorsala er ein frasegn um at royna at
skilja og halda seg skilja stérar samanhangir i tilveruni og ikki at finna seg
til reettis kortini. Videre hevur valt at fara 4 ferd sum pilagrimur, og hann
hevur valt at skriva um ferdina sum eina pilagrimsferd, men tad er eins og
hann ikki finnur seg til reettis i leiklutinum og ikki fer skrivad frisegnina
soleidis, sum hann av rettum étti. Kapittul fyra, sum fyri ein stéran part er
lysingar av stedginum { Israel, avdikar tydiliga, hvussu Viders vid at sitera
ur Bibliuni og visa til bibilskar segur, gevur frasegnini dtrinadarliga dypd,
héast hann samstundis lysir seg sjdlvan sum prest { 20. old vid kritiskari,
greinandi hugsan um dtranadarlig vidurskifti.

Prosimetrikkur

Teksturin { kapittul fyra er 60rvisi enn { hinum kapitlunum, ti évanliga négv
bundid mél er blandad upp i frasegnina, og tad hongur saman vid fatanini av
Jertsalem sum einum tekstligum fyribrigdi. Viders visir stedugt til brot tur
Bibliuni, serliga brot { bundnum mdli. Kapittul fyra minnir tiskil um norrenu
fornaldarsegurnar ella kongasegurnar, ti brotini { bundnum mali eru — vid
einum undantaki — eldri enn sjilv frasegnin i prosa, og samstundis eru tad
brotini i bundnum mali, sum geva frdsegnini dtrinadarliga dypd og merking.
Tad, sum Viders ser og skrivar um, hevur ikki i sjdlvum sar stéran tydning,
men tad fer stéran tydning og bibilska, dtranadarliga merking gjognum
tekstirnar, brotini i bundnum mali, sum Videre sar og tulkar vid.

Flestu brotini eru ur Bibliuni, t6 eru tey vio hvert endurgivin eitt sindur
leysliga og i einari tyding, sum ikki seest aftur i endaligu atgavuni av Bibliuni
a feroyskum i 1961. Viders upplysir ikki, hvadani brotini eru, og ti verdur
eitt yvirlit gjort her:
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Bls. 120-123: Forsangari i jediskari synagogu syngur um Méses og ferdina um
Reydahavid

Bls. 129: Havamal

Bls. 134: Salmarnir

Bls. 141: Salmarnir

Bls. 142: Fyrra Sdmuelsbok og Hésongurin
Bls. 148: Fj6rda Mésebok

Bls. 149: Salmarnir

Bls. 163: Bon i katélskari kirkju
Bls. 167: Egin yrking

Bls. 178: Salmarnir

Bls. 187: Salmarnir

Bls. 189: Salmarnir

Bls. 190: Salmarnir

Bls. 207: Hasongurin

Bls. 222: Hisongurin

Bls. 225: Fjallapredikan

Bls. 234: Jeremias

Bls. 237: Seinna Samuelsbok
Bls. 238: Seinna Samuelsbok
Bls. 239: J6svabok

Viders byrjar vid at endurgeva tr sangi um ferdina um Reydahavid, ti hann
er komin til Israel, landid, sum i Gamla Testamenti vard lovad jedunum, og
higar jodarnir komu tr utlegdini i Egyptalandi. Ur Havamdlum siterar hann
orindi 37, og tad er i einari vidmerking til steduna hja palestinum, sum mugu
seta sin von til hjalp frd ST og ti hava ,blédugt hjarta®, t.e. eitt hjarta, sum
bledir. Viders siterar bara seinnu helvt av grindinum, i fyrru helvt stendur,
at tad er betur at hava eitt vesaligt heim enn einki, og tann spurningurin er
vidkomandi fyri Viderg, sum er komin til Jertsalem fyri at finna eitt festi
i tilveruni.

Sitatini ar Bibliuni koma dettandi assosiativt, hverja ferd Videre hevur
torv d at geva ferdini og ferdafrasegnini eina bibilska merking. Salmarnir ur
Gamla Testamenti eru vael umbodadir, ti teir eru { bundnum mali og héska
vel til endurgevingar av persénligum upplivingum. Sitatini dr silmunum lysa
tann miskunnsama Gud og i einum fori Jerdsalem, t.e. tey lysa endamalid vid
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ferdini hja Videre. Merkisvert er tad, at einans eitt brot er Gr NVyiggja Testamenti.
Videro tydir Gamla Testamenti um tad mundid, hann er i Jerasalem (t6 ikki
m.a. Sdlmarnar,sum ]. Dahl tyddi), og tad hevur dvirkad hansara assosiationir.
Men hann ger einki burtur dr ti og nevnir ongantid sitt tydingararbeidi
frasegnini. Ferdin verdur v.g.o. ikki lyst sum ein visindalig kanningarferd,
Videre heldur seg til pilagrimsferdina sum persénligt mil og mid. Hetta
kemur tydiliga fram i hansara egnu yrking umleid midskeidis { kapittul 4:

Fridsal og kvirr er néttin,

tykir meaer hoyra slattin

av Davids herpu 4 Bethahem-vellum,
vonrikar sigurselar

ténar, 10 stillan tala

um hevdingan mikla Gr himnahellum.

Ventar nu foldin og vénar,

tykir meer hoyra ténar

av einglum, i0 syngja 4 Betlehem-vellum;
syngja um fridin 4 foldum,

um liv, i sprettur 4r moldum,

og ®viga selu { himnannahellum.

Gud handan stjernurnar bjartar

birt oss { insta hjarta

1j6sid og songin av Betlahem-vellum;
td sum ert sjdlvur 1jésid

vitrad i Betlahems £j6si,

1ys oss leid at himnahellum.

(Viders 1957: 167-68)

Videro er staddur { Betlehem. Yrkingin er i trimum erindum, og 6 reglur eru
i hverjum erindi. Reglurnar hava endarim aabccb, t.e. radrim og kringrim.
Kringrimini, regla 3 og 6, enda vid somu ordum i hverjum erindi, dvikavist
»2Betlahem-vellum® og ,himnahellum®. A tann hitt verdur tad jardiska,
Betlehem, knytt at ti himniska, ,himnahellum®, t.e. Videro stadfestir vid
yrkingini, at hetta er ,heilagt land“ (Videre 1957: 167). Yrkingin er midskeidis
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i frisegnini og er eitt slag av serligum dtrinadarligum innliti millum ell
brotini ur Bibliuni. Videre skrivar, at tad ,valdar djup tegn®. Videre brikar
yrkingina til at lysa sina stedu Gr edrum stad umvegis eitt yrkjara-eg. Fyrsta
orindi snyr seg um Betlehem 4 natt: , tykir mer hoyra slittin/av Davids herpu
4 Betlahem-vellum® (Viders 1957: 167). E¢’id er i Betlehem og heldur
seg hoyra 1j60id ur bibilsku fortidini, og i reglu 6 verdur fortidin knytt at ti
himmalska: ,,um hevdingin mikla tr himnahellum“ (Videre 1957:167). Annad
orindi lysir, hvussu oll ,foldin“ vénar og hoyrir ,ténar um ,zviga selu®, og
tridja erindi er ein dheitan 4 Gud um at birta 1j6s i ellum menniskjum og
lysa ,0ss leid at himnannahellum® (Viders 1957: 168). Yrkingin er um eina
atranadarliga kenslu, knytta at stadnum Betlehem. Yrkingin knytir saman
Betlehem i 1951-52 vid tad bibilska Betlehem 4 sama hétt sum oll brotini tr
Bibliuni festa nutidina i eina bibilska fortid og i vénina um bjarging, t.e. hitt
yheilaga [...] nyggja Jerasalem® { framtidini. Tad er just upplivingar av slikum
slag, ein pilagrimsferd eigur at geva pilagriminum. Hetta er ein samansjéding
av teimum trimum merkingunum, Jertsalem hevur i frisegnini: sum 1) ein
itekiligur byur, sum 2) ein byur i segum og sum 3) eitt dtrunadarligt hugtak.
Men hji Viders verdur upplivingin métsegd av so mongum edrum, hann
upplivir 4 sini fer.

Videre hevur t.d. ikki fyrireikad tirin nég vel, og hann hevur i byrjanini
ilt vid at finna innivist { Jertsalem: ,oll 6dyr gistingarhts eru full“ (Videro
1957:109).Tad er ti 6gvuliga skjétt, at glasiligu hugsanirnar um ta himnisku
Jerasalem hverva i stridinum fyri at finna tak yvir hevdio, og at enda verdur
Videre sum nevnt vistur 4 ein hyruvogn. Tad regnar illa og Videre stadfestir:
,2Her er meira gritt enn stytsta og grasta dag i Feroyum® (Videre 1957:
111). Men stutt seinni stadfestir hann aftur: ,gjegnum alt hetta dapra og
regntunga lysur heilagleiki landsins, ti at sjdlvt hetta glopraregnid minnir 4 at
byggja d klettin“ (Videre 1957: 111). Videro tulkar gerandisligu hendingarnar
i bibilskt samanhang, og 4 tann hétt fia teer eina serliga merking. Regn verdur
til meiri enn bara regn. Vid sinum bibilsku tulkingum arbeidir Viders iméti
einum vénloysi, sum annars kundi snikt seg 4 hann. Komin leidina fram til
Jertsalem spyr hann ,Er hetta Jorsalaborg?”, og hann heldur fram: ,Her er
bara gritt { gratt, eingin [jomi av hinum himnesku Jorsolum“ (Viders 1957:
113). A slikan hatt skifta lysingarnar av Jerdsalem millum ein trtekiligan

og ein itekiligan by — og millum vantanir og vénbrot.



V. Ferd min til Jorsala « 117

Protestantur 4 pilagrimsferd — ber tad til?

T4 10 Videro er staddur i Betlehem, hevur hann hug at leita burtur ar mongdini
av folki. Tad er { slikum einsemi, yrkingin um Betlehem og ,himnahallir*
verdur til. Men hann fer at enda inn i eina katdlska kirkju:

Alt kérid er eitt blikandi ljéshav, har prestar og klerkar vada aftur og fram og
havast at undarligum hédbregdum, sum eg einki skil fdi 4 [...] Loksins loypir alt
hetta heimagjorda ljés og glys mer slikt glamlysi { eyguni og alt inn 4 slina [...]
at eg haldi meg vera heima i Foroyum eitt fostuinngangsménakveld, t4 i0 menn

ganga hilvdruknir og reika at og inn (Viders 1957: 168-69)

Fyri Videre verda upplivingarnar 4 pilagrimsferdini eitt prégv um, at hansara
lutherska tragv er tann reetta. Pilagrimsferdirnar véru og eru partar av
katdlsku laeruni, og Luther gjordi undir trubétini upp vid slikar hugsanir,
t.e. hugsanir um, at tann einstaki vid gerdum kundi beta fyri syndir sinar.
Sum Carsten Bach-Nielsen skrivar um Luther og fatanina av viljanum og
valdinum hja ti einstaka menniskjanum i protestantisku leeruni: ,mennesket
var og er en synder, der intet formar i sin frelses sag [...] Gerningerne kan
intet hjelpe her; troen alene er det middel, der formir at meddele frelsen
og skanke den sande frihed i bundetheden til nidens ord“ (Bach-Nielsen
2012:25). Luther bzedi skrivadi og predikadi iméti pilagrimsferdum. Sipandi
til pilagrimsferdirnar til Santiago de Compostela spurdi hann t.d. hddandi,
hvussu £6lk kundu vita, um tad var Sankta Jakup ella ein deyour hundur, sum
14 grivin har (Johansen 2005: 49). Tad er sama hugsan, sum kemur fram i
brotum i ferdafrisegnini hja Viders, men slikar hugsanir eru samstundis vid
til at taka alt grundarlagio undan hansara ferd. Ti hvi fara 4 pilagrimsferd,
um tad er so, at slikar ferdir ikki hava nakran tydning? T hvussu er ongan
atranadarligan tydning.

Vi0 at fara pilagrimsferd — og skriva um hana — hevur Videre lagt seg
upp at katélskari hevd, men inni i katélsku kirkjuni hevur Videre ,bestan
hugin at répa til hasa hdu harra, sum siti har inni i hasum ljéshavinum
uppskryddir®, t.e. hann hevur hug at finnast at teimum, og hann tekur til
,Grundtvigs ord: —,Saa tal nu sandt om smaat og stort, og jeevnt om alt det
heje* (Viders 1957: 169). Videro heldur, at tervur er 4 at minna kat6lsku
prestarnar & bodskapin { protestantismuni og ikki gera tad einfalda flokt,
men heldur evugt.
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A tann hatt minnir ferdin hjd Videre til Jertsalem um ferdina hja Luther
til Rom 1 1511. Luther vitjadi t4 m.a. Latheran-borgina i Rom og fér nidan
Heilagu trappuna (Scala Sancta), har ben skal bidjast 4 hverjum trini fyri
at bjarga attfedrum ella kenningum undan lidingum { reinsanareldinum.
Luther vildi bjarga abba sinum og fia hann skjétari { himmirikio. Men
komin nidan 4 ovasta trin ivadist Luther i, um ein slik gerd yvirhevur gjerdi
nakran mun. Heiko A. Oberman skrivar i @viseguni Luther. Man between
God and the Devil: ,When he arrived at the top, however, skepticism overtook
him“ (Oberman 1993: 147). Hendingin hevdi sambart Oberman avgerandi
tydning fyri Luther.

Videro brikar upplivingina hja Luther til at Iysa seg sjalvan. A heimleid
vitjar hann Rom og Latheran-borgina, og hann greidir fra, hvussu hann
leggur seg 4 knae og fer nidan eftir Heilagu trappuni:

Eg eri ikki komin langt nidan, fyrr enn kneini taka at sirna, og 4 midjari treppuni
eri eg { dyrastu neyd. Gomul kona, samanringd av gikt, fer beint undan meer, tylir
yFadirvar og ,Mariubenir” og adrar benir vid hverja trappubrik [...] Men ikki
ber til at loypa um hana og koma sum skjétast Gr hesum ,pinustadi [...] Meer
rennur { huga Mortan Luther, sum her grulvadi 4 sinni til tess at hjilpa sinum
foreldrum ur skirslareldinum, og hvussu hann 4 somu ti0 hoyrdi redd teska seer

oyrad, at madurin verdur reettvisgjerdur fyrir tragv eina— (Videre 1957: 266-67)*.

Viders hevur hug at gera eina stuttliga segu burtur ur katélsku sidvenjuni, ti
hann tekur hana ikki i dlvara. Gamla konan flytur seg sera seint nidan igjegnum
trappurnar, og hann fer ilt i kneini, men ikki ber til at fara framum. Videre
leggur dent 4 upplivingina, t.e. tad forvitnisliga { gomlum sidum (curiositas).
I Jertsalem hevur hann longu frammanundan borid katélskar sidir saman
vid fullar menn 4 fostuldvint, og nd i Rom endurtekur hann eina gerd hjd
Luther og sidani ordini hja Luther um, at menniskjad einans kann trigva
og bidja um nddi, einki gera fyri at verda raettvisgjort. Men tad er greitt,
at slikar hugsanir samstundis taka allan dlvara Ur hansara pilagrimsferd,
og at hann sostatt er uppi i nekrum ,laturligum®. Ti hvat er so i grundini
endamdlid vid ferdini?

44 At Videro skrivar foreldrini er helst eitt mistak.
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Streymurin undan tempulgattini

At byrja vid vildi Videre til Jerasalem fyri at finna hina ,heilagu“ Jerasalem,
sum mamman sang um, men komin fram er tad eins og hann heldur, at sanna
tragvin er at finna nordanfyri, t.e. i ti ekinum, sum hann jast er komin dr.
Hann endurgevur ikki bara protestantin og romantiska nordurlendingin
Grundtvig, men leitar i huganum heim til Foroya 4 sama hatt sum hann i
Foroyum leitaodi til Jerdsalem. Eyokent fyri skrivingarlagio hji Videre lenir
hann eina mynd tr Bib/iuni fyri at fia tad fram, sum hevur tydning fyri hann.
Avgerandi hugsanin verdur borin fram i einari mynd ar Gamla Testamenti,
Ezekiel 47, um vatnid, sum ,spratt upp undan tempulgattini“ og ,gongur
tt fra halgidéminum® o.s.fr. (Biblia 2000: 793). T Jertsalem livir Viders seg
inn i segurnar Gr Bib/iuni og stadfestir, at tad er

undarligt at vera komin svéd lang burtur og samstundis kenna seg sum heima hji
seer sjdlvum. Higan hevur sil min sogid i seg mangt og hvat, hevur drukkio av
hesum vatnstreymi, sum Ezekiel spimadur s renna her tt undan templinum
(Videre 1957: 190).

Streymurin er ein mynd fyri bodskapin i kristnu leeruni, og hesin bodskapur
gruggadist sambeart Videre vid tidini: ,Oman av fjellunum runnu nd margir
lokir ut i flj6tid og fyltu tad med [...] skégarskrimslum og sangdisum® (Videro
1957:192). Men so ,steig Martin Luther fram®, og ,f1j6tio“ kldrnadi ,,og tok
aftur at streyma i sinum upprunaliga skirleika“ (Viders 1957: 192 og 256).

Eftir at hava vitjad Peturskirkjuna i Rom ger Viders eina nidurstedu um

sina tragv:

Eg orni um hjartad, ti at nd minnist eg 4 ,spunakrakkin® har heima i roykstovuni
[...] standandi mitt Gti { hini 4, sum Ezekiel sd renna Gt undan templinum, og
sum streymadi Gt um heimin gjegnum tey ymisku londini, men eftir ollum at
dema ongar stadir sva rein og djip og rélig, sum gjegnum feroysku roykstovuna
(Videres 1957: 262).

Fyri Videre er kristna trigvin ongastadni eins klir og i Feroyum. Fyrimyndirnar
hjd honum eru ikki katélsk halgimenni, men félk i heimbygdini Skalavik
ella heima i Hvalvik, t.d. skrivar hann: ,,O, Magdalena, annrika Magdalena“
(Viders 1957: 98). Tad eru deydilig folk ur kjoti og bl60i, sum eru virkin
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i bygdunum heima i Foroyum og hava tad gudiliga vi0 i gerandisdegnum
(Videre 1957: 41).

Men tr Feroyum rymdi Viderg, ti hann treivst ikki, hann kendi seg
utihystan. Ein rigva av andsegnum visa seg 4 ferdini. Hvi vera so gladur
um at sleppa ur Foroyum, td id kldrasta trigvin og reinasta luthersk-kristna
mentanin er i Foroyum? Hvi ikki vera prestur, har trigvin er sterk og rein, har
ystreymurin® er kldrur? Hvi fara 4 pilagrimsferd og sipa til gamlar segur og
vonir um endurloysn og fyrigeving og so samstundis hava hug at gera gjoldur
burtur dr slikum leitanum og finnast at katélsku leruni sum heimagjort ,ljés
og glys“? Viders ger 6beinleidis vart vid, hvussu hann raett og slett er farin 4
terd fyri at sleppa undan gerandisdegnum i Feroyum, og eins og hann 4 ferd
sudureftir imyndadi ser Jerasalem burtur ur tekstum, soleidis hevur hann
einar hugsadar Foroyar { huganum, td i0 hann leitar nordureftir aftur.

Kenslan av at hava svikid er tiskil sterkari 4 heimleid enn 4 leidini ut i
heim. T4 var tad bara ,fram, dfram“ (Videre 1957: 78), tad riddi um at sleppa
burtur, dhaldandi at flyta seg. Men nidurstedan er, at Gtjadarin, Feroyar, hevur
vardveitt eina trigv i gerandisdegnum, sum er neerri upprunaliga bodskapinum
i kristindéminum enn trigvin i stéru dtranadarligu middeplunum i heiminum,
t.d. Jerdsalem og Rom. Ein métsetningur millum éansada Gtjadaran og
valdsmikla middepilin er tiskil i frisegnini hjd Viders, men 4 ein odrvisi
hatt enn hja t.d. Absaloni Joensen. Videre vendir tvigreiningini vid, og 4
tann hdtt fr hann sum eyomjukur ferdandi vald.

Tvifalt utihystur — ein serlig nytsla av métsetninginum middepil-utjadari
At ferdast ur Hvalvik til Jertsalem er i pilagrimshepi at ferdast dr atjadara {
middepil. A heimskortum i mideld var Jerdsalem { midjuni, allur heimurin 14
rundan um. T okkara tid er Jertsalem ein trinadarligur middepil, men t6 ein
av fleiri, og adrir middeplar av buskaparligum, politiskum og mentanarligum
slag eru komnir afturat. Videre vitjar fleiri av hesum middeplum 4 sini ferd,
t.d. Paris og Rom.

I postkolonialistiskum békmentadstedi er tvigreiningin middepil-
Gtjadari grundleggjandi. Middepilin umbodar vald og avirkan. Ttekiliga sast
tvigreiningin aftur { métsetningum sum middepil-atjadari, kigari-kagadur,
vald-mattloysi, skilmarkandi-skilmarkadur, freelsi-6freelsi, ljés-myrkur o.s.fr.
(Ashcroft et.al 1989 :9). Sum nevnt byggja lysingarnar hjd Absalon Joensen
i Min Jorsalsferd 4 slikar métsetningar, og i hesum hepi skulu vit skilja
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hugtakid hjd Said ,the Other. Hugtakio fevnir um oll tey, sum ikki eru
partur av valdsmikla, skilmarkandi middeplinum, men eru ,hini“. Said skrivar
i Orientalism, at tad var vi0 at skilmarka ,hini at Evropa fekk skilmarkad
seg sjalvt: ,the Orient has helped to define Europe (or the West) as its
contrasting image, idea, personality, experience“ (Said 1994: 1-2). At skriva
um onnur 4 slikan hdtt er sambeaert Said valdsnytsla til egnan fyrimun.

Motsetningar av slikum einfeldum slag siggjast i frasegnini hja Videro,
men teir verda bruktir 4 ein serligan hatt. Viders umbodar utjadaran, men
hann skrivar sina egnu frdsegn, og hann hevur tiskil vald til at lysa og
skilmarka onnur. Fyrsti samanbresturin millum dtjadara og middepil i Ferd
min til Jorsala er longu i Havnini 4 friferd, og talan er um samanbrest vid
politiskan heldur enn dtrinadarligan middepil. Videre leitar seer oman 4
stért skip, sum liggur vid bryggju i Havn:

Eg smeykist um bord i myrkrinum, standi har og liti meg um, men hopi aftura,
tegar eg siggi inn i alljésan, glesiligan sal, har nakrir menn sita yvir bordum
og kraesast i allksins krdsum; bukdigrir og veel i holdum sita teir og remba sar
i skreytbinum stélum undir stérum ljésakranum, mettir og val hyrdir med
stérum vindlum millum tjikra varra, halla seer hugsunarfullir aftur 4, pilka ser

vel negdir millum tanna (Viders 1957: 23).

Ta0 er vert at leggja til merkis, hvussu Videre lysir seg sjdlvan i mun til
umbodini fyri donsku mentanina, sum sita og ,krasast { allskins krdsum®.
Hann smoyggir seg stillisliga umbord, stendur i myrkrinum og litur inn i
1j6sid, ein glesiligan sal, har menn sita veel { holdum og prita og roykja ,,{
skreytbunum®. Hann kemur tr ,myrkrinum®, dr utjadaranum, og nzerkast

umbodum fyri ein middepil:

i sama bili hoyri eg mann ganga har skamt frd meer og havi meg aftur undir.
Men alt i einum er hann hja meer og spyr meg 4 donskum: ,Hverjum leita tygum
eftir? Hvat gera tygum her? (Videre 1957: 23).

Videre bidur um loyvi at sleppa vid, men fer eitt svar, sum kemur at eydkenna
alla hansara ferd: , Veer flytum [...] ikki strakar og menn, i0 ganga med vanarveli.
Sleppi tygum aftur i land“ (Videre 1957: 23). Videro ger ikki vidmerkingar
til bodini frd skiparanum. I tekstinum er eitt reglubrot, og sidani stendur
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»Eftir at félk er farid nidur, gangi eg meer® o.s.fr. (Viders 1957: 23). Videro
moétmeelir ikki, hann heldur seg undan, og tad serliga vid hansara stedu
er, at hann ikki einans ser seg sjdlvan sum utihystan av umbodum fyri ein
politiskan og buskaparligan middepil i Foroyum, hann sar seg eisini sum
eitt uttanstrok i feroyska ttjadaranum, t.e. heldur ikki i dtjadaranum kennir
hann seg val, og hann gongur ti tdrar, td i0 onnur eru farin { song.

Men danska hjdlandaveldio rekkur ikki langt, og komin umbord 4
Barjamu 4 veg sudureftir er tad Bretland og bretska mentan, Videre kemur
i samband vid. Heimsumfatandi bretsku dhugamalini koma fram i lysingum
av skiparanum umbord: ,Vid maltidirnar situr skiparin fyrir bordsendanum
med gullfestum og heidursmerkjum fra tveimum heimsbardegum® (Videro
1957: 49). Vinaliga og tileinkisgerandi endar skiparin flestu samredur vid
einum ,,“Well boys, that is that“ (Viders 1957: 50). Men Viders hevur sum
nevnt sinar hugsanir um skiparan, hann heldur hann vera grunnan og einans
hava dhuga fyri lutum ,sum liggja oman 4, beint fyrir eygunum® (Videro
1957: 49).

Videre metir livid { eydmjika utjadaranum, { feroysku bygdini, haegri
enn livid { stérbyunum. Komin til Edinburgh 4 veg til Jertsalem ber hann

beinleidis utjadara og middepil saman:

Svi er livid i storborgini. Madurin fanar burtur eins og roykur i hesum velduga
mannhavi. Heimur hans endar har, sum vindlingaroykurin kimast. @dru visi
var heima i Hvalvik. Har var mannsins heimur sterri og émetaliga vidari allar

vegir (Viders 1957: 62).

Videre vendir virdunum vid, at vera framkomin og liva i stérbyi er verri enn at
liva i sidbundnu bygdini, har umhvervid er ,vidari allar vegir. Men Videro er
jast farin dr bygdini fyri at sleppa undan henni og sleppa burtur. Hann hevur
leitad ser at i heim til stéru middeplarnar. Viders er ikki sjdlvur forur fyri
at liva i ti, sum hann setur so hegt, t.e. hugtakid ,heima“—sum t.d. i ,heima
i Hvalvik® ella ,heima i Skdlavik® — er meiri ein hugsan enn eitt veruligt,
landafrediligt stad. I Iysingini av mannamigvuni { Edinburgh skrivar Viders,
at folk fana burtur eins og ,roykur i hesum velduga mannhavi®. T Jertsalem
royndi hann at fjala seg i royki, td madurin 4 ferdaskrivstovuni spurdi um
hansara stedu (Viders 1957: 210). Tad er m.a. moguleikin fyri at fjala seg,
at bliva burtur { mongdini, sum dregur Videre ut i heim. Viders kennir seg
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tvifalt atihystan, badi sum umbo0 fyri dtjadaran 4 ferd og sum ttihystan og

-----

ikki torfert fyri Videre.

Ein dygd at vera heimleysur

Munurin millum ein ferdandi, sum hverki hevur sambond vid persénar ella
stovnar og ei heldur serliga négvar pengar, og so ein ferdandi dr einum av
heimsins middeplum kemur tydiliga fram, um vit bera Viders saman vid
kenda, bretska ferdamannin og rithevundin Robert Byron. I ferdafrdsegnini
The Road to Oxiana greidir Byron frd einum stedgi i Jerasalem 4 veg til
Afganistan. Frasegnin kom ut { 1937, t.e. umleid 14 4r undan vitjanini hjd
Videro i Jerusalem:

I'went to swim at the Y.M.C.A. opposite the hotel [...] We dined with the High
Commissioner most pleasantly [...] In fact, but for the Arab servants, we might
have been dining in an English country-house. Did Pontius Pilate remind his
guests of an Italian squire? (Byron 2006: 37)

Byron hevur ongar trupulleikar vid at fda innivist og nyta allar hentleikar i
bynum, og hann etur natturda saman vid umbodum fyri bretska hjdlandaveldid
i Jerasalem. Hann er partur av ,political management®, og hann kennir seg
so vel, at hann tad sama kundi verid heima i Bretlandi. Men at talan er
um ferdafrisegn i Jerasalem swst aftur i tilsipingum til Bib/iuna, i hesum
tori Pontius Pilatus. Byron spyr, um gestir hji Pontiusi Pilatus { Jerdsalem
undir Rémverkjarikinum kendu seg 4 sama hétt sum hann, t.e. sum heima.
Lysingin avdikar tydiliga hugsanina hjdé mongum enskum rithevundum 4
terd og hoskar vel til ordingina ,political defintion, sum Said { Orientalism
dregur fram sum eitt eydkenni i enskum ferdafrisagnum i 19. ld (at Byron
skrivar { fyrru helvt av 20. old ger i hesum samanhangi ikki mun).

Fyri Videro er tad heilt o0rvisi. Hann hevur ongi sambond, umbodar
ikki eina tj6d vid treedrum it um allan heim og kennir seg ikki vid yvirlutan
d nakran hatt. Videre er sum ferdamadur eydmjukur, og hann hevur trupult
vid at finna innivist. Eins og td i0 hann skuldi vio skipi av Havnini, ma hann
i Jertsalem finna seg i at verda vistur burtur, blakadur 4 dyr, ferd eftir ferd.
Hann fer at enda 4 dyrnar hja KFUM, har sum Byron var og svam:
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Loksins komi eg at stérum husi med tornum og hjilmtekum og mongum
utbygningum [...] Rennvétur at skinni komi eg inn { einar dyr og sidan inn {
stéran skreytbunan, heitan sal, har menn sita { stérum mjikum stélum og lesa.
Summir lita upp tr békini og horva undrandi 4 meg [...] Alt { einum kemur
madur méti mer og rystir med heovdinum, tegar hann hevur hoyrt erindi mini

[...] Nakkalangur ljéti eg at fara t aftur { darforid (Videre 1957: 114).

Videre feer at vita, at ,a K.F.U.M. bigva bara fastir leigarar, stjérnerindrekar,
studentar, visindamenn og slikir (Videre 1957: 114), og pléss er ikki fyri
honum. Viderg heldur ti leidina fram, ,nakkalangur, men eftir at hann er
vistur Ut Ur einum gistingarhusi afturat, ber hann aftur seg sjdlvan saman
vid Adam: ,finst mer eins og Adam at verda rikin dt Gr Péradisgardinum®
(Videre 1957: 116). Hetta er sama steda sum heima i Hvalvik 4drenn ferdina.
Tad er tydiliga eitt slag av pallseting { lysingunum, Videre brikar ord sum
Jrennvitur®, ;nakkalangur®, og hann skrivar, at onnur lita ,undrandi“ at
honum. Men utjadarastedan treytar upplivingarnar hjd Viders og ger, at
Jerusalem ikki einans verdur lystur sum forvitnisligur stadur, seddur ur erva,
og als ikki sum hvild ella heimligur salarfridur eins og hji Byron. Jerisalem
visir seg sum ein stundum afturlatin, 6lagaligur byur at ferdast i, og sum ein
byur, har pengar hava tydning. Munurin millum Jerdsalem sum eitt tekstligt
tyribrigdi og dtrunadarligt hugtak edrumegin og sum ein itekiligur, skitin,
jardiskur by hinumegin kemur tiskil tydiliga fram.

Sum nevnt er Viders { stedum vénbrotin. Hann minnir seg 4, at hann er
»a heilagum stad“, og hann heldur seg siggja tekin um tad. Men hann noydist
at leita til tekstirnar fyri at fia ta kensluna fram, sum hann upprunaliga segdi
seg fara eftir: ,ungur gydingur, sum stendur 4 gongubreytini [...] Hetta er
David“ (Videre 1957: 113-14). Av ser sjdlvum letur Jertasalem ikki upp fyri
ollum teimum sjénum, sum Viders hevdi veentad, men vid at knyta sted og
hendingar i tad bibilska — eins og pilagrimar 4 ferd undan honum — fer alt
ein annan, urtekiligan tydning. Skiftid millum tad himmalska Jertsalem,
sum er knytt at tekstum, og tad jardiska Jerusalem, er sum nevnt avgerandi
tyri bygnadin i kap. 4. Harumframt hevur Videre lyndi til at gera eina dygd
burtur ur sini neydarsligu stedu, ti hann ser seg sjalvan sum pilagrim, og hann
eigur ti sambzert sidvenju ikki at finna hvild 4 jerd: ,Knégvandi med bidum
skrinunum® (Viders 1957:113) ella ,Nakkalangur ljéti eg at fara“ (Videro
1957:114) ella,Mer finnst at ferdast um sum hirdingi eins og aldarfedrarnir
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4 sinni ferdadust her (Videre 1957: 117-118) o.s.fr., 0.s.fr. Domini eru legio.
Tad er ein dygd at vera eydmjukur og heimleysur vallari, men samstundis
er tad ,laturligt®, ti Videre er ikki pilagrimur i mideld, og tad skrivar hann
um frd byrjan til enda, t.e. hann ger sjdlvur vart vid illgrunan um, at hansara

ferd er ivasom og at hendingar, sum honum eru fyri, eru liturverdar.

Ein skomm at vera heimleysur
Viderg lysir heimferdina sum ein andrédur. Staddur { Durham i Onglandi
stadfestir hann:

Andrédurin nordur eftir hardnar i hverjum, og klokkuhjlémur Durhamborgar
doyr lidandi burtur. Ivingarnar verda miklar, hverja leid eg skal halda. Eg siggi
brim um allar strendur (Viders 1957: 276).

Myndin ,brim um allar strendur® sipar til batar, sum ikki sleppa at landi.
Videre sturir fyri heimkomuni. At lata eina ferd vio béti, { hesum fori einum
arabdti 4 vioum havi, mynda livsins ferd er 6gvuliga vanligt, og Viders brikar
myndina fleiri ferdir, m.a. sipar hann til kenda barnasangin ,havid er stort
og min batur litil“ (Viders 1957: 269). Fyri tann trigvandi kristna gongur
myndin aftur til seguna um Jesus, sum blidkar illvedrid 4 Genesaret vatni
(Markus 4, 35-41), og kend er reglan dr silminum , Ti0in rennur sum streymur
i4“ eftir Fr. Petersen vid regluni: ,litlum bati rekist eg 4“. Lysingarnar skifta
millum slikar tilsipingar, sum geva steduni, Videre er i, ein almennan dam,
t.e.benda 4, at hansara steda er ein almenn tilverulig treyt. Men hver itekilig
leid er tann retta at halda? Frammanundan hevur hann ivast i, um hann skal
halda nordureftir ella sudureftir, fyri sunnan ser hann ,gyltar borgir daga,

gronar skégir, fagurbldan sjogv®, og hann stedgar 4:

Eg taki drarnar upp Ur og siti og dragi 4 beedi. Men dratturin nordur eftir verdur
vid yvirlutan. Har hémi eg bernini sum lakka pdradis, og har kemur Jégvan
knuggandi undir leypi sinum (Videre 1957: 268).

Viders velur leidina nordureftir, ti hann leingist eftir ti, sum hann f6r fra.
Bornini, sum lakka paradis, eru dragandi, héast tad var kenslan av ikki at
hoyra heima — ikki at hoyra til i paradisinum — i ljésinum og gerandisdegnum
i Foroyum, sum fekk hann at leita til Jertisalem. Nt leitar Viders nordureftir
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vid somu hugsanum um paradisid, kanska vid vénini um, at tad fer at verda
o0rvisi eftir ferdina til Jertsalem, t.e. vi0 vénini um, at hann nt verdur
partur av felagsskapinum. Men hann er ikki sannferdur: ,Feroyar standa
har norduri huldar i stormskaddu® (Viders 1957: 275). Brim og stormur
eydkenna Foroyar, og Viders er staddur i sinum litla biti 4 veg nordureftir.

Myndirnir avdika steduna, hann er i, myndirnir vid havi og vatni
verda til myndir vid eldi, ti Videre fer til Foroya umvegis Island, og norren
gudalzra verdur drigin upp i lysingarnar. Viderg endurgevur tr lysingunum
av ragnarekum i Valuspd: ,Surtur fer sunnan [...] himin klovnar (Videre
1957:283). Island tykist { fyrstu atlogu héttandi. Fyri lesaran er tad sum ein
undirgangur ella eitt danteskt Purgatorio, roykur og eldur. Er Videre 4 veg
heim { paradisid, so krevur tad eftir gllum at dema eina reinsan 4 vegnum.
Men so koma fagrari fjell undan, Viders hyggur tt i lofthavid, og ein annar
6tti tekur seg upp, 6ttin fyri ti éendaliga, ti markleysa, og hann ornar um
hjarta, ti hann minnist aftur 4 slikar letur i barndéminum, td i0 alt flektist
fyri honum, og hann leitadi at { hagan og hoyrdi fuglarnar:

Légvin var so 6endaliga einsamoll og litilldtin, havdi tikid 4 seg lit vallarins, min-
kad burtur i einki, einans ein redd { hinum téma éendileika (Viders 1957:286).

Fleiri slog av 6tta eru i Viders, meiri og minni itekilig. Ein dtranadarligur 6tti
vid midaldarligum myndum verdur til ein 6tta fyri ti dendaliga témleikanum.
Ttokiliga er tad fyrst og fremst 6tti fyri ferdini 1 flogfari, sidani 6tti fyri at
koma heim til starvid og umhvervid, sum hann rymdi ur, og at enda ein 6tti
fyri avbjédingunum i tilveruni yvirhevur, ein tilveruligur 6tti. Tad er eins og
Viders 4 heimleid narkast ti jardiska aftur, hann flytur seg frd hugsanum
um dtrinad til hugsanir um itekiligar treytir { tilveruni, og { myndum kemur
tad fram sum tilsipingar til frumevnini vatn, eld, luft, jord. Lysingarnar av
6tta og mongu myndirnir benda 4, at frdsegnin ikki longur hevur eitt greitt
endamdl, og bygnadurin er um at detta sundur. Frisggnin er um at gerast
meiningarleys, og Videre hevur ilt vid at finna ein leiklut til sin sjdlvs.
Hann ber seg saman vid 16nna, ti hann hevur hug at lysa seg sjalvan
sum einsamallan vallara, men myndin eydnast ikki, ti i somu lotu stinga
spurningarnir um hansara stedu sum prestur seg upp, t.e. leikluturin sum

pilagrimur heldur ikki longur:
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Men nt er nyggjur 6tti bradliga komin 4 meg og t6 sami 6ttin, felmturin vid tad
at vera 4 skeivari leid, langt burtur frd stedum, har sum eg eigi at vera (Videro
1957: 287).

Videre f6r bradliga ur starvinum i Hvalvik til Jerdsalem sum ein pilagrimur
i mideld, men hansara steda er ikki midaldarlig, hann livir i 20. eld, og
hann kemur aftur til eitt samfelag, sum krevur av honum, at hann heldur
sinar skyldur og tekur dbyrgdina sum prestur i dlvara. T4 i0 hann gjerdi seg
til eitt vid pilagrimar ur farnari tid og let segurnar um Jertusalem leida seg
burtur ur Feroyum, breyt hann avtalur og sveik. Hann er ,4 skeivari leid®.
Vi0 ferdini til Jerdsalem skuldi Videre bota fyri misgerdir og finna frid, men
tad gerst greitt fyri honum, at ferdin hevur elvt til adrar misgerdir, og sami
6tti er @ honum, sum t4 id hann fér. Viders hevur ikki rekt sinar skyldur, og
hann er ikki staddur { mideld. Pilagrimsferdin kundi ikki loysa hann — ein
protestantiskan prest i 20. ¢ld —tr ellum bondum og geva honum eina nyggja
byrjan. Videre kemur ikki bara aftur til somu stedu, somu krov, sum hann
fér 1r, stedan er verri, ti ferdin hevur ekt misbrot hansara.

Fleiri leiklutir i at velja

Ta i0 flogfarid ger seg til at lenda, bidur Viders um, at Island skal »geva
fridleysum grio“ (Videre 1957: 288). Ordingin sipar til soguna um Grettir
og til Grettis kvedi, men er tikin ar yrkingini hjd J.H.O. Djurhuus ,Hin
fridleysi“ (1911): ,Eg bidi teg, Island, hoyr meg / gev fridleysum grid 4 natt!“
(Djurhuus 1988: 80). Viders kennir seg fridleysan, sum hevur hann gjort
seg inn 4 grundleggjandi reglur i samfelagnum. T midold hevdi eingin loyvi
at hjalpa ella hysa einum fridleysum, og Videre hevur ikki fyrireikad stedgin
i Tslandi, hann hevur ongastadni at gista. Samvitskubitid ger, at hann ikki
heldur seg til at gista i KFUM. Husid hja KFUM stendur ,hétandi strangt
og alvarligt i gudliga vanleeti sinum“ (Videre 1957: 289). Tad mest einfalda
fyri ein prest 4 ferd hevoi annars verid at leitad upp kristiligt umhvervi og
gist i hdsum knyttum at kirkjuligum felagsskapum. Men Videre heldur seg
ikki hoyra til tey ,reinmeintu. At enda kemur hann at hugsa um gamlan
kenning i Reykjavik, sum ikki umbodar dtrinad — i hvussu er ikki strangan
reetttrinad — men list:
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Meer rennur Pjetur gamla i hug, sum nu starvar { nyggja leikhdsinum, men sum
4dur atti gistingarhus, har eg gisti hitt 4rid [...] Verda m4, at hann megi hjilpa
meer til at faa innivist (Viders 1957: 290).

Videre kennir seg tihystan i kirkjuliga umhvervinum, héast hann er prestur
og hevur verid 4 pilagrimsferd, men hann hevur ein annan samleika at halda
seg til, hann er eisini rithevundur, hevur skrivad ferdafrasagnir i foroysk bled
og yrkt, og hann er tydari. Framman fyri hasinum hja KEFUM i Reykjavik
velur Viders millum dtrinadin og listina, og hann velur — fyri fyrst —listaliga
umhvervid. Men ivin um, hver hann er, og hvar hann hoyrir heima, sleppur
honum ikki, og td id hann stendur framman fyri hurdini hja Peturi og ein
redd fyri innan spyr, hver tad er, veit hann ikki, hvussu hann skal svara:

Meer verdur bilt vid: ,Ja, hver eri eg, og hvi eri eg her? svarar tad aftur i mer, og
hugsanirnar fara eins og eldingar undir heilahvalvinum svi, at eg ljésliga siggi

mina ,léturligu stedu” (Videre 1957: 295).

Stedan er laturlig, ti Viders heldur seg ikki vera 4 raetta stad, hann er ikki
heima i Foroyum og rekir sinar uppgévur sum prestur, og hann veit ikki,
hvussu hann skal greida frd sinum erindum. Longu i JerGsalem spurdi madurin
4 ferdaskrivstovuni Viders, um ikki hann dugdi at siggja, at hann var uppi
i ,nekrum liturligum® (Viders 1957: 210), og 4 flogvellinum i Edinburgh
setti Videre sar sjalvum spurningin (Videre 1957: 278). Viders dkeerir seg
sjalvan 4 sama hdtt, sum td i0 hann leitadi seer ur Hvalvik til Jerdsalem. Men
hann verdur vl méttikin hjd Peturi. Livid feer aftur ,veruleikans dim®,
Videro fer ,fast undir f6tum® (Viders 1957: 295). Allar dyr eru ikki lestar.
Petur umbodar ein annan heim og hevur ongar dgangandi spurningar, hann
undrast og heldur tad vera sjaldsamt, at Videre hevur verid so langa ferd
og er komin til Tslands: ,Hvat siga tygum...>* (Viders 1957: 295). Viders
kennir tad, sum hevur sjilvt Island latid seg upp fyri honum, hann er ikki
longur ,fridleysur®, men hevur fingid ,,grio“ hja vinmanni. Fleiri meguleikar
lata seg upp, Videro er ikki einans prestur, hann hevur ein samleika, sum er
settur saman av fleiri, og hann hevur fleiri pallar at seta seg sjdlvan 4. M.a.
dugir hann vel at siga fra.

Hevur Viderg svikid sum prestur, kann hann kanska vinna nakad av ti mistu
virdingini aftur sum frasegumadur, sum rithevundur. Er hann ,fridleysur®
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i kirkjuligum hepi kann hann kanska fda ,grio“ i listaligum hepi. Ferdin til
Jertsalem kann v.e.o. ikki { sjdlvum szr geva honum virding, men kanska
ein listalig frasegn um ferdina kann. Tad, sum hann hevur mist sum prestur,
kann hann vinna aftur sum rithevundur. Ferdafrisegnin verdur 4 tann hétt
6beinleidis nevnd i frasegnini sjdlvari sum ein meguleiki. Frisegnin verour
tiskil ikki ein vanlig frasegn fra pilagrimsferd um at finna Gud, men ein
frasegn um at finna fétafestid { tilveruni yvirhevur. T1 verda setningarnir
»2Hvar bugvir ta?“ og ,Sert ta ikki tina laturligu stedu?” endurtiknir.

Men Videro er prestur, og kirkjan dregur, og medan hann er i Islandi, fer
hann sar fyri at ganga til jardarferdir: ,,Ofta ringir démkirkjuklokkan fyrir
einhverjum, i0 fer til gravar. Og eg fylgi teimum traliga“ (Videre 1957: 295).
Viderg leitar i kirkjuna, gongur til gudsteenastu og serliga til jardarferdir. Men
tad ber ikki til at lesa dhugan fyri jardarferdum sum eina symbolska gerd, ti
Videre verdur ikki endurfeddur av tarinum til Jertsalem, hann er tann sami,
sum t4 id hann for ar Hvalvik. Ahugin tykist koma av, at ta jardarferdir
eru, heldur prestur eina liktalu. Livid hja ti deyda verdur tikid upp, og ein
samanumteka verdur gjerd, sambandid millum liv, deyda og tad guddémliga
verdur umrett. Videre hugsar um sinar gerdir og sina stedu og helst eisini
um sitt eftirmeli. A heimleid hevur hann hug at halda dém yvir seg sjilvan
og sinar gerdir.

Purgatorio

Stedgurin i Islandi 4 veg til Foroya letur seg lesa sum ein mynd vid
midaldarligum symbolikki. Tsland verdur Iyst sum eitt land vid kulda og
eldi: ,Nidri undir oss i svarta jeklinum lidast eldingar og snarlj6s fara fram i
kreppum bugum eins og lysandi ormar. Tad brakar har nidri; berg bresta og
hamrar klovna, stérar sprungur fyllast av svertum royki“ (Viders 1957: 283).
Eldgos eydkenna Island, og sum Viders nerkast Foroyum, gera hugsanir
um undirgang seg galdandi, men sum nevnt er Island fyri Videro eisini sum
eitt ,Purgatorio, eitt slag av reinsanareldi, 4 leidini til Feroya. ,Purgatorio®
verour { Divina commedia hjia Dante lyst sum ein oyggj i havinum — eins og
Island (Dante 2007: 185).1 byrjanini av frasegnini lysti Videre gerandisdagin
i foroysku bygdini sum eitt paradis, hadani hann sum ein annar Adam vard
tveittur Ut og skammadist. Nu nzrkast hann aftur Feroyum. Eins og Dante
a veg til paradis i Divina commedia ferdadist umvegis ,Purgatorio® og hitti
stérmenni ur seguni og hoyrdi um gerdir og syndir teirra, soleidis gongur
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Viders i kirkju til jarOarferdir og hoyrir um livad liv, sum eru at enda komin.
Jertsalem kundi ikki geva honum frid, kundi ikki reinsa hann, men ein
personlig uppgerd 1 Tslandi verdur Iyst sum ein moguleiki.

Men hansara hugsanir eru ov samansettar, ov floktar. Videre heldur, at tad
er ov négv av heidnum norrenum fornseguanda innan kirkjugatt: ,,Ovmikid av
ti mannliga tykist at vera komid upp i. Halgabdk talar [...] heldur um menn,
sum doyggja i eydmykt, i sekk og esku® (Viders 1957: 297). Kristindémurin,
sum bodadur verdur { kirkjunum i Reykjavik, héskar bradliga ikki til Viders,
hann hevur hug at vera eydmjukur og litillitin, men hann heldur seg hoyra
»okarphedins ox, ti fornseguandin er ,adalténin® { gllum i Islandi (Videro
1957:298). A sama hétt sum hann s4 Jertsalem igjognum tekstir tr fortidini,
seer hann Island i gjognum tekstir. Island er eins og Jertsalem bzdi eitt
itekiligt stad og eitt urtekiligt stad i segum, tekstum, frd farnari tid (og 4
bddum stedum hevur Viders torfert vid at finna innivist, t.e. vera til stadar i
sini egnu tid). Videro sar Island igjegnum gomlu tekstirnar og er hugtikin.
Men hann stadfestir at enda, at deydin vinnur 4 ellum, eisini stérmennum,
og kristin eydmykt er hoskandi { livsins avbjodingum, t.e. eisini hansara. T
Jertsalem visti hann g0rum atranum og katélsku leeruni fréd seer, og nu finst
hann at bodskapinum i islendsku kirkjunum. Hann er til jardarferd hja
»govugmenni®, og so négv f6lk fylgja, at likskarin sleppur ikki inn i kirkjuna
(Viders 1957: 296). Men t4 i0 kistan verdur borin tt, er ,eingin dynur, sum
td Hermodur reid um dnna Gjell®, f6lk ganga aftan 4 kistuni, og ,fétafarid
er seinligt® (Videre 1957: 300). Tad er eins og Viders fyrireikar seg til
heimferdina, til Foroya og ikki minst til feroyingar og feroyskar (danskar)
myndugleikar. Hann nerkast sama huglagi sum i byrjanini av frasegnini.
I stuttum ber til at stadfesta, at Viders letur sogur um norrena gudalaru
loysa bibilsku segurnar av, ta id hann narkast Islandi, men sum fraferdin til
Foroya narkast, ger hann upp vid gomlu norrenu mentanina, hann ger upp
vid ,fornseguandan®, og leitar til kristindémin eftir ssgum um at ,,doyggja
i[...] sekk og esku®. I Divina commedia lysir Dante i ,,Purgatorio, hvussu
f6lk verda revsad fyri hugmod (si t.d. Dante 2007: 227-231), og { kirkjuni
i Reykjavik velur Viders eydmykt heldur enn stérleti. Hann wtlar ser ar
»2Purgatorio® og til tad paradisiska, sum bernini i Hvalvik lupu inn i.

Stedgurin i Islandi avdikar sostatt, at Viders hevur fleiri leiklutir { at
velja, fleiri pallar at seta seg 4, og hann finnur teir allar { tekstum. Hann
kann velja hetjur ur islendingasegum til fyrimyndir, ella hann kann vera
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pilagrimur. Hann kann finna seg sjilvan aftur i yrkingum og kvaedum, ella
hann kann fylgjast vid Dante 4 ferd tr helviti umvegis purgatorio til paradis.
Men hann sleppur ikki undan dbyrgdini sum prestur i Foroyum, og té id
hann narkast Feroyum, lysir hann bradliga ikki oyggjarnar sum eitt paradis.
Videro er ikki reettvisgjordur av pilagrimsferdini og heldur ikki myndarliga
reinsadur i einum purgatorio. Hann kann ikki ferdast ella skriva seg tr sini
stodu. Viders er prestur i félkakirkjuni { Feroyum, og tad er naestan tad
einasta, hann ikki skrivar um, ti har er eingin tekstur at stydja seg til, bara
eitt itekiligt, gerandisligt starv at rekja.

Eingin leid ur neydini. Pilgrimsferdin ein tita

Fyri Viders eru Foroyar héttandi: ,snimma leggi eg ut av landi til tess at
stevna méti hinum ,ulvaliku“ oyggjum og lata til skorar skrida“ (Videre
1957:301). Sum hann narkast Feroyum, gerst vedrid verri og verri, ,havid
tekur at risna“ (Videre 1957: 301). Fyri Videre er tad eins og vilja Feroyar
ikki vita av honum: ,Illbryntar og morgunljétar stiga oyggjarnar framm
ar nattini“ (Videre 1957: 302). Myndirnar eru likar teimum, sum hann
brukti, td id hann var 4 veg nordureftir aftur dr Mideystri: ,brim um allar
strendur” (Videre 1957: 276). Sum Odysseus 4 heimleid verdur Videre
raktur av 6dnarvedri, og brimid skolar rundan um hann. Oyggjarnar hyggja
sum eitt slag av myndugleikapersénum dkarandi at honum, ,illbryntar og
morgunljétar®. T yrkingini hja Hans Andriasi Djurhuus ,Feroyar (1921)
verda oyggjarnar lystar sum: ,Pradar oyggjar, bjerg vid bjerg / 1i0 um 1id eitt
systrafylgi“ (Djurhuus 1921: 52). Men Viders vendir hesum vid og skrivar,
at ,fjellini daprast®, og at tey ,standa uggsamliga keld og tigandi“ (Videre
1957: 302). Hjd Viders eru ongar inniligar ordingar, eingi ord, id benda 4
vakurleika ella tryggleika. Foroyar eru éunniligar.

T410 Videro t6r tr Foroyum, bar hann oyggjarnar saman vid tenn 4,1jéni,
sum grenjandi bitur frd ser [...] Gud nddi tann, i kemur fyrir kjaft tess”
(Videro 1957: 43-44), t.e. i Foroyum er ein kndsandi megi. Men Videre
lysti eisini Foroyar sum eitt paradis, sum hann trdadi eftir, men ikki sjalvur
atti lut 1, og feroyska paradisid letur seg heldur ikki upp fyri honum, td hann
kemur heim. Videre er tveittur at ur paradisi. Um bygdirnar skrivar hann, at
teer ,venda ser frd meer kaldligar eins og dsakandi: ,Hvat hevur td at gera
her? (Videre 1957: 303).
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Symbolskan tydning fer lysingin av Barjamu,sum halvt 4r frammanundan
sigldi Videre ar Foroyum:

Og td veer komum neerri inn millum teirra, verdur meer bilt vid, ti at har siggi eg
beinini av Barjamu liggja muld og malin sundur, komin fyrir dlvsins kjaft, inn
i gapid 4 Garmi, heljarhundinum [...] Og sva liggja leivdir av sorladum skipum
um allar oyggjarnar, sum standa reydligar { s6larrenningini, skurslutar og illa
orkumladar, eins og brendir groddar 4 at lita, men enn fusir og forir fyrir at mylja
sundur alt, sum at kjafti rekur (Videre 1957: 302).

Videre trivur { myndina, sum hann brikti um oyggjarnar, td i0 Barjama
sigldi hann dr Feroyum. Hann ber oyggjarnar saman vid ,,alvsins kjaft“ og
brendar ,groddar og ,gapio 4 Garmi“. Myndamalio er aftur ur norrenum
békmentum. Garmur er { Valuspd ein hundur i helheimi, og hann fer at
goyggja, ta i0 heimurin gongur undir. At Barjama liggur malin sundur, {
knusi, vid land i Feroyum, bendir 4, at allar rymingarleidir nd eru stongdar.
Sum { yrkingini at byrja vid er ,lest fyrir hverjum sundi“ (Videre 1957: 7).
Skipid hja Odysseus forst i 6dnarvedrinum 4 heimleid. Videre kemur vid
flogfari til lands, og Barjama er i sorli. Ferdin er at enda komin.

I lysingini av hesum tarinum heim tr Islandi er ein yrking eftir Viders
um havid. Yrkingin er { tveimum erindum, og 6 reglur eru { hverjum erindi.
Yrkingin hevur endarim, aaabbb. Eins og yrkingin at byrja vid, i kapitli 1, er
yrkingin dvirkad av ordalagnum hjd J.H.O. Djurhuus. Um havid stendur {
fyrstu reglu: ,Atlants bylgja, havdis 60 / margra manna dstarflj6d“ (Videro
1957:301). Atlysa havid sum eina ,havdis®, id lokkar menn og fer vid teimum
til botns, minnir um yrkingina ,Atlantis“ (1917) eftir J.H.O. Djurhuus, har
Lteir, sum hava hildid seg hémad fyrimyndarliga landio, ganga til grundar
(Djurhuus 1988: 101). Men yrkingin hji Videre er ein samreda vid ,,Atlants
bylgju*. T fyrra erindi er ein lysing av, hvussu ,Atlants bylgja“ hevur gjort enda
4 mongum monnum, hevur drigid teir til sin sum ,,éstarﬂjéé“.f seinna erindi
vendir Videre ser beinleidis til havid og skrivar ,td, sum drést meg Foroyum
fra.../ ber meg nu og brét meer s168“ (Videre 1957: 301). Videre bidur um, at
havid skal bera hann heim og rudda honum sl60, t.e. lata oyggjarnar upp fyri
honum ,n1 id tung er lund og méd“ (Videre 1957: 301). Havdisin skal ikki
taka hann vid ser { havid, men bjarga honum upp 4 land og lata oyggjarnar

upp fyri honum. Viders brikar yrkingina hjd J.H.O. Djurhuus, men vendir
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henni vid. Endin 4 frdsegnini er ein undirgangsvisioén tikin ur norrenum
békmentum, t.e. ur Eldru Eddu, men — sum vist verdur 4 nidanfyri — umvegis
eina ateistiska tulking hjd Johs. V.Jensen og eina tyding hja J.H.O. Djurhuus.

Kvernin melur

Fleiristadni i frasegnini brikar Viders myndina vid kvernini, sum melur.
Fyrstu ferd { Durham 4 veg til Jerdsalem. Viders hoyrir urguna i démkirkjuni
spzla, og hann skrivar, at tad ,dynur eins og innan ur sjilvari jerdini, sum
er afturlj6d av kvarnarkvaedi Menju og Fenju, jotnakvendanna beggja“
(Videre 1957: 68). Videro fer at hugsa um norrena gudaleru og ber saman
kirkjuklokkurnar vid eina kvern ur gomlum eddukvzedi, , kvarnarkvedi“. Hann
heldur seg hoyra innastu mattirnar i jerdini, og hesar méttirnar sipar hann
eisini til, t4 i0 hann 4 skrivstovuni i Jertsalem fer at vita, at steda hansara
er Jaturlig. Madurin 4 skrivstovuni sigur:

»Ja, ja, men hetta hava tygum ydur sjilvum at takka, nd melur kvernin; tygum
skuldi aldri verid komin tygum i hana, nt stedgar hon ikki fyrr enn, hon hevur
melid alt ur ser” [...] Og eg hoyri dynin av tilverunnar reduligu kvern, sum var
erum allir 1 [...] ein meldur (Viders 1957: 210-211).

Kvernin er mynd fyri treytirnar i livinum. Nidurstedan hji Viders er, at livid
skapar og syndrar i einum éendaligum meldri, i , tilverunnar reeduligu kvern®.
Fenja og Menja umboda sum forniskar jatnakvinnur ta syndrandi megi, sum
Viderg heldur eydkennir tilveruna, men hann ordar seg ikki neyvari enn tad
sama, heldur seg til myndina vid kvernini.

Afturkomin til Hvalvikar og standandi i einbylinum, sum hann fér frd,
verdur myndin vi0 kvernini viokad og endurgivin vid brotum ur tulkingini
hjd Johs. V. Jensen.

Upprunaliga segan um jatnakvinnurnar Fenju og Menju er sogd i
»Grottasongr® { Eldru Eddu. Fr6di kongur gjerdi ter til traelir og setti taer
at mala gull og g60ar tidir. Eftir hevndaratsékn méti Fréda kongi endadu
teer 4 havsins botni. Segan finst utgreinad i Snorra Eddu. Johs. V. Jensen
ger burtur 4r gomlu seguni sina egnu tulking i lyriskari prosa um heimsins
gongd i kapitilinum ,Grotte“ méti endanum i Kongens Fald (1900-01).
Hovudspersénurin Mikkel Togersen liggur fyri deydanum og hoyrir
kvernina hja Fenju og Menju mala, men fyri Mikkel Togersen lj60ar tad



134 - Bergur Djurhuus Hansen: Er heima til?

»som sendermalende stenlyd®, t.e. har er einki uttan steinar, sum mala méti
hverjum edrum, har er einki endamal, einki kemur burturtr (Jensen 1977:
204).Tad er hesa tulking, Videro tekur til sin, og vid henni endar Ferd min til
Jorsala: ,Vit mala ter @viga nétt. Sélina vit sleingja burt 4 6komandi leidir®
(Viders 1957: 309).

Men endurgevingarnar hja Videre eru ikki ur Kongens Fald, teer eru ur
yrkingini hjd J.H.O. Djurhuus ,Fenja og Menja, j6tnakvendini, mala kvern
og kveda r nordannatt”. Yrkingin vard prentad i savninum Moriendo (1948)
og byggir 4 tekstin hjd Johs. V. Jensen, men segan er stytt nidur i nekur i
orindi um ein heim, sum eftir at hava skift millum sél, vér, grédur (sum
Fenja umbodar) og frost, myrkur, skerping (sum Menja umbodar) at enda
dettur sundur, ,kvernin klovnar“. Menja fer seinasta ordid, og kuldi vinnur
4 hita, myrkur 4 1j6si o.s.fr. Videro siterar beinleidis ur yrkingini hja J.H.O.
Djurhuus, men umskrivar { stedum, t.d. verdur ,knisandi (Djurhuus: 1988:
303) broytt til ,brisandi“ (Viders 1957: 308). Lysingarnar hja Videre kunnu
skiljast békstavliga sum ein visién um heimsins enda, men tad almenna er
ein persénlig steda, ti Viders kennir tad, sum mala livsins avbjédingar alt tr
honum. Hann spyr fyri seinastu ferd i frasegnini ,Hvar bugvir ta?“ og ,Seert
ta ikki, at t ert { einari laturligari stedu?” (Viders 1957: 308). Videro hevur
valt skeiva leid og md ganga til grundar { kvernini.

Seinastu setningarnir i Ferd min til Jorsala eru: Vit sorla allar byir undir
joklaveldi - - - / Vit kveda — vid frostbitnum hjarta — til kvernin klovnar®
(Videre 1957: 309). Fyri Videro hevur pilagrimsferdin verid eitt vonbrot.
Hinvegin — sum greiningin hevur vist — var heldur ikki talan um rettiliga
pilagrimsferd, men einans um at leggja eina leitan ur Foroyum, eina flyggjan,
i eitt tekstslag, sum frammanundan var kent og gédtikid og kundi geva
flyggjanini eitt endamal.

Ferd min til Jorsala byrjar vid at visa 4 pilagrimsferdina sum eina loysn,
men { frisegnini verdur dhaldandi vist 4 ivamal vid ferdini, og at enda er
eingin leid dr ti myrkrinum, sum frasggnin byrjadi vid at lysa. Viders stendur
i sama stad, { sama myrkri. Ferd min til Jorsala endar ikki vid ti nyggja
Jerdsalem, sum skal koma oman av himni, men vid heimsins undirgangi, og
undirgangurin verdur lystur vid myndum tr norrenari gudaleru. Jerasalem
er burtur, baedi sum byur { nitid, fortid og framtid. Eftir er einans kvernin,
sum melur, .50 tad brakar” (Videre 1957: 308). Hevdi Viders verid katolikkur
i mideld, so hevdi hann vid ferdini havt gjort seg inn 4 kirkjuligu 16girnar
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og leidbeiningarnar fyri pilagrimsferdir (tad, sum Davies nevnir ,,Canons®),
ti hann fér 4 pilagrimsferd fyri at sleppa undan skyldum, og hann var ov
forvitin, og hann hevdi { stedum hug at gera gjeldur burtur ur ferdini. Hann
tok ein leiklut 4 seg, sum i grundini ikki héskadi til hansara, t.e. hansara trugv
og hansara steda sum protestantiskur prestur i 20. old samsvaradi ikki vid
eina hugsan um pilagrimsferdina sum eina idranargongd. Pilagrimsferdin
var bara ein rymingarleid ur einari torforari stedu. A ferdini kom Videro
fram til, at reetta trigvin og reetta umhvervid fyri hann var { Feroyum, og at
hann i Feroyum hevdi skyldur at rekja sum prestur. Men t4 id hann so at
enda er komin heim aftur, kemur sama vénloysi yvir hann, sum t4 i0 hann
t6r avstao.

Sum ferdafrisegn er Ferd min til Jorsala hin vegin ikki miseydnad, ti
hugsanin i henni er, at ein fer0 til Jerdsalem, og ein frisegn fra slikari ferd
i 20. old, neydturviliga md lata upp fyri spurningum heldur enn vitta taer
fatanir og ta trigy, sum tann ferdandi hevur vid ser heimanifrd. Sum nevnt
at byrja vid, hava frasagnir frd pilagrimsferdum sidan mideld snid seg um
atranadarligu buningina hjd pilagriminum sjilvum, men Viders lysir eina
adra gongd. Ferdin loysir ikki hansara trupulleikar. Gamani verdur hann
sannferdur um sina protestantisku trigv, men tad er ikki nég mikid.

Feroafrasagnir i nyggjari ti0 hava, sum Thompson visir 4, ,moments of
apparent contradiction, confusion and discontinuity” (Thompson 2011:
125), t.e. tad er i nyggjari ti0 ikki einfalt fyri ein rithevund 4 ferd at finna ein
leiklut til sin sjalvs og hava avgjerdar meiningar um seg sjdlvan og heimin.
Vid at gera eina pilagrimsferd til hevudsmotiv i einari ferdafrasegn i 20.
old feer Videro sett tveir heimar upp i méti hverjum edrum. Ein tryggan,
stodugan heim { farnari tid og ein 6tryggan, ostedugan heim i nyggjari tid.
J0rumegin er trigvin, sangirnir og bibliusegurnar, sum Videre vaks upp
vid. Hinumegin er tann tidin, hann sjalvur virkar i. Tad, sum syntist einfalt
og vonrikt, visir seg ikki at vera tad. Videre lysir, hvussu hann kensluliga er
knyttur at einari tid vid segum og sangum, men intellektuelt livir { einari
adrari, og hvussu hann kensluliga er knyttur at feroysku bygdini og leingist
eftir henni, td hann er 4 ferd, men ikki kennir seg heima { henni og leingist
burtur, t4 id hann kemur heim.

Ferd min til Jorsala endar ti i einum natimans tilveruligum vénloysi, men
Videro vendir aftur til sin leiklut sum prestur — vid somu spurningum til
tilveruna — i einari adrari frisegn: Ferd min til Damaskusar (1997). Ein vidgerd
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av Ferd min til Damaskusar krevur t6, at hinar frasagnirnar eru greinadar
frammanundan, og ti venda vit okkum fyrst til frasegnina 4 Sudurlandio. 1
henni lysir Videre seg sjdlvan sum ungan drong i heimbygdini, og hvussu
hann hevur torfert vid at finna seg til reettis { skipanum, sum fyri onnur
eru sjdlvsagdar. Medan Ferd min til Jorsala leggur seg upp at frasagnum
um pilagrimsferdir, minnir A Sudurlandio um menningarskaldsegur, men
A Sudurlandid er ikki ein ispunnin sega, ikki ein menningarskaldsega, og
motsett gongdini { menningarskaldsegum finnur Videre ikki heim aftur.

Kvernin er sum i Ferd min til Jorsala ein tyoandi mynd { frasegnini.



VI. A Sudurlandid

I stuttum snyr 4 Sudurlandid seg um fyrsta tirin til skips hjd ti nyfermda
Videro. Vit faa upplyst, at skipid er sluppin Isabella, at skiparin er Gr Innaradali
i Skalavik, og at reidari er Thomsen, keypmadur 4 Tveroyri (Viders 1990a:
17,20, 51, 60, 85,87) . Eingi drstel eru nevnd, men upplysingar { frisegnini
benda 4, at vit eru { fyrru helvt av 1920-drunum, helst 1922, og 4 permuni er
sum nevnt mynd av sluppini Isabe//u, sum Benjamin Johannesen tr Skalavik
fordi 4rini 1921-1924 (Nolsee 1978: 99).

Sum ferdafrisegn likist 4 Sudurlandid bygnadarliga einari menn-
ingarskaldsegu, men hevudspersénurin — Viders sjalvur settur 4 pall i
frasegnini — hevur { ser trdanir, sum rokka Gt um ein slikan bygnad.
greiningini verdur vist 4 ringrdsir, sum félk rundan um Viders eru bundin
i og tykjast trivast {, men sum fyri Viders eru émeguligar at koma til swttis
vid. Fyri at fda hesar ringrésir tydiliga fram — og 4 ein hdtt, sum héskar til
lysingarnar av foroyska bygdasamfelagnum i frisegnini — verda hugsanirnar
hjd Bakhtin um karnevalismu, t.e. hugsanir hansara um veitslur og latur sum
uppreistrarligar og 6skipadar skdar i tilveruni, braktar { greiningini.

Veitslurémur

Frasegnin byrjar vid lysingum av einum serliga livligum ddmi i heimbygdini
Skalavik. Tad er mdnadagur { festuinngangi og seinasta dansikveld. Alt er i
roringi®, f6lk vila ,hus ar husi“ og ,trivid“ verdur ,i kvaedi“ (Viders 1990a:
7). Einki er, sum tad eigur at vera, eldri menn leggja ,frd seer haka og leyp
og kardar® og fara it at vila“ (Viders 1990a: 8), alt er ,,{ einum hurlivasa“
(Videre 1990a: 9). Nattaran tykist liva vid { reringinum, ti nidri { melini er
»hin stéra tarabrigyv [...] losna frd landi“, og tari rekst ,ut 4 vikina, dandandi*
(Viders 1990a: 8).

Videro lysir at byrja vid seg sjilvan { tridja perséni, hann er hin ,nyliga
termdi“ (Viders 1990a: 9), og hann er uttan fyri allan reringin, gongur
tyri seg sjalvan og eygleidir. Honum er ,bilt vid av hesum erandi fararlagi®
(Videre 1990a: 9). Munurin millum tann eygleidandi Viders, sum gongur
fyri seg sjalvan, og bygdarfélkid, sum pratar, syngur og dansar, kemur fram
frd byrjan. Videre lysir seg sjdlvan sum vidkveman drong i heimbygdini,
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hann er 4 markinum millum felagsskap og einsemi, er uppii, eygleidir og
lurtar, men luttekur ikki.

Reringurin i bygdini kemur ikki einans av festuldvintshaldinum. Menn
skulu 4 Sudurlandid, og oll 1 bygdini vita, at td verda teir leingi burtur, og
vandi kann vera fyri, at teir ikki spyrjast aftur. T kvedum og sangum og segum
lysir bygdarfélkid vandarnar 4 sjénum, tey kveda um ,haviryr og havmenn
og huldufélk, siga frd ,afturgongum [...] um bord“ (Viders 1990a: 9), men
tey syngja eisini um ,,den Herre Gud, som regjerer alle ting® (Viders 1990a:
46). Gomul pétragv og kristindémur liva 1id um 1id { kveedum, segum um
troll, sagnum og sdlmum.

Videro er stirin, og hann situr undir hverjum ordi, ta greitt verdur fra
6gvusligum ella shugnaligum hendingum. Tad er fyri Videro eins og gudséttin
og vanliga sidaleran ur gerandisdegnum i bygdini er um at broytast og
avlagast. Flestu segurnar snigva seg um troll og huldufélk (Viders 1990a:
9,12), men trivid verdur eisini { sogur um friggjaraferdir (Viders 1990a: 13-
14). Kropslig girnd og slikt, sum gerandisdagar bert er til i loyndum, verdur
hardliga drigio fram, t.d. ,gledi havi eg havt av Lovisu“ ella ,vind td skjurtid
hjd Susonnu i hunar héitt (Viders 1990a: 13-14). Gjoldur verdur gjort
burtur Gr myndugleikapersénum og yvirstett. T.d. verda ordini fra Ottesen
presti um vinid oman av himni afturvist, ti tad ,sigur lika i halgubdk: Gev
honum vin, sum er beskeligen bedrevet udi aanden® (Viders 1990a: 22), og
ein speirekandi sega verdur segd um Petur Mortensen ur keypmanna- og
reidarazttini 4 Tveroyri. Konan og hann verda borin saman vid ,to @sler”
(Viders 1990a: 22).1 samredum og segum ger f61kio { bygdini 4 henda hatt
upp vi0 ta mattmiklu myndugleika- og ognarstatt, sum tey gerandidagar
mugu geva seg undir.

Karnevalisma

Vid hugtekum frd Bakhtin ber til at lysa dimin { bygdini sum karnivalistiskan®.
Alt verdur vent vid, vanlig sidalera verdur sett ur gildi, tad hatidarliga og
tad laturliga verda blandad, og myndugleikar verda speiriknir og flentir
at (Bakhtin 1984: 16). Tad dyriska i menniskjunum verdur drigid fram, i

omanfyrinevndu seguni um Patur Mortansson verdur sipad badi til ,,svin“

45 Ordid karneval hevur sin uppruna { italskum og merkir 4 leid ,farvel kjot“. Eitt karneval vardi {
mideld dr 3 upp i 8 dagar og var inngangurin til festuna. Si annars lysingar i innganginum hjd
Bakhtin (Bakhtin 1984: 5-16).
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og yesler®, og harumframt verdur drukkio dugliga og argad og tosad um
kropsliga girnd. T bygdini kunnu tey loyva sar hetta, ti 6sidirnir eru ein
sidur og hava sin uppruna i midaldarligum, katélskum festuldvintsveitslum.
Bakhtin skrivar i Rabelais and his World (1984) um slikar fostuldvintsveitslur:

The essential principle [...] is degradation, that is, the lowering of all that is
high, spiritual, ideal, abstract; it is a transfer to the material level, to the sphere
of earth and body in their indissoluble unity (Bakhtin 1984: 19-20).

Bakhtin visir 4 eina serliga karnevalistiska uppliving av ti jardiska, av kroppi
og jord sum Oloysiligari eind. Karnevalistiska veitslan tekur ti fram alt tad,
sum bindur kroppin at jerdini, oll opini i kroppinum til demis, og tiskil mat
og drekka, kynsliv og deyda (Bakhtin 1984: 26). Talan er um fyrndargamla
liturmentan, upprunaliga ur forngrikskari og rémverskari tid, sum umvegis
katélska mideld avdikar sinar leivdir { litlum protestantiskum samfelag i
Foroyum 4 fostulavint.

Videro er badi 6tryggur og hugtikin, og hansara lysingar av festuldvints-
og frferdarveitslunum, fyrst { Skalavik og seinni 4 Tveroyri, fylla négv, heilar
80 sidur av i alt 238. T reringinum kemur mangt undan kavi, sum 6gvusliga
hugtekur hann, men sum hann ikki hevur @tlanir um at luttaka i.

Sambert Bakhtin var eitt karneval i katdlskari mideld eitt andarhald,
»a temporary suspension of all hierarchic distinctions and barriers among
men and of certain norms and prohibitions of usual life“ (Bakhtin 1984: 15).
Tad er eina slika ferd yvir um gerandislig merk, Videre lysir, f6lk i bygdini
fara longri, enn tad i gerandisdegnum semir seg. Og oll bygdin luttekur, ti
i slikum fori er eingin pallur og eingir 4skodarar, oll eru vid, og veitslan er
einans avmarkad { tid, ikki { ramd (Bakhtin 1984: 7). Videro er t6 undantakid,
eins og { hinum frasagnunum gevur hann sar sjalvum ein évanligan leiklut.
I frasognini pallsetur hann seg sjilvan og bygdina. Hann hevur ilt vid at
liva upp til krev og reglur i gerandisdegnum, men hann trivist heldur ikki
6gvusligum reringi og hurlivasa. Lysingarnar av veitsluréminum i bygdini
gera hansara stedu tydiliga, hann er uttanfyri.

T410 160 verdur fra landi { heimbygdini, skiftir frisegnin til fyrsta person,
i fyrstu atlogu til fyrsta person i fleirtali, ,veer régvum seinliga...“ (Videro
1990a: 46) og sidani til fyrsta persén i eintali ,mer* (Viders 1990a: 47).
Viders er i ferd vid at gerast partur av manningini, sum skal 4 Sudurlandid,
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hann skal trina inn { ein felagsskap umbord, men hann stendur einsamallur
framman fyri avbjédingunum 4 tarinum. Sluppin — Isabella —liggur 4 Tveroyri
og bidar.

Men 4 Tveroyri verdur karnivalistiski rémurin sterkari, og Videro er
alsamt eygleidari, luttekur ikki i pratinum og reypinum og dansinum. Menn
ganga og véla, eru ,elvadir (Videre 1990a: 52). Summir hava hug at finnast
at keypmonnunum, serliga ahaldandi er ein, sum nevndur er Abal, og sum
tosar 6tydiliga og stamandi um ,h-ungursb-and“ (Viders 1990a: 67), t.e. setur
ord 4 stettamunin. Uppi { brekkuni hjd Biniusi gongur dansurin lystiliga,
og har blandast ,menn av ymiskum bygdamalum, ymist kladdir og ymist
skeddir, meir og minni elvadir, har eru eisini ,fiskagentur, og ,alt rennur
saman { eitt“ (Viders 1990a: 74). Tad er, sum Bakhtin skrivar, ,the people
as a whole [...] organized in their own way, the way of the people” (Bakhtin
1984:255). Félk tr ymiskum bygdum, vid ymiskum tosingarlagi, ,béndasynir
og eignarleysir®, kvinnur og menn, alt er i einum rusi, til eigarin, Binius, vil
steingja og hoéttir vid ,Stéra Martini, legregluthjéni“ (Videre 1990a: 76).
Eins og i katélskari mideld hevur karnevalistiska veitslan sina avmarkadu
tid. Myndugleikarnir trina fram, og radandi valdsskipan faer aftur gildi. Hver
einstakur endurfinnur sitt gerandisliga pldss og sin lut. T4 id teir rogva frd
landi Gt 4 Isabellu, sum liggur ti 4 fjerdinum, stadfestir ein av manningini:
» Tad visti eg altid. Uppi hjd Biniusi er eingin hurd inn { himinin [...] nei, tad er
sum gamla { Lydunum sagdi: den som hejt flyver op falder ofte ned““(Videre
1990a: 77). Oskilid, reringurin og hurlivasin enda. Alt verdur aftur, sum tad
var, og atfinningarnar moéti yvirstettini faa ikki avleidingar, hverki ein ella
annan veg.

Sum frésegufélk tekur Videre ikki stodu, tad er fyri honum eins og bygdin
og bygdarfslkid hevur verid ,burtur { 6drum heimi® eina lotu (Viders 1990a:
9). Farid verdur ur skili umvegis 6skil aftur til skil. Men einans fyribils, ti
ringrasin visir seg av nyggjum seinni. Serligt fyri Videre er t6, at hann ikki
trinur inn { ringrdsina, hann gerst ikki partur av ti, sum Bakhtin nevnir ,the
people’s mass body“, hann verdur ikki ,part of the collectivity (Bakhtin
1984: 255).

Umbord 4 Lsabellu finnur Videro ser ,aftastu undirlokrekkju® (Videre
1990a: 52) at liggja i, og har verdur hann liggjandi ein stéran part av tdrinum
4 fiskileid. Hann er ringur i sjéverki (Viders 1990a: 88). At hann velur
seer aftastu ,undirlokrekkju® avdikar, at hann ikki hevur hug at gera vart
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vid seg, hann vil halda seg til viks, og hann liggur i koyggjuni og slotar, er
eins og i veitlsuréminum i Skélavik og 4 Tveroyri alsamt fyri seg sjilvan og
eygleidir. Valid er eitt slag av pallseting, Viders leggur seg aftast og nidast, er
eyomjukur, og hansara eygleidingar verda stodugt gjerdar Gr nedra, Viders
litur upp 4 tad, sum fyriferst*. Fleiri ferdir 4 tarinum ber hann étta fyri at
ganga burtur, ella hann ventar, at menn, id eru deydir umbord ella sjélatnir,
skulu ganga aftur: ,Eru hatta menn, sum ganga aftur, hverja bein liggja nidri
vi0 kjolin? Er nd deydin fyrir stavni“ (Viders 1990a: 135). Viders lysir seg
sjalvan éttafullan, hann éttast fyri vedrinum, og honum ddmar litid 6gvusliga

ordalagid umbord.

Island og tad logna

Undir Tslandi verdur Isabella dsigld, og teir noydast til Reykjavikar at bota um
skadan. Videre verdur loystur ur ellum tonkunum 1 koyggjuni, og manningin
loyst ur ollum sinum skyldum. Tad er fyrstu ferd, Videre er { fremmandum
landi, og eins og hinir av manningini er hann eitt sindur ,hraeddir vid hetta
okunna erlenda umhvervi“ (Videre 1990a: 199). Videro ser fyri fyrstu ferd
i livinum bilar: ,Undarligast av gllum eru teir mongu vagnar, sum fara eftir
vegnum av ser sjilvum® (Viders 1990a: 200). Eygleidingarnar hjd Videre
i Reykjavik eru slikar, sum Frits Andersen i doktararitgerdini Dez morke
kontinent? undir einum nevnir ,diskursen om det markvardige“ (Andersen
2010: 100). Eitt eyOkenni fyri ferdafrdsagnir eru sum nevnt lysingar av
ti undarliga, ,det uventede og enestiende® (Andersen 2010: 100-110).
Eyokennid gongur aftur til fyrstu ferdafrasagnirnar i békmentaseguni (si
kap. , Tekstslag*). T Odysseusar kvedinum, sum er skaldskapur um eina ferd,
siglir Odysseus vid manning sinari ur einari fremmandari oyggj i adra, og
stedgad verdur 4 vid alt tad merkiliga, teir siggja. Manningin 4 Isabellu er
sum manningin hjd Odysseus. Eftir 6dnarvedur eru teir komnir til lands,
og teir undrast stérliga 4 alt, teir siggja. Teir duga ikki at sita 4 kaffistovu
i Reykjavik, kopparnir eru ov smair, og kakurnar kleimast { hondunum 4
teimum. Teir standa uttan fyri vindeygad { kaffistovuni og stadfesta: ,fyrir
innan ratin eru skinandi glerskalir; 4 teim liggja kekur, i0 eru sva finar, at

ikki m4 nerta vid teer med hondum® (Videre 1990a: 205-206). Héast Videro

46 Videro kann { veruleikanum hava fingid tillutad aftastu undirkoyggju, ikki valt hana sjilvur, men tad
broytir ikki pallsetingina { frisegnini.
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ikki longur liggur i undirkoyggjuni og tiskil ikki itekiliga ger eygleidingar
Gr nedra, so eru lysingarnar enn uppeftirlitandi. Hann lysir Island sum eitt
framkomid land. Fyri fleiri av monnunum umbord er Island ein fyrimynd.
T.d. sigur kokkurin vid Viderg, t4 i0 teir nerkast landi: ,Nu seert tu Tsland.
Hatta er annad land enn Feroyar [...] T4 verdur at stara eyguni ut tr heysinum
4 teer (Videre 1990a: 195). Men bytararnir i Reykjavik eru eitt vénbrot,
teir ganga mest fullir og mala, fia ikki konufélk og koma umbord aftur
a Isabellu vid ,ongli i rassi (Videre 1990a: 208). Bygnadurin minnir um
bygnadin i byrjanini, farid verdur dr skili umvegis 6skil aftur til skil. Eins og
lysingarnar av stedginum 4 Tveroyri eru lysingarnar av gongutirunum hja
manningini i Reykjavik merktar av keeti og regluloysi: ,Vaer vilum aftur ati
um borgina allir saman; summir av oss siga seg tysta eftir vatni, adrir eftir
meira midi Suttungs og adrir eftir astardrykkju® (Viders 1990a: 204). A
tjédsavninum verda teir so mikid hardmeltir, at savnverdurin ,,6régvast...“ og
feer teir ,inn { annan sal“ (Viders 1990a: 204). Men skipanin og skyldurnar
umbord 4 Isabellu avmarka karnevalistiska levnadin, teir mugu stadfesta, at
yhesir brudhleypsdagarnir { Reykjavik hava verid oss dyrir...“ (Viders 1990a:
216). Stadfestingin minnir um tad, sum ein av manningini segoi, td teir rédu
at aftur 4 Isabellu & Tverifjerdi: ,den som hejt flyver op, falder ofte ned*
(Viders 1990a: 77). I monnunum er ein longsul, men longsilin er festur {
eina skipan — { reglur og skyldur — sum teir mugu geva seg undir. T stadin
fyri konufélkini i Reykjavik mugu teir leggja seg i koyggjurnar umbord 4
Isabellu, og hon verdur lyst sum trigv og géd kona at leita til: ,,g60 at koma
aftur til [....] einki hon leggur { tad, at veer hevum drukkid i meira lagi, og at
summir av oss hava dyrgt eftir e0rum® (Videre 1990a: 208). Sluppin hevur
kvinnunavn og menninir umreda hana — kompensatoriskt — sum kvinnu.
Tad er héskandi, at navnid Isabella —héast tad hevur hebraiskan uppruna — 4
latini er sett saman av ,is“ og ,bella“ (Hastrup 1995), t.e. kann merkja ,eins
vekur®. Viderg stavar navnid vid einum / fyri at fia eitt langt ¢ og benda 4
navnid 4 ti svikaligu Jesabel ur Gamla Testamenti (si t.d. Viders 1990a: 57).

Bakhtin nevnir karnevalistisku laturmentanina i mideld eina utopi um eitt
liv, har oll menniskju — kat, leikandi og 4 jevnum feti — kunnu vera saman:
»--- the second life of the people, who for a time entered the utopian realm of
community, freedom, equality,and abundance“ (Bakhtin 1984: 9). Men — eins
og tad tydiliga gongur fram i frasegnini hjd Videre — slikir dagar eru bert
andarhald og eru i andsegn til ein almennan og skipadan samfelagsbygnad
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vid reglum, forbodum og skyldum. Laturmentanin, sum Bakhtin nevnir ,the

second life of the people®, hoyrir ikki gerandisdegnum til.

Eingin utopi

Tad er lett at knyta utleggingarnar hji Bakhtin { politiska hugsan.
Mbtsetningurin millum eina almenna, rdidandi mentan og eina 6almenna
og 6hitidarliga f6lksliga mét-mentan er tydiligur: ,a temporary suspension
of all hierarchic distinctions and barriers among men and of certain norms
an prohibitions of usual life“ (Bakhtin 1984: 15). Félksliga liturmentanin {
mideld bar sambzrt Bakhtin i ser eina frigerandi megi, ruddadi burtur reglur,
sum f6lk i gerandisdegnum mattu geva seg undir. Men skipada framleidslan
i kapitalistiska samfelagnum gjerdi enda 4 ldturmentanini, og hon endadi i
stadin sum bokmentaligt fyribrigdi, t.e. sum ein utopi { békmentum (og ikki
longur itekilig veitsla, itekiligar hendingar). Videre lysir dagarnar i Skélavik,
4 Tveroyri og i Reykjavik 4 karnivalistiskan hdtt, tad eru dagar merktir av
gledi, gédum treysti og yvirhevur friari samveru. Men medan dansurin og
malageipanin fellur inn { eina veel kenda og g6dtikna ringrds heima i Feroyum,
so er tad tydiligt, at rim er ikki fyri slikum marghattligum — anakronistiskum
— atburdi i Reykjavik. Og 4 Tveroyri luttaka keypmenninir ikki, teir hava
heldur hug at halda iméti ella lata sum einki, t.d. stendur um keypmannin
inni hja Thomsen, at hann ,geingur aftur og fram, stendur tigandi og litur 4
skipsfélkid [...] Men fyrir Gtan skivuna er mikid méalrém...“ (Viders 1990a:
61). Keypmadurin umbodar eina spirandi kapitalismu, eina nyggja tid vid
nyggjum krevum.

I katolskari mideld hoyrdi karnevalid til dvisa drstid. Tad var { einari
samfelagsskipan vid drstidarbundnum arbeidi og vid edrvisi kristnari tragy,
t.e. 4drenn trubétina og ddrenn idnadargerd, ilogur og skipada framleidslu:
»free laughter was related to feasts and was to a certain extent limited by time
alloted to feast days“ (Bakhtin 1984: 89) Kapitalisman, sum um tad mundid,
td i0 Viders var 4 Sudurlandinum vid Isabellu, var { ferd vid at taka seg upp
i Foroyum — og samstundis var lutfalsliga meiri framkomin { Islandi — hevdi
og hevur ikki rim fyri liturmentanini. Teer leivdirnar av kat6lskum sidum,
sum trabdétin ikki gjerdi enda 4, komu undir tryst, td 10 kapitalisman ték seg
fram. Sum Max Weber visir 4 { kendu ritgerdini Die protestantische Ethik und
der Geist des Kapitalismus (1904) héskadu protestantisman og kapitalisman
veel saman, og frasegnin hji Videro er i sjalvum sar eitt demi um, hvussu
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karnevalistiska liturmentanin kom undir tryst og stigvist flutti seg ur folksligu
mentanini { békmentirnar. Hja Viders ber t.d. vel til at lysa, hvussu félk
stuttleika saer og slda seg leys, gera gjoldur burtur ur myndugleikunum, répa
eftir keypmonnum o.s.fr., men tad er i einari ferdafrasegn, t.e. i békmentaligum
teksti, ti kapitalistiska skipanin hevur — ta i0 Videre i seinnu helvt av 20. old
skrivar sina frasegn — gjert enda 4 slikum kollveltandi veitslulagi uttan fyri
tekstin. Tad, sum var ein sidur, gjerdist sum fré leid ein ésidur.

Men tad er ikki greitt, hverja stedu Viderg hevur til gongdina, ti hann

hverki luttekur i veitsluréminum ella tekur undir vid ti nyggja, sum er 4 veg.

Miseydnad rite de passage

Paul Fussell skrivar, at ferdafrdsagnir eftir fyrra heimskriggj ofta hava havt
ein ,implicit elegiac tendency® og ,an implicit rejection of industrialism®
(Fussell 1980:210), t.e. i frisagnunum er ein longsul eftir einum samfelag, sum
ikki er merkt av idnadargerd. Négvar ferdafrasagnir snigva seg ti um ferdir
burtur i lond vid édrum meiri ,upprunaligum® og ,,6spiltum® mentanum: ,,one
travels to experience the past* (Fussell 1980: 210-211). Hinvegin er tad just
idnadargerdin, sum ger tad meguligt hja rithevundum at ferdast so vida og so
lzett. Tad dhugaverda vid Videre er, at hann i grundini ferdast evutan veg, ar
einum gomlum samfelag i broyting til eitt meiri framkomid samfelag (vio t.d.
bilum 4 gotunum). Ein flyggjan frd skipadum, idnadargjerdum gerandisdegi
verdur tiskil ikki beinleidis ordad i frasegnini hja Viders, tad letur seg ikki
gera, men kritikkurin kemur fram { frisegnini sjalvari, { pratinum umbord,
i veitslulagnum og i longslinum hjd Viders.

T410 Videro at enda kemur heim, hevur hann verid sin fyrsta tar til skips,
hann hevur sz3 eitt edrvisi land og edrvisi folk. T frasegnini kemur tydiliga
fram, at tad samfelagid, sum hann er vaksin upp i, er um at fara, tad verour
trongt burtur av nyggjum hugsanum og livihattum. Tarurin 4 Sudurlandid
og til Reykjavikar er tiskil ein ferd fram f tid, Island verdur mett sum meiri
framkomid land enn Feroyar, og har upplivir Viders mangt, sum hann heldur
seinni fer at koma til Feroya, t.d. seer hann trolarar 4 fiskileidunum, finar
kaffistovur, f6lk ati 4 gotunum i edrvisi kledum, bilar o.s.fr. Hann undrast,
men er ikki serliga ahugadur. T grundini er hann mest dhugadur { islendsku
fortidini, i gomlum segum og i t.d. lutum 4 tjédsavninum.

Um vit leggja dent 4 sted, topografi, seer bygnadurin { frisegnini Gt sum
nidanfyri. Tad er vert at geva geetur, at Videre { stigum flytur seg fram i ti0,
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t.e. fyrst ar Skalavik til Tveroyar og sidani av Tveroyri til Islands/Reykjavikar.
Flytingin i tid sast aftur { flutningsferunum, ti fyrst verdur r60 vid drabati
tr Skalavik, sidani siglt vid slupp av Tveroyri, og undir Islandi eru trolarar,
sum Videro t6 einans sar, ikki siglir vid:

Skalavik | drabatur | Tveroyri | slupp | Island | slupp |Tveroyri | drabétur

Skalavik

7-46 | 46-50 | 50-87 |87-196 |196-215 | 215-25 | 226-234 | 235-238

238-245

Bygnadurin er symmetriskur, i midjuni er stedgurin i Islandi. Byrjad og endad
verdur { heimbygdini Skédlavik. Meir enn helmingurin av frasegnini lysir ferd
vid biti ella skipi, og eins négvir partar eru badumegin Island, sum er fyrsta
landid, Videro vitjar. Men tad er eisini tydiligt, at talan er um eina ringris,
Viders fer i byrjanini heimanifrd og kemur at enda heim aftur. Skélavik er
byrjanin og endin. Bygnadurin i trimum pertum er badi yvirskipadur (fra
Skalavik ut i tad okenda og aftur til Skélavikar) og undirskipadur (skil-
6skil-skil) i einstekum pertum i frésegnini. Men bygnadurin er i mun til
karnevalistisku ldturmentanina sum eina utopi i bakhtinskum tydningi
konservativur, ti 6skilid er gyrt inni i skili, uppreistrarhugurin verdur ikki til
veruligan uppreistur, og ongar broytingar henda, alt verdur verandi i veel kendari
ringris, og tad bendir 4 ein klassiskan, konservativan bygnad, heima-uti-
heima. Bygnadurin er kendur dr @vintyrum og Gr menningarskaldsegum, har
hevudspersénurin skal tillaga seg og laera at taka uppgéavur 4 seg i samfelagnum.
Viders mennist eisini 4 sini ferd. Hann liggur at byrja vio i koyggjuni og
verdur borin saman vid fuglaunga i ,eggskurn®. T4 id hann kagar fram ur
koyggjuni, spyr kokkurin, um brostid er ,fyri nev (Videres 1990a: 104). Vedrid
er illfysid, og kokkurin redur honum til at verda ,liggjandi i egginum®. At
enda kemur Videre ur koyggjuni, og beiggin, sum er vid 4 tirinum, bidur
hann koma 4 dekkid. Videre ttleggur bodini fra beiggjanum sum, at ,nd skal
eg upp og lera aftur at ganga“ (Viders 1990: 130). Malan Marnersdottir
visir 4, at sidirnir ur heimbygdini mugu loysast upp, og at Viders m4 lara
nyggjar sidir umbord, ti Videre

fer ur kenda og trygga umhvervinum og Ut { eitt 6kent og sera 6trygt oki. Hetta

stigid { livinum verdur lagt inn { eydkenda menningarskaldsegusnidio: heima-
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uti-heima [...] Vid ti { huga, sum Kristeva skrivar um leiklutin hji ungdémum {
skaldsegum, er eydszd, at tirurin 4 Sudurlandid [...] er ikki bara ein fiskittrur,
men ein nyggj tillagingartilgongd, eisini kallad ,rite de passage” — tillagingartid
(Marnersdéttir 2000: 108).

Malan Marnersdéttir visir eisini 4, at friferdin verdur ,lyst sum ein
foding“ (Marnersdéttir 2000: 108), t.d. stendur: ,nei, nt vendist ikki aftur,
navlastreingurin eins og slitin, nytt liv byrjad“ (Viders 1990a: 47). Hendan
gongdin sast aftur, td i0 teir sigla heim, og Viders um seg sjilvan stadfestir:
»Eg standi og styri“ (Viders 1990a: 223). Frd at liggja hjalparleysur i koyggjuni
og vid neyd og deyd koma stetlandi ut 4 likuna, stendur hann vid r60rid 4
dekkinum. Men heilt tryggur er hann ikki, ti ein ,morgunin stekki eg aftur
upp Ur svevni av skraekjandi répum og glamrandi dyni, Isabela hristist...“
(Viders 1990a: 224). Fjiltur og 6régv eru 4 Videre — eisini 4 heimleid.

Videre fer avstad { fostuinngangi, t.e. i februar, og kemur aftur i mai
(Viders 1990a: 222). Frasegnin fevnir sostatt um 3 manadir, og Videro
broytist munandi. Talan er um menning, men talan er ikki um menning
eins og i vanligari menningarskaldsegu. Heimkoman hjd Viders er ikki ein
verulig heimkoma. Viders kemur aftur til Tveroyrar og til Skalavikar, men
ikki heim. Skulu vit halda okkum til Kristeva, mugu vit stadfesta, at talan er
um eina miseydnada ,rite de passage”.

Mangt bendir 4, at tdrurin 4 Sudurlandid als ikki er tad, sum tann ungi
Videre traar eftir. Videre vil  veruleikanum Gt um ringrdsina heima-uti-heima,
hann vil burtur og vil als ikki taka nakran leiklut { bygdini 4 seg. Skyldurnar
umbord 4 Isabellu rina heldur ikki reettiliga vid hann. Videre ynskir ser i
veruleikanum eitt slag av kollveltandi karneval i rettum bakhtinskum tydningi,
hann trdar eftir at verda loystur, men tad er samstundis greitt, at hann ikki
er forur fyri at liva { einum karnevalistiskum hurlivasa, og hann er als ikki
politiskt kollveltingarsinnadar, t.d. tekur hann ikki stedu til atfinningarnar hja
Abali, sum vid stedi { sinum kristna barnalaerdémi finst at keypmonnunum
d'Tveroyri (Videre 1990a: 66-67). Viders hevur onga greida @tlan og onga
politiska utopi.

Menning og ferdahugur
T4 i manningin 4 Isabellu er komin til Tveroyrar 4 veg til Islands, leitar
Videre burtur ur bygdini: ,Eg gangi mer inn vid firdinum [...] Tad er, sum
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eg gangi longur og longur burtur frd gllum hinum kunna heimi. Nu fakkast
husini...“ (Viders 1990a: 72). Medan alt £61kid er i veitsluhyri og heldur saman
i stérum og skiftandi bélkum inni hja keypmonnunum ella i dansistovuni,
leitar Viders ut um bygdina. Komin 1t i hagan setur hann seg 4 ein stein:

Alt{einum er, sum eg odni um hjartad. Eg sa varda skamt frd mer. Eg reisi meg
og fari til hans. Hann finst meer eins og gamalur kunningi. Eg nerti vid hann, lati
hondina fara kinandi um steinarnar [...]JHjartad hresist vid og livnar upp, vénir
kvikna: her { hesi eydn, svéd langt, langt burtur frd ellum er leid - - Har er eitthvat
handan hatta fjallid, sum vardarnir visa 4, eitthvat endamark, sum vert er at stevna
fram i méti (Viders 1990a: 74).

I hesum brotinum verdur longsilin ordadur. Lysingin, sum Viders ger av
seer sjilvum 4 einum steini uttan fyri bygdina, er sum eitt slag av pallseting
og einrgdu — ,to be or not to be“. Hverki tdrurin til skips ella stokkuta
lotan i karnivalistiskum rasi hava tydning fyri Vider, t.c. tekstliga, sum ein
merkingartung eind, hava karnevalistisku lysingarnar stéran tydning, men
innihaldsliga eru ter ikki nekur loysn fyri Viders. T stadin letur hann seg
tola av hugsanum um ,eydn, svd langt, langt burtur®. Tad er ein letti, sum
Videro ikki hevur itekilig ord fyri. Paul Fussell lysir slikar hugsanir sum
»fantasies of flight and freedom* (Fussell 1980: 4). Talan er um ,fantasies®,
ti endamdlio er ikki greitt. Tad er ikki ein longsul eftir einum dvisum stad,
men ein longsul burtur Gr dvisum stad og dr avisum umstedum. Komin inn
aftur i bygdina hvekkur Videre vid, ti hann hoyrir ,ein har uppi skyrari reddu
kveda: - -, Brynhild geingur um allan heim, hon heldur { Grana teym - -,
(Videre 1990a: 76). Reglurnar Gr Brynhildar titti um at ganga ,um allan
heim® hugtaka Videre, og hann hugsar um vardarnar, ,sum birtu meer leid
i eydum heimi, langt, langt burtur frd ellum“ (Viders 1990a: 76). At tad
stendur Brynhild er t6 helst eitt mistak, ti i Brynhildar tdtti er tad Gudrun,
sum gongur um allan heim (Hammershaimb 1969b: 36).

Umbord kemur ttlongsilin til sjéndar, ti Viders er i veruleikanum ongantio
dhugadur { fiskiskapinum, hann stendur vid vadbeinid, men mest ti tad eigur
at vera so (Viders 1990a: 143). Livid umbord er einki fyri hann, héast hann
roynir at gera tad, sum krevst:

Skiparin geingur fram i hlebord og répar 4 meg at fara fram at gera eitthvat vid
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dragid 4 fokkuni [...] fari eg lettur 4 foti [...] fonglist har vid ymisk bond, men
fari skeivur 4 teim, loysi javnhlekkirnar 4 klyvaranum, sum raduliga glamrandi
dettur nidur® (Viders 1990a: 159).

Videre gerst illa vid og kennir tad, sum ,rapadi undir mer (Viders 1990a:
159). Hann roynir at vera partur av manningini, at vera sum teir og at taka
torn. Men royndirnar hjd honum eru heldur lofnadar, ti hann er alsamt — meir
og minni — fjarhugadur, og hann vidgongur, at tilveran umbord ,er eins og
ikki min. Kemur mer ikki vid“ (Viders 1990a: 132).

Umbord verdur aftur og aftur trivid i Brisajokils kvedi. Eins og menninir
i kvaedinum um Brisajokil eru teir 4 vandaferd og skulu hava fong vid sar
heim. Longu heima i bygdini og uppi hja Biniusi 4 Tveroyri verdur trivid {
kvadid um Braisajokil sum eitt slag av sdlarligari fyrireiking (Viders 1990a:
38, 74), og ta 10 teir endiliga koma umbord 4 Isabellu kveda teir: ,Nordur
fyrir Herjarlondum [...] har byr inni Brdsa-Jekil, ert td madur at vinna — “
(Viders 1990a: 83). Komnir nastan 4 fiskileid sigur ein av manningini: ,Og
her eri eg d veg nordur fyrir Herjarlond at taka gullio frd Brisa“, og ein annar
svarar: ,Hetta hav er verri Brasahell“ (Viders 1990a: 116). Ein tridi sigur:
,2Brisahell mun ikki vera langt burtur - - “ (Viders 1990a: 136).

Men Viderg stadfestir sjalvur: ,Ju eg eri umbord 4 Isabelu, 4 veg upp 4
Sudurlandid, nordur fyrir Herjarlond, sum teir kalla tad - -“ (Viders 1990a:
126). Vid ordingini ,sum teir kalla tad“ ger Viders mun 4 ser sjdlvum og
hinum monnunum umbord. Hansara @tlan vid tdrinum er ikki tann sama
sum teirra.

Hin vegin er tydiligt, at Viders er rithevundur og hevur dhuga fyri segum,
ti segurnar, sum sagdar verda umbord, fylla négv i frasegnini. Meginparturin
av frasegnini frd tarinum er segur um trell, huldufélk ella vanlukkur, sum
menninir umbord siga fyri hverjum edrum. Viders trivur eisini fleiri ferdir
i seguna um Suttungs mjed, skaldskapardrykkin, sum lystur verdur i Snorra
Eddu og sum i samredum millum menninar verdur knyttur at Islandi (t.d.
Videre 1990a: 23, 78, 145). Sjalvur fiskiskapurin og arbeidid umbord fylla
litid ella einki, og Viders luttekur ikki négv i strevinum og baksanini, ta id
a stendur. Afturvendandi lysingarnar av, hvussu manningin fer eftir Simuni,
hverja ferd vedrid er vanaligt, visa Viders sum uttanveltadan og hugspjaddan
eygleidara:
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Eg liggi fram 4 stokkin og géi dhugafullur, hvat id nu gerst har uppi [...] Aftur
hoyri eg rép har uppi, men nu veit eg, at tad er av ti, at teir fiast vid at seta Simun
fram 4 stingunebban - - Ja soleidis er [...] Eg leggi meg inn aftur 4 koddan®
(Viders 1990a: 134-35).

Tad er eins og Viders bert vil tryggja ser, at alt er i lagi, hann hevur ongan
hug at luttaka, og hann leggur seg aftur at slota og hugleida, og sjénarhornid
i frasegnini er ti stedugt Gr nedra { Gtrydjuni, ikki har, sum hendingarnar
fara fram.

Hugurin at leita burtur kemur t6 ikki einans til sjéndar i lysingunum,
sum Videro ger av ser sjdlvum. Kjotid umbord stavar sambert kokkinum fra
»2amerikonskum bradleypsoxa“ (Viders 1990a: 118), og td i0 kokkurin seinni
skeinkir te, ger hann vart vid, at ,hesi tebledini eru komin av Ceylon®, og hann
bidur menninar drekka gudvirdiliga, ti drykkurin fer at taka ,,av hondum ydar
allan hin rotna thev av livraskén og gomlum hlandi®, og tad fer at gera mun,
t4 10 teir fara at ganga oman og nidan eftir gotunum i Reykjavik, t.e. kanska
fara teir at fda konufélk (Videre 1990a: 184). Ordingar hji kokkinum eru
groteskar og knyta seg i karnevalistisku lysingarnar av manningini. Kokkurin
tosar t6 6ivad so, ti tad, hann bordreidir vid, er heldur vanaligt (talan er helst
um saltkjot og gamalt te). Umbord verdur eisini sagt frd um ferdir { gomlum
degum, um vikingaferdir og um Columbus (Viders 1990a: 182). Ferdin 4
Sudurlandid gevur monnunum hevi til at tosa um adrar ferdir og adrar partar
av heiminum. Utlendsku fyribrigdini og frasagnirnar boda frd einum heimi,
sum manningin einans kann gykla fyri seer og droyma um. Men framman fyri
vardagotuni 4 Tveroyri hevur Videre stadfest, at ,langt burtur frd ellum er
leid“ (Viders 1990a: 74). Menningin hjd Videre umbord 4 Isabellu er ti ikki
ein menning til sjémann ella til jarobundnan hegnismann heima i bygdini,
menningin er eitt stig 4 leidini ar bygdini og ur leiklutinum sum drongur
og madur i Feroyum. Tururin 4 Sudurlandid er fyri Viders fyrsta stigio ur
ringrasini, sum hansara felagar umbord eru fangadir i.

At gerast félk — hvat er tad?

Viders endurgevur f6lk heima i bygdini fyri at siga, at td id hann hevur verid
4 Sudurlandinum, verdur hann félk: ,Mar rennur { hug ordini, sum fullu inni
4 Jégvans-Oyruni: , Fdid hann 4 Sudurlandid, ti verdur hann f6lk“ (Videre
1990a: 73), t.e. td verdur hann eins og hini { bygdini og ein rettur madur.
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Men Videre ger i sinum lysingum vart vid, at tad ikki verdur so. Hann visir
4, at ordini sera hann, og hann minnist 4 adrar slikar hendingar. I Todnesi
gekk hann til prest, og hann greidir frd, at prestur raettadi bustad hansara
»ira fyrir eystan land““ til at vera i ,eysturland®, og at ,lestrarbernini hlégu
at og gjordu gys at mer” (Viders 1990a: 52). Hendingin kemur fram fyri
hann fleiri ferdir, og hann stadfestir i koyggjuni umbord 4 Isabellu:

Aftur kemur yvir meg hitt undarliga kensl at vera einsamallur { heiminum [...]
og her koma ordini ur Todnesi: ,Han bor i Gsterland“ og hlaturin, sum fylgdi
teim og serdi sdlina, svd at hon fér burtur { einsetu (Viders 1990a: 80).

Fyri Viders er hendingin eitt av mongum teknum um, at hann ikki hoyrir
heima i heimbygdini, og i frisegnini er stadfestingin eitt tekin um, at tekstslagio
menningarskaldsega, sum A Sudurlandié minnir um, ikki héskar til tad,
Viderg vil hava fram i lysingunum av ser sjalvum.

Sum nevnt hevur menningarskaldsegan sum adalmal at lysa, hvussu
ein persénur finnur seg til reettis { storri samanhangi, t.e. verdur ,f61k*.
Frederik Tygstrup skrivar i Erfaringens fiktion (1992), at avbjédingin hjd
hevudsperséninum i einari menningarskaldsegu ,bestar i evnen til at gore et
antal erfaringer for derefter at indfeje dem i det ultimative kompromis®, t.e.
brika royndirnar til at finna seg til reettis og taka uppgévur 4 seg saman vid
pOrum { einari skipan, einum samfelag (Tygstrup 1992: 87). Ein slik gongd
seest ikki 1 A Sudurlandid, og Videre verdur tiskil ikki ,f61k* { t{ tydningi, sum
tey heima i bygdini leggja i ordingina. Hann hevur heldur ongar vénir ella
@tlanir um at bliva tad, fyri honum eru ordini heldur ein eggjan til at leita
burtur { onnur lond. Tarurin 4 Sudurlandid vid Isabellu hevur fyri Videro
ikki tad endamal, sum félk heima i bygdini tykjast halda. Talan er ikki um
heima-uti-heima og ikki um menning { vanligum tydningi. Bygnadurin {
menningarskaldseguni er fyri Videro eitt témt skal, og hann visir einari slikari
menningarleid frd ser. Kravid um at finna ,heim“ og ,bliva f61k“ er eitt krav
um at tillaga seg (,rite de passage®), at rekja skyldur og taka uppgavur 4 seg,
liva regluliga o.s.fr. Men Viders dugir ikki at tillaga seg og finna sitt plass,
og tad er i grundini tad, 4 Sudurlandid er um.

T4 10 hann kemur aftur til Skalavikar eftir tarin 4 Sudurlandinum, verdur

hann greidir yvir, at hann ikki er komin heim:
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Men nu verdur meer bilt vid, har sum mer birtist tad kensl, at eg eri erlendur
gagngvart gllum hlutum her. Sudurlandid er eins og komid upp i millum. Hitt
stéra hav hevur eins og rivid meg leysan frd landi - - - (Videre 1990a: 244).

Ordingin um at verda rivin leysur frd landi bendir 4 ordingina i byrjanini av
frasegnini um tarabrinna, sum tekur ,at losna frd landi“ og um ,taraflekar,
sum eru ,eins og bornir av [...] brottfararhugi“ (Viders 1990a: 8).

Fridurin og kenslan av at hoyra heima — sum Videre hevur mist, longu
d0renn hann fer avstad, men sum hann ikki er tilvitadur um, fyrr enn hann
kemur aftur — kemur fram i lysingini av Gretu i Lyounum. Hon situr

hidkandi, litandi at yvir bygdina og ut 4 havid. Fridsamliga stigur roykurin ar
kritpipu hennar upp vid sida takskegginum. Tad er sum at hon havi sitid har
sidan veer férum av stad (Viders 1990a: 245).

Greta i Lydunum verdur lyst sum métsetningur til kensluna i Videre av
at vera ,orlendur®. Fridurin, rétfesti og negdsemi, sum Greta i Lydunum
umbodar, metir Viders hogt, men hann eigur ikki lut { ti.

Fyri Videre birtir afturkoman til Skalavikar sostatt undir hugsanina um,
at hann ma burtur. Métsetningarnir, sum Viderg fer fram i lysingunum av
seer sjdlvum og e0rum, eru t.d. fridur-6régv, negdsemi-onegd, felagsskapur-
einsemi, luttoka-eygleiding — og métsetningarnir kunnu festast i kensluna

av at vera ,erlendur, fremmandur og loystur ,fra landi®.

Milid

Malan Marnersdoéttir skrivar, at malid { 4 Sudurlandid sendurspeglar
fremmandagerdina hjd dronginum, héast tad kanska i fyrstu atlegu er lesarin,
sum kennir seg fremmandagjerdan i mun til skaldseguna“ (Marnersdéttir 2000:
351). Milid skapar ein serligan skaldsligan heim, og Malan Marnersdéttir
stadfestir, at malid ,ger skaldseguna ovurskaldsliga“. Malan Marnersdéttir
vidger sum nevnt A Sudurlandid sum skaldsegu, ikki sum ferdafrisogn, og
umframt at siggja eina fremmandagerd i malinum, szer hon eina tillaging til
islendskt, ti islendskt ,kann verda hildid at vera leerdari enn feroyskt, sum
hevur sera unga og 6lerda skrifttradition“. Sum demi endurgevur hon brotid,

td i0 ein islendingur kemur umbor0 4 Isabellu, og allir skipsmenninir fara at
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brongla malid eftir honum (Marnersdéttir 2000: 350-51). Sum uppiskoyti til
hesar eygleidingarnar hja Maluni Marnersdéttur ber til at stadfesta, at malid
i frasegnini er eitt mal, sum ikki er knytt at dvisum stad, t.e. tad hevur sin
uppruna i feroyskum, men tad er ikki foroyskt, og tad er heldur ikki islendskt.

A Sudurlandid er einasta ferdafrisognin eftir Viders, sum 6beinleidis
ger vart vid, at mdlid i frdsegnini er serligt, og at tad héskar til steduna,
sum Videre lysir seg sjdlvan at vera i. Adrar ébeinleidis viomerkingar til
malnytsluna enn tann omanfyrinevnda, t.e. vid islendinginum 4 vitjan, eru i
frasegnini. Sum nevnt snyr longsilin hji Videre seg ikki so négv um at leita
til 4vis sted, men um at leita burtur.

Umbord 4 Isabellu liggur Videre og hugsar aftur i tid. Hann hugsar um
seg sjalvan sum litlan smadrong i bygdini:

Men har fyrir ttan skdlan var moldkulla full av marglittum fleskubrotum, sum
voru g6 at lita i og gjegnum tey sja bygdina og heimin allan { fagrari litum, sva

at skeinum og sarum linti (Viders 1990a: 80).

Hugurin at leita burtur kemur her fram { einum speali vid ,marglittum
flaskubrotum®, sum lita heimin og gera hann @0rvisi, gandakendan og
tagurlittan. Flaskubrotini minna um serliga ordavalid, 6regluligu stavsetingina
og bendingarnar hji Viders, sum ikki bara endurgeva heimin eins og gjegnum
klart glas, men broyta og ganda heimin, gera alt fremmant og hugtakandi.
Videro greidir eisini frd, at hann um veturin f6r upp 4 loftid ,at lita ut gjegnum
litla rdtin, sum var takin tunnum frostflari — i eystara gavli — alt har fyrir
Gtan brd 4 seg annad liki og adrar litir (Viders 1990a: 81).

Fleskubrotini og frostid 4 ratinum eru myndburdir fyri tad serliga malid,
sum Videro velur at lysa seg sjilvan og heimin igjegnum. Malid ger, at alt ser
o0rvisi ut, og Videre fer vid mélinum vist 4, at hann ikki er { felagsskapinum
saman vid hinum, men at hann kortini hoyrir til, ti malid hevur sin uppruna
i foroyskum og er ikki 6skilligt.

Nokur stutt demi visa, hvussu Videre arbeidir vid malinum i 4 Sudurlandio.
A fyrstu sidu eru fleiri ord vid islendskum uppruna, t.d. , fyrir®, ,yrdi, ,havdi
(hatdi), kelluou“ (islendsk bending av kalla), ,avlad“ (afla), ,fiskihappi
(islendskt Aapp: eydna. Ordid happadrigvur er t6 i foroyskum). A nastu
siou siggjast fleiri demi, m.a. at 4 verdur sett framman fyri // { ordum sum
,»hlj60%, og fleiri ord vid islendskum uppruna leggjast afturat, t.d. ,annsamir®.
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Sum heild sast, at békstavurin 4 verdur settur frammanfyri { ordum sum t.d.
yhringja“ (Viders 1990: 112) og ,hleeandi“ (Viders 1990a: 174). I midal eru
umleid 7 ord av islendskum uppruna 4 hverjari sidu, og sermerkta stavsetingin
broytir enn fleiri ord. Setningsbygnadurin er feroyskur, men forngvnini {
fleirtali eru ,vaer* (islendskt ver), ,ydur” og ,td“. ,Ver er t6 eisini foroyskt
hatidarligt mdl, t.d. { kveedum, Bibliuni og i skaldskapi, og Viders brakar
fleiri ord ur gomlum, hétidarligum kvadamali, t.d. ordid ,sva“ fyri soleidis
(passim.), og hann brukar eisini vendingar, sum benda 4 kvadamdl, t.d. 4
fyrstu sidu: ,Nu gloymdist hesir munir og mangir adrir lika“ (Viders 1990a:
7). Setningurin — reglan — hevur fast stev (2 x 3 herdingar) og stavrim eins
og { kveedi.

Malan Marnersdéttir vidger mélid { frasegnini vid stedi i greinini 7awo
Aspects of Language eftir Roman Jakobsen. Jakobsen hugsar sar talad mal
i fyra stigum: 1. Lj60skipan, 2. Ord, 3. Setningar, 4. Framseting (tekstur).
Tann, sum tosar eitt mal, hevur vanliga einki freelsi 4 legsta stigi, ti 1j6dini
(fonemini) i médlinum liggja fost, kunnu ikki broytast. Ord kunnu hin vegin
broytast i dvisan mun, t.d. vi0 samansetingum ella vid nyyrdum, og eitt
avist freelsi er i gerd av setningum. Men storsta freelsid er 4 ovasta stigi,
t.e. { framsetingini, i tekstinum. Malan Marnersddéttir stadfestir vid steoi i
hesum, at Videre i grundini arbeidir evugt, hann loyvir ser at broyta 1j6dini
i malinum vio t.d. at skriva A framman fyri /i ordum sum ,hleeandi“ ella
framman fyri 7 i ordum sum { ,hringja“. Hinvegin er teksturin fullur av
endurtekum og brotum ur kvaedum, visum og silmum, t.e. Viders loyvir
seer ikki so négv 4 ovasta stigi. Videre brytur sostatt grundleggjandi reglur,
sum oll onnur, i0 brika mélid, mugu akta: ,Videre brytur kotuna, td i0 hann
sjdlvur ger adrar grundeindir. Tekngoymslan hjd sendara og méttakara er
ikki tann sama. Kotan hja Videre er privat“ (Marnersdéttir 2000: 350). Men
tad hevur — sum Malan Marnersdéttir ger vart vid — eitt endamal. Videre
vil Iysa heimin 4 sin serliga hatt. T hesi ritgerdini merkir tad, at fyri Videro
er tad ikki ein spurningur um at leita burtur ,i einsetu® malsliga, tad er ein
spurningur um at lata upp fyri ser sjalvum, seta seg sjdlvan 4 pall og ogna
seer heimin i einari ferdafrisogn vid einum mali, sum onnur ikki brika. Tad
er tiskil eitt mdl, sum { veruleikanum onga rettan framburd hevur, ti eingin
hevur brukt tad, og eingin brikar tad. Malid hja Viders kann bara lesast
(vid innantanna lj6dum). T{ er tad { grundini ikki n6g mikid at seta malid

i eina skipan fyri talad mdl. Viders broytir onga tuttalu, hann ger seg ikki
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inn 4 eina ljédskipan, ti hann finnur ikki upp 4 eitt nytt mal, hansara mdl er
bara til sum ein skrift ella eitt skriftmal, tad kann ikki brukast — og er ikki
®tlad at verda brikt —{ vanligari talu. Eitt itekiligt demi er ordid ,tegar (t.d.
Videre 1990a: 56,114).Tad er islendskt og merkir i somu lotu ella ,td i0°.
A islendskum verdur tad stavad ,Pegar®. Spurningurin er, hvussu ordid skal
uttalast 4 foroyskum. G’id eigur ikki at hoyrast, t.e. um framburdurin skal
verda vanligur feroyskur, men hin vegin er ordid tikio dr islendskum.

At Videre 4 tann hétt ger samskiftio vid lesaran trupult, sest ein dbending
um { frasegnini. Videre liggur { koyggjuni umbord 4 Isabellu og hugsar um
spalid vid fleskubrotum:

Og har st6d hin halti Ola Jakup burtur fr og tigandi sum altid. Eg havdi synt
honum hini marglitu fleskubrot har fyrir utan skilan, og hann havdi hugt i

gjognum tey og kastad teim frd ser (Viders 1990a: 121).

Lysingin letur seg lesa sum ein vidmerking til samskiftid millum tekstin hja
Videro og lesaran. Lesarin hevur — i fyrstu atlogu — hug at kasta frd ser, ikki
at vilja siggja heimin 4 ein so legnan, edrvisi hatt. Lesarin vil heldur siggja
heimin gjegnum klart glas, t.e. eitt vanligt og eydskilt foroyskt mal. Men
tyri Viders er milid ein partur av frisggnini.

Island og Foroyar

T4 10 Videro kemur til Reykjavikar, stadfestir hann: , Tveroyri minkar nu
veruliga burtur { einki“ (Videre 1990a: 197). Hann heldur seg vera komnan til
stért land vid framkomnari mentan: ,veer likjumst frd ellum her; mong for fara
fram hja oss, men eingin leggur dr t; har synist alt at ganga av ser sjalvum,
og menn eru har edru visi kleddir (Videre 1990a: 198). Ein av manningini
sigur vid Videre: ,,fslendingar hava sitid vid mikla esku, men teir blindadust
ikki av henni eins og foroyingar” (Videre 1990a: 197). Sum nevnt omanfyri
undrast Viders stérliga 4 alt, hann ser { Reykjavik. I samredunum millum
menninar umbord verdur Island ferd eftir ferd drigid fram sum fyrimynd, t.d.
»mangt er fredid ur Islandi komid“ (Viders 1990a: 120) ella,, tr Islandi kemur
framburdurin { Feroyum® og ,hadan hevum veer skriftmdlid“ (Viders 1990a:
147). I beinleidis samanbering sigur ein av manningini: ,,... islendingar og
teroyingar eru javngamlir, badi londini bygdust { senn. Men foroyingurin fekk

ikki nég gott i beinini“ (Viders 1990a: 154). Frits Andersen skrivar { ritgerdini
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um ferdafrdsagnir, at { ferdafrasagnum verdur tilvising til ,skriftkulturen®
skilt sum et af flere eksempler pa kulturel overlegenhed* (Andersen 2010:
171), og tad er m.a. skriftmalid, sum ger, at menninir umbord 4 Isabellu meta
Island so hogt. Men i ferdafrasagnum eru tad vanliga evropearar, sum vid
skriftmali leggja adrar mentanir (vid ongum skriftmali) undir seg. Manningin
a Isabellu — sum kemur ferdandi til Tslands dr Faroyum — umbodar tiskil ikki
seksempler pd kulturel overlegenhed®, men ser Island, t.e. landid, sum teir
koma til, sum demi um ,kulturel overlegenhed®, t.e. stutt ordad hugsa teir um
Island vid einari kenslu av ,kulturel underlegenhed®, at teir mentanarliga eru
vid undirlutan. Viders og manningin ferdast evutan veg i mun til vanligar
ter0afrasagnarhevundar i Evropa. Viders ferdast ar dtjadaranum inn iméti
middeplinum, t.e. middepilin skiltur sum mentanarligur middepil, { hesum
fori Tsland (héast Tsland 1 evropeiskum hepi i 1920-arunum var at rokna
sum utjadari).

Gunnar Gunnarsson hevur eina lysing av hesum lutfallinum millum
islendingar og foroyingar i skaldseguni Den uerfarne Rejsende. Skaldsegan kom
Gt 11927, 0g hendingarnar { henni fara fram um somu tid sum hendingarnar
{ A Sudurlandio. Hovudspersénurin, Uggi Greipsson, er 4 veg til Danmarkar,
men lagt verdur at { Feroyum 4 vegnum, og hann sigur td vid ein ferdafelaga,

sum liggur i koyggjuni og gremur seg:

Ved Siden af Feringerne er Islenderne jo et helt Folk, et Rige ligefrem. Kan det
ikke forsone dig med deres Tilvaerelse, at vi ligesom vokser ved hvor de er smaa?
Har du ikke hert om Faeringerne der gik omkring i Reykjavik og saa op og ned ad
Stenhusene og sagde til hinanden: Alt kan de Isleendere! (Gunnarsson 1927:17).

Hetta kundi verid manningin a Isabe//u seedd vid islendskum eygum, og Uggi
Greipsson leggur afturat: ,De fisker og til Feden oppe ved Island, gor de [...]
Desuden stjeler de Faar!“ (Gunnarsson 1927: 17). Ordalagio i samreduni
i skaldseguni er skemtiligt, men avdikar tydiliga tann métsetningin, sum
4 gvutan hatt, Ur nedra, s@st i lysingunum hja Viders millum ter litlu,
fortidarligu Foroyar og tad stéra, framtidarliga Island.

47 Halldér Gudmundsson skrivar { eviseguni um Halldér Laxness undir einari mynd av Austurstraeti {
Reykjavik { 1930-drunum, at byurin hesi drini mentist og gjerdist meiri byarligur, men at hann enn
minti um eina bygd: ,Lif var 4 gétunum og bifreidar voru ekki longur sjéldsédar. En Reykjavik var
lika sveitaporp...“ (Gudmundsson 2004: 172).
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Men Videre leggur ikki dent 4, kulturel overlegenhed® i vanligum tydningi,
t.e. tad, sum vanliga verdur fatad sum menning og framstig, verdur ikki lyst
sum menning og framstig { frasagnunum hja Viders. A Sudurlandinum
seer hann trolarar { myrkrinum, og myndliga lysir hann, hvussu teir fara
yskridandi eftir havinum eins og riknir av undirheimanna depru méattum®
(Viders 1990a: 184). Videro ser menniskjaliga hugmad i strembanini eftir
tokniligum framstigum. Ein skipari av islendskum skipi kemur umbord 4
Isabellu 4 vitjan. Hann leggur upp i kjakid, sum manningin 4 Isabe//u hevur
um menningarleruna hji Darwin, og sigur: ,Nei, nei, nei, nei, eingin Gud
er till“ (Videre 1990a: 172). Videre er hugtikin av manninum og hugsanini
um, at havid er upprunin til alt, men hann heldur samstundis mannin vera
hugmdédigan. Viders heldur fast vid sina kristnu tragy, og at Gud redur
gllum. Frammanundan hevur hann fyri seer sjalvum sligio fast, at: , Tad er reett,
sum matsveinurin sigur: havid er { stéru hendi Guds“ (Viders 1990a: 92).
Hugsanin um hugméd sest aftur { mongum av teimum donsku sitatunum,
sum verda endurtikin aftur og aftur i frasegnini, ,den som hejt flyver op falder
ofte ned” (si t.d. Viders 1990a: 11,77,109) og ,enden er aldrig begyndelsen
lig* (Viders 1990a: 13, 15, 32, 63, 64, 65). Menniskjad skal ansa sar og skal
ikki halda seg kunna rdda ellum.

Danskt og feroyskt

Sitatini 4 donskum eru { sjdlvum szr tekin um ta malsligu stedu, sum
toroyingar eru lystir at vera i. Serliga eldri félk i heimbygdini, Skélavik,
endurgeva dugliga dr einari bok, sum tey répa Det gyldne ABC, t.d. sigur
Sunneva i Getuni: ,mannliga styrkin, hon er sum vindurin blasir; tad
byrjar nidan tjédlegg, men endar oman langlegg — sum sigur i ti Gyldna
A-B-C-num* (Videre 1990a: 32). Der gyldne ABC sipar til ein prentlut
vid smaum klékum erindum til vegleidingar i gerandisdegnum. Heitid er
upprunaliga tyskt, Das Goldene ABC, og ein rigva av slikum smdprentum
véru til i 19. old. Setningar Gr Dez Gyldne ABC verda endurgivnir i A
Sudurlandid undir lidini 4 kveedum um vandaferdir og um bardagar og
trell. Danskt og feroyskt verda brikt hvert um annad, og stundum verda
malini sett saman i eitt erindi, t.d.:

Grettir steig { kjolin nidur - - for der stander strid norden under
Jylland (Videre 1990a: 18, 21).
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Her verdur Grettis kvedi blandad vid visuna um Sterke Tidrik. Malini, danskt
og feroyskt, eru til 1id um 1id, t6 at tad feroyska tydiliga er gerandisligt
samskiftismal, medan tad danska livir { ordafellum, rimum og t.d. benum,
sum f6lk hava lert seg uttanat. Tad er m.a. hetta — umframt trolarar og
ravmagn — sum menninir umbord sipa til, td i0 teir tosa um islendingar og
siga, at ,feroyingurin fekk ikki nég gott i beinini“ (Viders 1990a: 154). Men
Viders heldur sum nevnt, at menniskjad skal ansa seer fyri hugmao.

Fyrimyndarliga livid umbodar Greta { Lydunum, og hana hittir Viders
sum nevnt, t4 i0 hann kemur heim aftur. Tad er ein dygd at hvila { seer sjalvum
og vera negdur vid ter uppgavur, sum Gud hevur tillutad einum. Greta i
Lydunum umbodar { frisegnini eitt réligt negdsemi, sum f6lk adrastadni,
t.d.  Islandi, hava mist ella eru { ferd vid at missa.

Kvernin

Viders sjalvur hevur t6 ongan frid 4 ser, t.e. hann likist ikki sini fyrimynd.
Hann lysir seg sjalvan sum ein métsetning til hennara. Hann kennir seg
yorlendan®, td id hann kemur heim. Fyri Videro er ,livid djapari, enn nakar
madur kann sjd“ (Videre 1990a: 25), og eins { Ferd min til Jorsala trivar
hann { myndina vid livinum sum einari kvern, men nud er kvernin { hendi
Guds: ,Kvernin, id melur, mondulin { hendi Guds* (Viders 1990a: 150). 4
Sudurlandid endar ikki eins dapurt og Ferd min til Jorsala, men ste0an hji
Viderg er { badum ferum égreid, { hvergari frissgn kemur Viderg heim og
finnur seg til reettis. Kenslan av at vera fremmandur i endanum av 4 Sudurlandid
bodar frd, at Viders — afturkomin av sinum fyrsta turi til skips og { 0rum
landi — ikki kennir seg heima i heimbygdini, og vi0 hinum frdsagnunum {
huga kann tad lesast sum eitt tekin um hansara livsleid, at hann fer at leita
burtur { onnur lond, verda ferdafrasagnarrithevundur, dhugadur i at drekka
av Suttungs mjedi og at ferdast.

Ferd min til Jorsala endar sum vist 4 frammanfyri vi0 at sipa til yrkingina
hjd J.H.O. Djurhuus (bygda 4 Johs. V. Jensen) um Fenju og Menju og lysa
livid sum eina kvern. Myndin vid kvernini kemur eisini fleiri ferdir fyri i 4
Sudurlandid, men einans kvernin verdur nevnd, einki meir, t.d. ;heimurin, hann
er ein kvern®, og ordini verda legd { munnin 4 einum av skipsmonnunum,
Sivari (si t.d. Videre 1990a: 47,137,235). Viders endurtekur ordini fyri seg

sjalvan:
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og aftur hoyri eg havdynin, sum nu er sva treingdur inn { sdl mina, at meer renna
Sivars ord { hug: ,Heimurin, hann er ein kvern®. Tad er, sum um at alt havid
melur dynjandi { kring, og at Isabela fylgir vio hoppandi og dansandi, likt kvernini
uppi { Ovarudurum, har médir 4 hverjum morgni melur korn at mjeli, sum hon
bakar morgunmatardrilarnar av; men her er dynurin hardari - - T4 var gaman at
vakna og byrja nyggjan dag og hoyra médur syngja, medan hon mél - - Men her
syngur stormurin, medan henda kvern uggsamliga dynur - - og morgunmatur
verdur eingin - - (Videre 1990a: 137).

Kvernin er badi heimurin, havid, vindurin og kvernin, sum mamman heima
i Skédlavik mél mjel vid. Lj6did frd kvernini heima verdur tiskil itekiliga
myndin, sum hugsanin um kvernina verdur fest i, og samstundis verdur vist 4,
at medan kvernin heima gav mjol og morgunmat, so er eingin morgunmatur
umbord 4 Isabellu, tad er 1j60i0 frd einari adrari kvern, Videre hoyrir, fra
nattarukreftunum, havinum og vindinum. Um havid skrivar hann t.d.:

Sva tykist mer havid [...] tala til min um hitt mikla takmarkaleysa, 6endaliga,
meer rennur fram at hjartanum hitt sama djipa einman, sum mer birtist { barna-
drunum hinar dagarnar, t4 i0 varvindurin fér syngjandi sva syrgiliga gjegnum

gomlu husini... (Videre 1990a: 177).

Havid gevur Videro eina kenslu av ti éendaliga, ti mark- og formleysa, og
havid melur sum ein kvern, dynur ,uggsamliga, t.e. ogiligt, héttandi. Havid
er ein mynd fyri kreftirnar { nattdruni og livinum, sum Videre ikki skilur og
ikki kann fda tamarhald 4. At nattarukreftirnar mala sum ein kvern bendir
4 eina fatan av tilveruni sum einari ringrds. Sum nevnt { greiningini av Ferd
min til Jorsala stavar myndin vi0 kvernini upprunaliga frd , GrottasQongr ar
Eldru Eddu, men hugsanin { myndburdinum hja Videre er knytt at einum

raki { hansara egnu tid, sonevndu vitalismuni.
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Videre var i stéran mun dvirkadur av rikum { sini egnu tid, serliga
hugsjénarligum rdkum, sum véru frammi { tidini millum kriggini, t.e. td id
Viders las 4 universitetinum i Keypmannahavn. T hesum kapitlinum verdur
gjordur ein tematiskur tverskurdur, t.e. skrivad verdur um eydkenni, sum
siggjast aftur { ellum tekstunum eftir Viders, men serligur dentur verdur
lagdur 4 ferdafrasagnirnar. Undir einum kunnu eydkennini savnast undir
yvirskriftini vitalisma. Eydkennini verda vidgjerd nidanfyri, og vidgerdin
visir baedi aftureftir til teer bidar undanfarnu greiningarnar og frameftir til
teer bddar komandi greiningarnar.

Vitalisman tekur seg upp i Evropa um aldaskiftid 1900. I tyskum og
nordurlendskum békmentum ber til at avmarka vitalismuna til tidarskeidid
1890-1945 (Halse 2004: 1)*%. Vitalisman er v.g.o. { haddini, t4 id Videro
veksur til, byrjar at lesa bekur, fer til Danmarkar 4 hdskula, { studentaskula,
4 universitet, er { Minchen 4 summarskeidi, ferdast og at enda kemur heim
eftir loknan lestur og tekur vid prestastarvi i 1947.

Upprunaliga er vitalisman knytt at einari livfrediligari hugsan um
menniskjad og nittiru, men sum livsaskodan og heimspeki byggir vitalisman
ikki 4 eitt samanhangandi og neyvt ordad stedi. Sambzrt Louise Ebbesen
Nielsen kann vitalisman stutt skilmarkast sum ,den opfattelse, at livskraften
eksisterer som en autonom, immanent og immateriel kraft, til hvilken der
kan opnis adgang® (Nielsen 2011: 1). Tle. 1ivi0 i sar sjdlvum verdur fatad
sum ein megi, id ikki kann avmarkast til evnafrediligar ella alisfrediligar
spurningar, ikki letur seg binda i formlar ella skilvisar reglur, men dhaldandi
er i rorslu, brytur nidur, syndrar og byggir upp. Visindi kunnu sostatt ikki vid

lzerusetningum skilja 1ivio, t.e. sjilva livsmegina, ei heldur kann dtranadur siga

48 Wolfgang Riedel nevnir sina fjeltittadu vidgerd av vitalismuni Lizerarische Anthropologie um 1900
og ger négv burtur ur Brief des Lord Chandos eftir Hugo von Hofmannstal, ti tad visir 4, at ordini
ikki longur rekka, t.e. at skaldskapurin er i ,Sprachkrise (Riedel 1996: 1). Men hann visir eisini 4
vitalismu 4drenn 1900. Anders Ehlers Dam heldur seg til ordingina ,omkring 1900“ (Dam 2010:
23,277 — passim.) og stydjar seg nogv til Riedel, men fleiri av rithevundunum, sum seinni umboda
vitalismuna { nordurlendskum békmentum geva sini fyrstu verk ut { 1890-drunum ella édrenn, t.d.
Johs. V. Jensen, Knut Hamsun, Theger Larsen. Halse byggir sina vidgerd serliga 4 Gunter Martens:
Vitalismus und Expressionismus fra 1971 (Halse 2004: 7).
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nakad um upprunan til livid, ti livid i seer sjilvum er alt, og livsmegin er evsta
orsgk, er grundin undir ellum, sum er til, eisini 4tranadum, evnafrediligum
spurningum og kanningum.

Avirkanin fra vitalismuni 4 Videre er ikki eintydd, men tydilig vitalistisk
drog siggjast aftur i hansara gandakendu néttarulysingum, hansara lysingum
av mammuni sum livgevandi og alfevnandi médur og i hansara fatan av
vidurskiftunum millum ndttiru og mentan, bygd og by, fortid og nutid.
Videre brikar ikki heitid livsmegi, men visir stedugt til jerdina, ,sum bj6d
yvir duldum kreftum og undirdjipum loyndarmalum® (Videre 1957: 26)
ella til ,vatnresid“, sum tutlar ,sitt loyndarfulla 1j6d“ (Videre 1957:12) o.s.fr.

Anders Ehlers Dam skrivar um vitalismuna i donskum békmentum, at
talan er um eina roynd at ,vende tilbage til noget, der opfattes som primzert
og fundamentalt®, og at fatanin av livsmegini i vitalismuni er ,en kilde til
religiositet (Dam 2010: 11). Men dtrinadarliga kenslan i vitalismuni er ikki
knytt at dvisum 4trinadi, hon er leys og almenn, ti livsmegin letur seg ikki
greina, og vitalisman tekur ste0i i ti jardiska, ikki ti himmalska. Fyri Videre
er tad té odrvisi, ti hann er dtrinadarliga knyttur at kristindéminum, hann
hugsar tr erva, ikki ar jerdini. Videre er hugtikin av livsins duldu méttum,
men hann vendir stedugt aftur til kristindémin. Viders umbodar eina serliga

samanrenning millum vitalismu og kristindém.

Schopenhauer og Nietzsche

Tad er tyski livfredingurin Hans Driesch (1867-1941), sum upprunaliga setti
saman hugtakid vitalisma. Vid livfrediligu kanningum sinum helt hann seg
kunna visa 4 eina fjalda livsmegi { ollum livandi, og frd 1899 nevndi hann
leeru sina Vitalismus (Halse 2004: 1-2). Men heimspekiligi upprunin til
vitalismuna sum livsdskodan og sum ibldstur { skaldskapi og myndlist er at
finna hjd Schopenhauer og Nietzsche (Dam 2010: 23ff).

Vid verkinum Die Welt als Wille und Vorstellung (1818/19-59) gjordi
Schopenhauer upp vid hugsanina um tad sjalvradandi menniskjad. Sambaert
Schopenhauer er menniskjad ikki ein sjilvstedugt hugsandi vera, sum — eins
og fatanin var i upplysingareldini — vid skili kann taka avgerdir um sini egnu
vidurskifti. Menniskjad er tverturiméti undir einum vilja til liv, og tad er
hesin viljin til liv, sum redur ellum. Viljin til liv er — vid tilvising til Kant,
sum Schopenhauer tekur stedi i —,das Ding an Sich, der innere Gehalt, das

Wesentliche der Welt“ (Schopenhauer 2011a: 362).
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Viljin til liv visir seg 4 fjeltdttadan hétt, ikki bara { menniskjanum, men
i ollum 4 jordini, og viljin er blindur, hevur einki endamal uttan seg sjilvan.
Hja Schopenhauer kemur hugtakid ,livsvilji“ i stadin fyri t.d. ,skil, ,ond,
»s41%, ,Gud“ ella ,nattara“’. Schopenhauer skrivar t.d.:

Alles dringt und treibt zum Daseyn, wo moglich zum organischen, d.i.zum Leben
[...] dass ich mit Recht als das nicht weiter Erklirliche, sondern jeder Erklirung
zum Grunde zu Legende, den Willen zum Leben gesetzt habe, und dass die-
ser [...] das Allerrealste ist [...] ja der Kern der Realitit selbst (Schopenhauer
2011b: 410-411).

Alt i livinum er urslit av viljanum til liv, alt er viljabirtingar av ymsum slag,
og alt er { dhaldandi broyting og visir aftur 4 livsviljan sum grundarlag undir
ollum. Einstaka menniskjad hevur ongan tydning, er bert ein av mongum
viljabirtingum { einari sevigari rerslu og umskapan, og sambzert Schopenhauer
er livid hjd menniskjanum ti fyrst og fremst liding, men lidingin kann
avmarkast, um menniskjad roynir at sleppa burtur r ti jardiska, sjalvum
livsmeldrinum, og t.d. finnur eitt slag av jardiskum témleika i askesu ella {
estetiskum upplivingum sum ténleiki (Dam 2010: 24-27). Vid hugtakinum
»Vorstellung® sipar Schopenhauer til, at einstaka menniskjad sar verdina
at frd einum livfrediliga treytadum fatanarstedi — i kategoriunum tid, rim
og kausaliteti — men hetta er einans ein ,Vorstellung®, ein hugmynd, t.e. er
einans ein tilgongd, eitt avmarkad sannkenningarstedi, og hevur einki vid
livid sjalvt, livsmegina, at gera. Schopenhauer visir til hinduistiska hugtakid
Maya, at heimurin i ser sjdlvum, sum vilji, er fjaldur. Heimurin er ,Wille®
og , Vorstellung“ — og i sidsta enda er eisini okkara ,, Vorstellung“ bert enn eitt
tekin um viljan til liv. Fyrstu setningarnir i Die Welt als Wille und Vorstellung
eru: ,Die Welt ist meine Vorstellung — dies ist eine Wahrheit, welche in
Beziehung auf jedes lebende und erkennende Wesen gilt“ (Schopenhauer
2011a: 31). Heimurin verdur rett og sleett skilmarkadur sum ,,min hugmynd®,
og ,hugmyndin® rekkur ikki at innasta kjarnanum i livinum, t.e. viljanum til
liv, men er urslit av honum.

Hoéast Nietzsche byggir 4 Schopenhauer er hann 4 mangan hatt ein

49 Ella t.d. hugtakid ,sega“, i0 hjd eldra samtidarmanni hansara, Hegel, fekk tillutadan ontologiskan

status sum drivmegi fram iméti einum meiri og meiri fullkomnum samfelag.
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motsetningur til hansara. Nietzsche snarar ti avnoktandi og asketiska i
heimspekini hji Schopenhauer til eitt ja til livid. Sambart Nietzsche umbodar
Schopenhauer eitt stig 4 leidini, men tad dapra i hansara heimspeki ma
leggjast afturum, og tad verdur gjort vid at leita til tad ,dionysiska®, t.e. vid
at geva seg fult og heilt til livid. Livsviljin verour hjd Nietzsche ein livshugur,
og urslitid verdur ein dionysisk livsdyrkan. Jerdin er ein avig sjilvskapan
og sjalvsyndran, ein hugur og vilji til liv, men uttan endaligt mél og handan
ont og gott. Livid sjdlvt kann ikki 4 nakran hitt festast ella skipast og tiskil
heldur ikki endaliga lysast i t.d. skaldskapi. Fyri Nietzsche merkir ja til
livid t6 ikki hedonistisk njétan, ti livid er — eins og Schopenhauer undan
honum stadfesti — i sidsta enda liding og reeduleikar, men tad er just hesum
menniskjad skal fevna og gera seg til eitt vid — og td er tad ein fragd. T Die
Geburt der Tragddie (1872) skrivar Nietzsche:

Wir sind wirklich in kurzen Augenblicken das Urwesen selbst und fithlen dessen
unbindige Daseinsgier und Daseinslust (Nietzsche 2006: 64).

T.e. menniskjad kann i lotum kenna seg sum eitt vid 6avmarkada livsviljan. Tad
ervid stedi { hesum Nietzsche vidger upprunan til forngriksku sorgarleikirnar
i dionysiskum veitslum, ti atgongdin til livsmegina, livsins kjarnu, visir seg
serliga, t4 10 menniskjad 6gvusliga verdur skrykt ur ti vanliga gerandisdegnum.
Tyski rithevundurin Ernst Jinger skrivar t.d. i In Stahlgewittern i 1920 um
kriggj og skelkandi reduleikar i kriggi, menniskjad verdur undir slikum
umstedum tvingad at siggja livid sjdlvt, livsmegina, og danski yrkjarin og
rithevundurin Tom Kristensen skrivar { yrkingini ,LLandet Atlantis“ sama
ar um ,skibskatastrofer og pludselig ded“ (Halse 2004: 3)*°. Treytin fyri
at uppliva livio sjalvt er at sleppa livinum, t.e. gerandisdegnum, og gloyma
tad. Nietzsche brukar vendingar sum ,Urlust am Dasein® og ,gliicklich-
Lebendigen® (Nietzsche 2006: 64-65). Sambeart Nietzsche er livshugurin
ein vilji til vald, til at spenna seg ut og vilja rdda og fevna ellum. Livid er
ein ringrds, alt kemur og fer, verdur til, hvervur og kemur aftur, 6endaligt,
men viga ringrasin, livsmeldurin, kann fevnast i gledi, njotast i sterkari

livsgirnd og vilja til vald. At fevna livinum dionysiskt er sambart Nietzsche

50 Suggestivu ordingarnar hjd Nietzsche um tad dionysiska eru 4 markinum til skaldskap og gjerdust

iblastur hja fleiri @ttarlidoum av rithevundum og yrkjarum.
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tad haegsta, ein heimspekingur kann nda, tad er amor fati, keerleiki til lagnuna.
I Ecce homo (1888) skrivar Nietzsche: ,Meine Formel fiir die Grésse am
Menschen ist amor fati: dass man nichts anders haben will, vorwirts nicht,
riickwirts nicht, in alle Ewigkeit nicht“ (Nietzsche 2007: 48). Menniskjad
skal leera seg at vilja livid sjalvt.

Felags fyri Schopenhauer og Nietzsche er nihilisman, jordin er tad einasta,
sum menniskjad hevur at halda seg til, eingin Guo er til. Bara livid sjalvt er
veruleiki, handan ént og gott, og innasti kjarnin i livinum er viljin til liv.

Schopenhauer og Nietzsche — og Videre

Tyski bokmentafredingurin Wolfang Riedel visir { vidgerdini av Schopenhauer
og Nietzsche 4 eitt avgerandi eydkenni, sum eisini sast aftur { vitalismuni:
»2Aus Sicht der klassischen Philosophie eine paradoxe Wendung; in ihren
Begriffen ausgedriickt: Das,Sein® wird nun im , Werden® selbst gesucht (Riedel
1996: XVII), t.e. at sjdlv tilveran, veran, skal finnast { ti verdandi (blivandi),
i ti, sum dhaldandi er i umbuna. Riedel nevnir eisini hugsanir teirra ,eine
Einheitsmetaphysik ohne Geistbegriff* (Riedel 1996: XVII), t.c. ein lera um
stérar, alfevnandi samanhangir, men vid ongum hugtaki um tad andliga. Fyri
Nietzsche er tad ti ikki einans ein spurningur um at finna inn til livsins megi, eina
sanna heimspeki, men eisini ein spurningur um virdi. 1 Also Sprach Zarathustra
letur Nietzsche Zarathustra stadfesta, at Gud er deydur (Neitzsche 2011: 8),
og vid ti er evropeisk mentan i upploysn og m4 finna eitt nytt virdisgrundarlag.
Ein stérur partur av hansara heimspeki snyr seg um hesa virdiskreppu, og
Nietzsche setur { ti sambandinum sina vén til ,der Ubermensch®, sum vid
livsmegi og vilja til vald kann skapa nyggj virdi (Nietzsche 2011: 9-13). Fyri
Nietzsche er nihilisman ein trupulleiki, sum menniskjad md vinna 4, og serliga
atfinningarsamur er hann ti métvegis kristindéminum, sum sambzert honum
hevur eggjad f6lki til at hjikla um tad veika og hdmeta ésigurin heldur enn at
leggija dent 4 styrki og strid. Nietzsche lysir trupulleikan vid kendu ordunum
um ,Umwertung aller Werte“ (Nietzsche 1930).

Videre visir bedi til Schopenhauer og Nietzsche i sinum frisagnum. Men
Videro er ikki nihilistur, fyri Viders er Gud veruleiki, og hesa fatan er hann
ikki einsamallur um. Bz0i i tyskum og nordurlendskum békmentum um
aldamétid 1900 var ein kristin vitalisma — og yvirhevur véru fleiri vitalismur vid
ymiskum innanhysis fravikum (Dam 2010: 37-52). Hjd mongum rithevundum
og yrkjarum var vitalisman fyrst og fremst ein uppgerd vid ta prosaisku og —
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eftir teirra tykki — grunnu fatanina av jerdini og livinum, sum néttiruvisindi,
kanska serliga darwinisman og positivisman, i seinnu helvt av 19.¢ld elvdu til.
Vitalisman var fyri mangar rithevundar i Nordurlondum tiskil eisini ein uppgerd
vid nybrotid og békmentastevnuna hja Brandes. Ein grundleggjandi fatan {
vitalismuni er, at visindi ikki kunnu greina alt, og at livsins spurningar ikki kunnu
svarast einans vid rannséknum av néttiruvisindaligum, rationalistiskum, slag.
Men métsett dtranadarligum hugsanum um, at menniskjao skal loysast tr ti
jardiska, snyr vitalisman seg um at lima menniskjad inn { tad jardiska, tad snyr
seg um at sameina menniskjad vio livid sjélvt heldur enn at lera menniskjad
at leita og leingjast burtur frd livinum. Vitalisman sprettur sostatt baedi ur ti
nyggja— ar nybrotinum og nyggju liviredini — og ur romantiskari kenslubornari
hugsan um stér og duld loyndarmal.

Men fyri Videro er tad so, at eingin sannleiki kann byggja 4 tad, sum alsamt
broytist, sannleikin m finnast undir ella handan allar broytingar. I Ferd min
til Jorsala d himni I stendur t.d.: ,Men kirkjan stendur her. Hon er hin sama,
flytur seg ikki og verdur hin sama, medan vereld endist;“ (Viders 1990c: 39).
Videro ger litid burtur tr at Gtgreina og grundgeva fyri sinum hugsanum, men
teer ganga aftur til idéleeruna hjd Platon, sum kristin heimspeki upprunaliga
spratt ur, og sum Nietzsche hardliga vendi ser iméti, ti jordin — sambaert
Nietzsche — er tann einasti sanni heimurin, einki annad er, og tad er jordina
og livid 4 jerdini, menniskjad skal leera at gédtaka. I Fra landi d fyrsta sinni
skrivar Videre um Nietzsche: ,Eg sd, at hann havdi grein { mongum av ti,
sum hann sagdi; men meer skiltist, at kenning hans var 6neglig® (Videro
1991a: 70). Seinni sipar Viders til sinnissjukuna hja Nietzsche sum eina
6undansleppandi avleiding av heimspeki hansara (Videro stavar Nietzsche
vid ongum z): ,,Men jordin kendist Nietsche alt ov trong [...] Og svd endadi
Nietsche® (Videre 1991a: 71). Jordin og tad jardiska kann sambart Videro
ikki einsamalt halda einari tilverufatan uppi, tad verdur ,,ov trongt, visast ma
4 eina sterri og vidari heild, t.e. & 6broytiligar sannleikar handan mannalivid
4 jord. T6 stadfestir Viders, at Nietzsche ,havdi grein { mongum®, t.e. hann
vidurkennir og tekur undir vid, at Nietzsche hevoi rett, men hann skrivar
ikki beinleidis i hverjum. Obeinleidis sast t6 { tekstum hansara, hverjum

Nietzsche ,havdi grein i:

1) iellum livandi byr ein duldur méttur, sum menniskjad kann uppliva,

men ikki greina. I Frd landi d Jfyrsta sinni og 1 Ferd min til Jorsala d
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himni I endurgevur Videre t.d. beinleidis r Also sprach Zarathustra:
»Lief ist die Welt — und tiefer als der Tag gedacht” (Viders 1991a:
91/Viders 1990d: 67).

2) evropeisk mentan er { einari virdiskreppu, hevur mist sambandid
vid sitt upprunaliga virdisgrundarlag, og menniskjuni i Evropa reika
ti um 4 jordini uttan mdl og mid, eru 4 markinum til undirgang.
Videro endurtekur fleiri ferdir { Frd landi d fyrsta sinni setningin hja
Nietzsche — eisini tr Also Sprach Zarathustra: ,Der Mensch ist etwas,
das iberwunden werden soll“ (Viders 1991a: 70). Harumframt visir
Videre stodugt til Der Untergang des Abendlandes eftir Oswald Spengler.

Medan fyrra hugsanin um livsins duldu mattir serliga sest aftur i hansara
nattdrulysingum og i lysingum hansara av bygdarlivi, so s@st seinna hugsanin
um eitt virdisgrundarlag i upploysn serliga aftur i lysingunum av stérbyarlivi,
toknifredi og yvirhevur nitimans livsstili. T Fra landi d fyrsta sinni stendur
t.d. um vesturlendsku stérbyarmenniskjuni, at tey sita 4 ,haskilum og finna
upp 4 nyggj tél og nyggjar vjelir, sum fora mannin longur fram og longur
burtur frd ti nattirliga jardarlivi [...] fram, dfram — men koma longur og
longur burtur av leid“ (Viders 1991a: 110-111). Ferd eftir ferd ber Videro
stérbyarlivid saman vid heimbygdina, middepil saman vid utjadara og nutid
saman vio fortid. Menniskjuni { feroysku bygdini — og fyrst og fremst eldra
@ttarlidid — hava sambzert Viders eitt samband vid sjilvt livsgrundarlagid,
vid livsins duldu megi, sum menniskjuni adrastadni — og tad er serliga yngra
@ttarlidid — hava mist. Hesin métsetningurin er grundleggjandi i lysingum
hansara, ikki bara i ferdafrasagnunum, men eisini { segunum um foroyskar
bygdir og e0rum tekstum.

At loysa ur gandahafti og ganda av nyggjum

Men { vitalismuni byr ein tversegn. Max Weber sigur i kendu redu sini
Wissenschaft als Beruf 11919, at oll fyribrigdi i heiminum kunnu greinast og
roknast 1t, einki gandakent er eftir at skriva um, og hann nevnir hetta ,die
Entzauberung der Welt“ (Weber 2002: 488). Henda stadfestingin hjd Weber
var { trdd vid visindaligu hugsanina og optimismuna i endanum av 19. eld,
og ti ber eisini til at siggja békmentaligu vitalismuna sum , Entzauberung®,
t.e. sum eina fatan av, at einki er til uttan livid sjalvt — alt er immanent,
einki transcendentalt er at visa 4. Men sum Louise Ebbesen Nielsen ger
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vart vid, so faer ,beskrivelsen af selve livskraften ofte karakter af noget
religiost, hvilket placerer vitalismen som en reaktion mod affortryllelsen,
og hon visir 4, at hetta { skaldskapi serliga kemur til sjéndar i stilinum, t.d.
i lysingum av néttarufyribrigdum (Nielsen 2011: 8). i yrkingini ,, Dionysos®
skrivar tyski yrkjarin Georg Heym t.d.{ 1910: ,Wo sind die Gétter hin. Sie
sind verwandelt / Sie sind zerstreut. Sie wohnen in der Erde“ (Heym 2014).
Gudarnir eru burtur, eingir himmalskir gudar eru til, men { jordini eru gudar,
t.e. 6rannsakandi mattir.

Anders Ehlers Dam ger eisini vart vid dtrdnadarligu brigdini { vitalismuni
(si omanfyri) og visir 4, at { tyskum og nordurlendskum békmentum ber til

at siggja eitt samband millum protestantismu og vitalismu:

Pi den ene side stir protestantismen med sin kraftige dualisme naturligvis som
en modsztning til den vitalistiske tankeforms monisme. P4 den anden side
indebzrer protestantismens erkendelse af, at man ikke kan heve sig over det
jordiske og syndige, men kun kan hibe pa tilgivelse ovenfra, en uomgengelig
kastethed ind i det jordiske (Dam 2010: 114).

Atvera triagvur métvegis ti itekiliga gerandislivinum og métvegis jordini eru
v.0.0. protestantiskar hugsanir, sum samsvara vid hugsanir i vitalismuni, og
hetta sast aftur { badi békmentum og myndlist. Ein danskur rithevundur,
sum eins og Viders var gudfredingur — Jakob Knudsen —umbodar t.d. eina
samanrenning av kristindémi og vitalismu, fyri hann raedur tad um at siggja
og skilja nattiruna og samstundis hava samband vid @vinleikan: ,Han vil det
hele, fordi kristendommen for ham ogsa rummer naturen og det hedenske®
(Dam 2010: 112). Ein slik samansj6ding er i fyrstu atlogu inkonsekvent,
ti hvussu ber til at halda fast um eina vitalistiska fatan og samstundis visa
4 ein altvaldandi transcendentalen Gud? Tad ber til, ti kristindémurin og
tragvin 4 Gud verda knytt at ti livandi, ellum ti, sum duldarfult livir og
doyr og livnar aftur 4 jerdini. Sum Ludvig Holstein skrivar { grein i 1925,
snyr protestantisman seg um kristindémin i livinum sjilvum: ,I Stedet for
Dogmet — Livet selv. I Stedet for det malede Billede og Dukken af Voks

eller Trz, som Katolicismen tilbeder — den levende Moder med det levende
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Barn“ (Dam 2010: 115). Hetta er hugsanin i kristnari vitalismu, og Videre
er i békum sinum i ztt vid hesa hugsan.!

I Frd landi d fyrst sinni skrivar Videre: , Tad er sum, at alt f61kid sje 4 ferd;
tad vil burtur — longur og longur burtur, eins og burtur frd jerdini [...] Gamli
J6gvan 4 Oyruni 14 { sini rekkju og eygleiddi grasstrdini [...] Og t4 i0 eingin
stjarna var at sjd, for hann { fjésid, fekk av kdnni at vita, hvat klokkan var;*
(Videro 1991: 97). I Ferd min til Jorsala stadfestir hann sum longu nevnt,
eftir at hava verid 4 vitjan hjd pavanum { Rom:

A vegnum Ut aftur liti eg aftur at pavastélinum og lesi ,,ubi Petrus — ubi ecclesia®.
Eg orni um hjartad, ti at nd minnist eg 4 ,spunakrakkin har heima i roykstovuni.
Hann birtist meer fyrir hugsjénum sum ein mjok metari ,catedra“, sum ikki var
vordin til fyrir atkvedan, heldur sprottin upp fyrir sjilvt fagnadarerindid og tess
vegna standandi mitt Uti { hini 4, sum Ezekiel sd renna it undan templinum, og
sum streymadi Gt um heimin gjegnum tey ymisku londini, men eftir ollum at
dema ongar stadir sva rein og djip og rélig, sum gjegnum feroysku roykstovuna
(Viders 1957: 262).

Kristindémurin snyr seg ikki um leerusetningar fyrst og fremst, og als ikki
um tign, men um livid sjalvt. Tragv og gerandisdagur, mentan og ndttira eru
i kristindéminum — sambaert Viders — ein samansj6dad eind. I Ferd min til
Jorsala d himni II tvinnar Videre dionysisku livskensluna og protestantismuna

saman { einari lysing av Martin Luther:

Morten Luther var kunnur vid roykstovuna, var sonur av bénda uppi i fjellunum,

havdi leikid seer har { havi av lokarspinum og runnid undan trellum i skotum og

51 T hvenn mun Viders las Jakob Knudsen og adrar rithevundar tr nordurlendska ,itjadaranum® er ilt
at siga, men { endurminningum sinum nevnir Hedin Brd, at hann saman vid javnaldrum i Skalavik
plagdi at lzna bekur 4 Landsbokasavninum og tosa um ter (Brd 1980: 157), hann nevnir t6 ikki
Videre, sum var 6 4r yngri enn hann. I samredu vid Jégvan Isaksen nevnir Hedin Bru rithevundar,
sum hovdu tydning fyri seg, m.a. rithevundar frd ,det folkelige gennembrud { Danmark, umframt
norskar rithevundar sum Hans E. Kinck, Olav Duun, Knut Hamsun (Isaksen 2006: 230). Um Hans
E. Kinck skrivar Per Thomas Andersen i Norsk litteraturhbistorie t.d., at i Iysingum hansara er tidum
yburlesk humor og vitalisme...“ (Andersen 2010: 307). 1 braevaskiftinum millum Chr. Matras og W.
Heinesen verda hesir somu rithevundar nevndir fleiri ferdir (Skardhamar 2009). Harumframt var
Videre sum nevnt 4 Askov Héskdla, har Jakob Knudsen nekur 4r frammanundan hevdi verid lerari,
og har hevundar frd ,det folkelige gennembrud® v6rdu négv lisnir (si eisini kap. ,At gera nyggjan

tekst ur gomlum teksti‘).
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krékum og snid bendlasneis og hoyrt kvernina ganga og treskitreini treskja kornid
hvita og kiinna standandi bundin vid griigvuna og belja og prutlid i greytapottinum
uppi i skerdinginum og hoyrt vindin syngja i teim mongu sprekkum og sad tad
deydakomna heimalamb hressast har vid grigvuna hjdlparleyst og grindalokkar
og tvistertur buleika uppi vid gluggan [...] Og har uppi i fjellunum havdi hann
mangan hoyrt Pan bldsa pipur sinar og stadid sum ranabundin og hlytt 4 hann,
og Dionysus havdi brosad og hugsad vid ser: ,,Hetta er reetta livid, her gror vinid
val, og her er songur, og her ganga ungar konur og vinna at vinyrkjuni og einki
vita um tad, at madur skal halda ser frd ,konu, ,vini“ og ,songi“ til tess at nda

Szeluvellum 4 himni - -“ (Viders 1990d: 38-39).

Videre finst at katdlsku leruni um 6giftu, t.e. at munka- og nunnuskipanum,
og hann visir 4, at retti kristindémurin gongur i eitt vid livid sjalvt. Ein slik
samanrenning er eydkend fyri vitalismuna i kristnari utgavu, tad andaliga og
tad jardiska verda ikki skild sundur, og dtrinadarlig leera verdur til almenna
atranadarliga spekt og gudsétta — i mongum ferum verda ymsir atrinadir
fatadir sum fjeltittad tekin um eina og somu guddémligu megi (Dam 2010:
115).

Héast Jakob Knudsen og Videre sum rithevundar eru sera ymiskir, m.a.
er Jakob Knudsen strangari og avgjerdari i persénslysingum og i hugburdi,
so eru felags brigdi i tekstum teirra, sum benda 4 eina kristna, vitalistiska
livsfatan. T lysingini av Luther sast t.d. ein avisur skyldskapur. T drunum
1912-14 gav Jakob Knudsen ut sina sonevndu Luther-skaldsegu, Martin Luter.
Fortelling, i tveimum bindum, Angst og Mod. fAngsz‘ verdur uppveksturin
hjd Luther m.a. lystur soleidis:

Han gik derhjemme hos Moderen; kom endnu i sit ottende Aar kun lidt sam-
men med Naboernes Born paa Gaden. Og det, der mest optog ham, foruden jo
Dyr, Fugle og Blomster og Legesager, det var, hvad hans Moder fortalte ham
af Eventyr og Legender og af den hellige Historie, iser alt det om Julen, og
hvad hun sang for ham. Han syntes jo altid siden — efter at han var kommen

i Skolen — at det var den dejligste Tid af al hans Levetid (Knudsen 1915: 19).

Lysingin hevur tad i felag vid lysingina hji Videre, at Luther verdur lystur
sum eitt barn dr nattdruni. Dentur verdur lagdur 4 fuglar, djér, blémur
og ,den hellige Historie“ og ,Legender®. Harumframt verdur tydningur
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lagdur i leiklutin hja mammuni. Lysingin minnir um lysingina av nattaruni
i Skalavik og av mammuni { Ferd min til Jorsala, men avirkanin frd vitalis-
muni er tydiligari { lysingini hja Videre (si nidanfyri). Fyri Jakob Knudsen
og Viderg, bddir prestar, hevur ein dvis identifikatién verid i lysingunum
av Luther, t.e. at Luther, eins og teir, hevdi sin uppruna i einum — sambaert
teirra egnu hugsan — natirligum og einfeldum livi 4 jerdini, Gti { ndttGruni.
A tann hitt hevdi hann samband vid @vinleikan og Gud. Umradandi fyri
bzdi Jakob Knudsen og Videre er at fia fram, at livid sjdlvt — hvers megi
eisini Dionysos, Pan, ,den hellige Historie®, ,Legender® o.s.fr. umboda — er
ein partur av dtranadinum. I Ferd min til Jorsala d himni IT greidir Videro fra

einari vitjan { Notre Dame { Paris:

I henni finst ter treyst [...]TG ert eins og inni { jerdini { samhljédan vid hana,
eins og i einum vid hana. Hon syngur, eins og sé ténleikur, id Nietsche droymdi
um, Dionysiska ténleikin, hin stéra ténleikin [...] medan i Peturs-kirkjuni er ov
mikid av tilgjerdum, ov mikid ,av mannahond, sum alt spillist undir* (Videre
1990d: 64).

Kristindémurin md hava samband vid jerdina og ,hin stéra“ dionysiska
»tonleikin®. Livskenslan hvervur, um alt ov négv verdur gjert burtur ur at
fjala livid 4 jord®>.

Hin vegin er vitalisman ikki ein panteisma og heldur ikki eitt romantiskt
ella nyromantiskt rak, héast grundleggjandi hugsanin i vitalismuni likist eldri
hugsanum um t.d. eina alfevnandi ond. Vitalisman visir 4 ,liv* heldur enn
Snatturu® og ,ond, leggur dent 4 livsins ringrds og hevur vid ser eina meiri
livfrediliga fatan av nattiru og menniskjum enn tey hugsanarligu rdk, sum
dvirkadu békmentirnar 4drenn nybrotid (Dam 2010: 65). Néttaruvisindaligar
sannkenningar, m.a. darwinisman, siggjast aftur i vitalismuni, og tad sama gera
hugsanirnar fra Schopenhauer og Nietzsche. Kvinnulysingarnar benda t.d. 4
livfrediliga hugsan, og i brotinum ur Ferd min til Jorsala d himni II omanfyri
verdur tydiliga vist til arbeidid vid og 4 jerdini, til menniskjaliga girnd og
livsins ringras. Harumframt er vitalisman upprunaliga — t6 ikki fyri kristnu

vitalistarnar — monistisk, livid i seer sjdlvum er alt og ber endamalid vid ellum

52 At Videro heldur Notre Dame vera neer livinum og ikki Peeturskirkjuna kann tykjast inkonsekvent,
men skyldast helst, at hann heldur Peturskirkjuna vera ov pyntada, uppskrydda, medan hann heldur

livskensluna koma fram i stéra riminum i Notre Dame.
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i seer sjalvum. Wolfgang Riedel lysir tidarskeidid um aldaskiftid 1900 i tyskum
békmentum vid at visa 4 ord, sum adrir békmentafredingar hava brukt, t.d.
»2Lebenspathos®,, Lebensmystik* og ,0zeanischen Mentalitit der Dicthung®.
Hann ger greitt, at eitt nytt ord gongur aftur og aftur, og tad er: ,Leben®
(Riedel 1996: 85-86). Livid sjalvt, livsmegin, faer ein heilt serligan tydning,
men letur seg ikki lysa beinleidis, lysingarord rekka ikki. Tiskil eydkennir tad
teir rithevundar og yrkjarar, sum eru dvirkadir av vitalismuni, at teir nyta eitt
serligt myndamal knytt at vekstri og livi og t.d. leggja dent 4 jerdina, mold og
vokstur av ymsum slag, mammu og barn, s6l og hav (si nidanfyri).

Videro er sostatt tydiliga avirkadur av vitalismuni, men hann er sum
nevnt eisini kristin protestantur og prestur. Eins og hja Jakob Knudsen fevnir
hansara kristindémur um allar royndir at skilja livid, men vid kristindéminum
sum endaligum grundarlagi. T yrkingum { endanum & Frd landi d fyrsta sinni
sipar Viders bzdi til ,Néatin®, ,Jetunheim®, ,Jakups stiga“ og “Eiskylos“
(Viders 1991a: 167, 135, 153). Domini um slika samanrenning eru mong
og pura vanlig i tekstum hansara, og ofta verda tilsipingarnar feldar inn i

eina lysing av livsins duldu méttum. T 4 annad Sudurlandio stendur:

Til tin 0 médir, 4 myrkum vegi kom eg ur skeyti
tilverunnar 4 sinni, ur fimbulnétt hini svertu,

hagar aldri mannavitid ma nda,

/./

Viti tad Gud, hvussu nornirnar spunnu og gévu ut tradin

og hvar at lokum endin 4 honum festur skal verda (Viders 1990b: 8).

Norren gudaleera (,fimbulnétt®, ,nornirnar®), kristindémur (, Gud“) og livsins
duldu miattir (,hagar aldri mannavitid ma nda“) renna saman { eitt, og yrkingin
er skrivad i heksametrum, t.e. i stevi, sum er knytt at forngriksku mentanini
og gudaleruni, t.e. Ifions kvedinum og Odysseusar kvedinum. Menniskju og
mentanir eru einans stutt vidbregd, og Videre tykist hava virding fyri ellum
royndum at lysa mannalivid. Tad er t.d. merkisvert, at hann sum prestur
hevur hug at finnast at grikkum, ti teir so leettliga toku vid kristindéminum,
t4 id teir frammanundan hevdu eina glesiliga mentan. T Fra landi d fyrsta

sinni stendur:

Své eru teir alsamt, teir hefta seg ikki vid hlutirnar, teir fljagva. — Ei undur i, at
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kristnin festi sva fljétliga i thd. — Své kastadu teir frd seer hinum dyrligu fornmin-
num, vistu ikki, hvar Troya og Ilions vellir hovdu verid — ein thydverji grév hana
upp aftur i dagin. — Men tad dyrasta av ellum fornminnum, sum teir kastadu
burtur, var Eiskylosar: ,Prémetus Loystur - - teir vildu fretta nytt - - logdu
einki { tad gamla (Videre 1991a: 112-13).

Viders sipar til ein leik eftir Aiskylos, sum ikki longur er til, t.e. einans finst {
brotum, og hann stadfestir, at bara at vilja ,fraetta nytt“ er grunt og galoysid, tad
flytur i sidsta enda bert menniskjad burtur, ,eins og burtur frd jerdini“. Sambaert
griksku gudaleruni vard Prometheus revsadur, ti hann gav menniskjunum
eld. Segan um Prometheus kann berast saman vid jedisku/kristnu segurnar
um syndafallid — at eta av kunnleikans tra — ella Bdbelstornid, t.e. sogur um
menniskjaliga stremban og hugmad. Hetta eru eginleikar, Viders hardliga
vendir saer iméti { sinum lysingum av t.d. vesturlendskum stérbyarlivi. Ur
teimum vardveittu brotunum av leikinum eftir Aiskylos ber t6 til at lesa seg
fram til, at leikurin snyr seg um eina sittargerd, Prometheus fer fyrigeving,
og menniskjuni og gudarnir finna seg til reettis av nyggjum. Tad eydkennir
leikirnar hja Aiskylos, eins og forngrikska hugsan yvirhevur, at lagnuni
rada gudarnir fyri, henni ber ikki til at skdka ser undan, og stersta syndin,
eitt menniskjad kann bera { sar, er Aybris, hugmad. Sostatt héskar tad vel
til kristna fatan av sambandinum millum Gud og menniskju og til livs- og
menniskjafatan Videres, at Prometheus elvir til hugmdd, verdur bundin og

revsadur, men at enda feer fyrigeving og verdur loystur aftur.

Mamman og grédurin, sélin og havid

Tad er ikki tilvildarligt, at Holstein i brotinum omanfyri visir til mammuna
og barnid, ,den levende Moder med det levende Barn®, ti just kvinnan — sum
mamma — fer ein serligan leiklut { vitalistiskari hugsan: kvinnan er nzrri
livsins uppruna og livsins duldu méttum. Svend Meller Kristensen skrivar
um kvinnulysingarnar i donskum békmentum um aldaskiftid 1900:

deres kvindedyrkelse henger neje sammen med deres naturfilosofi, med den
Jreligion der har sit mysterium i livskraften og veeksten og som bl.a. af den
grund omfatter kvinden med en serlig andagt. Hun er nermere ved ,livets
kilder“, ved naturens gide, og dermed forstiet som mere umiddelbar, instinktiv

[...] hvilende i sig selv, staerk af folelse, sikker af karakter (Kristensen 1974: 225).
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Békmentaseguliga er henda kvinnumyndin samansett. T romantikkini véru
kvinnulysingarnar merktar av hugsanini um kvinnuna sum annadhvert
reina og andrika ella vandamikla og syndiga, men vid nybrotinum broyttist
myndin av kvinnuni, og kvinnurnar vérdu — i mongum ferum — lystar sum
sterkar og heilar. Kvinnulysingarnar i békmentum, sum eru dvirkadar av
vitalismuni, byggja i grundini 4 badar hesar hevdir, men kvinnan verdur ni
ein ,personifikation af livsmysteriet” (Kristensen 1974: 225)*3. Sven Moller
Kristensen visir m.a. til eina yrking eftir Johs. V. Jensen, ,Kvinden®. Endin

4 yrkingini er:

Et Underverk af Vakst og Form

og Farve, Sedme — Skenheds Norm!
Et Taarn af Liflighed og Tugt!
Alskabning Rod og Blomst og Frugt!

Tad ber eisini til at visa 4 Barbaru (1939) eftir Jorgen-Frantz Jacobsen.
Barbara verdur lyst sum ein néttdru- og livsmegi, sum menninir mugu geva
seg undir, men hava ilt vid at skilja (i Barbaru eru t6 eisini tydilig dreg av
einari romantiskari femme fatale — Barbara er avgjort ikki médurlig). Visast
kann eisini til William Heinesen* ella eina eldri yrking eftir Johs. V. Jensen,
»<Moderens sang“ (1906), har livsins ringras tydiliga verdur ordad: ,Ak, Alt
hvad der faldt og dede med mig / skal leve med dig paany“ (Jensen 1954: 24-
25).J.H.O. Djurhuus tyddi yrkingina eftir Johs. V. Jensen { 1946 (Andreassen
1997: 325) og gav henni heitid ,M6dirin kvad“: ,I minum spentu bréstum
byr / eitt sma0id og setandi vir / tad er min malleysi alvi sum / i mzer sygur
aldur og var (Djurhuus 1988: 326-27).

Tad er i hesum hepi dhugavert, at Wolfgang Riedel, sum ein ,Urtext
der Lebensmystik® og sum eina spaka byrjan til vitalistiska rdkid, nevnir
Memoiren einer Idealistin, sum Malwilda von Meysenburg skrivadi og gav
ut — fyrst ein part 4 fronskum 1 1869 og sidani sum fullfiggjadan tekst 4

53 Ur einum kvinnupolitiskum sjénarmidi var vitalisman ikki eitt framstig, men lysingarnar av mon-
num véru heldur ikki serliga fjoltittadar, menn véru annadhvert lystir sum oydilagdir av ov négvari
hugsan og ov négvum iva ella sum sterkir, ,dionysiskir®, fullir { vilja til liv og vald.

54 Visast kann til 6prentadu ph.d.-ritgerdina um prosaverk William Heinesens eftir Berg Hansen (nu:
Ronne Moberg): A genfortrylle verden (2003). Ritgerdin er ikki ein vidgerd av vitalismuni, men er
serliga ein kanning av ,den mytisk-fabulerende del af William Heinesens forfatterskab“ (Hansen
2003: 218).
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tyskum i 1876 (Riedel 1996: 86). T bokini lysir Malwilda von Meysenburg,
hvussu heimspekin hjd Schopenhauer hevur latid heimin upp fyri henni,
og hon brikar vendingar og ord sum ,Mysterium des Lebens“ og ,ewige
Transformation“ (Riedel 1996: 89), men Riedel visir 4, at héast hon m.a.
stadfestir ,Ich sah nun iiberall das [ ...] bestialisch wilde Element des Urwesens
in der Erscheinung®, so verda stadfestingarnar tamdar i ansi fyri ti 6endaliga
i atranadarligum, kristnum tydningi (Riedel 1996: 92). Eins og mangir adrir
rithevundar eftir hana aftrar hon seg vid at gera av vid Gud, héast heimspekin
hjd Schopenhauer hugtekur hana og leggur stedi undir eina nyggja livsfatan.
Malwilda von Meysenburg kendi Nietzsche, og i einum braevi til hennara {
1876 skrivar Nietzsche, at hann vid ahuga hevur lisid Memoiren einer Idealistin
og skoytir uppi: ,sehen Sie in mir einen, der als Sohn einer solchen Mutter
bedarf* (Riedel 1996: 88). Um hetta mundid eru rik sum positivisma — og
i békmentum naturalisma — rddandi. Nietzsche hevur givid at sinar fyrstu
bekur, m.a. Die Geburt der Tragodie, men er enn ikKki eitt gitid evropeiskt
navn. Tad er ti ikki av tilvild, at Nietzsche sipar til Malwildu von Meysenburg
sum ta médur, hann hevur terv 4, ti honum tervar styrk, studul og at onnur
skilja hann. T Die Geburt der Tragodie sipar Nietzsche til tad médurliga og

setur tad { samband vid frummegina i livinum:

[..] redet uns dieselbe Natur mit ihrer wahren, unverstellten Stimme ein: ,,Seid
wie ich bin! Unter dem unathérlichen Wechsel der Erscheinungen die ewig
schopferische, ewig zum Dasein zwingende, an diesen Erscheinungswechsel

sich ewig befriedigende Urmutter!“ (Nietzsche 2006: 64).

Livsmegin handan allar livsins viljabirtingar verdur lyst sum ein frummddir,
ein kvinnulig megi. Hjd Videro sast hetta brigdi aftur, t.d. { lysingunum av
mammuni { Skalavik. Adrir rithevundur visa sum nevnt tydiliga 4 jerdina og
livsmegina sum médurliga. T 1928 gevur Gerhart Hauptmann tt skaldseguna
Die Insel der Grofien Mutter, har kvinnur, strandadar 4 6bygdari oyggj, skipa
eitt samfelag { samlj60i vid nittaruna (Nielsen 2011: 6).

Hja Viders hava lysingarnar av mammuni eina serliga, eydsynda stedu.
Mamman verdur sett { samband vi0 livsins uppruna og ringrds, vid tad
alfevnandi géda og livsins duldu megi.

Ein sermerkt lysing vid greidum vitalistiskum eyokennum er { byrjanini
av Ferd min til Jorsala. Videre minnist aftur 4 mammu sina og skrivar:
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Og hinir sélfegru, vénriku virdagar, td i tygum stodu Gti i kestinum med barni
undir belti, kvisl i hendi og skjurtid bundid upp 4 mjedn og fylltu upp 4 rossini - - -
upp um eklar { flégvari, sett angandi mykju, sum bjé0 yvir duldum kreftum og
undirdjipum loyndarmalum (Videre 1957: 26).

Lysingin visir 4 ,barnid undir belti“ og ,mykju“ og ,undirdjip loyndarmal®,
t.e. 4 1ivid sjdlvt, ringrdsina og duldu mattirnar i livinum. Mamman stendur
ikki uti 4 blémuteigi ella i roykstovuni, men i kestinum, har alt liv gongur
til grundar, loysist upp og byrjar av nyggjum, og mykjan er flégv og ,sott
angandi®. Dentur verdur lagdur 4 at lysa rensl og ringrésir i nattdruni, tad
broytiliga. Louise Ebbesen Nielsen nevnir hetta at skapa ,mulighedsrum for
livskraftens udfoldelse“(Nielsen 2011: 13). Wolgang Riedel nevnir nittaruna
i slikum lysingum ,, Triebnatur®, t.e. natttru vid duldari megi (Riedel 1996:
2091f). Eftir hetta brotid kemur ein lysing av heidunum, av blémum og
g0rum vekstri, fjellum og dum, kestaflugum og vérgledi. Viders heldur seg
ikki einans til romantiskan vakurleika { sini ndttarulysing, men ger négv
burtur dr ,mykju®, ,tevjandi tedum og ,mdgvi®. Seinni i somu lysing av
mammuni stendur: ,td id vit vdladu um torvheidarnar summardagarnar
til tess at fda torvid til heldar; i ti véru einnig duldar kreftur, sélarhiti fra
fyrndartidum...“ og ,vetnini full av nykum og alskins annarligum skepnum®
(Videre 1957:27). Lysingarnar hja Videre liggja langt burtur fra weberskum
»2Entzauberung der Welt“, heimurin verdur gandadur av nyggjum, i jerdini er
ein duld megi, sum elur fram alt liv og eisini fevnir menniskjuni. Mamman
er { middeplinum — Gti { ndttdruni: ,Og tygum sum hava elskad grédur og
alt gront, alt sum grer og vexur - - - sjalv ein livgevandi lind med sirennandi
vatni sva at alt grenkadist og gr6di kring tygum® (Viders 1957: 26). Mamman
er ikki einans mamma Viderg, men umbodar eina atgongd til livid sjalvt,
livsmegina, hon verdur feld inn i nattiruna, er sjilv ein ,livgevandi lind,
vatn og gréour verda knytt at henni. Eins og i fleiri edrum lysingum knytir
Viderg tad persénliga saman vid tad almenna, mamman verdur ein mamma
i almennum algildum tydningi, og Viders ger ikki einans nidurstedur um
sin egna uppvekstur, men um vekstur og liv yvirhgvur.

Eins og nevnt omanfyri eydkenna dvisar hugsanir — knyttar at jerdini,
vekstri, s6l og havi — vitalismuna. Livsmegin letur seg ikki lysa beinleidis,
hevur i seer duldar mattir, sum ord ikki megna at lysa, t.e. sum ordini einans
kunnu benda 4 og gera myndir um. Hin vegin kunnu myndirnar vera sterkar
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og sansaligar vid denti 4 litir, [j6d, vekstur og kroppar i rerslu. Viders kann
t.d. ikki vid einfeldum lysingarordum lysa dvirkanina, mamman hevur 4
sitt umhvervi, og hann trivur ti { eina mynd dr nattdruni, ,livgevandi lind*,
naerri ber ikki til at koma vid ordum. T lysingini ger Videro négv burtur
Ur jordini, mold og vekstri, men { vitalistiskum békmentum (og myndlist)
verdur eisini sélin tikin fram aftur og aftur sum demi um livgevandi megi
(Halse 2004: 3), s6lin bindur saman alt { nattiruni og bindur saman allar
tidir. Schopenhauer nevnir sélina i Die Welt als Wille und Vorstellung: ,Die
Erde wilzt sich vom Tage in die Nacht; das Individuum stirbt; aber die Sonne
selbst brennt ohne Unterlass...“ (Schopenhauer 2011a: 369). Viders stadfestir
i brotinum omanfyri um sélina, at hiti hennara er ,fra fyrndartioum®. Sélin
skinur 4 Viders og torvheidarnar og mammuna, men er frd ,fyrndartidum®,
er ein livgevandi megi, sum ikki er knytt at dvisari tid, men bindur saman
Viders og mammuna vid alt annad livandi, alt komandi og farandi.

Bzdi i lysingini av mammuni og i lysingini av jerdini og sélini eru sostatt
traedrir, sum ganga langt aftur 1 tid, longur aftur enn til kristindémin, og
hava sin uppruna i fyrndargamlari fruktberis- og livsdyrkan. Mamman er
myndliga bzdi Froya, Hera, Maia, Ceres og itekiliga ein kristin, jardisk,
toroysk mamma, sum livir i samlj6di vi0 nattiruna og f60rar sini bern:
» 120 sum hin védrdagin var dreymur i huga og sum kestaflugurnar havdi
hémad [...] — Guds undurfulla giva...“ (Viders 1957: 29). I lysingini er ein
dypd og ein samanhangur og eitt negdsemi, sum seinni i Ferd min til Jorsala
greidliga verdur sett upp iméti livinum i teimum stérbyum, Videre vitjar.
Sum skrivandi ferdamadur, sum rithevundur, avdikar Videre tydiliga — og
tilvitad — ein métsetning millum Utjadaran og middepilin, tad upprunaliga og
tad tilgjorda, dypd og grunnskygni. Utjadarin er — sambaert Viders — naerri
livsins sonnu grund. Men métsetningurin hevur avleidingar fyri innihaldid
i ti, hann skrivar. Fyri at fda samanhang { eina slika hugsan, méd hann halda
seg til lysingar av livinum 4 bygd i Feroyum, og serliga til eina farna tid,
ti lysingar av t.d. livinum hjd einum midalhuski { einari stérari feroyskari
bygd ella byi um tad mundid, Viders sjilvur virkadi sum prestur, ferdadist og
skrivadi, t.e. { 1950-arunum, 60-drunum, 70-drunum og 80-arunum, hevdi
ikki givid somu métsetningar. Nutimans hentleikar og byarliv settu sin dim
a foroyska samfelagid i seinnu helvt av 20. old. Viders matti leita aftur { tid.

Adrastadni i sinum frasagnum — serliga i 4 Sudurlandid og Frdi landi i

Jfyrsta sinni— lysir Videre havsins duldu mattir. Sélin, jerdin og havid kunnu
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knytast at ti médurliga, ti tey bera i seer vekstur, fruktbzeri, og havid er serliga
veel egnad sum mynd fyri livsmegina, ti tad er gatufert, formleyst, er fult {
duldari megi og i dhaldandi rerslu (Videre 1991a: 33,37). Videro lysir havid
sum badi dragandi og héttandi: ,Men havid liggur vid sama lag, blikandi
kyrt, hetta djapa loyndarfulla, dragandi hav, sum { upphavinum voldi ellum®
(Viders 1997: 25-26). T A Sudurlandio stendur: ,Men sum eg liggi og lydi
d hetta reeduliga hurr havsins, er tad, sum mer aftur renna at hjartanum
hin stéra tegn og hitt undarliga einman...“ (Viders 1990a: 102). Havid
elvir til hugsanir um ,stéra tegn, t.e. loyndarmalini, sum ordini ikki rekka,
tad, i0 ikki letur seg greina, ti tad er megin i gllum livandi. Men eitt mark
er fyri, hvussu langt Videre fer { sinum vitalistisku lysingum. T Frd landi a
Jfyrsta sinni stendur t.d. um havid: ,Men undarligast av ellum var havid. Tad
var pskugritt, mél i klingur eins og fnesandi kjaftur 4 rdndyri, sum i edini
vil riva og skrada sundur; tad grenjar og fnysur, men ein sterkari heldur {
nakkan 4 ti - -“ (Videre 1991a: 38). Tad kemur tydiliga fram, at vitalisman
hja Videro ikki er nihilistisk, men kristin, i sidsta enda reedur Gud, ikki
ein blindur vilji til liv, t.e. havid er gatufert og héttandi, men vitalistiska
lysingin verdur tamd, gird inni, i gudsétta. Seinni stendur: ,,Men havid liggur
réligt vid sama lag, stendur vid klettin, eins og i teirri ré, sum er nidri undir
hesum 6réliga heimi —“ (Videre 1991a: 132). Havid verdur sett { samband
vid livsins loyndarmal, men Videre hugsar dualistiskt, ikki monistiskt, ein
heimur er handan jardiska heimin, og livsins duldu mittir kunnu i sidsta
enda greidast vid at visa 4 ein altvaldandi Gud. T6 er umrddandi at leggja
til merkis, at héast vitalisman leggur dent 4 immanens og tiskil leggur upp
til horisontalar flytingar (t.d. inn { ein skdg, inn { eitt fjall ella Gt 4 hav), so
finst ein vertikalitetur eisini, hesin gongur té ikki uppeftir, men nidureftir,
inn { tad jardiska, smbr. t.d. yrkingina hjd Georg Heym um ,Gétter [...] in
der Erde®, og hetta brigdi s@st aftur hja Viders, har dualisman ikki einans
fevnir um ein jardiskan heim og ein himmalskan heim omanfyri, men eisini
er ein dualisma, sum gongur nidur i tad jardiska til ta ,,r6, sum er undir hesum
heimi®.

Utjadarafyribrigdi

Ahugavert er, at vitalisman sum békmentaligt rak serliga festir seg millum
rithevundar { Gtjadaranum, t.e. ikki { eins stéran mun ger seg galdandi i
stérbyarumhvervum i Evropa. I Tysklandi verdur vitalisman i békmentum
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serliga sett { samband vid eina f6lksliga (,v6lkische®) tjodskaparkenslu. Hetta
saest m.a. aftur { sonevndu Wandervogel-rorsluni, sum nevnd er frammanfyri
i greinini um ferdina hji Videre i Tysklandi i 1931, har ung téku seg saman
og skipadu fyri tdrum 1t i nattdruna. T donskum békmentum verdur vist il
»det folkelige gennembrud®,  hjemstavnsdyrkelsen® og ,,den jyske bevagelse®
(Dam 2010: 81-82). T slikum skaldskapi verdur dentur lagdur 4 heimbylio
og uppveksturin i heimbygdini, og ofta verdur byur settur upp iméti bygd,
nutid upp iméti fortid, fridsela upp i méti 6régv og teknikkur upp iméti
einum livi, har mentan og nittdra eru ein samansj6dad eind. Hetta eydkennir
eisini norskar békmentir { tidarskeidinum, t.d. Garborg, Kinck, Duun og fyri
ein part Hamsun, t.d. lysingarnar { Markens Grode.T svenskum bokmentum
yrkti Arthur Lundkvist { G/6d (1928) um ,en levandets vilda fr6jd. Det finns
ett rus som ir varandets“ (Lonnroth 1999: 182).

Hja Videre siggjast slik brigdi aftur og aftur, ikki bara i ferdafrasagnunum —
har hann ferdast ur utjadaranum i middepilin og ber einfalda livid { Gtjadaranum
saman vid storbyarlivid — men sum nevnt eisini { g0rum hann skrivar, t.d.
i stuttu fodingardagsgreinini Arant i Hattarvik, har ordini verda segd av ti
attati dra gamla Aranti, men vid ordalagi Videres (,sagdi‘, ,0ss, ,sji“): ,M6dir
vildi ikki tendra fyrr enn myrkt var vordid [...JMen sji nt getuljésini yviri 4
Vidareidi...“ (Viders 1967: 1). tekstinum verdur hetta tulkad sum eitt slag
av hugmaod og sum slit av sambandinum millum néttiru og mentan.

I skaldseguni Den gamle prest (1899) eftir Jakob Knudsen heldur Castbierg

prestur eina talu fyri f6lkunum { heimbygdini og sigur m.a.

Min gamle Bedstefader her i Brindsted var — som de fleste Praster paa hans
Tid — heller ikke troende; men han var dog meget forskellig fra vore Dages
Fritenkere. Deres sjzle er gaaet i Stykker; det var hans ikke. Og det er meget
muligt, at det var — som min Fader sagde — fordi man i Bedstefaders Tid kerte
i Diligence og ikke med Jernbane. Sjelene kunde dog endnu komme med
den Gang. Men nu er alting sjellest og fuldt af Damp og derfor gor de fleste
aandelige Vaekkelser og Rerelser i vore dage mere Skade end Gavn. — Her har
den danske Bondestand levet i Hundreder og atter Hundreder af Aar, og trods
Undertrykkelse og Nedveerdigelse har den holdt sig sjalelig sund og frisk som
selve Naturen (Knudsen 1947: 39-40).

Hugsanirnar um fortid og nitid og um gudstrigy, sum koma fram i brotinum,
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eru nestan neyvt ter somu sum hugsanirnar i tekstunum hja Videre, t.d.
endurgevur Videre ein gamlan sumbing i Frd landi d fyrsta sinni og stadfestir, at

hann havdi barst sum ulvur 4 skég fyrir at fda veg til Vigs og framburd — men
[...] nG, id hann s4 urslitid, — nd var hann farin at idrast - - [...] N3 eru urini
komin. Hvert barn hevur ur 4 skevningi [...] Teir gomlu hugdu aldri at klokkuni
[.]1 Foroyum minnast menn enn tann tima, t4 i0 vinnan var andaliga grund
livsins. Men i gllum londum fyrir sunnan er hon fyrir longum, longum farin
i gloymsku, har nu ein alstérur skari av rodstukufolki skolar [...] etur og etur,
bidur aldri Jesus vera vid ser... (Viders 1991: 85-86).

[ Ferd min til Jorsala lysir Viders sum nevnt f61kid i gotunum { Edinburgh:
»Her er mikil skotran og skigvan og treingjan seg fram [...] men eingin tekkir
annan, hver ber seg undan [...] eingin stedgar 4, eingin leggur { annan ella
bidur ,g6dan dag”. Ddru visi var har heima“ (Videre 1957: 56). Samanberingar,
sum byggja 4 eina greida dikotomi millum utjadara og middepil, fortid og
nutio, einfalda kristnitrigv og fridleysa reikan, eru sum nevnt afturvendandi
i ollum, Videro skrivar. Men tad, sum fyri Viderg er fyrimyndarligt og vert
at stremba eftir, er um at fjara burtur, t4 i0 Videre sjdlvur virkar sum prestur
i Foroyum og skrivar sinar frasagnir. Tiskil md Viders sum nevnt halda seg
til lysingar av livinum 4 bygd i Feroyum, tad eru ongar lysingar av feroyskum
byarlivi { frisagnum hansara, og fyri tad mesta heldur hann seg til farnar
tidir, v.@.0. heldur Videro seg til foroyskan utjadara og til feroyska fortio.
I békini um Nietzsche setur Ridiger Safranski upp nakrar métsetningar,
sum umboda vitalistisku hugsanina (Safranski 2000: 281), og Albert Ehlers
Dam tillagar métsetningarnar til donsku békmentasgguna { ritgerdini um
danska vitalismu (Dam 2010: 91-92). Vid stedi i ti, Videro skrivar, ber til at
leggja nakrar métsetningar afturat, umorda og taka adrar Gr, men t6 vardveita
sambandid vid vitalistiska rdkid { nordurlendskum békmentum:

+ +

mythos > logos
visdémur > vitan

dypd > grunnskygni
bygdin > byurin
utjadari > middepil
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samanhang > syndran

mynd - hugtak

fridsela > orégv

soga - gloymska

nogdsemi > 6negd (einamest Videro)
askesa > materialisma (einamest Videro)
eydmykt — hugmod (einamest Videro)
fortiod > nutio

felagsskapur > einsemi

eldra zttarlidid > unga zttarlidid (einamest Videro)
satt - Osatt

Klombrini gera vart vid, at einstakir métsetningar eru serliga at finna hja
Videro og ikki { vitalismuni sum so. Tad er vert at leggja til merkis,at Videro
i sinum ferdafrdsagnum flytur seg ar mythos i logos, ur tjadara (feroyskt
bygdaumhvervi) i middepil (stérbyarumhvervi), t.e. r vinstra stabba og i
hegra, og hann ber saman t.d. bygd og by, fridszlu og 6régv o.s.fr. Hetta er
grundarlagid undir gllum teimum lysingum og ellum teimum nidurstedum,
hann ger { sinum ferdafrasagnum.

Motsetningar, sum badi Safranski og Dam nevna, men sum ikki héska
til Viderg, eru t.d. ,kontemplation-aktivitet (Dam 2010: 92) ella yvirhevur
denturin 4 tad dionysiska (Safranski 2000: 281). Hjia mongum rithevundum
og myndlistafélkum elvdi vitalisman til eina Gtvenda og fria livsdyrkan, t.d.
eina kropsdyrkan vid denti 4 styrki og vakurleika. Men Viders er innhugsin
og ikki 4 nakran hatt dionysiskur i tilverufatan. Videre leggur dent 4 eyomykt
og askesu og sar eina slika livsdyrkan sum hugmdéd og leitan burtur frd ti
jardiska.

Sambeart Anders Ehlers Dam eru tvaer greinir i nordurlendsku vitalismuni,
ein nietzscheansk livsjattandi, dionysisk og ein schopenahauersk livsnoktandi
og asketisk (Dam 2010: 23). Tann fyrra leggur dent 4 liv, styrki, vald. Tann
seinna hin vegin vendir ser burtur fra einfaldari livsdyrkan og leggur dent
a livsins ahaldandi rerslur og broytingar, at alt gongur undir, og at einstaka
menniskjad i slikum hepi ongan tydning hevur. Viders er négv avirkadur av
Nietzsche og endurgevur ur verkum hansara, men hann er { hugsan nzerri

Schopenhauer.
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Vitalisma og politikkur

T4 10 kriggid brast 4 i 1914, s6u fleiri i Tysklandi tad sum ein samanbrest
millum tyska vitalismu og franska dekadencu (Safranski 2000: 281-282),
men hetta sast ikki i serliga stéran mun aftur i nordurlendskum békmentum,
héast vitalisman bendi dvisar hevundar 4 eina menniskja- og livsfatan vid
denti 4 strid og styrki, m.a. Valdemar Rordam og seinni Harald Bergstedt
og Knut Hamsun.

Vitalisman elvdi hin vegin ikki einans til ein métsetning millum tyskt og
franskt. Fyri summar rithevundar elvdi vitalisman eisini til ein métsetning til
bretsk, positivistisk nattaruvisindi og til eitt sonevnt serligt slag av utilitaristiskt
(t.e. bretskt) kalkurerandi menniskjum, sum — sambeart hesari hugsan —
umbodadu eina veika, livsfiggindaliga mentan { upploysn (Dam 2010: 65). Sven
Moller Kristensen skrivadi i 1970 eina stutta grein um vitalismu og politikk,
nevnd , Prenazisme for 1914%. T greinini visir hann til ,Die Zerstoérung der
Vernuft® eftir Lukdcs og stadfestir m.a.:

Troen pi instinkter og intuition tager magten fra den kritiske fornuft [...] bio-
logisk filosoferen leder over til fordomme om mennesker, nationer og racer som

skal blive basis for mellemkrigstidens nazistiske ideologi (Kristensen 1970: 86).

Fyri flestar rithevundar fekk vitalisman t6 ikki stérvegis politiskar avleidingar,
og fyri Videre als ikki. Héast Viders i sinum tekstum finst hvassliga at
javnadarstevnuni og yvirhevur umbodar politiskar hugsanir 4 konservativa
hegravonginum, so er hann i sinum frasagnum ikki { ndnd av nazistiskari
ideologi. Men hansara politisku hugsanir héoska til eina vitalistiska livsfatan,
og eisini i hesum sest skyldskapur vid Jakob Knudsen. T skaldseguni Lerer
Urup (1909) eftir Jakob Knudsen kemur ein politisk hugsan fram, t.d. hugsar

hevudspersénurin:

Og de unge Karle her i byen — [...] havde sikkert ogsaa begyndt at lade sig paa-
virke af den socialistiske Forgudelse af Menneske-Hovedet [...] Arbejdet blev
ham og Ligesindede saa frygtelig besvaerliggjort af Samfundet, af Staten. Den
overfyldte Verden, ved sin bagvendte falske Humanitet... (Knudsen 1917 : 64-65).

[ Frd landi d fyrsta sinni skrivar Viders um javnadarrersluna og politikk
yvirhevur:
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Petur Mohr Dam og Stauning og Lenin, Kohl og Mitterand og Papandreu — teir
hava allir heitid og heita félkinum betri og betri launada vinnu [...] Verkafé1kid
etur og drekkur seg ut 4 gos; hver madur, sum er farin um triati-fieruti ara er

bukdigur eins og barnakona... (Viders 1991a:87).

Hja Viders verdur hetta felt inn { ein kritikk av natidini sum heild, ti tad
eru feroyingar ,sjalvir, sum hava mist vinnuna, rokkin og hakan og leypin og
utré0rarbatin — sambandid vid sjalva nattiruna“ (Viders 1991: 86). Politisku
atfinningarnar hja Videre fella inn i fatan hansara av tilveruni sum heild, og
ti kann eisini kristiligi Kohl nevnast saman vid javnadarrersluni, tad er sjalvt
rakid i tidini, sum flytur menniskjad burtur av leid og slitur sambandid ,vid
sjalva ndttdruna®.

Videro er meiri dhugadur i tilveruligum spurningum enn politiskum, og
hugsanir hansara eru i samsvari vid teer hugsanir, sum f6lk { umhvervinum kring
danska, gudfrediliga tidarritid Tidehverv gjordu ser um valferdarsamfelagio
eftir kriggid. Viders var dvirkadur av somu gudfrediligu radkum sum félkini,
10 stovnadu Tidehverv i 1924.Tad raddi um at ,blive jorden tro“ (Bramning
2010: 106) og halda seg til ordid fra Gudi. Otto Andersen, prestur, skrivadi
i Tidehverv i fyrru helvt av 1950-drunum:

Tag en beboelsesforstad, den er rationel og dedsens kedsommelig. Det er der alt
sammen; bager, viktualier, mejeri, bernehave, fedeklinik, skomager, skole, biograf,
kirkegird, bank! Og alligevel er det umuligt at leve der for stedet er dedt, det er
uvirkeligt, konstrueret... (Bramning 2010: 108).

Slikar hugsanir siggjast — sum vist 4 omanfyri — aftur hja Videro.

Sum nevnt skrivadi Videre kritiskt um nazismuna { ferdafrisegnini Gr
Tysklandi i 1931, og sambandid millum jerd, folk og politikk, sum 4 tyskum
tekk heitid ,Blut und Boden®, sest ikki aftur hji Videre, héast grundarlag
kundi verid fyri ti. Vitalisman kann hin vegin heldur ikki einans knytast at
einum hegravendum politiskum réki. T4 i0 Anders Ehlers Dam skal visa 4
danskt demi um métsetningin millum teknikk og mekanikk edrumegin, og
so tad, sum er sprottid Ur ndttiruni, hinu megin, nevnir hann Jeppe Aakjer
og yrkingina ,Havren“ (Dam 2010: 81). I Fra landi d fyrsta sinni greidir
Viders fra sangum, sum verda sungnir 4 haskdlanum i Askov, td i0 hann er
naemingur har, hann nevnir fyrst Grundtvig, sidani Bjernstjerne Bjornson
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og reglurnar ,,Ud vil jeg og saa langt, langt ud...“ — og hann avdikar 4 henda
hatt sin dtlongsul — men so endurgevur hann reglur ar ,Havren* (Videro
1991a: 46).1 yrkingini setur Aakjaer m.a. ,kolde Hjaerner upp iméti , Livets
Rytme: ,,,Det kan kolde Hjerner ej forsti“. Yrkingin eftir Aakjer er i
grundini meiri romantisk enn vitalistisk, og Anders Ehlers Dam heldur seg
einans til ngkur fd ord i yrkingini, men i samanhangi vid tad, sum Viders
skrivar, héskar yrkingin vel, og tad er ikki av ongum, at Videro ger vart vid
hana. Ein onnur yrking eftir Aakjer hevur t6 greid vitalistisk eydkenni, sum
kundu bent 4 hegravidgongdar politiskar hugsanir. Tad er yrkingin ,Sundt
Blod* vid regluni ,Se, Duggen driver fra Norden“ (Aakjer 1926: 156)%.
Men Jeppe Aakjeer var i ritverki sinum tydiliga i parti vid undirstettini og
yvirhevur kigadum og fatekum dtjadarafélki. Kend er t.d. yrkingin um
Jens Vejmand®. Aakjer er ti eitt demi um, hvussu fjeltittad dvirkanin fra
vitalismuni var (si meir um sambandid millum Aakjer og Videre i kapitlinum
LAt gera nyggjan tekst Gr gomlum teksti“). T ferdafrasagnum sinum hevur
eisini Viderg ans fyri ti litilldtna, fyri smamonnum, feeloysingum og neyd. So
héast vitalisman fyri summar rithevundar legdi lunnar undir eina hardrenda
menniskjafatan, so ber ikki til at visa 4 ein beinleidis strong ur vitalismuni
til vidgongda livsdyrkan og hegravendar politiskar rerslur sum t.d. nazismu.
Hja Viderg var vitalisman ein dvirkan, ikki ein tilvitad og treytaleys hugsan
um menniskja og samfelag.

Videro lutték ikki négv i politiskum kjaki, men td id hann { greinum
i foroysku bledunum i 1950-drunum, 60-drunum og 70-drunum gjerdi
vidmerkingar til politisk mél, royndi hann at hevja seg upp ur ti gerandisliga
og seta fram almennar spurningar. Ivaleyst var Viderg tilvitadur um sin leiklut
sum prestur { almenna raminum.

I Dagbladnum 21.07.1961 er ein grein eftir Viders um Kalda Kriggid.
Greinin hevur heitid ,, Vivere militare est (at liva er at stridast)“. Héast Viders
ikki tekur undir vid javnadarstevnu av nekrum slag, tekur hann heldur ikki
undir vid samfelagsskipanini i USA, ,...tad er ein og sama socialisma, sum
brytst fram { ollum hesum londum, men 4 ymiskan hétt“ (Viders 1961: 3).

55 1 einum eintaki av Samlede Digre (1931) eftir Aakjeer, sum Chr. Matras dtti, og sum er { vardveitslu 4
Foroymalsdeildini, seest, at Chr. Matras hevur roynt at tytt yrkingina ,Sundt Blod“. @rindi try, sum
hjd Aakjeer lj6dar ,Jeg ser over tindrende Marker / og langt mod den blaanende Fjord / jeg stirrer
paa sejlende Arker / men finder ¢j tolkende Ord* [j6dar i tydingini hja Chr. Matras: , T4 glitrar beur
av nyggjum / og burt sast { sundini bld / eg stari at siglandi skyggjum / men finni ei tydandi rad“.
Or0 kunnu ikki lysa livskensluna.
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Viderg heldur, at i bidum ferum er talan um, at f6lk hava mist seg burtur,
og hann ber fjeldina av félki saman vid eitt partafelag, id ,hevur einki likam
til at fara i skansan og onga sil til at fara { helviti (Viders 1961: 4). Videro
er tilvitadur um sin leiklut sum prestur og ger vart vid, at ,veer erum allir {
sama béti og Uti { sama ,streymi[...] eingin lukkusél lysir yvir hesum ,f6lki,
sum t6 hevur allar hentleikar...“ (Viders 1961: 4). Avgerandi spurningurin
snyr seg ikki um kapitalismu, demokrati og kommunismu, men um at
menniskjad skal kenna sitt pldss 4 jord og virda Gud. I stuttari ferdafrisagn
ar Moskva i Dagbladnum i 1967 stadfestir hann samsvarandi, at héast
allar royndir at gera av vid trinna 4 Gud og menna fullkomna samfelagid,
verdur tad éundansleppandi so, at ,td steypini oll eru temd og eskan liggur
keld og ber, td halda russisku prestarnir dfram at syngja“ (Videre 1967b).
Eins og i sinum ritverki yvirhevur ger Videre ikki politiskar greiningar av
stérpolitikki, hann greinar tilveruna heimspekiliga og dtrinadarliga. Heitid
4 fyrru greinini sigur heilt einfalt, at livid er og eigur at vera strid, ,,at liva er
at stridast®, allar royndir at skipa eitt samfelag vid ongum stridi eru tekin um
stérleti og hugmad, slikt ber sambaert Videre ikki til, men menniskjad hevur
Gud at stydja seg til og kann lera seg at liva eitt liv { eydmykt. I Frd landi
d fyrsta sinni visir Videre til ordingina ,Das Schnelle Glick® og stadfestir,
at ,menn vilja hava, at hin stéra giva skal koma til teirra 4 hjélum — av
ser sjalvum, eins og verurnar Ur verksmidjunum, men sva er ikki“ (Videre
1991a: 122). Hann lysir £61kio ati 4 getunum i Rom og sipar til yrkingina
eftir Chr. Matras ,Hitt blinda 1idid“, tey eru fremmand i sini egnu tilveru,
og ,verur koma bunar, tilgjerdar ur verksmidjum, har verkafélkio trelar...“
(Viders 1991a: 107-108). Sum métsetning til hetta nevnir hann Foroyar, ti
har ,minnast menn enn tann tima, t4 id vinnan var andaliga grund livsins“
(Viders 1991a: 86). Livid er sambeart Videre 1iding og strid, og menniskjad
kann ikki sjalvt lyfta seg ur sinum luti 4 jord, men menniskjad kann lera
seg at liva i samlj6di vid sin lut, og menniskjad kann vid tragv 4 Gud nda ti
tullkomna, ikki vid politiskum ztlanum. Hugsanir um itekiligar politiskar
loysnir finnast ikki { tekstunum eftir Videre.

Forngrikska mentanin

T4 10 Nietzsche vil finna fram til livsmegina, leitar hann aftur til forngriksku
mentanina og til sorgarleikirnar, sum hevdu sin uppruna i veitslum Dionysosi
til heidurs. Die Geburt der Tragodie snyr seg i storan mun um forngrikska
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andan, t.e. um forngriksku livskensluna. Métsetningspario i vidgerdini hja
Nietzsche er tad dionysiska og tad apollinska, og tey badi eru i mun til
hvert annad sum rasur og skil. Sambert Nietzsche sigradi tad apollinska 4
ti dionysiska, og mentanarliga var tad eitt afturstig. Grikski sorgarleikurin
ar forneld er { Die Geburt der Tragddie ein fyrimynd, ti { honum er sambart
Nietzsche ein javnvig millum tad dionysiska og tad apollinska (villar samredur
og hendingar edrumegin og eitt skynsamt kér hinumegin). T vitalismuni eru
tiskil ofta tilsipingar til Grikkaland i forneld sum eina fyrimynd. Yrkingin
eftir Georg Heym, sum nevnd er omanfyri, eitur t.d. ,Dionysos® eftir grikska
vin- og veitlsugudinum. Videre skrivar i Ferd min til Jorsala d himni II :
»Men eins og i feroysku roykstovuni mentanin spratt ur ,béndans vinnu®,
gatur og ordatek, sagnir og vintyr, skjaldur og barnarimur, songir og kvaedi
— sva spratt ur Aristotelesar kannan av fiskibeinum og fuglavengjum hans
undurfulla rekfredi“ (Viders 1990c: 119). Viders sigur vid edrum ordum, at
gamla foroyska mentanin 4 sama hatt sum forngrikska mentanin hevdi eina
javnvig millum dionysisku og appolinsku mittirnar. At ein slik hugsan ikki
kann festast { itokiligar kanningar, hevur ikki tydning fyri Videre, ti talan er
um eina hugsan um fortidina sum fyrimyndarliga og sum eitt ideal.
Danski professarin { békmentum, Vilhelm Andersen, gav { 1904 ut békina
Bacchustoget i Norden. I innganginum skrivar hann m.a., at hann ,kan da
se, at hvad man for to Tusinde Aar siden kaldte Dionysos, er ikke blot en
Museumsfigur eller en Glose, men en aand, som endnu lever, ogsaa og ikke
mindst i Norden“ (Andersen 1904 : 5). Békin er tiskil bytt sundur { tveir
partar, ,Gresk® og ,Nordisk®, og Vilhelm Andersen visir, hvussu dionysiski
andin Ur Grikkalandi szst aftur { nordurlendskum békmentum fra , Bellman
til Drachmann® (Andersen 1904: 6). Békin minnir badi i bygnadi og i hugsan
um Die Geburt der Tragodie, men Vilhelm Andersen tulkar ikki Sokrates og
idéleeruna hjd Platon sum eitt slit vi0 dionysiska andan, tverturiméti fatar
hann Platon sum eitt framhald av dionysiskari livsdyrkan (Dam 2004: 60),
idéleran er ,det dionysiske Skue®, og hann skrivar: ,ja den hojeste Erkendelse
betegner Platon rentud som ,.en pludselig Skuen“ altsaa en dionysisk Vision“
(Andersen 1904: 75). Vilhelm Andersen roynir v.¢.0. at sameina tad andliga
og tad jardiska, hann er minni radikalur enn Nietzsche og leggur ikki dent
4 uppgerdir og brot i békmentasgguni, t.d. leggur hann heldur ikki dent 4
nybrotid i Nordurlondum, men 4 samanhang, og i ti dionysiska ser hann

eitt ideal fyri hugvisindaliga hugsan.
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1 1916 skrivar Vilhelm Andersen ti i Tider og Typer af dansk Aands
Historie, at undirvising { forngriksku mentanini kann vera vid til at ,udbrende
Modernismens verste Sygdomsspirer. Anders Ehlers Dam skrivar um hetta:
»2Dette forseg pa at genoplive antik livsferelse, der ses som sund og harmonisk
og pa samme tid jordisk og dndelig, benyttes som et viben mod den dekadent-
moderne livsforelse“ (Dam 2010: 78). Forngrikska mentanin vard av Vilhelm
Andersen og mongum gdrum tulkad sum demi um eina sameining av ti jardiska
og ti andaliga og sum atgongd til eina burturmista livskenslu og tiskil eisini sum
motveket til syndrandi modernismuna. Umframt eina ateistiska og eina kristna
vitalismu ber sostatt eisini til at skilja millum eina vitalismu, sum er i samlj6di
vid modernismuna (t.d. Johs.V. Jensen, Ernst Jiinger og Gottfried Benn), og
eina, sum visir modernismuni og yvirhevur nitimans rdkum fra ser, ti tey
flyta menniskjad burtur frd livskensluni. Videre skrivar { Frd landi d fyrsta sinni
um sina fyrstu uppliving vid forngrikskum békmentum: ,Mar kom 1 hendur
bok, at navni ,Grikkaandin®. T henni las eg mangan i herbergi minum. Har
var nakad, sum taladi til min“ (Viders 1991: 47). Eftir at hava lisid békina fer
hann tiskil at leita eftir meir: ,,Har var békasavn, og eg rannsakadi tad at finna
adrar bekur um grikkar. Eg komst eftir ti, at teir gomlu grikkar vistu meir enn
adrir* (Viders 1991: 47). T frasagnunum hja Viders eru mangar tilsipingar
til forngriksku mentanina, beedi gudalaruna, skaldskapin og heimspekina.
Videro heldur gomlu grikkarnar hava skilt grundleggjandi spurningar, m.a. um
sambandid millum jerdina, livid og tad @viga guddémliga, sum menniskjuni i
nyggjari tid hava mist burtur. T Ferd min #il Jorsala d bimni I stendur t.d.,,Vid
grikkum var eitthvat spamannligt. Tad var eins og teir hémadu eitthvat stért,
i0 koma skuldi, og alt, sum teir hevdu um hendur, syndist litid og virdisleyst
aftur méti ti“ (Videre 1990c: 21). Hetta, sum grikkar ,hémadu®, verdur tulkad
inn { eitt kristid samanhang, so eisini 4 tann hatt feer forngrikska mentanin
ein tydningarmiklan leiklut sum andvag til nitimans syndran og rétloysi. Vid
slikum ordingum limar Videre gomlu grikkarnir inn i eina &ristna vitalistiska
hugsan. Um seg sjdlvan skrivar hann { Frd landi d fyrsta sinni, at hann ,havdi
sum barn har heima s@d bok, sum nakrir grikskir békstavir st6du 1. Teir fangadu
min hug (Viders 1990a: 47), t.e. hann hevur frd barni havt i ser eina trd
eftir at leera um forngriksku mentanina. Tad er tydiligt, at Viders — serliga
terdafrasagnunum — visir 4 eitt samanhang, ein trad, { sini leitan eftir einum

steOi { tilveruni. Tad er ein lidur i pallsetingini { frdsagnunum.
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Gudfredi

Viders byrjadi sum nevnt at lesa gudfredi i 1931 og ték progy i 1941.
gudfredini verdur tidarskeidid millum kriggini roknad sum ein kreppu-
og broytingartid. Medan gudfredin i Nordurevropa i tidini undan fyrra
heimskriggi hevdi verid dvirkad av positivismuni og m.a. lagt dent 4 — vid
keldukritiskum seguligum rannséknum — at finna fram til tann seguliga Jesus,
so vendi rékid eftir kriggid. Nidanfyri verour greitt frd hesum broytingunum,
og hvussu teer hingu saman vid g¢drum broytingum { tidini, men farid verdur
ikki ut i esir vid gudfrediligum spurningum, ti tad liggur uttan fyri endamalid
vid ritgerdini.

I verkinum um Keypmannahavnar Universitet nevnir Leif Grane
tidarskeidid 1925 til 1945 4 Teologisk Fakultet eitt ,teologisk klimaskifte®
(Grane 1980: 515). Ein av markantu leerarunum og lerubékahgvundunum
a fakultetinum hetta tidarskeidid var Eduard Geismar, professari. Beint eftir
aldaskiftid 1900 endurtulkadi hann kristnar leerusetningar vid stedi i nyggjum
nattaruvisindaligum rannséknum, men eftir kriggid broytti hann hugsan.
Grane skrivar um hann: ,For ham var krigen et rystende vidnesbyrd om
sandheden i den kristne menneskeforstielse, i modsatning til forkrigstidens
optimisme* (Grane 1980: 517). Alitid 4 menniskjad og 4 menniskjaligar
rannséknir og hugsanir viknadi eftir kriggid, men vendin hevdi sambaert
Grane sin uppruna i drunum undan 1914. Gudfredin hevoi i seinnu helvt
av 19. old lagad seg til rak i e0rum visindagreinum, m.a. dvirkadi stranga
positivistiska kravid i seguvisindunum — ,wie es eigentlich gewesen“ — négvar
gudfredingar, men tad bygdi 4 ein bibliukritikk, sum var eldri. T 19. old fekk
tyski visindamadurin David Friedrich Strauss stéra dvirkan vio bibliukritisku
békini Das Leben Jesu, sum kom tt { 1836 (Safranski 2000: 92).1 seinnu helvt
av 19. old komu tiskil négvar slikar utgavur. Menningin i nattaruvisindum og
ikki minst menningarlaran elvdu til nyggjar hugsanir um menniskja, nattiru
og dtrinad, og so seint sum i 1926 gav Georg Brandes ut négv umreddu
békina um tann seguliga Jesus: Sagnet om Jesus. Men ta var rdkid vent, og
fleiri og fleiri gudfredingar hildu, at slikar rannséknir ongan tydning hevdu
fyri kristindémin. T visindaligu kanning sini av protestantismuni { 19. og 20.
old skrivar Niels Henrik Gregersen m.a. :

Teologiens sirbarhed viste sig imidlertid ikke bare ved angrebet fra starke,

anti-religiose og anti-kristelige kreefter inden for kulturen. Langt veerre var det,
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at den vesterlandske kultur som helhed i [...] 4rhundredets begyndelse kom ud
i en s dybtgiende krise, at man begyndte at tale om den vestlige civilisations

forfald og undergang (Gregersen 1988: 17).

Gregersen heldur fram og visir 4 dvirkanina, hetta fekk 4 gudfredina: , Timen
var kommet, skrev [...] Fr. Gogarten (1887-1967), da den fine kloge kultur ved
egen klogskab (Gogarten hentyder til Spenglers bog) havde opdaget ormen
isig“, og Gregersen stadfestir ti, at sambeart tyska Gogarten var stedan eftir
fyrra kriggj i stuttum: , Efter at kulturens Babelstirn nu er styrtet sammen,
er der endelig skaffet plads til at sperge autentisk efter Gud“ (Gregersen
1988:17), t.c. einans ordid og trigvin 4 ordid var eftir.

Rékini { gudfredini hesi drini siggjast aftur i tekstunum hja Videre. Visandi
til Nietzsche er Viders sannferdur um, at vesturlendska mentanin er i djupari
kreppu, og hann visir ferd eftir ferd til Der Untergang des Abendlandes eftir
Oswald Spengler. Videre knytir utleggingarnar hja Spengler { kristnu leeruna
um menniskjaliga hugmad og heimsins undirgang, og tad er litid at ivast i, at
Viders er vordin varugur vid békina hja Spengler umvegis gudfredilesturin
11930-4runum. I Frd landi d fyrsta sinni skrivar Videre t.d. ,Spengler hevur
forkunnar vzl lyst hesa livsgongd i bokini ,,Untergang des Abendlandes®
[...] Své sigur hann vesturheimin nu vera staddan“ (Videre 1991: 87), og i
eini samanumteku um politisku kollveltingarnar og krevini um javnad og
freelsi stadfestir hann: ,sum Spengler sigur [...] ein undirgangur, sum eingin
mid stedga“ (Viders 1991: 121). Videro hevur ikki dlit 4 royndunum hjd
menniskjunum at skapa eina fullkomna tilveru 4 jord, hann setur sina vén til
0rdid, ,sum geingur Gt av mudi Guds, skaparordid, tad, sum verdur verandi,
tegar himin og jord eru lidin undir lok“ (Videre 1991: 92). Slikar ordingar
visa greidliga, at Videre er dvirkadur av kreppuhugsanum og gudfrediligum
rakum { tidini millum kriggini (si kap. ,Frd landi 4 fyrsta sinni®). Rékini
hevdu sin uppruna i Tysklandi og fingu stéra avirkan 4 Teologisk Fakultet &
universitetinum { Keypmannahavn (Grane 1980: 515£f).

Serligan tydning i 1920-drunum og 30-drunum og fyri protestantiska
gudfredi yvirhevur fekk sveisiski gudfredingurin Karl Barth (1886-1968). I
békum sinum legdi hann dent 4, at vitan og trigv ikki kunnu sameinast, men
at tad menniskjaliga og alt tad menniskjaskapta upploysist i sambandinum vid
Gud og md grundast av nyggjum i einum slagi av dialektikki, t.e. at allar royndir
at skilja og skipa samanhang millum Gud og menniskju vid visindaligum
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rannsoknum ella dtleggingum eru burturvid, dentur mé leggjast 4 sjdlvt ordid,
Jesu ord til menniskjuni. Endamalid vid gudfredi er sambeert Barth tiskil ikki
at gera bibilsku tekstirnar nytiligar og lagaligar fyri nitimans menniskju, og
tad ber als ikki til at visa 4 eitt samband millum t.d. mentanarliga ella soguliga
gongd og kristindém, ti tad er hver sitt: har sum Gud byrjar, heldur segan,
mentanin og alt tad menniskjaliga uppat. Broytingin { gudfredini i tidini
millum kriggini kann ti i stuttum lysast sum eitt skifti frd visindaligari rannsékn
til bodskap. Sambzaert Barth og edrum gudfredingum bar ikki til at ,,komme
uden om ,,Guds Ord“ og omskabe kristendommen til en for mennesket
overkommelig storrelse” (Grane 1980: 517). I sl68brétandi bokini Der
Romerbrieftra 1922 umredur Barth Gud sum ,Der ganz Andere, menniskjad
kann ikki sjalvt leita seer veg til Gud, Gud ma visa seg fyri menniskjanum
(Gregersen 2006: 2049-2050). T dialektisku gudfredini er sostatt bzdi ein
uppgerd vid postivistiska keldukritiska og liberala gudfredi og ein uppgerd
vid kristnar vekingarrerslur. Barth umbodar eina nyggja lutherska ortodoksi
vid denti 4 ordid og 4 6sambzerliga lutfallid millum tad menniskjaliga og tad
guddémliga. T bokini um Rémverjabraevid ger hann ti eisini vart vid, at bibilska
lzeran er opin { allar zttir, eingin kirkjulig steda ella gudfredilig utlegging
kann rettvisgera ein skilnad millum tey, sum trigva reett, og tey, sum ikki
tragva reett. Avgerandi markid er millum Gud og heimin, t.e. tad guddémliga
og tad0 menniskjaliga, men ikki skilt sum ein sundurbyting i tad jardliga og
tad yvirjardliga, heldur sum ein kvalitativur munur — at sammeta vid munin
millum tid og @vinleika: ,Wenn ich eine ,,System“ habe, so besteht es darin,
dass ich das, was Kierkegaard den ,unendliche qualitativen Unterschied®
von Zeit und Ewigkeit genannt hat* (Higglund 1994: 380). Avleidingin
av hesari grundleggjandi hugsan er, at tad menniskjaliga verdur havnad, og
s160 verdur ruddad fyri bodskapinum frd Guoi.

Ein tann fyrsti at gera vart vid Karl Barth i donskum hepi var omanfyrinevndi
Eduard Geismar, i0 hevoi stéra dvirkan sum undirvisari og leerubékahevundur
i tidini millum kriggini. Geismar var sambzrt Grane fangadur i einum
tvidratti millum idealistisku, liberalu gudfredina fyri kriggid og nyggju,
visindaskeptisku rdkini eftir kriggio (Grane 1980: 510). Geismar hevoi
torfort vid at gédtaka avgjerdu utleggingarnar, sum barthianisman elvdi til
i Danmark, t.d. uppgerdina vid hevdbundnan apologetikk, og hann kom ti

i strid vi0 négvar ungar gudfredingar, héast hann sum nevnt var ein tann
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fyrsti at gera vart vid og taka undir vid Barth®®. Leerubok hansara i traarspeki,
Religionsfilosofi,var négv brikt { 1930-drunum og fleiri dr fram, og békin var
tiskil eisini partur av pensum hja Viders (Grane 1980: 510).T innganginum
til 2. dtgavu 1 1930 skrivar Geismar:

Endnu mere har imidlertid Brydningen med Barthianismen tvunget mig
til en vesentlig og omfattende Omarbejdning [...] Allerede i en Artikel i
Studenterforeningens Julebog 1923 havde jeg skildret denne Bevagelse med
vaesentlig Tilslutning. Da vi derefter oplevede den store Indflydelse disse Tanker
fik her i Danmark, tog jeg principiel Stilling til dem [...] Barthianismen i Danmark
og Tyskland er ikke den samme... (Geismar 1948: V-VI).

Geismar ger vart vid, at hann ikki tekur undir vid ellum teimum trdarsetningum,
sum barthianisman { Danmark elvdi til, men hann ger négv burtur ar
barthianismuni, ti hann metir rdkid fara at fia avgerandi dvirkan 4, Fremtidens
Teologi“ (Geismar 1948: VI). Hann visir 4 eina grundleggjandi hugsan i

gudfredini um hetta mundio:

endelig har Erfaringer under Verdenskrigen varet medvirkende til at skabe den nye
Sindstilstand, som er baggrunden for disse Tanker. Man kan ikke leve videre i en

Forgudelse af Kulturvardierne og de menneskelige Idealer... (Geismar 1948: 28).

Eins og Geismar heldur Videre 1itid um ,forgudelse af Kulturverdierne og
de menneskelige Idealer®. Videre nevnir t6 ikki Eduard Geismer beinleidis
i sinum tekstum, men hann nevnir beiggja hansara, Oscar Geismar, sum var
prestur og rithevundur og gjerdi négv burtur ar at brika brot ar békmentum
og skaldskapi { preedikum og békum®”. Sum nevnt { kapitlinum ,Liv og verk"

56 Grundgevingin fyri ikki at faast vi0 apologetikk var m.a., at apologetikkur er ein roynd hjid men-
niskjanum at neerkast Gudi, medan hin vegin kristindémurin { veruleikanum snyr seg um, at Gud
kemur til menniskjad. Tad er eingin orsek til at rettvisgera ella verja eina trugy, slikar royndir eru
yvirhevur eitt tekin um vantandi trigv og { grundini traarlig sjakutekin. Hetta er eisini ein hugsan,
Spengler leggur fram i Der Untergang des Abendlandes: ¢in sunn og sterk mentan hevur ikki torv 4
at grundgeva fyri sinum dtranadarliga grundarlagi, tad er ikki fyrr enn mentanin fer at vikna, at ein
slikur tervur visir seg. Geismar endurgevur hesi sjénarmid, men visir teimum aftur (Geismar 1948:
30).

57 Einastileerari 4 universitetinum { Keypmannahavn, sum Viderg beinleidis nevnir, er Kuhr, professari
i heimspeki, sum hann hevdi { filosofikum fyrsta arid (Viders 1991a: 66-67).
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endurgevur Videre hugsanir hjd Oscar Geismar i Ferd min til Jorsala d himni
Iividgerd av forngrikska skaldinum Aiskylos. Eftir at hava nevnt ,méttin i
ti skapandi ordi“ stadfestir Videre:, T1 sigur Oskar Geismar prestur skdldini
vera komin { stad hinna bibilsku spdmanna [...] teir héma hitt ékomna...“
(Viders 1990: 14). Skaldini umboda ikki ordid hja Gudi, men kenna méttin
i ti ,skapandi ordi“ og eru ti at sammeta vi0 spimenninar { Bib/iuni. At visa
til ,skapandi ordio“ kann { einari nitidar merking benda 4 hugsanina hja
Foucault um diskurs, t.e. at tad er gjggnum ord, t.e. hvussu evni, vidurskifti
verda ordad, at fatanir verda til, tzer eru ikki til frammanundan. Men Videre
er ikki poststrukturalistur, hann hugsar um essensir { tilveruni, og um at
ordini kunnu bera fram ein sannleika. Hann ger fatanina hja Oscar Geismar
til sina egnu, og tad sigur okkum ti eisini, hvussu hann fatadi sinar egnu
tekstir, t.e. millum mangt annad eisini tad, sum hann skrivadi 4 sinum ferdum.
Tekstirnir eru ikki preedikur, men lysa ein sannleika um tad at vera menniskja,
og vi0 stedi { fatanini eftir fyrra kriggj ber til at siga, at ferdafrdsagnirnar
eftir Viders lysa menniskjad i einari kreppu- og undirgangstid. Sum vist
verdur 4 i kapitlinum um Frd landi d fyrsta sinni likist setningsbygnadurin
hjd Videre négv parataktiska setningsbygnadinum i Bib/iuni, kanska serliga
Fyrstu Mésebok, t.e. Viders skrivar ,Og timin leid.. , ,,Og heystio kom...“
o.s.fr. Td 10 Videre visir 4, at Aiskylos i sini lysing av Prometheus ger vart
vid tad, 10 koma skal, t.e. kristindémin, so er tad eisini ein fraibodan um, at
skaldskapur { Videresa egnu tid kann gera vart vid tad, id koma skal, men
nu vio steoi i kristindéminum og vid iblastri frd mentanarkritikkinum hja
t.d. Nietzsche og Spengler. Viders er als ikki reglufastur barthianari i sinum
utleggingum. Hann er eklektikari og setur fleiri hugsanir saman, men hann
leggur dent 4 ordid, og at menniskjad er mattleyst métvegis Gudi, og hoast
hann ikki beinleidis vaentadi heimsins enda { sini livitid, lysir hann eina

mentan { upploysn.

Tidarskifti og heimloysi

Gogarten, sum Gregersen tekur upp eftir i vidgerdini av protestantismuni
i 20. old omanfyri, ték saman vid Karl Barth lut i gudfrediligu uppgerdini
vid liberalu gudfredina i drunum eftir fyrra kriggj. T 1920 skrivadi hann
eina grein vid heitinum ,Zwischen den Zeiten®. Heitid 4 greinini skuldi
endurspegla hugsanina um, at ikki bara gamla gudfredin, men oll evropeiska

mentanin var i kreppu. I donsku ttgavuni um evropeiska hugmyndasegu,
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Tuankens magt, nevnir Niels Henrik Gregersen tidarskeidio eftir fyrra kriggj
og fram til 1970-4rini ,Hjemloshedens teologi“ (Gregersen 2006: 2045), ti
hugsanin hetta tidarskeidid var, at menniskjad eftir fyrra kriggj var statt i einari
avgerandi broytingartid, gamla tilverustedid og gomlu tilverutulkingarnar véru
burtur. Vio ibldstri frd greinini hjd Gogarten fekk ein nyggj donsk rersla
1920-drunum ser tiskil heitid Tidehverv. Rerslan tok seg upp 11922 og fekk
serliga undirtoku millum ung gudfredilesandi. T rorsluni vard dentur lagdur
4, at kristindémurin ikki kann greinast visindaliga, ti kristindémurin einans
visir seg fyri ti einstaka i einari avgerandi lotu. Vid ibldstri frd Kierkegaard
vard vist 4 ,0jeblikket”. Tad, sum kristindémurin mentanarliga elvdi til, kundi
sjalvsagt kannast visindaliga, men tad hevdi einki vid sjilvan bodskapin i
kristindéminum at gera. Grane visir i sini vidgerd av Tidehverv 4 tann
skaldskap, sum hevdi tydning og vard vidgjerdur i rersluni, m.a. ,blev Jakob
Knudsens romaner og foredrag vasentlige®, ti Jakob Knudsen ,havdede
nedvendigheden af evangeliets ,fremmede” tale som dets eneste mulighed
for at blive ,jorden tro“‘ (Grane 1980: 520-21). I Tidebverv logdu tey dent 4,
at menniskjao ikki kann lyfta seg sjlvt ur ti jardiska, hverki vid umvending
ella 4 annan hdtt, menniskjad er 4 jordini i einum jardiskum, syndafullum
livi. Einans ordid og nddin kunnu tryggja menniskjad maéti glatan.

Sum nevnt ger Anders Ehlers Dam vart vid { sini vidgerd av vitalismuni,
at partar av henni gingu val saman vid protestantiska leru, og skiftio fra
einari liberalari gudfredi til eina meiri ortodoksa lutheranska gudfredi 1 tidini
millum kriggini gjerdi hesa samanrenning enn laettari. Ikki bara { b6kmentum
og list, men eisini i gudfredini sast ein uppgerd vid optimistisku visindaligu
hugsanina dr seinnu helvt av 19. old, og hetta umskiftid hendi 4 Teologisk
Fakultet i Keypmannahavn, medan Videre var lesandi har.

Rikid { gudfredini i tidini millum heimskriggini minti i dvisan mun um
rakid i békmentum. Hugsanin um kreppu og eina mentan { upploysn var tann
sama. I skaldseguni The Sun Also Rises (1926) nytir Hemingway sum nevnt
vendingina ,the lost generation® um ettarlidid eftir fyrra heimskriggj, og
hann visir til Gertrude Stein sum upphavskvinnu til hugsanina og ordingina.
At ettarlioid hevoi mist seg burtur héskar vel til vendingina omanfyri,
»2Hjemloshedens teologi®, og yvirhevur mangar adrar yvirskriftir um hetta
tidarskeidid. Men fyri Viders — og fleiri vid honum — var loysnin ikki ein
modernistisk kanning av syndranini og mattloysinum, loysnin var heldur
at leita aftur til eina burturmista, upprunaliga livskenslu og til ordid fra
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Guoi — i tungum andrddri so at siga, men vid iblastri fra vitalismuni, sum
upprunaliga, um aldaskiftid 1900 { Nordurlondum, fyri fleiri rithevundar var
ein métvekt til békmentastevnuna hja Georg Brandes. Eitt av modernistisku
hevudsverkunum eftir fyrra heimskriggj var Ulysses (1922) eftir James Joyce,
sum vendir forngrikska Odysseusar kvedinum vid og tulkar tad inn i eina
nyggja syndrada verd. Videre hevoi ikki tikid undir vid slikari nytulking,
hann fatadi hin vegin forngriksku mentanina sum métvekt til syndranina.
Hann tyddi sum nevnt Odysseusar kvedid til foroyskt, og hann sipadi javnan
til griksku og rémversku forneldina i sinum predikum. Odysseusar kvedio
kundi i slikum hepi siggjast sum demi um fyrimyndarligu javnvigina millum
tad dionysiska og tad apollinska, sum Nietzsche skrivadi um i Die Geburt der
Tragodie.

Samanumtoka

Viders er i skriving sini egin, men hann er t6 tydiliga dvirkadur av rdkum
i sini tid, og eina mest rakum, sum gjordu seg galdandi, td id hann var
ungur og undir utbugving. Rék seinni { tidini tykjast ikki hava rinid vid
hann, ella tey verda i tekstunum tulkad inn i ta grundleggjandi fatan av livi,
skaldskapi og list, sum hann longu ognadi ser tidliga i livinum. T.d. verdur
italski rithevundurin og professarin i semiotikki Umberto Eco i Ferd min
til Jorsala @ himni II nevndur { einari lysing av ti, sum koma skal, td i0 stéra
fjeldin av f6lki fer at gera uppreistur i méti teimum, sum hava kunnleikan,
Gnosis, ti at tidin er bugvin, komin at endamarkinum o.s.fr. (Viders 1990:
63). Videro er ikki dhugadur i tulkingarleruni hja Umberto Eco ella t.d.
i hugsanini um opna listaverkid (Opera Aperta), men knytir Eco at teirri
hugsan um Der Untergang des Abendlandes, sum hann hevur ognad ser i
lestrardrunum i 1930-drunum.

Videre gav sina fyrstu bék at i 1957, men hugsanarliga hoyrdi hann
heima { einari adrari tid uml. 20-50 4r frammanundan, i tidini fyri seinna
heimskriggj. T.e. héast Viders skrivadi allar sinar frasagnir eftir seinna
heimskriggj, hugsadi hann vid stedi i tidini frammanundan. Viders er heldur
ikki dvirkadur av enskum ella amerikanskum békmentum og ei heldur av
teirri heimspeki, sum ték seg upp eftir seinna heimskriggj. Heidegger er tann
yngsti og seinasti heimspekingurin, Videro letur seg avirka av. I Frd landi
d fyrsta sinni brakar hann hugsanina hja Heidegger um ,sein zum Tode*

(Videre 1991a: 89). Eins og ndgvir adrir rithevundar og gudfredingar i
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Nordurlondum, sum skrivadu ddrenn seinna kriggj, sipar Videre einans til
tyskar og nordurlendskar bokmentir. Viderg leitar sum nevnt heldur ikki
vestureftir 4 sinum ferdum, men sudureftir og eystureftir — 4 ungum drum
eisini nordureftir. I nordurlendskum békmentum ber annars til at siggja
eitt vaksandi tal av ferdafrdsagnum dr USA upp igjegnum 1950-4drini,
men Viders tykist ikki 4 nakran hétt hugtikin av USA, hann er dhugadur
i p0rum heimspertum og mentanum og sipar neestan ikki til USA i sinum
frasagnum. Upprunin til mentanarliga sjénarringin i ferdafrasagnum Videres
skal finnast i Evropa, og t.e. evropeiska meginlandinum, i tidarskeidinum
uml. 1860 til 1945. Heimspekiliga er Videre avirkadur av kontinentalari
heimspeki, serliga tyskari ,Lebensphilsophie, men hon kemur ikki — eins
og hjd mongum edrum - { stadin fyri mistan dtranad. Heldur studlar hon
upp undir eina kristna livsfatan.

Vitalisman, sum 4 mongum stigum og i mongum brigdum gjerdi seg
galdandi i nordurevropeiskari skaldskapar- og myndlist { fyrru helvt av
20. old, sewst tiskil tydiliga i frdsagnum hansara og er ein orsek til greidu
motsetningarnar, sum hann ferd eftir ferd byggir sinar lysingar og metingar
a. Undir byr ein kritikkur av teirri visindaligu hugsan um mannalivid, sum
tok seg fram vid menningarleruni og positivismuni i seinnu helvt av 19.
old. Livid kann sambzert vitalismuni — og Viders — ikki endaliga greinast. I
livinum eru duldir mattir. Videre er ti hugsanarliga i stt vio teir rithevundar
i Nordurlondum, sum vendu sar iméti békmentastevnuni hjd Brandes. Eins
og fleiri adrir rithevundar, yrkjarar og listamalarar beint eftir aldaskiftio 1900
vildi Viders ganda heimin av nyggjum og visa 4 duld loyndarmdl, ti tad eru
tey, sum geva livinum dypd og meining. Avirkanin frd vitalismuni er helst
komin 6beinleidis, t.d. igjegnum skaldskap (Jakob Knudsen, Jeppe Aakjeer
umframt adrar danskar og norskar hevundar), men eisini beinleidis fra t.d.
Nietzsche, sum Videre aftur og aftur trivur { og endurgevur fra.

Tad er t6 munur 4, hvussu tydiliga tilveruspurningarnir verda vidgjerdir i
tekstunum. Medan vitalisman serliga kemur til sjéndar ébeinleidis i Ferd min
til Jorsala og A Sudurlandid, so verda spurningar um mentan, sogugongd og
atranad beinleidis vidgjerdir i Ferd min til Jorsala d himni I og I, Fra landi
d fyrsta sinni og Ferd min til Damaskusar. Tad er eisini i hesum békunum,
Viderg beinleidis endurgevur ur verkum eftir Nietzsche og Heidegger, og
okkurt kundi ti bent 4, at hann hevur kent heimspekina hja t.d. Nietzsche fra
sini lestrartid, men ikki hevur lisid Nietzsche skipad og samanhangandi fyrr
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enn seinni, t.e. td i0 hann 4 sini endaligu ferd eftir 1977 regluliga gjordi sar
stedgir { Miinchen. I Ferd min til Jorsala & himni I stadfestir hann avgjordur
um Nietzsche, at hann ,nevnir aldri Hegel“ (Videre 1990c: 20). Tad bendir
4, at hann um hetta mundid hevur lisid Nietzsche vel.

Men umframt dvirkan fra vitalismuni ber eisini til at stadfesta eina
tydiliga dvirkan frd teimum rdkum, sum gjerdu seg galdandi i gudfredi tad
tidarskeidid, Videre las 4 Teologisk Fakultet i Keypmannahavn. T4 var ein
uppgerd vid idealistisku gudfredina, sum hevdi verid ridandi sidan seinnu
helvt av 19. old. Alitid 4 tad mannaskapta og 4 royndirnar hja menniskjanum
at skilja tad guddémliga viknadi eftir fyrra heimskriggj. Sannferingin um, at
mannazttin var i kreppu, sest tydiliga i frisagnunum hjd Videre, ba0i { hansara
egnu ordingum og { afturvendandi tilsipingunum til Spengler. Og hugsanir
frd gudfredingum sum Gogarten og Barth siggjast aftur, kanska umvegis
gudfredingarnar, sum undirvistu Videre i Keypmannahavn i 1930-drunum.
I stuttum kann gudfredin um hetta mundid lysast sum leys tr tid og stad,
og tad hdskar vel til teer royndir, Videre 4 annan hitt gjerdi ser i livinum.
Vantandi 4liti0 4 menniskjaliga stremban saest eisini aftur { hansara metingum
av politiskum @tlanum um t.d. at skipa eitt gott og rettvist samfelag fyri
oll. Slikum tlanum visir Videre i ferdafrasagnunum frd seer sum hugmaod
og gykl. Sett upp i samanhangandi radfylgju ser grundleggjandi hugsanin

i fer0afrasagnunum hansara, umframt hinum tekstunum, soleidis ut:

1 I ollum livandi bugva duld loyndarmal, eisini { menniskjunum. Hesi
loyndarmal eru knytt at livsmegini og kunnu upplivast, men ikki
endaliga greinast. Nietszche ordar hetta sum , Tief ist die Welt, fyri
Heidegger verdur tad ,Dasein®, og hesar tysku ,,Lebensphilosophie®-
heimspekingarnar vendir Viders stedugt aftur til.

2 Livsmegin hevur sin uppruna i Gudi, og menniskju hava avis tidar-
skeid { saguni dugad at liva { samlj6di vid hesa livsins duldu megi, t.d.
i Grikkalandi i forneld. T nyggjari tid hava menniskjuni mist burtur
sambandid millum jardiska livid og @vinleikan, gerandisdagin og
gudséttan. Forngrikska mentanin kann tiskil verda ein upplysandi
andvig til syndrandi, dekadent rak { natidini. Eisini gamla feroyska
mentanin, sonevnda roykstovumentanin i landbinadarsamfelagnum,
er domi um slikt tidarskeid og eina tilveru 4 livsins sonnu grund. T
Ferd min til Jorsala d himni I kemur henda hugsan tydiliga fram, og



VIL. Vitalisma + 195

gamli grikski andin verdur knyttur beinleidis at feroysku roykstovuni:
»#Aristoteles var { roykstovuni, og hann gleddist vid alt, sum hann
havdi har at gera og har havdi hann gudar; men roykstovan er horvin
um alla Europu. — I Faroyum helt hon sar leingi, av ti at Foroyar ta
4 degum véru svi langt frd edrum“ (Viders 1990d: 53).

3 Livsins dulda megi kann ikki lysast beinleidis — lysingarord rekka
ikki — men upplivingin kann faast fram i myndamali og vi0 at sipa til
jordina og veksturin, sélina og havid, médurina og barnid ella til brot
ur dtranadarligum tekstum, fyrst og fremst ar Bib/iuni, men eisini t.d.
til brot dr forngrikskum tekstum og indisku Vedaunum.

4 Kristindémurin kann fevna ellum royndum at skilja og lysa mannalivid
og sambandid millum menniskjad og tad aviga guddémliga. Avgerandi
markid gongur millum Gud og menniskju, ikki millum atrinadir.
Griksk og norren gudalara ella hinduisma kunnu eisini lata dyrnar
upp til livsins duldu megi og elva til gudsspekt, t.e. leera menniskjad
at kenna sin lut 4 jerdini og finna ré, héast endaligi sannleikin er at
finna { kristindéminum.

5 Allar royndir hja menniskjunum at skipa fullkomna samfelagio 4 jord
eru tekin um hugmad og til fanytis. Hesar royndir flyta — eins og tekni
— menniskjad longur burtur frd einum livi { gudsétta og negdsemi i
samlj60i vid livsins duldu megi.

6 Fridleysi og grunni livsstilurin { Evropa (smatt um smatt ellum hei-
minum) vid denti 4 tekni og materialistiska ovurnytslu er tekin um
eina mentan { upploysn og eina gongd fram iméti endaligari syndran,
soleidis sum t.d. Spengler lysir tad i Der Untergang des Abendlandes.
Mannazttin er i kreppu, menniskjad ma sleppa allari visindaligari
og mentanarligari hugma0 og lera at ganga til grundar: ,Men allur
vesturheimurin fer til grundar® (Videre 1990c: 313). Videre visir eisini
i hesum sambandinum til Heidegger og setningin: ,Sein zum Tode*,
at vera til fyri at doyggja.

Ein radandi hugsan i fraisagnunum hjd Videre er sostatt, at menniskjad
i hugma0 og storleti hevur mist sambandid vio livsins sonnu grund, vid
upprunaliga livid i negdsemi og eydmykt, og vid seg sjalvt. Videro leggur
tiskil ikki dent 4 vitan, men 4 visdém, hevur sterri alit 4 mythos enn logos.

Menniskjad reikar fridleyst 4 jord og faer sambaert Videre ikki fasta grund
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undir foti vi0 meiri vitan ella meiri tekni. Heldur verdur tad flutt longur og
longur burtur av leid, ti innlit og r6 eru at finna { visdémi, i mythos, t.e. fyri
Viders i einum livi { gudsétta og i samljédi vid livsins duldu mittir.

Tad dhugaverda er t6, at Videro flytur seg ur einum umhvervi, har tey
virdini, hann setur hegt, eru rddandi, og hann er dhaldandi 4 ferd i ekjum,
har tey virdini, hann fatar sum syndrandi, rida. Viders hametir foroysku
bygdina, einfalda livid i bei, haga og 4 sjégvi, men hann trivist ikki i ti, og
hann er tiskil 4 ferd og einsamallur og ongantid partur av nekrum felagsskapi.
Viders tykist i grundini trivast best, har sum alt — sambzert Viders sjalvum
— er farid av leid.



VIII. At gera nyggjan tekst ar
gomlum teksti

Malan Marnersdéttir vidger A Sudurlandid vid stedi i hugsanum um
millumtekstleika i doktararitgerdini Hver av sdrum og greinar m.a. serligu
mélnytsluna hjd Videre sum eitt slag av supratekstleika, t.c. eitt slag av tekstleika,
sum avskeplar og snarar mélinum, so teksturin fer ,ovurtekstligan dam®
(Marnersdéttir 2000: 344). Vi stedi { hesum vidger hon tad serliga ordalagio
hja Viderg. Um nytsluna av edrum tekstum i tekstinum hjd Videre skrivar hon,
at ,millumtekstirnir [...] Iysa mentanarliga jerdildid hja hevudsperséninum*
(Marnersdéttir 2000: 349), t.e. avduka grundarlagio undir hansara fatan av
seer sjdlvum og sinari tilveru.

Stadfestingin hja Maluni Marnersdéttur hoskar vael sum inngangur til
vidgerdina av hesum kapitlinum, ti her verdur vist 4, hvussu Videre i sinum
frasagnum ger nyggjan tekst burtur ur gomlum teksti. Stedid undir vidgerdini
eru hugsanirnar hja Gerard Genette um transtekstleika (si nestu sidu).

Videre seer ikki heimin — lysir ikki heimin - beinleidis i sinum ferdafrasagnum,
hann ser heimin og lysir heimin gjegnum tekstir. Alt tad, sum hann ser og
upplivir 4 sinum ferdum, ber hann saman vid kvadi, sagnir, segur, silmar og
yvirhevur békmentaligar, dtrinadarligar og heimspekiligar tekstir av ymsum
slag. Vid hvert eru tilsipingarnar ein partur av hendingagongdini, t.d. t4 id
Videre i A Sudurlandid greidir fra, at folk i bygdini kveda Jomsvikingar ella
Torkils dotur (Viders 1990a: 7-9). I 0drum forum er tad Videre, sum i sinum
lysingum ber fyribrigdi ella hendingar saman vid tekstir ella sipar til tekstir,
t.d. td i0 hann i Ferd min ti/ Jorsala ber hjunini Simun og Onnu saman vid
y2Filemon og Baukis; tveir bulir 4 sama stovni“ (Videre 1957: 12) ella ber
fuglasong saman vio 1j60i frd Orfeus i helheimi (Viders 1957: 17), ella td
10 hann i Frd landi d fyrsta sinni sum nevnt lysir ridilin av f6lki 4 getunum {
stérbyunum { Evropa sum hitt ,blinda hlidid“, men uttan at nevna Christian
Matras, t.e. uttan gera vart vid, hvadani ordingin stavar (Viders 1991a: 188).
Bibliuna sipar Videre dhaldandi til, serliga i Ferd min til Jorsala. Stundum
eru heilar sidur sitat Gr Bibliuni (si t.d. Videre 1957: 20, 142-43), og ikki so
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sjaldan eru sitat ur Bib/iuni sett undir lidina 4 sitatum ur feroyskum sagnum
og kvadum, t.d. td i0 hann { Ferd min til Jorsala fer Gr Hvalvik:

O, Hvalvikin, frid er tG frd at fara! Farid vl ell somul - - - Gud mun rdda, hvar
veer drekkum onnur j6l. Lidandi fer bygdin aftur undir. Sneisin kemur undan

eins og guddomligur fingur, i0 toyggir seg inn um og ritar 4 veggin sitt mene
tekel, ufarsin (Viders 1957: 22).

Her er fyrst ein tilsiping til segnina um floksmenninar og ordini hja Sjiardi
vi0 Gellingard: ,Fritt er Eystfelli frd at fara“ (Hammershaimb 1969a: 361).
Sidani er ein tilsiping til eitt kent nidurlag { feroyskum kvaedum (,Stigum
fast...“), sum t.d. verdur brikt i romantiska kvaedinum um Gotuskeggjar eftir
Jens Hendrik Djurhuus, Sjévarbéndan yngra (CCF VI 1972: 486-89), og at
enda verda endurgivin lagnutungu ordini ur Danjals bok i Gamla Testamenti
um at verda vigadur og funnin ov lettur (Danjals bok 5, 25-28). Viders
teer lyst sina stedu vid at sipa til adrar tekstir og brika ur teimum, t.e. hann
blandar sini egnu ord vid ordingar Gr gdrum, eldri tekstum, og gevur ordunum
4 tann hatt eina seguliga dypd og ger tey almenn.

Palimpsest
Men umframt beinleidis samanberingar og tilsipingar siggjast badi eldri og
samtidarligir tekstir i lysingunum hja Videre 4 annan hatt. Vid hugtaki fra
Gerard Genette ber til at lysa fyribrigdid sum eitt slag av palimpsest.
Gerard Genette vidger i Palimpsests. Literature in the Second Degree (1997)
ymisk slog av sambandi millum tekstir. Yvirskipada hugtakid er transtekstleiki,
og Genette skilmarkar tad sum: ,all that sets the text in relationship, whether
obvious or concealed, with other texts“ (Genette 1997: 1). Sambzrt Genette
eru fimm slog av transtekstleika. Tad fyrsta er millumzekstleiki, eitt hugtak,
sum stavar frd Julia Kristeva, men sum Genette velur at skilmarka @0rvisi,
»in a more restrictive sense, sum antin beinleidis sitat (,quoting*), sum fjalt
lén (,,plagiarism*) ella sum tilsiping (,allusion®). Demini ur frasagnunum hja
Viderg, sum nevnd eru omanfyri, eru oll millumtekstlig. Nzesta hugtakid er
paratekstleiki og sipar til permu, heiti, undirheiti, forord og onnur sleg av teksti
rundan um sjilvan tekstin: ,many other kinds of secondary signals“ (Genette
1997:3). Myndin av Isabellu 4 forsiduni 4 A Sudurlandid er sum longu nevnt
eitt paratekstligt tekn til lesaran. Tridja hugtakid er metatekstleiki og tevnir
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um viomerkingar. Tad eru badi viomerkingar, har teksturin, sum viomerking
verdur gjord til, beinleidis verdur nevndur, og vidmerkingar, sum eru meiri
fjaldar, ti teksturin ikki beinleidis verdur nevndur, ,[it] unites a given text to
another [...] in fact sometimes without even naming it (Genette 1997: 4).
Fjorda hugtakio er tad mest samansetta. Genette nevnir tad hypertekstleiki
og skilmarkar tad soleidis:

By hypertextuality I mean any relationship uniting a text B (which I shall call
the Aypertext) to an earlier text A (I shall, of course, call it the Ayporext), upon
which it is grafted in a manner that is not that of commentary (Genette 1997:5).

Ein hypertekstur er v.g.0. 4 einum gdrum stigi og er grundadur 4 ella sprottin
ir einum edrum teksti, t.e. hevur ein annan tekst sum fortreyt og stedi.
Hyperteksturin nytist ikki at nevna hypotekstin. Ferd min til Damaskusar
er vid hugtekunum hja Genette ein hypertekstur og Ferd min til Jorsala ein
hypotekstur (si kap. ,Ferd min til Damaskusar®).

Tad er sambandid millum hypertekst og hypotekst, sum gevur bokini
hja Genette navn, ti sambandid likist einum fyribrigdi i skinnbékum dr
mideld, t skrivad vard oman 4 ein eldri tekst, sum vard skavadur burtur, men
enn hémadist undir nyggja tekstinum. Genette ordar tad soleidis: ,on the
same parchment, one text can become superimposed upon another, which
it does not quite conceal but allows to show through“ (Genette 1997: 398-
399). Hypertekstliga sambandid kann vera av ymsum slag, men snyr seg
flestum forum um, at ein tekstur (hypertekstur) zransformerar ein annan
tekst (hypotekst). Eitt demi er sambandid millum Ulysses eftir James Joyce
og Odysseusar kvedi ella sambandid millum Frenir eitur ormurin eftir Jens
Paula Heinesen og Sjurdar kvedini. Slik transformation seest i frisagnunum
hja Viderg, b2di i lutfallinum millum Ferd min til Jorsala og Ferd min til
Damaskusar og t.d. millum Frd landi d fyrsta sinni og stuttsegur eftir Hedin
Bru (si kap. ,Frd landi 4 fyrsta sinni®) ella — sum frammanfyri er vidgjort —
sambandid millum gomul eddukvadi, Johannes V. Jensen, Janus Djurhuus
og endan i Ferd min til Jorsala.

Fimta slagio av transtekstleika nevnir Genette erkatekstleiki. Tad er eitt
samband av taksonomiskum slag, ein spurningur um sleg av teksti, t.d.
skaldsegur, essay, yrkingar ella bundid mél, 6bundid mal o.s.fr. Erkatekstleiki
snyr seg um tann yvirskipada diskursin, sum ein tekstur hoyrir til. Slik
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taksonomi verdur ofta upplyst fremst i einari ttgdvu, t.e. paratekstliga, men
nytist ikki at vera tad. Lesarin leggur til merkis erkatekstleikan i lesingini
av tekstinum, og erkatekstleikin hevur dvirkan 4, hvussu teksturin verdur
lisin: ,is known to guide and determine to a considerable degree the readers’
expectations” (Genette 1997: 5). Hesum spurningi er longu utgreinandi greitt
frd i kapitlinum um tekstslag. Videre heldur seg til ein erkatekst — nevniliga
ferdafrdsegn — i teimum tekstunum, sum verda vidgjerdir i hesi ritgerdini,
og tad hevur avirkan 4, hvussu tekstirnir verda vidgjerdir.

Erkateksturin er eitt gott demi um, hvussu ymsu slegini av transtekstleika
ikki altid lata seg greina sundur, ti erkateksturin kemur i flestum forum til
sjéndar paratekstliga, og parateksturin kann samstundis lesast sum ein
metatekstlig vidmerking til tekstin (,hetta er ein skaldsega“ ella ,hetta
er ein ferdafrisogn®). Genette ger sjdlvur vart vid, at tey fimm slogini av
transtekstleika ikki skulu fatast sum ,absolute categories without any reciprocal
contact or overlapping (Genette 1997: 7).

Eitt dhugavert demi um, hvussu erkatekstur dvirkar lesingina av einum
teksti, er 4 annad Sudurlandid, id at byrja vid, sum nevnt { kapitlinum
»Vitalisma“, er skrivad { heksametrum og snyr seg um eina ferd: ,, NG, o médir,
4 annad Sudurlandid eg fari / nu i0 eg tytt havi 4 tina tungu hitt viofagra
kveedi“ (Videre 1990b: 7). Heksemetrini knyta tekstin at erkatekstinum
bundid mal og episkari yrking og sidani at gomlu griksku kvaedunum,
t.d. Odysseusar kvedinum. Men medan Odysseus kemur heim til konuna,
Penelope, vendir Viders ser til mammu sina, sigur farvael vid hana og leitar
Gt { heim. I yrkingini sjalvari eru fleiri demi um millumtekstligar tilsipingar,
t.d. verda ordini i Also Sprach Zarathustra, ,Die Welt ist tief / Und tiefer
als der Tag gedacht“ (Nietzsche 2011: 322) endurgivin sum: ,djapur / er
hesin heimur, mjok djipari enn at menninar grunar® (Viders 1990b: 32),
og ein millumtekstlig tilsiping er til protestantiska triarsetningin so/a fide:
LAV ter sjalvum ta einki métt gera til tess teg at loysa“ (Viders 1990b: 18).
Metatekstligar vidmerkingar eru eisini, t.d. ,Eins og Loki vid hamarsklett
svd var Prometeus bundin / Eiskylos skaldid tad s, at svd alt mannkynid
statt er (Viders 1990b: 18). Her verdur fyrst gjord ein viomerking til
segur Ur norrenari og fornari grikskari gudaleeru, og tad verdur sligio fast,
at hugburdurin i teimum er tann sami. Sidani verdur ein vidmerking gjord
til leikin um tann fjotrada Prometeus (sum Aiskylos vanliga verdur hildin

at hava skrivad). Tilsipingarnar og vidmerkingarnar verda sostatt braktar {
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tulkingini av tilveruni { einum slagi av teksti — einum erkateksti (t.e. episkari
heksametriskari yrking) — sum formliga visir aftureftir i tid (setur tekstin
i samband vid forn, griksk kvedi), og innihaldsliga vidger grundleggjandi
spurningar i evropeiskari heimspeki og gudfredi vid stedi i millumtekstligum
sitatum Ur og tilsipingum 77/ klassiskar tekstir.

Tad verdur alt ov drugt at fara igjegnum oll demini um transtekstleika
i frasagnunum hjd Videre. Fleiri demi eru longu nevnd i vidgerdini av Ferd
min til Jorsala ogj Sudurlandid, og fleiri verda nevnd 1 vidgerdini av Ferd min
til Damaskusar og serliga i vidgerdini av Frd landi d fyrsta sinni. Her verda
tikin fram nekur umbodandi demi, sum skilliga visa, hvussu adrir tekstir
skyggija upp i gjegnum tekstirnir hja Videre. Domini visa, hvussu Viders i
sinum ferdafrisagnum ser seg sjdlvan og heimin igjegnum tekstir.

Mamman, kornid og minnini — Aakjer og Videro

Frammanfyri er lysingin av mammuni i Ferd min til Jorsala vidgjerd sum
vitalitistisk lysing av menniskjum og néttdru. Ein partur av lysingini av
mammuni snyr seg um korn og kornturking og er eitt demi um, hvussu
teksturin hjd Videre letur seg lesa sum ein hypertekstlig transformatién av
einum edrum teksti. Viderg skrivar um mammuna:

I sodnhtsinum véru miklar fyrireikingar, har tygum bjuggu til av einlistum eins
og til tess at taka imati tignum gesti; golvid vard sépad, og heli skilad frd, tak lagt
yvir fl6rin, eskan borin ut, sodnkerid reinsad [...] Og har kom gesturin { allari
sini tign [...] tegar eldurin var brendur nidur [...] t4 féru tygum ur skénum, eins
og Méses 4 sinni... (Viders 1957: 28-29).

Jeppe Aakjer skrivar { yrkingini ,Naar Rugen skal ind“ (1906):

Forst bredte Mor et Klede

saa emt som nogen Hejtidsdug
der maatte ingen trade

med Sko i Hestens Rug;

Saa fejed hun med Limens Rest
hvert snavset Straa tilside

som for en Hedersgjest

(Aakjer 1926: 50).
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Aakjer lysir eins og Viders, hvussu mamman ger kldrt i sornhtsinum,
g6lvid verdur ruddad og reinsad av einslistum, og i bidum ferum verdur
kornid lyst sum ein tignarligur gestur. Eingin m4 tradka ,med Sko i Hostens
Rug®, og hja Videre stendur: ,ta féru tygum ar skénum® (Viders 1957:29).
Aakjer skrivar i 3. erindi ,Den kjere Rug var Gjesten, og Viders skrivar
,Og har kom gesturin { allari sini tign“ (Videre 1957: 28). B0i i yrkingini
hja Aakjer og i lysingini hja Videre verdur arbeidid vio korninum lyst i
vendingum, sum gera tad hatidarligt, ti ndttiran og menniskjad skapa {
telag eitt livsgrundarlag, og menniskjad er partur av einari ringrds i stérum,
gatuferum samanhangi.

Yrkingin hjd Aakjer er ein yrking av fleiri um korn og kornvelting i Rugens
Sange (1906). T savninum lysa yrkingarnar eina ringras. Kornid verdur lagt i
jordina, veksur og verdur heystad (,Rugen skal ind*), og i ellum yrkingunum
verda arbeidi og nattira tengd saman { eina eind.

I fyrsta orindi 1 yrkingini stendur:

Nu er det leenge siden

men end det gjemmes i ¢ Sind
hvordan i Barndomstiden

den kjere Rug kom ind

(Aakjer 1926: 50).

Videro lysir 4 sama hétt sum Aakjeer afturlitandi, hvussu minnini hava sett
sitt merki { hann (,7iz Sind“ skrivar Aakjeer) og framvegis dvirka hansara
livsdskodan. Tad snyr seg ikki einans um at lysa, hvussu arbeidid vid korninum
td — fyri négvum arum sidan — gekk fyri seg, men um at fda fram, hvussu
tann, sum 72 skrivar, hevur ognad sar alt hetta sum eitt minni og gjert tad
til sitt. I badum forum er tad néttdran, kornid, arbeidid og serliga mamman,
sum fylla minnini um fortidina. Gongdin i lysingunum hja Videre og i
yrkingini hjd Aakjer er tann sama, og kornid verdur i badum ferum vid
einum myndburdi lyst sum tignarligur gestur, og i bidum ferum verdur
dentur lagdur 4 tad hatidarliga { arbeidinum og at farast md ar skénum?®.Tad
hevoi sina praktisku orsek, at f6lk skuldu ur skénum, men i ordingunum hja

58 Hugsanin um korn sum serliga virdismikid sast i fleiri sogum tr eldri tid, kendast er kanska sogan
hja H.C. Andersen Pigen, som tridte pi brodet fra 1859:“... saa smed hun Bredet i Solen, for at treede
paa det... Saaledes kom lille Inger til Helvede* (Andersen 2003b: 255-56).
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Aakjer og Videre feer tad ein dim, sum bendir 4 ordini frd Gudi til Méses,
td i0 Méses naerkadist brennandi tornarunninum: ,Men lat teg ur skénum,
ti at tann stadur, sum t stendur 4, er heilag jord“ (2. M6s. 3,5, Biblia 2000:
61). Viders nevnir beinleidis Méses. Arbeidid 4 og vid jerdini hevur eina
andaliga grund. Viders leggur i sinum lysingum dent 4, at hetta var 40renn
nutimans ,idnfrediliga samfelagsskipan® hevdi ,skilt helg fra sykndegum
[...] tad gudiliga fra ti gerdandisliga“ (Viders 1957: 41). Sum Johannes N.
Frandsen skrivar i Dansk litteraturs historie 1870-1920 eru lysingarnar hja
Aakjeer ,ikke blot af naturalistisk, men tillige af mytologisk art“ (Frandsen
2009: 584), og tad sama er at siga um lysingarnar hjd Videre. Arbeidio er
ikki bara einfalt arbeidi, men minnir meiri um eina gudstznastu og eina
takkarben. Aakjeer nevnir badi eina mammu og ein papa, og papin sendir
»en Bon til Altets Skaber / for Avlen bringes ind“, medan Viders letur
mammuna hugsa um kornid sum ,eins og sending av himni [...] Guds
undurfulla giva“ (Videre 1957: 29). Munurin er t6, at yrkingin hja Aakjer
er 1j6s og lott, medan Viders dregur fram ein skugga ur ljésinum: ,Har inni
i undarliga tryllska sodnkerinum kyknadi upp saman vid eldinum allskyns
avskeplad kvikindi; galvandi reydlig tryni og blédrondut eygu® (Videre
1957: 29). Viders nevnir pitranna um Sornkeramarjun: ,I sodnhusinum
budi Sodnkersmarjun® (Viders 1957: 31). T lysingunum hjd Videro anir
6ttin og hugsanin um, at menniskjad ikki hevur tamarhald 4 ellum. Undir
lidini 4 ljésinum er myrkrid: ,4 Heidi var svartur madur komin { fylgi vid
mann, sum var 4 heimleid dr adrari bygd“ (Videre 1957: 32). Medan barnid
i yrkingini hjd Aakjeer trygt leggur seg at sova: ,Og mellem Hjulets Eger
/ gaar Stjerneblink og Maaneskin / og milde Vinde hveger / mens Barnet
slumrer ind“ (Aakjeer 1926: 53), so gerst tilveran fyri tann unga Videro ,alt
meira og meira uggsamlig® (Viders 1957: 31), og i songini tyrpast ,aftur
reedslurnar ur ellum aettum® (Videre 1957: 38). Ringrasin i lysingunum hjd
Aakjeer er livsjattandi, hja Videre er ringrasin eitt tekin um, at alt fer ein
enda: ,hitt uggsamligasta av ellum var, at sidsti dagur var nd fyrir durum®
(Viders 1957: 33). Transformationin hja Videre av yrkingini hja Aakjer er
v..0. melankolsk og alvarsom.

I Iysingunum verdur t6 ikki einans yrkingin hji Aakjer hypertekstliga
transformerad. Yrkingin hja Tréndi Olsen ,Her er vakurt { Feroyum*® (1907)
hémast undir ljésu lysingunum av ndttiruni, og endurgivid verdur dr henni:
»,Og har nidri hémadust triggja- og blémudisir, sum leiktu sar um fridu
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floturnar - - teer, i0 rdda ellum vextri - - s6tu teytandi og gévu tredrirnar
ut og slégu teir i vevnadin til ,hinar gullvovnu kdpu“ summarsins“ (Videro
1957:27).Tyrkingini hja Tréndi Olsen stendur: N er gullvovin képan, { var
hon f6r i (Olsen 1992: 13). Ordingin hji Tréndi Olsen sipar ikki beinleidis
til nornurnar, sum spinna lagnutradrir, men Viders byggir myndina hja
Tréndi Olsen 1t. Talan er um millumtekstligt sitat, sum verdur sett { nytt
hopi. Frammanundan hevur Viders siterad r sailminum eftir Grundtvig
,Hin signede dag® (1826) i tydingini hja Mikkjali 4 Ryggi: ,Hin signada
dag vit siggja fré ur havinum upp at stiga“, og silmurin ,Morgenstund har
guld i mund® (1853) eftir Grundtvig sest sum ein millumtekstlig tilsiping:
»oum gull er hin drla morgunstund“ (Videre 1957: 18) o.s.fr. o.s.fr. Tad eru
romantiskar og nyromantiskar yrkingar um ndttaru, vekstur og sél, sum
siggjast i vitalistisku lysingunum av gerandisliga arbeidinum i heimbygdini.

Teer dopru lysingarnar feer Videre iblastur til tr sagnum og segum um
troll og huldufélk og tur eldri yrkingum, t.e. yrkingum, sum eru eldri enn
romantikkin. T.d. stendur: ,sungu um at liggja i jerdini i fyra fjalum og einum
laki?* (Videre 1957: 40). Setningurin sipar til ,Afften Psalme® (1678) eftir
Dorothe Engelbretsdatter: , Fire Fiele er min Pragt / hvor udi jeg bliffver lagt
/ Med it Lagen og lit meer* (Engelbretsdatter 2010: 99-100). T Iysingunum
hjd Viders syngur mamman salmar vid eydkendum barokkum huglagi. Ein
ljésur livstevnandi damur verdur settur upp iméti eini dminning um, at alt
feer ein enda. Tad dapra huglagio r barokku silmunum héskar veel til ter
hugsanir, Viders seinni ger szr vid stedi i tyskari heimspeki, serliga Nietzsche
og Spengler, um ein heim i upploysn (si kap. um Frd landi d fyrsta sinni).
Fyri Videro ger tad ikki mun, at sdlmarnir eru dtrinadarligir, og at teir hava
ein bodskap um frelsu, sum hverki Nietzsche ella Spengler hovdu viljad
kenst vid. Fyri Viders er tad einans umradandi at fia fram, at menniskjad er
partur av stérum samanhangi, sum tad ikki til fulnar kann skilja og fia raedi
4. Sansaliga myndamalid og 6gvusligu métsetningarnir { barokku silmunum
héska vzl til ordalagid hja Videre.

Lysingarnar av mammuni eru sum longu nevnt dvirkadar av hugsanum
um livgevandi médurina i vitalismuni, og Videre likist i mongum ferum
Aakjer. Myndirnar, sum Videre tekur fram um spunakrakkin i roykstovuni,
um benarbekur, sang og eydmykt, minna négv um myndirnar { yrkingunum
hja Aakjeer, sum i Rugens Sange hevur triggjar yrkingar til mammu sina, m.a.
»Mors Rok, har t6 eisini papin verdur nevndur: ,Far tat ned saa tung en



VIIL At gera nyggjan tekst dir gomlum teksti + 205

Bog/ med Gud han hvisker sammen® (Aakjer 1926 74). Videre nevnir allar
lestrarbekurnar i heiminum og skrivar t.d. um papan: ,rokkur og kardar véru
beindir burtur [...] tryggur sat hann har 4 krakkinum [...] Gudrekiliga flutti
hann fingurin ord av ordi...“ (Viders 1957: 34-35). Yrkingin hjd Aakjer
»Mor ved Bronden® lysir eins og Videre ger at byrja vid i lysingunum av
minninum um mammuna, hvussu mamman er eld og bidar eftir deydanum.
I yrkingini hja Aakjeer stendur mamman vid brunnin { gardinum, ,den Vaar
blev ikke hendes / det folte hun her! (Aakjer 1926: 82). Hja Videre situr
mamman langt ar landi 4 einum skeri: ,Meer finst tygum sita Gti 4 utskeri
einsamell [...] um allan sjénarringin deydans skadda®“ (Videre 1957: 25).
B0i innihaldsliga, i myndum og i huglagi likjast lysingarnar hji Aakjer
og Videre négv, men teer hjd Aakjeer eru i bundnum mdli { danskari néttdru,
teer hjd Videro eru i 6bundnum mdli i feroyskari ndttiru og eru yvirhevur
daprari.

Videro gekk 4 Askov Haskula, har Jeppe Aakjeer hevoi verid nemingur
og var négv sungin. Sum nevnt i kapitlinum um vitalismu greidir Videro fra
um Aakjeer { Frd landi d fyrsta sinni. Hann skrivar, at tey sungu Grundtvig og
Ingemann, men at: ,serliga sungu oll av heilum hugi Jeppe Aakjer” (Videro
1991: 46). Videro endurgevur ur ,Havren® og ,Piger pa engen®. Tad eru
sangir um nattaru, ljés og samljéd, men Videro stadfestir samstundis, at hann
kom ,litid 4 tal vid hinar nemingarnar (Videre 1991: 47), t.e. sangirnir,

tekstirnir, véru td og eru i skrivingini hansara samband vid felagsskapin.

Onnur demi - palimpsestin kann hverva

1 A Sudurlandio visir Videro 4, at tarurin ikki hevur sama endamal fyri hann
sum fyri hinar av manningini, og tad ger hann vid at brika kvadid um
Briisajokul og seguna um Suttungs mjed. Men ikki einans er kvaedid um
Brisajokul ein tulking av avbjédingini hja manningini 4 tdrinum: at fda fong
vid heim av vandaferd. At Videre brukar eitt kvadi minnir um byrjanina {
Fastatokum eftir Hedin Brd, har hevudspersénurin, Hogni, kvedur ,Grani
bar gull av heidi“ (Bra 1965: 5). Umbord 4 Isabellu kveda og tosa teir um at
ytaka gullid frd Brasa“ (Viders 1990a: 83, 116). I badum forum verda kvaedi
um fong, ,gull“ (sum er fiskurin 4 Sudurlandinum), brikt { tekstinum sum
tulkingarambod hjd monnunum umbord. T badum forum er talan um tad
tyribrigdid, sum Genette nevnir millumtekstleika, men i fyrra deminum,
t.e. kveedunum vidvikjandi, verda tekstirnir beinleidis nevndir, og tad verdur
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siterad dr teimum (,,quoting*), i seinna deminum verdur fjalt sipad til tekstin
(»allusion®), t.e. kvadini verda nevnd og endurgivid verdur ur teimum, medan
Fastatokur ikki verdur nevnd.

Transtekstliga sambandid vid adrar tekstir er { stédum so teett og umfatandi,
at tad sum nevnt nestan er vonleyst — og meiningarleyst — at skraseta alt.
Tad hevur hin vegin tydning at fia fram, at Videre { stéran mun brakar
tekstir hja @0rum i sinum frasagnum, og at hann hevur lyndi til at lysa
heimin — siggja heimin — igjegnum hesar tekstir. Serliga Bib/ian gevur honum
négvar myndir og hendingar at bruka i lysingum. Spunakrakkurin heima i
roykstovuni verdur til ,gudahdszti®, og roykstovan verdur ,Néaerk®, og sum
yhimnaskip“ ber roykstovan Viders gjegnum vandar (Videre 1957: 35), ti 4
bréstinum hémast ,skuggar av dreygum og dysjadélgum® (Videre 1957: 31).
Tad heimliga umhvervid verdur 4 slikan hatt ikki beinleidis bibilskt, men tad
teer vid millumtekstliga myndamaélinum dypd og mytologiskan dim. Vid at
brika adrar tekstir feer Videre gandad gerandisdagin og gerandisligt arbeidi.
Hendingar, sum fara fram i heimbygdini ella 4 ferdum, verda 4 slikan hatt
gjordar almennar og tidarleysar. Men sum vist 4 { greiningini av Ferd min til
Jorsala, dettur gandurin burtur vid hvert, tad er eins og palimpsestin hvervur,
og eftir stendur t.d. bara Jerdsalem sum ein skitin byur { oysandi regni ein
heystardag i 1951. Jertsalem er bradliga ikki tann bibilski, vigi Jerasalem,

og Videre feer hug at flenna at ser sjalvum.

Transtekstleiki og ferdaleid
Hoéast Viders { sinum frasagnum brikar ell hugsandi sleg av tekstum, so
er tad tydiligt, at ferdaleidin hevur tydning fyri urvalid. Tad eru t.d. serliga
bibilskir tekstir og silmar, sum verda braktir i Ferd min til Jorsala og Ferd
min til Damaskusar, serliga kveodi og norrenur skaldskapur, t.d. segur ur
Eldru Eddu ella islendingasegum, siggjast i 4 Sudurlandid, og i lysingunum
av uppvekstrinum i heimbygdini i Frd landi d fyrsta sinni er tad serliga
Hedin Brd, medan t.d. Nietzsche og Spengler siggjast aftur i lysingunum
av stérbyarmeldrinum { Evropa. Men sum longu vist 4, er ein ergrynna av
g0rum tekstum at siggja i frisagnunum. Videre er { sinum ferdafrasagnum
dhaldandi { samredu vid adrar tekstir.

Umframt nordurlendskar yrkjarar og hevundar sipar Viders serliga
til tyskar bokmentir og tyska heimspeki. Merkisvert er tad sum nevnt, at
Viders ikki brakar enskar ella amerikanskar bokmentir. T 4 Sudurlandio
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kjakast menninir umbord 4 Isabe/lu um Darwin og menningarleruna (si t.d.
Videre 1990a: 175), men angulsaksisk mentan er i adrar métar ikki tikin vid
i frasagnirnar, héast Videro er { Onglandi 4 veg til Jerdsalem. Tad er eins
og Videre vid stadfestingini um enska malid i Ferd min til Jorsala ger eina
endaligu nidurstedu: enska malid er tlad einans ,at verda nytt 4 keyptingum
og i selubidum® (Viders 1957: 61). Undir byr kanska ein kritikkur av
utilitaristiskari angulsaksiskari hugsan, sum ikki héskar til hugsanirnar hja
Videro i ferdafrasagnunum og als ikki til endamadlid vid hansara ferdum.

Men Videre utgreinar ikki sina stedu.

Gamalt feer nyggja merking
Videre brikar tekstir hja edrum i sinum frisagnum, og hann brikar ordingar
hjd e0rum fyri at lysa sina egnu stedu, men hann brikar tekstirnir i nyggjum
hopi, blandar teir saman. Genette skrivar, at ,humankind, which is ever
discovering new meaning, cannot always invent new forms; it must at times
be content to invest old forms with new meanings“ (Genette 1997: 400).
Videre brikar gamlar tekstir, men i nyggjum samanhangi, gevur teimum
nyggja, e0rvisi merking. Transtekstleikin i hansara frisagnum avduikar hansara
mentanarliga, andliga jerdildi. Aakjer verdur t.d. fluttur { @drvisi samanhang
og transformeradur, adrar yrkingar verda blandadar vid hansara og vid ordingar
hjé Videre. Transtekstleikin visir ti, hvussu Videro sar og tulkar sina tilveru
i ferdafrdsagnunum vid stedi i kvaedum, silmum, bibliusegum, yrkingum,
tyskari heimspeki o.s.1r., og transtekstleikin hevur sum avleiding, at lysingarnar
av hansara stedu 4 dvisum stad og { dvisari tid verda feldar inn i eitt meiri
viofevnt alment hepi.

I naestu kapitlunum verda frasagnirnar Frd landi d Jfyrsta sinni og Ferd
min til Damaskusar vidgjordar. T vidgerdunum verdur vist 4, hvussu Videro
brikar adrar tekstir fyri at lysa sina stedu og fyri at gera mun 4 ser sjalvum

og edrum.
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I hesum kapitlinum verdur vist 4, hvussu Viders vid stodi i vitalistiskari
livsfatan brikar Nietzsche og Spengler i kritikki av vesturlendskari mentan,
og greinad verdur, hvussu Viders transformerar tekstir eftir Hedin Bra og
H.C. Andersen i sinum lysingum av uppvakstrardrunum i Skédlavik og mongu
terdunum i Evropa.

Frd landi d fyrsta sinni kundi tad sama itid Frd landi d odrum sinni ella
Fri landi d tridja sinni ella bara Frd landi, ti frasegnin lysir ikki einans fyrstu
terdina hji Videre ur Foroyum, men byrjar vid hansara fyrsta skdladegi og
endar vid hugleidingum um deydan.

Frésegnin kundi verid lisin sum sjilvsaevisaga, men Viderg skrivar ikki um
alt sitt liv. T.d. skrivar hann sera litid um sina t{0 sum prestur og um arbeidid
vid at tyda Bibliuna, og hann skrivar als einki um sitt liv sum madur og papi.
Tydningarmikil tidarskeid i livi hansara eru ikki vid. Ferdin til Jertsalem {
1951-52 verdur ikki nevnd. Videre skrivar einans, at tad var ,,maer, sum at eg
skuldi burtur ur Hvalvik® (Viders 1991a: 82), og sidan er eitt glopp merkt
vid einari asterisk.

Frd landi d fyrsta sinni fevnir ikki um ,das ganze Leben®. Videre skrivar i
brotum um partar av livi sinum, og hann ger mest burtur tur ferdum. Lopid
verdur fra ferd til ferd. Men tad eru ferdir 4 ungum drum og d gamalsaldri,
ikki ferdir sum heild, t.e. allar ferdirnar eru ikki vid. Viders ger mest burtur
ur byrjan og enda.

Visandi til Herbert Douglas skrivar Paul Fussell, at flestu ferdafrdsagnir

krevja, at rithevundurin, sum skrivar ter, hevur:

some philosophy of life [...] and the courage to proclaim it and put it to the test;
he must be naif and profound, both child and sage (Fussell 1980: 204)

Ein rithevundur, sum skrivar ferdafrisegn, skal hava eina hugsan um livid
og hava dirvi at bera hugsanina fram, royna hana, i samanhangandi frasegn.
Hann skal badi vera gédvarin, lata seg taka 4 béli og vera hugsanarsamur,
greinandi — skal vera barn og vismadur. T Frd landi d fyrsta sinni eru hesi evni
Videres serliga sjonsk. Tydiligari enn i hinum frasagnunum leggur Videro



IX. Frd landi d fyrsta sinni » 209

fram eina livsdskodan og tulkar sitt liv, og blandingin av ti gédvarna og ti
djapt grunada, av barninum og vismanninum, eydkennir frisggnina.

Tad er t6 ikki einfalt at siga, neer Videre er godvarin, t.e. endurgevur
hendingar, kenslur og hugsanir, sum teer eru komnar fyri 4 ferdum, og naer
hann — vi0 stedi i edrum tekstum og krevum i tekstslagnum — ger eina
frasegn um seg sjilvan sum gédvarnan, greinandi ferdamann. Videre spzelir
vid adrar tekstir, transformerar adrar tekstir, { sini frisegn, og hann setur seg
sjalvan 4 pall { einum tekstslagi vid dvisari hevd og avisum krevum: einari
terdafrasegn.

Sum i A Sudurlandid er 1itid broytt i mun til hendingar og persénar uttan
tyri tekstin. Novnini 4 persénum eru ikki broytt. Beiggi Viders, Mortan
Luther, verdur nevndur vid navni (Videre 1991a: passim.) og tad sama fleiri
av zttfélkum hansara i Sandoynni, { Hesti og 4 Velbastad (Viders 1991a:
16-17) . Onnur i heimbygdini verda eisini nevnd vid sinum rettu nevnum,
og seinni verda t.d. Kuhr professari (Videre 199a: 66), Christoffer Litzen
(Viderg 1991a: 64), Tréndur Olsen (Viders 1991a: 64), Follend (Viders 1991a:
65), ].H.O. Djurhuus (Viders 1991a: 65-66) og fleiri nevnd®. Frasegnin
tylgir i tid livsleid Viderg, men i brotum, stundum eru lysingarnar drigvar,
stundum sera stuttar, og stundum verdur stedgad 4 bradliga, og byrjad verdur
so av nyggjum vid frissgn um hendingar 4 g0rum stad ella fleiri dr seinni,
t.d.,,Og eg kom til Keypmannahavnar® (Viders 1991a: 48) ella “ Og eg eri
aftur { Athenuborg“ (Viders 1991a: 109).

Ein fridleys reikan eyOkennir sostatt innihaldid { frisegnini, og tad sest
aftur i setningsbygnadi og ordavali. Négvar tankastrikur eru i tekstinum, t.d.
eru 4 fyrstu sidunum, t.e. sidu 5-9, oman fyri 70 tankastrikur. Tankastrikurnar
hava ikki allar neyvt sama endamal, men teer 6régva lesingina og fda lesaran
at stedga 4. Lesarin verdur drigin inn i tekstin og sleptur aftur. Samstundis
geva teer lesaranum eina kenslu av skundi. Tad er eins og stundir ikki hava
verid til at dtgreina alt { ordum, ti eru tankastrikur settar inn, og so er tad
upp til lesaran at hugsa um tydningin i teimum. Tad skundmikla og 6tolna

59 At hetta eru veruligir/soguligir persénar er flestum kunnugt, og tad ber til at fia skjalfest { t.d.
Andreassen (1997) og Grane (1980). Hanus Andreassen (nt: Kamban) skrivar um gongutirin hji
J.H.O. Djurhuus og Videre, sum Videre sjilvur nevnir 4 bls. 65-67 { Frd landi d fyrsta sinni. Um
J.H.O. Djurhuus skrivar Hanus Andreassen: ,ikki kundi hann vita, at hesin fiteki skdlvikingurin
einaferd fér at handfara hexametrid vid meira framkomnum kynstri og minni faftandi handalag enn
Janus sjavur” (Andreassen 1997: 70).
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seest eisini { nytsluni av sambindingarordinum ,,0g“. Setningar verda leysliga
knyttir saman, ofta parataktiskt og uppreksandi:

Og havid st6d vid klettin, og sil véru komin i Stéra alt nidan { Talgagilsdnna, og
flotan oman fré Lydahtsunum var oll gul av s6ljum, og { vatnrasinum [...] Og

har 4 ti laga threskeldi sat Greta gamla...“ 0.s.fr. (Viders 1991a: 6).

Fleiri setningar byrja 4 slikan hatt vid ,,og*“. T.d. ,Og fjellini grenkadust...
(Videre 1991a: 11), ,,Og timin leid...“ (Viders 1991a: 15, 21), ,Og farid
vard...“ (Videre 1991a: 26), ,Og tridja varid kom... (Viders 1991a: 27).
Umframt at benda 4 6régv og skund, minna setningarnir um setningar {
Bibliuni, t.d. i Fyrstu Mésebok: ,Og Gud segdi®, ,Og Adam nevndi, ,0g
Harrin segdi®, ,Og Sdra livdi, ,Og Jakup helt fram“ o.s.fr. (Bi/ia 2000).
Setningarnir fia av ti sama ein hédtidarligan, djupleittan dim. Tad er sum vil
Videro visa 4, at frasegnin ikki einans snyr seg um itekiligar, tidarbundnar
hendingar og persénar, men um wvigar, Grtekiligar spurningar og um almenn
menniskjalig vidurskifti.

Innihaldsliga visa setningarnir omanfyri 4 tidarinnar gongd, serliga arstidir.
Tidin fer vid Videre, hann fer ikki tamarhald 4 tilveruni, men er { einum
tidarstreymi, er kastadur ut i tidina, og hann finnur ikki hvild. Hann tuskar
Ur stad { stad og tykist ikki altid greidur yvir endamalid vid mongu ferdunum.

At liva fyri at doyggja

Moti endanum 4 frasegnini verdur tiskil vist til Heidegger og hugsanina
um ,sein zum Tode“ (Viders 1991a: 89). Videro lysir sina tilveru sum
eina ,Geworfenheit*. Vid stedi i ordingunum hja Thomas S. Wentzer {
eftirskriftinum til donsku utgavuna av Sein und Zeir i 2007 kunnu vit siga,
at Videro lysir sina tilveru sum eitthvert, hann er tveittur Gt i, uttan at hava
valt tad sjalvur, og kortini er tad dlagt honum at fia skil 4 og taka dbyrgdina
av ti (Wentzer 2007: 544).

Setningurin ,sein zum Tode“ visir 4, at tad er framman fyri deydanum,
at menniskjad verdur rivid ur sinum fjilgu hugsanum, verdur tvingad til at
siggja tilveruna klarari, stedga 4 og varnast seg sjalvt. Deydin ger t6 ikki
einans vart vid seg vid endan 4 livinum, men er ein stedug dminning alt livid.
Maoguleiki og endaleiki eru sambzert Heidegger at skilja sum grundleggjandi
upplivingar- og greidsluhzttir (eksistential) i tilveruni (Wentzer 2007:
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552), og Videre ger négv burtur Gr deydanum sum einari avduking. Tad
er framman fyri deydanum, menniskjad ser sina tilveru. Men ,sein zum
Tode“ merkir fyri Videre at liva fyri ,at doyggja“, ti ,livsins vegur er deydans
vegur” (Viders 1991a: 74, 138), t.e. Viders flytur setningin hja Heidegger
i bibilskt hepi og gevur honum eina adra merking. Sambert Paulusi doyr
menniskjad saman vid Jesusi { dépinum og verdur vakt til nytt liv (Rémv.br.
6, 4), og 4 likan hitt kann verda sagt, at deydin { kristnari leeru er byrjanin
til nytt liv. Menniskjad skal ti ikki krekja seg i livid, men lera seg at liva fyri
at doyggja. Frd landi d fyrsta sinni kundi sostatt eisini itid Frd landi d sidsta
sinni, ti hugsanir um livsins enda, um deyda, fylla négv, og eins og vanligt hjd
Viders verda hugsanirnar um tad personliga festar i hugsanir um almennar
treytir { livinum.

Videre brikar ikki Heidegger skipad, hann sipar leysliga og assosiativt til
hansara, og t4 10 tad redur um hugsanir um tilveruna — ,some philosophy of
life“ — eru dvirkanir frd edrum heimspekingum og rithevundum tydiligari. Fyrst
og fremst eru tad hugsanir hji Nietzsche og Spengler um eina vesturlendska

mentan { upploysn.

Einsemi og felagsskapur

Bygnadurin er i hevudsheitum: heima — burturi — nytt heim. Viders byrjar
vid barnadrunum i Skélavik og endar vid lysingum, fyri ein part { bundnum
mili, um at fara ,um heimsins enda“ (154), t.e. at doyggja, og hann krekir
seg { sina barnatrigy, setur sina vén til ,tad, sum ikki er at sja“ (160), t.e. eitt
liv eftir deydan.

Men bygnadurin er 4 legri stigi samansettari enn so. Frasegnin lysir,
hvussu tad ferd eftir ferd miseydnast fyri Videres at verda limadur inn i ein
telagsskap vid onnur, hann gongur alsamt fyri seg sjdlvan: ,eg gekk fyri meg
sjdlvan vid sama lag“ (Videre 1991a: 47).

Byrjad verdur vid fyrsta skiladegi, og Viders stadfestir: ,Helst hava tad
verid tung spor at fara frd hasum® (Viders 1991a: 5). Videre skrivar ,helst,
t.e. hann er ikki visur {, at sporini véru tung, men afturlitandi hugsar hann,
at tad var so, og tad héskar vel til seguna, hann skal siga um seg sjalvan,
tad gevur seguni samanhang. Viderg skal ur trygga umhvervinum heima i
almenna skdlan, og tad gongur ikki vel: ,fekk hogg 4 nevid, sva at nasabléd
fleyt, og tar ur eygum runnu® (Videre 1991a: 5). Fyrsti skuladagur verdur
lystur sum eitt slag av burturvising, Videre verdur ikki tikin upp i ein nyggjan
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telagsskap. T4 hann seinni skal konfirmerast, gongur leidin til Skopunar,
og sjalv konfirmatiénin gongur vel, men td i0 hann kemur aftur at hdsum,
kennir hann seg fremmandan og eydnuleysan. Hann skrivar, at hann “var
hamingjuleysur, fér stundum nidan um hdsini fyrir meg sjilvan og graet®
(Videre 1991a: 21). Tararnir til skips vid Lsabe/lu verda somuleidis lystir sum
miseydnadir, t.e. hann kennir seg ikki sum ein av manningini og luttekur 1itid
i arbeidinum umbord. T4 i0 hann fer til Danmarkar at ganga { skidla, er sama
skilid, ,,var allan tid fyrir meg sjilvan, kom litid 4 tal vid hinar neemingarnar®
(Viders 1991a: 46-47), og stutt eftir, at hann er komin heim at vera prestur,
fer hann av stad aftur, ti ,gott innivist fekk eg ikki“ (Viders 1991a: 82).

Frasegnin lysir 4 henda hiétt eina red av miseydnadum innlimanum,
miseydnadum rite de passage, og merkisvert er tad, at Viders hverja ferd
flytur seg um vatn ur einum stad i annad. Tad verdur ikki tydiliga drigid
fram { frasegnini, men er regluligt og hevur tydning. Fyrsta skiladag fer
hann t.d. it um Gerdisi“. Til Skopunar at konfirmerast gongur leidin fyrst
til Sands og sidani fram vid ,vatninum“ (Viders 1991a: 17). Vid slupp fer
hann 4 Sudurlandid, ,,dt i havid“ (Viders 1991a: 30), til Danmarkar ,,vid
Lyru, danska postskipinum [...] inn 4 tha stéru fjardir (Viders 1991a: 38,
40) o.s.fr.

Tad er sum ein tvattur hverja ferd, ein reinsan, ein ferd ur einari stedu i
eina adra, ur einari skipan i eina adra. Men tad eydnast ikki at koma upp i
nakran felagsskap og verda ein av fleiri i einari skipan. Viderg er ti dhaldandi
a ferd.

I kristindéminum er vatnid fyrst og fremst knytt at dépinum. Vid vatni
verdur tann trigvandi limadur inn { eina skipan umvegis éskipada vatnio,
sum reinsar. | Gamla Testamenti er tad syndafl6din, sum flytur menniskjuni
Gr einari gamlari skipan i eina nyggja (Fyrsta Mésebok, kap. 6-9). T Myiggia
Testamenti bidur Jesus laerusveinarnar doypa ell félkasleg og gera tey til
lerusveinar sinar (Matt. 28,19 og Mark. 16,16), og sum nevnt lysir Paulus
i Rémverjabraevinum, kap. 6,4, dépin sum eina gongd ur deyda til nytt liv.
I The Penguin Dictionary of Symbols verdur skrivad um vatn, at tad { segum,
sagnum og atrunadi hevur eina merking, sum ,,may be reduced to three main
areas. It is a source of life, a vehichle of cleansing and a centre of regeneration
(Chevalier&Gheerbrant 1996: 1081). Vatn er bdi ,creator” og ,destroyer®,
tad ramar ollum, sum er ,potential, unshaped* (ibid: 1081-82). T frasegnini
hjé Videre verdur vatn brakt i hesi merking, t.e. briukt sum ein mynd fyri at
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visa 4, hvussu hann ongantid kemur tr 6skipada vatninum (kaos) i eina nyggja
skipan (kosmos) — ella ongantid kemur heilur og broyttur tvertur um 4, vatn
ella hav, ongantid fult og heilt ognar sar eitt nytt stad og tekur leiklutir 4 seg
i einari skipan saman vid e0rum. Tad er sum ein miseydnadur dépur hverja
terd. Longu 4 fyrstu sidu stadfestir hann, at ,,tad hevur verid nakad vio mer,
sum hevur brotid av vid hini bernini“ (Viders 1991a: 5). Stadfestingin er
ein afturlitandi greining og samstundis inngangurin til frisegnina.

Videre brukar seinni eina itekiliga mynd i lysingini av ser sjalvum: hann
hevur skeivar naddar, t.e. tad er sum vid einum hvelpaldsi, naddarnir mugu
ganga inn { hvelparnar, annars fest ldsid ikki upp. Videre feer ikki ldsid
upp og verdur standandi uttanfyri. Um samfelagio skrivar hann, at tad er
ikki lukkuligt, um ,naddar sita skeivir ella eru ov margir ella ov fdir; t4 ma
verda, at barnid fer til viks og fer burtur ur verkinum® (Videre 1991a: 62).
Lysingarnar minna um lysingarnar adrastadni i hansara frasagnum, t.d. i
Ferd min til Jorsala, har hann ber seg saman vid Adam, sum er tveittur dt dr
paradis (Viders 1957: 42). Félk kunnu vid hvert vera vinalig og blid, men
innum sleppur Videre ikki — ella tad er soleidis, Viders tulkar sina stedu, og
soleidis skrivar hann ferdafrdsagnir vid ser sjalvum sum hevudspersoni.

Bygnadur
Men sidstu partarnir i frisegnini eru edrvisi. Baedi innihaldsliga og formliga.
Parturin, sum nidanfyri { yvirlitinum verdur nevndur 7. partur, er fyri tad
mesta skrivadur i bundnum mdli, yrkingum. Fridloysi, sum eyokennir fyrstu 6
partarnir, tykist vera burtur. Tad 6skipada neerkast einari skipan, og yrkingarnar
snigva seg um at fara tr hesum heimi og koma i ein annan heim: ,,Og min
sal, sum troytt er av at stunda / livsins gongd og utmedd av at grunda /
hvilist vid at bidja Fadir Var* (Viders 1991a: 133).Tad er ikki ein sannfering
um ein annan heim, men ein vén um at narkast einum gdrum heimi, og ré
kemur yvir tekstin: ,Jesus, gev i hjarta mitt tann fridin / sum td tinum vinum
gavst, eg bidi“ (Viders 1991a: 136). Talteru17 yrkingar i 7. parti, og allar
snigva seg um at siga livinum, heiminum, farveel. Fleiri av yrkingunum hava
regluligan bygnad vid endarimum og minna um sdlmar, t.e. eru um trinna
4 Gud og vonina um eitt liv eftir deydan. Videre sleppir frasagnunum um
itekiligar ferdir og hugleidir um livid sum eina ferd.

At enda situr Videro ,fram 4 drarnar® og litur ut yvir ,havid“ (Videre
1991a: 172). Myndin vid vatninum (,,havid“) heldur fram, men i 7. parti er
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myndin ein kend allegori vid livinum sum vandamiklari siglingarferd og
antin menniskjanum i litlum béti ella kirkjuni sum einum skipi, id trygt
forir tann kristna heim: , Tad er kirkjuskipid, floyin dyra“ (Viders 1991a:
162). T1 byrjar si0sti partur vid, at Videre situr ,fram 4 drarnar, nd er hann
komin fram, men hann er enn ikki innlimadur. Bygnadurin i frasegnini ser

i yvirliti soleidis tt:

1 2 3 4 5 6 7 8
Fyrsti | Konfir- A Til Til |Aferdi| Ferdin | Spelvid
skdla- | matién i | Sudur- | Dan- | Foeroya | Evropa um bord-
dagur | Skopun | landid | markar | atvera heimsins | batum

prestur enda
og ut og
heim-
aftur
5-15 | 15-21 | 21-38 | 38-75 | 75-88 | 88-132 | 132-172 | 172-176
A Vatn Hav Hav Hav Hav Hav Vatn
+ + + + + + 14 +

Byrjad og endad verdur i Skalavik vid dum og vetnum. Men endin, 8. partur,
er longur afturi { tid enn byrjanin. Videre leitar aftur til tidina, 40renn hansara
skalagongd byrjadi. Hann minnist aftur 4 sunnudagar i barndéminum, t4 id
bern i Skalavik féru 4 Litlavatn at spaela vid bordbétar. Minnini eru um at
vera partur av einum felagsskapi { spzli, og tad var ikki eitt sakleyst og laett
spel, men ein fyrireiking til livsins avbjédingar: ,veer skuldum inn 4 Litlavatn
»eina langa ferd®, ,eina vadaferd“ [...] , Tt verdur atid at lata fyrir einum, sum
er heerri“ (Viders 1991a: 174). Videro nevnir adrar dreingir { bygdini, m.a.
beiggja sin Mortan Luther, Hans Jacob i Stovuni (Hedin Bra) og Leivur 4
Trod (Videre 1991a: 173). Minnini um spalid geva dbendingar um, at Videro
hevur upplivad letur vid felagsskapi, og at hann at enda { frisegnini ger sar
hugsanir um ein slikan felagsskap eftir livsins ,siglingsferd“. Teknini nidast
i yvirlitinum (+ og + og ?) visa 4, um Videre verdur limadur inn ella ikki.
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Leera at vera til

Lysingin av spzlinum vid bordbdtum er samstundis eitt demi um, hvussu
Videro bruakar tekstir hji g0rum fyri at fia fram sina ,,philosophy of life®, ti
sogan er spgd fyrr, nevniliga { stuttseguni ,Batabledini“ (1971) eftir Hedin
Bru®. Viders ger seguna hjia Hedini Bru til hypotekst og sina egnu frisegn
um spelid til hypertekst. Tad sama er galdandi fyri byrjanina i frisegnini.
Lysingarnar av fyrsta skiladegi hja Videro leggja seg oman 4 lysingarnar i
stuttseguni ,Min fyrsti skiladagur® (1948) eftir Hedin Bri. Frd landi d fyrsta
sinni byrjar og endar sostatt vid tilsipingum til stuttsegur eftir Hedin Bru.

Videre lysir sina skilagongd 4 sidunum 5 til 12 i fyrsta parti av frisegnini:
»1a0 var min fyrsti skiladagur®, og seinni stendur samanumtakandi: ,Sva
lidu drini, og ein av minum seinastu skiladegum rann upp“ (Viders 1991a:
5-6).

Bedi i frasegnini hja Videre og i stuttseguni hja Hedini Bra verda leerararnir
lystir sum veikir og likaselir. Litio skil er 4 undirvisingini, og négvur gangur
og 6fridur er { skilanum. Viders skrivar t.d.,Skidlastovan var sum 4 glédum®
(Viders 1991a: 6). Mamman fylgir { bidum ferum dreingjunum i skila og
bidur Jesus fylgja teimum. T stuttseguni hja Hedini Bra er ein éargaligur
drongur, nevndur Krisjan. Hann setur seg t.d. at , telgja hol i bordid“, og t4 id
lzerarin er farin eitt orindi, fer hann ,,upp 4 bordid at standa® og fer at ,,spzla
grind* (Brd 1948: 100-101). T frasegnini hja Videro er grind i Midvégi, og tad
6régvar dreingirnar, og serliga négv verdur gjert burtur tr einum 6argaligum
dreingi, nevndur Viljam. Viljam répar t.d. ,Nei, eg fari heldur burtur { haga
at bjarga meer ullini, og hann fer sidan t 4 gélvid at grulva. Tad endar vio,
at lerarin blakar hann tt tr skilastovuni (Viders 1991a: 7-8).1 stuttsgguni
hjd Hedini Bru fer Krisjan eisini 4 g6lvid at grulva fyri at gera bibliuseguna
um Dénjal og leyvurnar livandi fyri hinum nemingunum. I badum forum
duga hesir 6argaligu dreingirnir eitthvert, sum hugtekur hinar neemingarnar
— og kanska serliga hugtekur dvikavist Videre og fraseguf6lkid i stuttseguni
hjd Hedini Bru. T.d. stendur hjd Viderg, at ,Viljam var listinleerdur. Hann
kundi at leika 4 kambi og fda fram undurfullar ténar [...] Hann kundi ta

storstu list“ (Viders 1991a: 8), og Krisjan { stuttseguni hja Hedini Bra dugir

60 Hanus A. Samuelsen nevnir stutt hetta sambandid { ummeli { Dimmaletting { 1991: frisegn frd
évitadrunum vid bordbéti inni 4 Litlavatni, har m.a. Hans Jacob i Stovuni er vid (sbr. Hedin Bru:
Batabledini)“. Samuelsen tekur samanum fleiri utgévur eftir Videre { sama ummeli og ger ikki meiri
vid eygleidingina (Samuelsen 1991a).
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at siga fra og hevur eina persénliga styrki, sum nemingarnir leggja til merkis.
T4 leerarin héttir Krisjan vio, at hann ongantid verdur konfirmeradur, svarar
hann, at so verour hann bara ,baptist®, og so tekur hann eina turra lykkju
ur taskuni, ti hann er svangur (Bra 1948: 104). Munurin er t6, at medan
frasegufolkio i stuttseguni hjd Hedini Bru stuttleikar seer i skilanum og eftir
loknan skdladag letur veel at, verdur Videre bukadur av og kemur ,,sum vegin
heimaftur av leikvellum® (Videre 1991a: 5). Medan likasalan hjd leeraranum
i stuttseguni hjd Hedini Bra ger skdlagangin leysldtadan og undirhaldandi,
er likaselan ein vanlukka fyri Videre. Og hevudspersénurin i stuttseguni
hjd Hedini Bra verdur — héast gang og 6régv — partur av felagsskapinum.
Videre leggur i sinari frasegn dent 4, at tad verdur hann ikki: ,eg var hreeddur
og fér ikki gjarna frd husum“ (Viders 1991a: 5).

Badi { frisegnini hjd Videre og i stuttseguni hjié Hedini Brua lata
naemingarnir seg 6régva av gerandisdegnum i bygdini, Krisjan og Viljam
vilja heldur luttaka i grindadrapi ella fara til fjals enn sita i skilanum og lesa.
I badum forum hava 6argaligu dreingirnir eginleikar, sum 4vikavist Viders
og frasegufélkio hjda Hedini Bru hava virding fyri, og Videre tykist baoi
vera hugtikin av — og sakna — dredi hja Viljami. Békstavirnir K (Krisjan) og
V (Viljam) eru sum Kristian Viderg, og dreingirnir kunnu vera umbod fyri
tad, sum Viders heldur seg mangla, t.e. evnini at luttaka i gerandisdegnum
i bygdini saman vid e0rum heldur enn at ganga fyri seg sjilvan og droyma
seg burtur i adrar heimar. Dreingirnir fylla tad ut, sum Videre heldur seg
mangla, men eisini dhaldandi hevur hug at halda seg burtur fra, t.d. td id
hann fer 4 Sudurlandio: ,.eg kreyp inn aftur i lokrekkjuna, sum var hin aftasta
undirlokrekkja i styribord - - (Viders 1991a: 32).

Videre sipar ikki beinleidis til Hedin Bra 1 sini frasegn um skuilagongdina,
men mongu tilsipingarnar til seyd og ull i frisegnini um skaladagarnir hja
Videro benda 4 heitid 4 stuttssgusavninum, Flokatrol/ (1948), sum ,Min
tyrsti skuladagur® stendur i. Um ein av sidstu skiladegunum hji Videre
stendur t.d., at menn komu vid seydafylginum oman iméti bygdini, og at
mangir ,seydir drégu ull eftir ser, heilar pesjur® (Viders 1991a: 6). Eitt
flékatroll er just ein seydur vid gamlari ull ella pesju®!. Tetta sambandid
millum félkini { bygdini og ndttiruna verdur { bidum tekstum drigid
fram, fjallmenninir minna sambart Viders um ,ullasekkir, teir hava ull i

61 1 Foroysku Ordabok stendur: ,seydur vid kloddum av gamlari ull el. pesju® (Foraysk Ordabok 1998).
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brékunum og uppi undir troyggjunum, og alt er i samljédan®. Hji Hedini
Bru sipar heitid 4 stuttsggusavninum heldur ikki bara til seyd, men eisini til
tolk. Niklas Nikldi 1, Ein hersega“ verdur t.d. lystur sum ,stersta flokatrell i
bygdini“ (Bru: 1948: 52). Millumtekstliga sambandid er tydiligt, segan hja
Hedini Bru er inni { frdsegnini hjd Videre, og frisegnin hjd Videre letur
seg lesa sum ein transformerandi hypertekstur lagdur oman 4 seguna hja
Hedini Bra.

Lera at ganga burtur

Endin i Frd landi d fyrsta sinni, s. 172-176, letur seg 4 sama hitt lesa sum
ein hypertekstur lagdur oman 4 eina stuttsegu eftir Hedin Bra. Tad er sum
nevnt ,Batabledini“ ur stuttsegusavninum Briravnurin (1971). I stuttseguni
greidir Hedin Bru frd einum speli vid batum. Spzlid er ein fyrireiking til
vaksnamannalivid, ti bernini hava hoyrt tosid heima i bygdini og sad batarnar,
t4 10 teir 16gu og bidadu uttan fyri bogar og sker, ,td 6vedur kom 4 teir (Bru
1971: 42). Spzlid hja bernunum er tiskil eitt spzel ,um liv og deyd, so stért,
at tad er ikki ord fyri“ (Bra 1971: 43). Spelid liktist ikki 60rum spelum og
hevur serligan tydning fyri bernini i bygdini.

Videro nevnir { lysingini av spalinum vid borobatum beinleidis Hedin
Bru, ,Hans Jacob i Stovuni [...] bordbéturin hja Hans Jacobi“ (Viders
1991a: 173), og hann transformerar soguna hji Hedini Bru og brikar hana
til at fda fram hugsanina um, at menniskjad er @tlad ,at ganga burtur®, t.e.
at menniskjad hevur sina avmarkadu tid 4 jerd. Sami Viljam, sum fyrsta
skaladag er 6argaligur, er vid i spelinum 4 Litlavatni. Viljam sigur, at ,nd
er ikki heima at sita“, og Videre fer vid honum og hinum smddreingjunum
inn 4 vatnid at spzla. Hetta er evugt av fyrsta skuladegi, td kendi Videre
seg burturvistan. Men spzlid gongur fyri seg, medan Videro er litil drongur.
Spelid 4 Litlavatni minnir um eitt ,Paradise Lost, t.e. tad er 4drenn, Videro
— sum Adam — vard tveittur Gt ar paradisinum, 4drenn hann skuldi taka
uppgavur og leiklutir 4 seg, 4drenn hann gjerdist varugur vid seg sjdlvan
og sinar ,skeivu naddar. Tann 8. og sidsti parturin i Frd landi d fyrsta sinni
kundi sostatt eisini verid partur 0, ti hetta er 4drenn Videre fer tvertur um
anna i skidla og skal trina inn i eina almenna skipan. Ta0 er hin vegin tydiligt,
at tad er tann vaksni Viderg, sum 4 gamalsaldri tekur samanum, ti spzlid 4
Litlavatni verdur knytt i hugsanir um, at alt hverja lotu kann ganga undir,
tad er ein almenn menniskjalig treyt. Ordini at enda eru ,madur er @tladur at
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ganga burtur (Viders 1991a: 176). Hjia Hedini Bru er spalid vid bordbdtum
ein fyrireiking til livid, hja Viders er tad ein fyrireiking til deydan.

Hypoteksturin hjda Hedini Bru er ti eitt stedi ella eitt slag av frymli,
sum Viders leggur sina frisegn um spzlid i. Men i hugburdi er stérur
munur 4. Stuttsegan hji Hedini Bra verdur transformerad og fer nyggja
merking { frisegnini hjd Videre. Tad sama er galdandi fyri stuttseguna ,Min
fyrsti skiladagur®. Badar segurnar hjia Hedini Bru snigva seg um at vera i
telagsskapinum og trina inn i livid. Videre svarar aftur vid at skriva ar einari
stedu uttan fyri felagsskapin eygleidandi livid og vid einum bodskapi um, at
alt er @tlad at ,ganga burtur®, hverva.

Stoppinalin

Medan stuttsegurnar hja Hedini Bra eru byrjan og endi, hevur segan
»otoppendlen® (1846) eftir H.C. Andersen ein serligan leiklut i lysingunum,
Viderg hevur av ser sjilvum. Munurin er harumframt, at medan segurnar
hjd Hedini Brua ikki verda nevndar beinleidis, verdur segan um stoppinalina
nevnd — ella kunngjord — vid heiti og rithevundi: ,kennarin [...] beyd oss
[...] finna nidur 4 ,Stoppundlina® av H. C. Andersen (Viders 1991a : 8).

Videro greidir sidani fra, at:

veer 16sum um ,,Stoppundlina®, og Viljam kom inn aftur { skalastovuna. Men illa
gekst at skapa 16 [...] Men eg var eins og dottin burtur ur, sat og bindi tigandi —
forleg ,Stoppundlinnar hevdu fangad mitt oyra og min hug — eg sat sum burtur

i @drum heimi (Viders 1991a: 8-9).

Viders missir seg sjdlvan burtur { seguni um stoppinalina. Stoppindlin faer
mong hegg, men hverja ferd reisir hon seg aftur. Videre leggur seg m.a. eftir,
at ,stort var imyndanaravl hennar® (Videre 1991a: 10). Stoppinalin billar seer
inn, at hon er seymindl og ti finari, enn hon i veruleikanum er. Segan um
stoppinalina snyr seg um samleika og um ikki at kenna — ella ikki vilja kenna
— seg sjalvan. Men segan snyr seg fyri Videre fyrst og fremst um tydningin
av at siga eina segu um seg sjilvan. Stoppindlin verdur skolad burtur, men
hon heldur fast um eina segu um seg sjilva sum seymindl, hon heldur seg
verda @tlada at liva eitt annad liv, enn tad hon livir. Videre sigur 4 likan hatt
eina segu um seg sjilvan, og tad er ikki neydturviliga sama sega, sum onnur
hevdu sagt um hann. Millumtekstliga sambandid vid ,,Stoppenalen er ti ein
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vidmerking til tlanina hjd Videre vid frisegnini. Videre og stoppindlin hava
i felag, at tey badi gera ser ein samleika vid sogum um seg sjilvi. Videre
ger mongu heggini og vantandi evnini til at gerast partur av felagsskapinum
til eina dygd. Hverja ferd hann er fyri métgangi, sipar hann til seguna um
stoppindlina: ,Eg var varur tess, at hinir nemingarnir flentu at meer, men
eg mintist 4 ,Stoppundlina (Viders 1991a: 51). Fyri Videro er sogan um
stoppindlina eitt slag av vegleiding i livsins métgangi.

Men i seguni hja H.C. Andersen er ein ironi, sum Videre velur at ignorera
ella ikki varnast. H.C. Andersen visir 4, at stoppindlin ikki kennir seg sjilva
og ikki seer sina stedu ella raettari: hon noktar at vidurkenna sina stedu, ti ,jo
finere man er, desmere kan man holde ud“ (Andersen 2003a: 405). Videro
hevur ikki somu ironisku distansu til stoppindlina. Tverturiméti ser Viders
i seguni um stoppindlina eina strategi, og td i0 hann er fyri bakkestum,
minnir hann seg 4 seguna. Stoppinalin verdur skolad burtur, kleimd, og at
enda verdur hon liggjandi 4 vegnum, men hon stekkur ikki: ,aftur slapp
stoppunilin heil“ (Viders 1991a: 10). Viders er hugtikin av ,,imyndaravli®,
imyndingarevnum, hennara og sar { teimum eina leid fyri seg. Tad ber til
at lyfta seg burtur Gr gerandisdegnum vid at siga segur. Eitt arid, medan
hann er undir lestri { Danmark, fer hann ein drigvan gongutir i Sveriki.
Té leggur hann til merkis, at hann hevur g60 evni at siga frd segum. Hann

verdur bodin heim til ein logreglumann i Kungsbakka og fer at eta:

Eg var bilsin av mer sjilvum, at eg kundi sva vel at siga frd, sva at tey sétu
med gapandi munni og hlyddu 4 — og karlurin bad aftur og aftur festarmoyuna
skeinkja upp { aftur (Videre 1991a: 59).

Viderg leggur til merkis, at hann hevur evni, sum gera tad moguligt fyri hann
at vera uttanfyri og samstundis hava atgongd til felagsskapin. I frasognini sigur
hann eina segu um seg sjdlvan sum eygleidandi og segufrédan ferdamann
vid gédum imyndingarevnum. Viders er ikki i felagsskapinum, men hann
hevur t6 ein leiklut i felagsskapinum.

Millumtekstliga sambandid vid ,Stoppenalen® er sum nevnt sjénligt
og greitt. Longu eftir fyra sidum stendur, at tey i skilanum fara at lesa
motoppundlina® av H.C. Andersen® (Viders 1991a: 8), og sidani verdur
dhaldandi vist 4 seguna, vid hvert metonymiskt, ti stoppinalin verdur ikki
nevnd beinleidis, men { stadin verdur nevnt ymiskt, sum er knytt at henni, t.d.
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hendingar, sum henni eru fyri { soguni: , T4 alt { einum kom ein tvagskolan
nidur { ,rennuna® ar hini stéru tvattarbalju® (Viders 1991a: 54) ella: ,, Ta kom
ein verri skolan ur tvittarbalju verkakonunnar; st skolan var sir — tevjadi
illa“ (Viders 1991a: 73). Videro flytur hendingar Gr seguni um stoppindlina
i frasognina um seg sjalvan. T frisegnini eru slik afturvendandi metonymisk
tekn at skilja sum metatekstligar viomerkingar til seguna hjia H.C. Andersen.
I summum forum verdur einans vist til ,rennuna® sum eina mynd fyri
samfelagid: ,Eg sd, at mikil skittur var i hini stéru ,Rennu®, og at ikki var alt
gull, id glitradi“ (Viders 1991a: 55). Videro lysir seg sjalvan sum litilsverdan,
men krokir seg i eina sogu um seg sjdlvan eins og stoppinilin, t.e. mongu
bakkestini faa eitt virdi, ti tey kunnu brikast i einari segu, nevniliga seguni
um Vider sjdlvan, hansara lut i livinum og hansara ferdir. Stoppindlin er sum
Viders 4 ferd, hon dettur i eitt vask, { eina rennu, verdur sett i eitt eggjaskal
o.s.fr., og hon er dhaldandi fyri métgangi.

Tad hevoi verid sjilvsagt at lisid ironisku lysingarnar { seguni hjia H.C.
Andersen sum eitt slag av sjdlvironi { frasegnini hja Viders, men Videro
er sakligur i sinum vidmerkingum og yvirhevur sinum bruki av seguni, t.e.
hann brikar seguna um stoppinalina, men tekur tad ironiska ur henni.

Tad ber tiskil til at lesa alla Frd landi d fyrsta sinni sum ein hypertekst. Men
medan tad vanliga er so, at hyperteksturin leggur seg oman 4 hypotekstin
sum ein pastisja ella ein travesti — ella { hvussu er sum ein tekstur vid edrum
samtidarligum innliti — so er tad evugt i hesum fori, ti hyperteksturin tekur
eitt lag ur hypotekstinum og ger hann einfaldari. Viders leggur dent 4 evnini
til ,ikki at stokka“, héast métgangurin er hardur. At stoppindlin ikki er for
fyri at vidurkenna sina stedu, letur hann fara, ti hann heldur sjilvur fast um
at siga sina segu til enda, sjilvt um métgangurin til tidir — sambert Viders
sjalvum — er um at gera hann til einkis. T veitslu hji bondanum i Hoyvik
verdur funnist at honum fyri ikki at liva reett: ,Men eg tagdi... ,stoppindlin®
tell 4 hlidina i eggskurnini — men brotnadi ikki“, og sidani leggur hann afturat:
,Ver erum allir uppi { eggskurn, som tolir ikki lot 4r hananevi [...] Margir
eru hreystir [...] og erpnir eins og ,stoppundlin®; teir halda seg vera meir enn
tad, teir eru [...] Men eg vildi ikki vera sum hon“ (Viders 1991a: 84). Heldur
enn at lesa seguna um stoppindlina sum eina ironiska lysing av fifongd og
vantandi sjalvsinnliti, lesur Viders sgguna sum eina dvaring og gevur henni
ein kristnan symbolikk, stoppindlin er menniskjad i livsins tidarstreymi
(og eydmykt og trigv tryggja, at leidin { streyminum er rott, ikki hugmad).
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Videro reisir seg eftir hvert hegg eins og stoppinalin, men hansara sega er
ein sega um eyomykt og um at gédtaka métgangin og fridleysu reikanina 4
jord sum eina tilverutreyt. Videre snarar trupulleikunum 4 og visir til Paulus:
»=Men Paulus sagdi, at allir havi syndgad — allur heimurin teir beru skeivu
naddar — og at teir, sum segdu seg vera betri enn adrir, hevdu kolldemt seg
sjdlvar - - “ (Viders 1991a: 65). At vera 4 ferd, ikki finna hvild 4 nekrum
stad, kann vera ein gédur eginleiki. Videro ger seguna um stoppindlina til
soguna um seg sjalvan sum eitt slag av nitimans pilagrimi 4 jord. Hann tekur
adrar tekstir, t.d. stuttsegurnar hjd Hedini Bru, uppi, og hann brukar teir til
sitt endamdl, ger teir til undirskipadar partar i sinari frisegn.

Ein heimur i upploysn

Transformatiénin av tekstunum hja Hedini Bra og H.C. Andersen er t6 ikki
einans dvirkad av kristnari leeru um eyomykt og nddi, men eisini hugsanum tr
tyskari , Lebensphilosophie®, serliga Nietzsche og Spengler. Fleiri ferdir visir
Videre til setningin hjd Nietzsche tr Also Sparch Zarathustra: ,Der Mensch
ist etwas, das iberwunden werden soll“ (Videre 1991a: 70,79, 89,128,138,
171). Hesi ordini hja Nietzsche geva afturlj6d t.d. i lysingunum av spaelinum
vid bordbdtum, og tey standa sum eitt slag av nidurstedu i frasegnini: ,madur
er tladur at ganga burtur (Viders 1991a: 176). I Also Sprach Zarathustra
merkja ordini, at menniskjad er komid at einum markamdéti. Gomlu virdini,
gomlu hugsanirnar, hava mist sina megi, einki er eftir { teimum, og ti krevst
ein nyggj byrjan, eitt nytt menniskja. Nietzsche leggur ordini { munnin 4
vismanninum Zarathustra, sum leingi hevur sitid fyri seg sjdlvan 4 einum fjalli,
hevur avbyrgt seg og hugsad um menniskjuni, og sum komin nidur aftur av
fjallinum tosar vid menniskjuni um yvirmenniskjad: ,Und Zarathustra sprach
also zum Volke: Ich lehre euch den Ubermenschen. Der Mench ist Etwas, das
tberwunden werden soll“ (Nietzsche 2011: 9). Bodskapurin er, at menniskjad
skal vinna 4 menniskjanum, skal leggja tad aftur um seg. Fyri Nietzsche er
tad ein spurningur um at vinna 4 nihilismuni, eftir at virdisgrundarlagid i
vesturlendsku mentanini er burtur og: ,Gott tot ist“ (Nietzsche 2011: 8).
Virdini eru fdnad burtur, og menniskjad er ikki longur fort fyri at skilja seg
sjalvt i einum samanhangi, kann ikki geva livinum meining og ser sjdlvum
eitt virdi. Zarathustra minnir menniskjuni 4, at tey eru 4 jordini og ikki skulu
litast hava eina trigy, sum tey i grundini ikki hava: , Ich schwore euch, meine
Briider, bleibt der Erde treu (Nietzsche 2011: 9). Menniskjuni skulu ikki seta
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sina von til yvirjardligar heimar, lata seg tela av spekulatiéonum og vénum,
men halda seg til tann heimin, jordina, sum tey itekiliga eru ein partur av.
Yvirmenniskjad er tad menniskjad, sum er fort fyri at leggja menniskjad aftur
um seg og sléda fyri einari nyggjari byrjan.

Videro tekur allan mentanarkritikkin hjd Nietzsche til sin, men hann er
eklektikari, og hann heldur fast um sina kristnu tragv. Hann lysir, hvussu
menniskjuni eru vilst av leid, og hvussu vesturlendska mentanin syndrast,
men hann setur ikki sina vén til yvirmenniskjad, heldur til Gud. T.e. trugvin
4 Gud, sum Nietzsche ger upp vi0, ti hon fordar menniskjunum i at vera
jordini tragv og vidurkenna steduna, sum tey eru i, er sambzrt Videro
loysnin. Kjarnin { hugsanini hjd Nietzsche er at gera upp vid dualismuna {
vesturlendskari hugsan og halda seg til livid 4 jord. Videre heldur fast um
dualismuna.

Vi0 stedi i tranni brakar Viders eisini Spengler. Oswald Spengler gav ut
drigvu vidgerdina av segunnar gongd og steduni i Vesturheiminum — Der
Untergang des Abendlandes. Umrisse einer Morphologie der Weltgeschichte — 1
tidarskeidinum 1918-22. Verkid héskadi vel til upplivingina av syndran og
vonloysi eftir fyrra kriggj og fekk négva umredu og stéra avirkan 1 tidini
millum kriggini.

Heitid 4 verkinum er samstundis nidurstedan og bodskapurin. Spengler
grundgevur fyri, at gongdin i seguni er ein ringrds, ikki ein linja vid byrjan
og enda. Mentanir koma og fara, og Spengler greinar seg fram til itta
mentanir froknad vesturlendsku mentanina i sini egnu ti0. Allar mentanirnar
knytir hann { eina frummynd, eitt ,Ursymbol“ (Spengler 1923: 228 ft.).
EyoOkenni fyri vesturlendsku mentanina er sambzrt Spengler tad faustiska,
tann markleysa strembanin, men strembanin tykist vera komin fram at
einum marki. Upprunaliga megin i vesturlendsku mentanini er burtur, og
malid er ikki ndtt, ti tad kundi ikki ndast. Tann vesturlendska, faustiska
strembanin er ein stremban eftir ti 6endaliga, og Spengler lysir ti seguna um
Vesturheimin sum eina sorgarsegu (Spengler 1923: 229). I kritikkinum av
vesturlendskari mentan byggir Spengler i stéran mun 4 Nietzsche, og hann
nevnir { innganginum, at Nietzsche ,glinzend und theatralisch® lysir ,den
Willen zum Leben® (Spengler 1923: 62). T vidgerdini av nihilismuni visir
hann eisini til Nietzsche og skrivar m.a. um sonevnda faustiska nihilistin i
Vesturheiminum (Spengler 1923: 459).

Tad er torfort at finna fram til eitt hattalag { vidgerdini hja Spengler,
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hann arbeidir ikki sum segufredingur og heldur ikki sum heimspekingur, og
endamdlid er ikki at kanna seguna, men at siga, hvussu segan fer at verda:
»In diesem Buche wird zum ersten Mal der Versuch gewagt, Geschichte
vorauszubestimmen® (Spengler 1923: 4). T.e. hoast Spengler vidger sogu
og segugongd, er endamalid at lita frameftir. Ordid ,morfologi“ i heitinum
skal skiljast sum grundleggjandi eindir. Spengler vil visa 4, at i soguni er
ein grundleggjandi bygnadur, sum endurtekur seg, og alt, sum vit vanliga
fata sum spgu — t.d. orsekir og avleidingar — er bara slikt, sum liggur oman
4 grundleggjandi broytingum i bygnadinum. Hann nevnir tad eisini ,eine
Logik der Geschichte* (Spengler 1923: 4). T tid byrjar hann uml. 3400 £.Kr.
vid egyptisku mentanini, og hann endar vi0 syndranini av vesturlendsku
mentanini { sini egnu ti0 (Spengler 1923: 70-72).

Avgerandi fyri fleiri av lysingunum hjd Videro er, at Spengler ger mun 4
mentan og sidmenning. Sidmenningin er endastigid { mentanarligari menning,
t.e. td hendir ikki meir, mentanin stirdnar og kann enn i langa ti0 vardveita
sina stedu og dvirkan i heiminum, men afturgongdin er byrjad: ,Denn jede
Kultur hat ihre eigne Zivilisation [...] Die Zivilisation ist das unausweichliche
Schicksal einer Kultur [....] Sie sind ein Ende, unwiderruflich“ (Spengler 1923:
42-43). Einki kann stedga gongdini ur mentan til sidmenning til syndran,
tad er ,eine Logik der Geschichte®.

Viders ger sama mun 4 mentan og sidmenning sum Spengler, t.d. skrivar
hann, medan hann eygleidir livid i stérbyunum i Evropa, at ,Mentanin, sum
adur var livandi og rétsterk, ték allar hlutir ar lagdi, var f61kid sjilvt — er na
vordin sidmenning, eitthvat uttand, rétrotio” (Viders 1991a: 87). Sambeert
Viders megnar Spengler vl at lysa steduna, sum Vesturheimurin er i, ti
mentanin hevur vaksid seg sterka, men hevur mist megina, nu liggur alt
uttand, og afturgongdin er byrjad. Spengler brikar ein livfrediligan myndburd
og ber gongdina saman vid livid hja einstaka menniskjanum: ,Jede Kultur
durchliuft die Altersstufen des einzelnen Menschen. Jede hat ihre Kindheit,
ihre Jugend, ihre Minnlichkeit und ihr Greisentum® (Spengler 1923: 145).
Viderg skrivar t.d., at heimurin hevur fingid deydadém ,eins og hin gamli
madur hlytur at eldast og doyggja“ (Viders 1991a: 95). Vesturheimurin er
komin i ellisir, og Spengler nevnir sina egnu tid eina sidmenningarliga tid,
ikki eina mentanarliga ti0: ,Wir sind zivilisierte Menschen® (Spengler 1923:
55). Videro tekur fult og heilt undir vid honum.
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Sidstu menniskjuni

Lysingarnar hji Videre av livinum { stérbyum i Evropa eru sostatt tydiliga
avirkadar av Nietzsche og Spengler. Viders heldur seg siggja byrjanina til
endan { stérbyarmeldrinum: ,,Og hin stéri skari tokar afram — sum fyri
vestan — stundandi 4 vidskera, skorpu og skén og 4 dstarfyst og dstarsyning
og dagbled og bled...“ (Viders 1991: 110). Menniskjuni leita eftir dagdvelju

og undirhaldi eins og sidstu menniskjuni, sum Zarathustra lysir:

Ich zeige euch den letzen Menschen [ ...] “Wir haben das Gliick erfunden - sagen
die letzen Menschen und blinzeln [...] ein wenig Gift ab und zu: das macht
angenchme Trdume [...] Man wird nicht mehr arm und reich: beides ist zu

beschwerlich [...] Man ist klug und weiss Alles... (Nietzsche 2011: 14).

Lysingin hja Nietzsche (umvegis Zarathustra) av ,siostu menniskjunum®
seest aftur i lysingunum hjd Videre av menniskjunum i stérbyunum i Evropa,
tey reika um i byunum, men hava mist burtur mél og mid. Hann lenir
sum longu nevnt eina ording frd Chr. Matras og nevnir tey ,blinda hlidid*
(Viders 1991a: 108). At eingin er rikur og eingin fatekur verour sad sum
tekin um eina mentan { upploysn, og Viders ser ti javnadarrersluna sum
eitt tekin um, at vesturlendska mentanin er komin at einum endaméti, er

vordin sidmenning:

Nu er sdlin farin Ur ellum hlutum, javnvel ellum monnum — alt er témt [...]
Hin sanna bilting t6k seg upp i Englandi med ,Bill of Rights* 1689 [...] Ur
henni spratt hin sanna javnadarstevna, sum nu fer sigrandi um allan heim og
sum Spengler sigur, at veer allir eru, at veer fedumst sum javnadarmenn, og sum
endar i ,Untergang des Abendlandes®, ein undirgangur, sum eingin ma stedga,
har sum livid doyr at innan (Videre 1991a: 121).

Menniskjuni hava sambzert Viders mist sambandid vid néttdruna og vid seg
sjlvi: ,Nutimans madur tryr 4 bivreidir og trimplar og kvistar... “ (Videre
1991a: 86). Videre heldur seg ikki einans siggja hetta i evropeiskum stérbyum,
men eisini heima i Foroyum, t.d. 4 Tveroyri: ,na féru fair til skips. — Félkid
var vordid veikt og sjukligt. — Hin stersti vinnuvegur var studningur...”
(Videre 1991a: 85). M6tsetningurin til upploysingina og innihaldsleysa livid

i sidomenningini i Evropa er livid { Foroyum i farnum tidum, tad livid, sum
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tilkomin f6lk { Foroyum — sambert Viders — ,minnast [...] t4 i0 vinnan var
andaliga grund livsins“ (Viders 1991a: 86), t.e. tilkomin f6lk 4 hansara egnu
degum midskeidis { 20. old. Hugsanin hja Videre er, at ,silin er farin tr ollum
hlutum®, og hetta minnir um myndamalid hja Spengler, td id hann skrivar,
at ,Eine Kultur wird in dem Augenblick geboren, wo eine grosse Seele aus
dem urseelenhaften Zustande [...] Menschentums erwacht“ (Spengler 1923:
144). Henda ,grosse Seele“ er sambeart Viders burtur, og f6lkid er veikt.
Sidmenningin hevur onga sdl, er bara ,eitthvat uttand rétrotid“.

Hugsanirnar hja Spengler eru, sum tad sest omanfyri, fullar { myndum, og
tad kann vera torfert at finna at av, hvat tad { grundini vil siga, at ein mentan
verdur fodd i somu lotu, sum ein sil vaknar o.s.fr. Northrop Frye nevndi
verkid hjd Spengler ,one of the world’s great Romantic poems“ (Frye 1997:
xvii). Spengler ordar seg skaldsliga og stundum dgreitt, og tad verdur ikki
minni 6greitt, ta i0 Viders blandar Spengler vid kristnu leeruna um heimsins
enda: ,Soleidis er stérborgin [...] hon er glad og fagnandi [...] hon er hin
stora skekja, sum eingilin kvad upp deydadém yvir: ,Fallin er Babel -,/
,2Untergang des Abendlandes®[...] jordin verdur oll at luta“ (Viders 1991a:
146). Sambert Videro er ikki einans talan um, at Vesturheimurin gongur
undir, allur heimurin gongur undir, ti vesturlendska mentanin hevur breitt
seg Gt um allan heim: NG verdur allur heimurin at ,,ganga undir®; nd verdur
einki at koma { hans stad og byrja aftur av nyggjum — nu verdur tad heimsins
endi“ (Viders 1991a: 88). Videro broytir sostatt segufatanina hjd Spengler,
hann ger ringrésina til eina linju, segan hevur eina byrjan og ein enda, og 4
tann hatt verdur spenglerska segufatanin ,kristnad®, alt hendir bara eina ferd.
Viderg brikar v.e.0. apokalyptisku hugsanirnar hja Spengler og Nietzsche,
og hann lenir ordingar frd teimum, men hann ger segufatanina hja Spengler
kristna, og hann gédtekur hverki ateismuna ella uppgerdina vid dualismuna
hjd Nietzsche.

T6 er tad just eina upploysn og ein enda, sum Nietzsche og Spengler
lysa i sinum verkum, sum Videre heldur seg siggja tekin um i evropeiskum
stérbyum. Vesturlendska mentanin er farin av leid, ti er tad ein dygd at vera
uttanfyri og eygleida, men segan dregur oll vid swr, og deydin hja ti einstaka
endurspeglar deydan hjd einari mentan og sambeart Videre heimsins enda
(vit skulu oll ,leera at ganga burtur), ti vesturlendska mentanin, sum sambeert
Spengler er komin { ellisdr, hevur breitt seg um allan heim.

Hugsanirnar hja Viderg eru merkiliga samansettar. Hann er dhaldandi
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a ferd og fyri ein stéran part i stérbyum, har dbendingarnar um ein heim
i upploysn — sambzert Viders — er sjonskast. T Paris smellur hann um uti 4
gotuni og verdur fluttur 4 sjukrahus, har ,tey undarligu t6l siga fra duldum
skortum og skeivleikum og skeivum neddum og syndum® (Viders 1991a: 94).
Videre verdur hjalptur, men finst at markleysu strembanini { Vesturheiminum
og ,teirri veldugu vjelafredi“. Hann nevnir f6lkini rundan um seg ,tad blinda
hlidid“ og stadfestir, at tey hava ongan Gud og onga ®viga vén (Videro
1991a: 94). Men tad eru kortini hesi somu f6lk vid ,vjelafredi¢, sum gera
tad moguligt hjia honum at ferdast um allan heim og sum bjarga honum 4
sjikrahtsinum i Paris. Videre trivist { natimans byum, { meldrinum, og hann
brikar — i hvussu er javnan — ,vjelafredi, men hann hevur samstundis terv
4 at finnast at stérbyarmentanini og ellum nitimans hentleikum. A tann
hatt er hann av sonnum 6fullkomin. Hann lysir seg sum ein, i0 alsamt er
tyri seg sjdlvan, hevur ,skeivar naddar, hann er sum ein Adam tveittur Gt 4
terd, men hann er samstundis ferur fyri at uppliva og njéta ferdina, og ferdin

gevur honum eina sggu at siga um seg sjdlvan.

Ikki vera jordini trigvur

Videro tulkar sina stedu sum einsamallur ferdandi inn i eina fatan av seguni,
og hann ger tad til hitt sanna og reetta livid ikki at finna seg til raettis, men
stedugt leingjast eftir einari adrari tilveru enn teirri itekiligu jardisku, sum
hann og oll rundan um hann, eru i. A tann hitt setur hann seg sjalvan 4 pall
sum ein nutimans pinslarvétt. Skulu vit brika ordini hja Nietzsche, so er
Viderg ikki jordini trigvur. Men t6 finst Videre at menniskjunum 4 sama
hatt sum Zarathustra. Videre lyftir seg upp um fjeldina, ti fjeldin er vilst
av leid. Videre kemur ur utjadaranum, eins og Zarathustra kom oman dr
fjellunum, og hann heldur seg uttanfyri, eygleidir og ger vidmerkingar. Hann
hevur upplivad ein annan heim, har samljéd var millum gerandisdagin og tad
®viga, har ,vinnan var andaliga grund livsins“ (Viders 1991a: 86).

I stodum er Videro itekiligur { sinum atfinningum. Um reikanina
stérbyunum skrivar hann, at serliga ,,geingur streymurin nordur vestur eftir —
alt vestur til hinna riku Bandarikislanda, sum Thorlakur Komeini sili kalladi
»hin stéra Sitan“. Hann havdi s@0 tad sama sum Spengler, at hin mikla
vjelafrgdi tridja heimsins ber i seer deydadém — eins og hin gamli hlytur at
eldast og doyggja“ (Viders 1991a: 94-95). Hugsanirnar hjd Spengler um, at
mentanarmenning og -syndran eru at likna vid menniskjalivid, sest aftur, og
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Videre heldur itid um tad, sum stora fjeldin av f6lki vil (at hann umskrivar
Rohollah til Thorlakur er kanska eisini eitt tekin um eina trdan eftir at skapa
heimin eftir sini egnu mynd, at fia vald vid at navngeva, skriva). Khomeini
verdur t6 ikki gjerdur til vismann, ti hann er sambeaert Viders ,undir veldi
hins stéra Satans — har vann vjelafredin fram eins og fyrir vestan“ (Videro
1991a: 95). Videre vil aftur til eitt samfelag, har menniskjuni arbeiddu vid og
4 jordini, hevdu ,sini spunaleg, sinar hakar, sinar leypar, sinar akrar (Videre
1991a: 86), v6ru eyomjik, hevdu hugsanina um Gud og avinleikan vid seer i
gerandisdegnum. Nietzsche, sum Videres byggir sin kritikk 4, vildi hava eina
nyggja byrjan, Videre vil vinna tad mista aftur. Men tad ber ikki til, ti sogan
gongur (sambzert Spengler) fram eftir dvisum reglum.

Afturlitandi heldur Videre seg siggja eitt fyrimyndarligt samfelag { teirri
gomlu foroysku bygdini, sum hann sjalvur vaks upp i. Men bygdin er ein
hugsadur heimur. Ein heimur vid samlj6di millum nattiru, menniskju og tad
aeviga. Ttokiliga er hesin heimur ikki til, ta id Viders skrivar sina frsegn, og
bygdin hevur heldur neyvan verid til soleidis, sum Viders hugsar sar hana.
Men tad er { hesum samanhangi vit skulu skilja transformatiénirnar av
sogunum hjd Hedini Bra og H.C. Andersen. Stoppinilin i seguni hja H.C.
Andersen stekkur ikki. Videre sigur ssguna um seg sjilvan sum einsamallan
eygleidara, men hann sigur samstundis sgguna um ¢ll hini og um allan
heimin, og 4 tann hatt bjargar hann ser sjdlvum tvertur um livsins ,,skolanir®
ur ,hini stéru tvittarbalju® (Viders 1991a: 54). Vid seguni um seg sjilvan
sum einum fridleysum vallara, hvers heim langt sidan er skolad burtur av
sogunnar gongd, feer Viders skrivad sin samleika inn { stéru seguna um
heimsins enda.

Eydmykt

17 mperial Eyes — Travel Writing and the Transculturation (1992) kannar Marie
Louise Pratt evropeiskar ferdafrasagnir og avdikar eitt motiv, sum sast aftur
i négvum av teimum: tann ferdandi rithevundurin leitar upp 4 eina hevd og
litur t yvir eitt landslag r erva. Hon nevnir hetta ,the-monarch-of-all-I-
survey“ (Pratt 2008: 197 ff). Ein slik ognarteka vid eygunum — Pratt nevnir
fyribrigdid m.a. ,verbal painting® (Pratt 2008: 197) — er vanlig i négvum
terdafrasagnum ur t.d. Fraklandi og Onglandi i 19. ¢ld. Ferdafrasagnir véru
harumframt i langar tidir, t.e. fram til uml. midskeidis i 20. old, ein pallseting
av maskulinum eginleikum, ti ferdirnar véru ofta vandafullar og kravdu badi
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dirvi og klékskap. Carl Thompson skrivar, at ferdirnar ofta vordu fatadar
sum eitt slag av , test or demonstration of manhood* (Thompson 2011: 174).
Frasegnin hja Sigerti Patursson um ferdina { Sibiria letur seg t.d. lesa sum
ein slik ,demonstration of manhood®. nyggjari tid er tekstslagid broytt,
pallsetingin av ti maskulina héskadi serliga vel til rannséknarferdirnar {
farnum tidum, men t6 hevur tad maskulina hingid vid sum eitt eydkenni i
tekstslagnum upp i okkara tid. Ferdafrasagnirnar hja Duritu Holm kunnu
t.d. lesast sum ein feministisk ognarteka av einum maskulinum tekstslag, T
Ferdin um bldu gongustjornuna (1999) prégvar hon, at eisini kvinnur kunnu
terdast um allan heim og skriva um tad sum ,a test or demonstration of
manhood ella ,womanhood“.

Men hja Viders sast einki til slikt. Hansara ferdir eru 4 ongan hitt
»demonstration(s) of manhood“. Hann leitar longur aftur { tid, aftur um
ranns6knarferdirnar og imperialismuna, ger seg ikki til hetju, men vil heldur
eyomykja seg sjdlvan. Hann leitar ikki upp 4 hevdir. Demini um, hvussu
hann heldur seg til viks og er eydmjikur, eru mong. T4 id hann er 4 veg til
Danmarkar, hevur hann ikki rdd at fara til bords saman vid hinum umbord:
»Eg reis og fér inn i mitt veengi, ték meer tad alt og f6r nidur i kjelin og at
meg mettan“ (Viders 1991a: 42). Videro leitar nidureftir, hevur hug at fjala
seg, og hann skrivar: ,,Og nt siti eg her nidri i kjelinum, hlyti at krégva meg
burtur — nei, t ert ikki sum annad f6lk“ (Viders 1991a: 43). Longu td hann
ter 4 Sudurlandid, hevur hann hug at halda seg til viks { undirkoyggjuni
(Viders 1991a: 32). T4 hann er 4 ferd til gongu i Sveriki og Noregi, kemur
hann fram 4 eina smdttu og fer inn og leggur seg 4 gélvid at sova: ,lagdist 4
golvid til svevns® (Viders 1991a: 56). T Athen gongur hann tti 4 getunum
og litur ,mungandi upp 4 tey hdu has“ (Viders 1991a: 119). Videre litur
ikki at yvir heimin dr erva, men ur nedra. Men hann ger samstundis hesa
steduna til eina dygd, t.d. ,sum Paulus sigur: , T4 eg eri veikur — tyndur — eri
eg sterkur“‘(Videre 1991a: 43), ella hann endurgevur Jeremias: ,Gott er tad
manni sum ungur at boyggja sin munn nidur { duftio - - -“ (Videre 1991a:
75). Menniskjad hevur ikki reett til at lita 4 heimin dr erva, og tad kann
vera ein dygd at likjast burturdr, ikki at vera sum hini. Fyri Viders er hesin
leiklutur sum @0rvisi knyttur at leiklutinum sum rithevundur 4 ferd, sum
eitt slag av pilagrimi { einum heimi, i hevur mist Gud burtur.
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Videre og Janus

Eftir at hann hevur fingid studentsprégv (Viders fekk studentsprégy i 1930)
og er heidradur 4 pisufundi i Keypmannahavn, kemur hann i héslag vid
J.H.O. Djurhuus ella Janus Djurhuus. Fyri at skilja hugsanirnar hji Videre
um seg sjilvan og sina tilveru er neydugt at greida frd einari hending stutt
frammanundan, hann hittir Janus Djurhuus. Videre greidir frd, at Christoffer
Litzen hevur funnist at honum fyri ikki at koma aftur vid pengum, hann
hevur lent. Viders spyr seg sjdlvan: ,Hvat mundi Christoffur Liitzen hava
sd { mer? [...] skeivar og brotnar naddar® (Viders 1991a: 65). Men hann
leggur til merkis, at okkurt er vid Janusi Djurhuus: ,Og her kemur Janus,
skaldid, hegndur, hevur rent iméti; men hann fer einki tvag oman yvir seg*
(Viders 1991a: 65). Janus Djurhuus hevur eisini ,rent iméti“, hevur ikki
tillagad seg, hevur fingid dém fyri ikki at rekja sitt sakferaravirksemi eftir
reglunum og likist burturdr, men hann faer virding afturfyri, og orsekin er,
at hann er skald og er vidurkendur sum skald®. Viders s@r enn einaferd i
leiklutinum sum skald ein meguleika fyri at fda atgongd til felagsskapin 4
sin egna hatt. T Sveriki varnast hann sum nevnt, at hann hevur evni at siga
frd, so télk sita og ,gapa“. Janus Djurhuus sigur vid hann: ,men gevst ta ikki
— halt dfram, nidan 4 tad hda fjall“ (Viders 1991a: 66), og hann sipar ikki til
hugmaéd, men til eina treytaleysa leitan eftir innliti i tilveruna.

Videro brikar 4 slikan hétt onnur f6lk til dvis endamal i sini frdsegn og
nevnir tey vid navni, og Christofter Liitzen umbodar { hesum fori einar laestar
dyr, medan Janus Djurhuus visir honum 4 ein lykil, eina loysn. Vid at siga
frd um seg sjalvan fer Viders eisini skapt eina frastedu til sin sjilvs, hann
verdur tann eyomjuki heimleysi vallarin, og hann kann tulka sina tilveru {
eitt bibilskt hepi vid stedi i radkum dr sini egnu tid. Hann kann blanda alt
saman eftir egnum tervi og ennta brika sina egnu stavseting og brongla nevn
d o0rum (t.d. , Thorlakur Komeini). Tad gevur vald at duga at siga frd. Av
ti sama verOur frisegnin ikki einans ein frdsegn um at vera utihystur, men
eisini ein frisegn um at siga sina segu og at finna seg til raettis { leiklutinum
sum ferdamadur og frasegumadur. Tad, sum Videro { frasognini sigur seg
missa, vinnur hann aftur vid at siga fr ti 4 sin egna hatt.

I frasegnini eru fleiri hendingar, sum visa Viders sum uttanveltadan

62 J.H.O. Djurhuus sat i Vestre Faengsel fra 22. januar til 12. april 1929 demdur fyri 6greid peningalig
vidurskifti { sinum sakforaravirksemi (Andreassen 1997: 15).
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og o0rvisi, men ikki mattleysan. T4 i0 hann gongur i millumskula {
Keypmannahavn, byr hann hja einari, sum hann nevnir fra Nielsen. Ein dagin
teer hann sendandi avrod ar Feroyum, ur litlu feroysku bygdini i tjadaranum
(tr fortidini) til stéra byin i middeplinum (i nutidini). Fra Nielsen ddmar

einki, ti avrodini lukta illa, og Videre fer ti i skiila vid avrodunum 4 sikkluni:

Ferdslan var td mikil, og loksins ték hjélhestur min at e0ast, at kasta saer 4 ymsar
sidur — og skjott f6ru badir pakkarnir av klyvberunum og rivnadu — og har féru
oll avrodini béltandi — sporvagnarnir stedgadu, og bivreidir numu stadar og

tvihjdlarar somuleidis (Viders 1991a: 52-53).

Viderg krégvar seg ikki, men stedgar ferdsluni i bynum vid sinum avrodum,
og héast hann er harmur um at missa tey, stuttleikar hann ser, ti hann syngur:
»2Rukkulakkin fér ser oman eftir 4“ (Viders 1991a: 53). Videro lyftir seg ar
hendingini og ger eina segu burtur dr henni, hann leggur ikki i, um hann
6régvar og hevur ,skeivar naddar®.

At tad stundum er talan um ein leiklut sum @0rvisi, t.e. at Viders ognar
ser ein leiklut, sum umstgdurnar leggja 4 hann, kemur fram 4 einari kaffistovu
i Athen i 1980-drunum:

Og eg fii kaffi, sum er gléoheitt, og helli ur koppinum { skilina, eins og tey
gomlu véru von har heima [...] T4 varnist eg, at tey hlea at minum bordsidi, at
eg drekki av skdlini [...] Egleggi einki i tad, seti triggjar fingrar upp i loft og seti
skalina — 4 tremur — upp 4 thd allar triggjar, bldsi 4 tad heita kaffi ruggandi og
blésandi og skvaggandi — t4 gnisa tey og flenna... (Videre 1991a: 113).

Viders ger sinar egnu vanar til undirhald, ger eitt slag av list burtur ar ti at
vera adrvisi. I vidgerdini hjd Said er ,the Other sum hugtak konstituerandi
fyri ein métsetning millum vesturlendingin og tey, sum ikki eru vesturlendsk.
Men métsetningurin kann vera so mangt annad enn mdétsetningurin
vesturlendskt-eysturlendskt. Sum Carl Thompson visir 4, er tad eitt eydkenni
fyri ferdafrasagnir, at teer:

... usually offer a carefully staged presentation of the self. And for the desired

image of the self to be maintained, the travelogue must usually exercise a similar
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discrimination with regard to everything that is ,other” to the narratorial self
(Thompson 2011: 119).

Viders byggir sina frasegn 4 ein métsetning millum seg og hini, tad er ein
ycarefully staged presentation®. Men métsetningurin er ikki ein métsetningur
millum félkasleg, tad er ein métsetningur millum Viders sjilvan og félk
rundan um hann i stérbyunum, sum hann ferdast i. Félk { stérbyunum {
Evropa eru vilst av leid. Tey svara i frasognini hji Videro til ,den letzten
Menschen® i Also Sprach Zarathustra (Nietzsche 2011: 14). Videre kemur
sambzert sini egnu frasegn ur einum umhvervi, sum ger, at hann hevur upplivad
ein annan heim, onnur menniskju, og hann hevur leivdir av hesum heimi i
seer. Vid frasegnini kann hann visa 4 eitt slag av ,superiority“ (Thomspon
2011: 122), at hann er vid yvirlutan, hevur eitt innlit, sum hini ikki hava.
Um hesi félkini, ,hini® skrivar hann t.d., at tey ,hefta seg ikki vid hlutirnar®,
tey ,fljugva“, t.e. varnast einki, geva ser ikki far um tilveruna. Videre er sum
ein Zarathustra 4 ferd. Félk flentu at bodskapinum frd Zarathustra, ,nun
blicken sie mich an und lachen® (Nietzsche 2011: 15), og Viders ger négv
burtur ur, at félk, sum hann eygleidir { stérbyunum, eru grunn og einans
vilja hava undirhald og mat. T Athen skifta f6lk uti 4 gotuni ord um politikk,
men tey ,bresta i hlatur, eins og tey ,hlégu at Paulusi, td i0 hann kom at
boda teimum kristindémin (Viders 1991a: 112). Um tey sidstu menniskjuni
skrivar Nietzsche i reduni hja Zarathustra:

Man ist klug und weiss Alles, was geschen ist: so hat man kein Ende zu spot-
ten. Man zankt sich noch, aber man versohnt sich bald — sonst verdirbt es des

Magen (Nietzsche 2011: 14).

Um stérbyarmeldurin { Athen skrivar Videre:
... bla0 verda seld i ollum kjéskum og ellum sglubidum og dti um allar getur og
verda gloypt 4 svada sverdi [...] um alt Omanja-sva0did eru menn { stjérnmadls-
ligum ordadratti [...] ein sifeld hepisleys ylan tt { téman heim — men ikki teir

fljagva 4, 1kki teir fara til hendurs, heldur bresta teir { hlatur (Videre 1991a: 112).

Um ibugvarnar { Rom skrivar hann:
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Flestir karlmenn, sum eru farnir um midjan aldur, eru ov feitir — kvidurin stendur
langt at i loft — tad er, eins og teir aldri sépa undan sar — tedini einans skumpad
til viks i ein grua, sum teir bera uppi 4 ser — ljésligt takn, at tad gangi aftur 4

hondina — ,Untergang des Abendlandes® - - - (Viders 1991a: 106).

Viderg lysir eina grunna leitan eftir tidindum og ein ordadratt, sum ongan
tydning hevur, 6semjur verda slignar upp i glens, og i Rom hugsa menn
so négv um buk og mat, at Viders ber teir saman vid slikt, sum ikki sépar
yundan ser, og hann visir upp i saman til ,Untergang des Abendlandes®.
Motsetningurin til hesi ,sidstu menniskjuni“ eru minnini dr barnadrunum
i Skalavik og tey félkini, sum véru rundan um hann ta. A kaffistovuni i
Athen drekkur Viderg, sum tey véru von at drekka i hansara barnadrum,
ur skdlini, og gestirnir i kaffistovuni flenna. Hendingin flytur Videre aftur
i ti0: sornkonurnar eru komnar heim til teirra og fia kaffi. Tosad verdur
um fyrra kriggj, um raduleikar, um at kenna sini merk, og fleiri ferdir i
pratinum verdur dvarad iméti hugmod. Grundtvig verdur endurgivin: ,fra
Jorden til Livet, kun en det blev givet at haeve sig selv* (Viders 1991a:
114). Eydmyktin og gudséttin i foroysku heimbygdini er métsetningurin til
meldurin og hugmédiga laturin { stérbynum, og Videre visir i frasegnini, at
hann hevur hesa eydmykt vid saer heimanifrd, og 4 tann hatt ger hann mun 4
seer og hinum. T eydmyktini er hansara ,superiority, hansara serliga innlit {
tilveruna. A tann hatt er Videro sum anti-hetja ein hetja { sini egnu frésogn.

Myndamal

Eins og i frasagnunum hjd Videre yvirhevur er samanberingin vanligasta
myndin { Frd landi d fyrsta sinni, og métsetningurin millum stérbyin og
bygdina, millum nutid og fortid, sest aftur { samanberingunum.

A fyrstu sidunum eru fleiri samanberingar vid fyribrigdi { feroysku
nattiruni og feroysku bygdini um tad mundid, Videre var barn. T4 id hann
skal greida frd, hvi hann verdur argadur og bukadur i skdlanum, skrivar hann,
at born leggja , til merkis mangt [...] eins og hundur og tarvur sja og skynja,
hver i0 er hraeddur® (Videre 1991a: 5). Um fjallmenninar, sum taka ull upp
av benum og stinga hana undir troyggjuna, skrivar hann sum nevnt, at teir
eru ,sum ullasekkir 4 at lita“ (Videre 1991a: 6). Samanberingar av slikum
slag halda fram, eisini eftir at Videre er farin tr bygdini. T4 i0 6dnarvedur
herjar 4 havinum, skrivar hann t.d., at aldurnar eru ,eins og Stérafjall at
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sja“. Um skyggini skrivar hann, at tey ,eins og [...] tarabrigvin um vérid
flotnadi ut aftur frd melini“ (Viders 1991a: 33). I Danmark undir krignum
byr hann eina tid { litlum summarhsi (helst kolonihava), og har er kalt um
veturin, og ti fer hann 1t i byin at leita eftir ploggum, sum hann: ,eins og
ravnur® ber ,heim 1 reidur® sitt (Viders 1991a. 69). T Grikkalandi feer hann
seer kaffi og drekkur ,vid sama lag — eins og m6dir hin morgunin, i0 latast
skuldi av sodni“ (Viders 1991a: 113). T4 i0 hann gerst klokkur i einum
toki { Danmark, tekur hann { eitt erindi ,eins og médir sang i Tasundtali
(Viders 1991a: 43). T Paris sar hann stora fjeld av f6lki, og hann hugsar um
stridid i Runsival, sum hann mangan hoyrdi um sum barn, ti f61kid er ,eins
og stérur herur®, og honum rennur i hug hitt seinasta kveldid har heima.
Dansurin var i Nyggjubudini“ (Viders 1991a: 103). Slikar samanberingar
eru gjognumgangandi i frisegnini. Videre skiftir millum tveir heimar, tann
6kenda og tann kenda, tann fremmanda og tann heimliga, nitid og fortid.

Serliga tveir eginleikar i samanberingini sum mynd eru dhugaverdir {
hesum sambandi. Samanberingin setur tveir heimar lid um 1id, men flaettar
teir ikki saman®. Samanberingin er meiri varin enn myndburdurin (Albeck
2006: 117).

Til frisegnina hja Viders héskar samanberingin veel, ti Viders er 4 ferd,
og hansara heimar renna ikki saman, hann ger sjilvur greidan mun 4 sinum
uppruna og ti umhvervinum, hann ferdast i. Heimbygdin er stedid og
tryggleikin. Viderg ber tad 6kenda saman vid kend fyribrigdi tr heimbygdini,
og 4 tann hatt verdur tad 6kenda kent. T koyggjuni umbord 4 Isabellu kann
hann fda tamarhald 4 havinum vid at bera tad saman vid Stérafjall millum
Husavik og Dal, og 4 tann hatt verdur hann tryggari. Um slikar samanberingar
i ferdafrasagnum visir Arne Melberg til greiningarnar hja Francois Hartog

av segunum hja Herodot og skrivar:

Hartog has observed that Herodotus , translates“ what seemed different, /’alzerize,
into the well known, into his own domain. His rhetorical strategy is to make the
foreign cultures he tells us about conceivable and understandable for himself

and for his readers/listeners using his own culture as the norm of understanding
(Melberg 2008: 104).

63 Sum nevnt frammanfyri, kap. 4, er samanberingin sum mynd og stilbrigdi eitt eydkenni fyri munnliga

frasogn, og Videro er { stili neer munnligari hevd.
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Tad ckenda er lettari at skilja, um tad verdur borid saman vid okkurt kent.
Samanberingar eru tiskil 6gvuliga vanligar { ferdafrasagnum. Ein rithevundur
4 ferd ognar sar tad 6kenda og ger tad itekiligt fyri lesaranum vid at bera
tad saman vio okkurt kent. Men vandin er, at tad 6kenda hvervur ella einans
verdur tad gvuta av ti kenda. Um vit siga, at  er tad kenda, og & er tad 6kenda,
so verdur 4 gjort til a ella til tad evuta av a. Melberg skrivar, at vit fia eina
frasegn um ,the Other®, men at samanberingin ,at the same time makes
the Other disappear as the Other transforming it into your own (or to the
flipside of your own)“ (Melberg 2008: 104). Tad 6kenda sleppur ikki at
vera 6kent og edrvisi, ti tad verdur gjort til ein part av kenda heiminum hjd
rithevundanum. Heldur enn t.d. at lysa sina stedu i kalda summarhuisinum
nagreiniliga, ber Viders seg saman vid ravnin, sum savnar pjekar saman og
dregur teir heim { reidrid. Stedan verdur td tolandi og ein partur av einum
kendum samanhangi.

Videro er ikki 4 ferd i fullkomiliga 6kendum eki, hann ferdast { Evropa,
men hann brikar samanberingarnar til at fia r6 yvir sinar hugsanir og fyri
at faa fram ein moétsetning millum seg og oll hini. Vid samanberingunum
teer Videre tamarhald 4 ti 6kenda, og samanberingarnar eru samstundis sum
einar dyr aftur i ein mistan heim.

Ein Mé6dur-jord yrking

Frasegnin broytist munandi { 7. parti, sum fyri tad mesta er skrivadur {
bundnum mali. Yrkingarnar eru ikki allar Iytaleysar, summar eru sera stuttar
og brotkendar, og négvar endurtekur eru. T.d. er bara eittans ord 4 muni 4
fyrstu 3 reglunum i 2. erindi i yrkingini mitt 4 bls. 166 og fyrstu 3 reglunum
i seinasta eorindi { yrkingini ovarlaga 4 bls. 168 (Viders 1991a: 166, 168).
Ordingar og reglur verda endurnyttar. Neydrim og rim, sum kunnu lesast
sum assonansrim, koma fyri, t.d. ,sigi“ — ,gladlatligi (Videres 1991a:163),
Saestur’ — rimmarfastir (Viders 1991a: 163), ,husi“ — ,fusur® (Viders
1991a: 158). I fleiri yrkingum er ein blandingur av hétidarligum mili og
gerandisligum, hdlvgum skemtandi mali, t.e. ord, sum ikki hoyra til somu
stillegu, standa 1id um 1id ella stutt eftir hvert annad i sama erindi: ,Mong
her kveina, vena seg og kvarta /... lita seer um bak til livsins landa“ (Videro
1991a: 143). Fleiri yrkingar minna sum nevnt um salmar, har eitt yrkjara-eg
jattar sina kristnu tragv.

Yrkingarnar hava einki heiti, men ter snigva seg um at siga livinum,
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jordini, farval. T fleiri yrkingum verdur beinleidis yrkt um ,Moédur jord®,
t.d. i yrkingini 4 bls. 156-161. Yrkingin er i 27 orindum og umbodar vzl
innihaldid og huglagio i yrkingunum yvirhevur.

Hvert grindi hevur 6 reglur og endarim, men ikki reglulig. I flestu orindum
eru endarimini aabecb, men i einstekum erindum verda brukt assonansrim.
Innihaldid { yrkingini er dtrinadarligt, og fasti bygnadurin — 6 reglur vid
endarimum — ger, at yrkingin kundi verid salmur. Men hugsanirnar i yrkingini
eru ikki einans bibilskar, og tilsipingar eru til adrar dtranadir enn kristindém.
Innihaldsliga livir yrkingin tiskil ikki upp til krev, sum vanliga verda sett
salmum um at boda kristnu trinna 4 rettan hétt (Straarup 2001: 11-13).

Moédur jord i nitt eg hoyrdi syngja —
deydin ikki hana mitti tyngja —

eins og Amenofis lj6s i lund

og hon Nefertete fagra f1j69i0 —

har sum Memnon sidan bdi stédu,

s6lsong syngja hverja morgunstund.

Tilveran er innast inni songur —
livid dyrastur av ellum fongum —
Satan sigradur um avitio —

endi gjordur svi 4 ellum trellum,
sligio djevlakynid alt av pellum —
kirkjuskipio er hitt trygga hio.

Viders persénger jordina, hon verdur ,Médur jerd“, og hann hoyrir hana
syngja. Yrkingin er ti ein tulking, sum yrkjara-eg’id ger av songi hennara, 4
sama hdtt sum prestar og prestinnur { gomlum degum tulkadu spidémar og
bod frd gudunum, t.d. { Egyptalandi og i Delfi i Grikkalandi. At tad er ein
sangur, og at 1ivid ,.er innast inni songur®, gongur aftur til Nietzsche og Die
Geburt der Tragodie (1872), har Nietzsche lysir dionysiska ténleikin i grikskum
sorgarleikum sum ,die unmittelbare Idee dieses Lebens“ (Nietzsche 2006:
64)%*. Nietzsche var dvirkadur av hugsanum hja Shopenhauer um ténleik

64 Heitid og undirheitid 4 békini hja Nietzsche 1j6dar Die Geburt der Tragédie aus dem Geiste der Musik.
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sum eina serliga atgongd til viljan i livinum, og Videre brikar hesa sansaligu
mynd i sini yrking og letur ,M&dir jord“ syngja.

Gongdin i yrkingini er:

1-4: myndarikur inngangur, ,Médur jerd syngur, og eg’id i yrkingini hoyrir
hennara sang um sél og 1j6s. Vist verdur 4 berarar av ljésinum, t.e. tey, sum
virdu sélina, tad yvirjardliga 1j6sid. Qrindini eru badi ein vitalistisk lysing
av livinum 4 jord og ein innleidsla, sum leggur upp til fallid, afturgongdina,
i nyggjari tid.

5-15: ,médur jord“ er ,a deydastrd“, harmast um menniskjuni, sum hava
sagt alla virding fyri ti yvirjardliga fra seer og ,vilja ser i ellum hlutum rada‘“.
Myndamilid gerst meiri einfalt bibilskt: ,Ormurin her leikir leysum hala“
(Videre 1991a: 157). Bokur sum , Tdsundtal® verda ikki lisnar, men men-
niskjuni eta av ollum, ,sum synist gott“ (eins og Eva). At enda { erindi 15
verdur sligid fast, at eingin kennir livsins ,,gdtu®, ti ,fyrir atan ,Alfa“ er hon
ritad“.

16-24: demini um afturgongd og syndran gerast n itekilig, og Ayatollah
Khomeini fyllir négv. Hann var tragvur méti sinum gudi, men vard at enda
sjdlvur gjerdur til gud: ,Og nu eftir Thorlakk ervi gera / allir persar og hann
vilja bera“ (Viders 1991a: 159), men tad er fifongd, ti alt i einki endar®
(Viders 1991a: 160). Tad sama verdur stadfest um kommunismuna og Lenin
i orindi 23. Hetta eru alt hendingar omand, ikki hendingar i grundleggjandi
eindunum i seguni. Eins og Spengler ser Viders hetta alt sum komandi og
farandi.

25-27: si0sti partur byrjar vid reglunum: ,Men { evinleikan sinar armar /
reettur krossurin og elur varma“. Kristindémurin er vénin um ,tad, sum ikki
er at sjd“ (Viders 1991a: 160). Bodskapurin kemur alsamt frd ,médur jord®,

og yrkjara-egid er ni komid 4 mal vid at tulka hennara song.

I yrkingini verdur ein vénrik tragv sett i eitt soguligt hopi. Bodskapurin i
yrkingini gerst orindi fyri erindi meiri einfaldur og tydiligur. Yrkjara-egid
tulkar hendingar i sini egnu tid vid stedi { kristnu tranni, men blandar hugsanir
hjd Nietzsche og Spengler uppi og leggur adrar sggur ar fornari grikskari og
egyptiskari mentan afturat bibilsku segunum. Lysingarnar av jerdini og sélini
minna um heidnan skaldskap, ti jerdin hevur { kristnari trigv onga sil, og
solin er ikki tad sama sum guddémligt 1jés, t.e. sélin er { kristindéminum ein
partur av Guds skapanarverki, men er ikki Gud. I byrjanini av yrkingini hj4
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Viders verdur ikki gjerdur greidur munur 4 Gudi og sélini, og Méses verour
settur undir lidina 4 Akhenaton, ti badir verda lystir sum lidir { einari seguligari
gongd fra myrkri til ljés — og aftur til myrkur { nyggjari tid. T Bibliuni er tad
Gud, sum harmast menniskjuni, t.d. { seguni um Néa og syndarflédina: ,,tad
neit hann { hjarta [...] jerdin var spilt { eygum Harrans“ (Fyrsta Mésebok 6,
6-12).1 yrkingini hjd Viders er tad jordin, sum harmast um, at hennara ,bern
tey meg nu spilla“ (Viders 1991a: 156). At Videro letur eitt yrkjara-eg tulka
ein bodskap frd jerdini ger eisini, at yrkingin at byrja vid er vend nidureftir
heldur enn uppeftir, bodskapurin kemur r nedra. Men Viders letur jordina
tala igjegnum eitt ,eg® fyri at fda fram upprunaliga samlj6did millum tad
jardliga og tad yvirjardliga, millum zvinleikan og gerandisdagin. T yrkingini
setur Viders kristindémin { seguligt hepi fyri at fda fram eina hugsan um
seg sjdlvan og sina tid. Avirkadur av Spengler tykist hann hava hug at gera
umfatandi seguligar syntesur, og slikar eru leettari at bera fram i skaldsligum

mali, { myndburdum og samanberingum, enn { sakligari, Gtgreinandi prosa.

Og tey halda dfram leik sin villa,
prari og ei seg vilja stilla,

siga burt Gud fedur, alt hans rad,
vilja ser i ellum hlutum rdda
sjalvi, vilja heesta tindi nda,

Jireelsi, liking, bréderni® at fa

Reikanin hji menniskjunum 4 jerd minnir { yrkingini um ein dans-macabre.

Men medan bibilskar segur { yrkingini omanfyri verda blandadar vid
sogur ur serliga grikskari forneld og hugsanir hja Nietzsche og Spengler,
er tad { eOrum yrkingum norren gudalera, vid Eldru Eddu og Snorra Eddu
sum millumteksti, i0 verdur blandad vid kristindém — og framvegis vid s6lini
sum tydandi mynd:

Langt sidan sélina eg havi

sed at koma ljémandi ar kavi,

sloppin, bjargad Mdnagarmi fra.

Eg i nind vido Néatin na eri,

og eg kensl vid Jotunheimin beri —

rikin eri allangt nordur 4 (Viders 1991a: 167)
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I hesi yrkingini er eitt yrkjara-eg vilst burtur av leid og kennir seg nar vid
adrar atrunadir. ,Eg’i0“ hevur reikad vitt um og veit ikki reettiliga, hvar tad er.
Myndamilid er sansaligt, sélin skal koma ,Jjémandi ur kavi“, og Managarmurin
verdur nevndur. I $norra Eddu drekkur Ménagarmurin bl63id tr teimum
deydu og spraenir tad ut yvir himmalhvélvid, so sélin hvervur (Snorri: 1984:
25).T1 er tad langt sidani, yrkjara-eg’id hevur s@0 sélina ,,koma ljémandi ar
kavi“ og vénar at siggja hana bjargada ,Mdnagarmi fra“. Yrkingin er stutt,
einans try erindi, og yrkjara-eg’id setur { gdrum erindi sina vén til ,Fadir
Vir“ og Guds nioi.

Yrkingarnar snigva seg 4 slikan hatt um liv og deyda og um eina vén um
bjarging. T yrkingunum er eitt yrkjara-eg, sum ikki beinleidis kann javnsetast
vid Viderg sjdlvan. Heldur eru yrkingarnar eitt slag av vidmerkingum tr gdrum
stad i frasegnini eins og eitt kor { einum forngrikskum sorgarleiki, og ter
mugu ti lesast sum tulkingar av steduni, sum Videro er i. Ter vidgera somu
spurningar sum ferdafrasegnin og hava sama bodskap. Vénin { yrkingunum
er, at Gud fer at visa nddi, hoast ferdin hjd yrkjara-egnum til tidir hevur
verid ,,blédskeiv* (Viders 1991a: 169). Yrkjara-eg’id stadfestir m.a. um seg
sjdlvt, at upp ,,i huldubdt td mangan viltist“ (Viders 1991a: 166) . Trigvin
er ikki leett vunnin og als ikki sjdlvsegd. Tilveran verdur lyst sum gitufer,
og afturlj6d fra Nietzsche eru i fleiri yrkingum, t.d. ,Nattin hon djapari
leit / meira enn dagurin veit“. Reglurnar eru narum ein beinleidis tyding
av sanginum hjd Zarathustra: ,Die Welt ist tief / Und tiefer als der Tag
gedacht“ (Nietzsche 2011:322). Ordini merkja, at tilveran er meiri enn tad,
vit itekiliga siggja og halda okkum vita. T1 er fadir vir nég mikid, ord rekka
ikki kortini, sannleikin er ritadur ,fyrir atan ,Alfa“, t.e. or0 rekka ikki fram
at sannleikanum. I einari yrking stadfestir yrkjara-eg’id: ,Og min sil, sum
troytt er av at stunda / livsins gongd og itmedd av at grunda / hvilist vid at
bidja Fadir Var“ (Viders 1991a: 133). Alt verdur slept og leitad verdur aftur

til eina einfalda barnatrigy.

Tad einfalda

I yrkingunum flytur Videro seg aftur og fram millum ymsar segur um
tad ®vinliga og tad timiliga, segur um gudar og menniskju, men tver ter
seinastu yrkingarnar eru sera einfaldar og fullar i longsli eftir at sleppa inn
i annan heim. Tad eru triggjar reglur i hverjum erindi, og yrkingarnar eru
bygdar 4 myndina vid menniskjanum { litlum béti 4 stéra havinum: ,Skal
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eg her sokka i kav / i hetta iskalda hav —? / Gud fadir hann veit mzer av®
(Videre 1991a: 170). Yrkingarnar flyta Videre ar einari samansettari fatan
av tilveruni til eina einfalda.

Frasegnin endar sidani vid seguni um spzlid vid bordbatum, sum er
vidgjerd frammanfyri, t.e. { barndéminum, 40renn skialagongd, slupptirar
og ferdir um heimsins lond. Videre leitar aftur til barnid { ser sjdlvum og
til sina barnsligu tragv. Men frasegnin um tad paradisiska spalid endar vid
bodskapinum um, at alt at enda hvervur, at menniskjad er ®tlad ,at ganga
burtur, t.e. einki varir, alt hevur sina avmarkadu tid. Tad likist ordingunum {
Ferd min til Jorsala ogA’Suéurlandié um, at . kvernin melur®. Segan, gongdin
i seguni, hevur sin spenglerska ,Logik“, men hugsanin um sggunnar gongd
verdur fyri Viders ein hugsan um liv og deyd. Videro leggur badi Nietzsche
og Spengler i sina egnu kvern, teir verda ,iiberwunden®, ti eingin nyggj
byrjan er gjorlig i heiminum, allur heimurin gongur undir, alt fer at hverva,
ikki bara mentanir. Videre brikar ferd eftir ferd myndir vid vatni og sjégvi:
,10 hvussu er, jordin verdur oll at ldta eitt sinn fyrir havinum - alt verdur
hav, sum td verdur at syngja veggulj6d fyrir ti nyggja livi, 10 ta kyknar upp®
(Viders 1991a: 146). Myndamilid er gjegnumgangandi sansaligt, havid fer
»at syngja vegguljod“ fyri nyggjum livi. Videre brikar ikki ordini himmirikid
ella paradis, og s6l og hav verda brukt sum myndir heldur enn Gud (héast
,Gud Fadir* eisini verdur nevndur). Tad jardliga fer at endurnyggja seg, og
alt fer at byrja i nyggjum samljédi millum tad jardiska og tad yvirjardiska.

Andin og havid

At Videre letur havid syngja ,vegguljéd“ bendir 4, at upprunin til 1ivid er {
sjonum ella { hvussu er knyttur at sjonum, t.e. hevur sin uppruna i vatni, men
tad er eisini ein tilsiping til 1. Mésebok: ,,og Guds andi 14 4 vetnunum® (Bib/ia
2000). Tad merkisverda er sjilvsagt, at Videre sjlvur tyddi 1. Mésebok, og
ordingin i 1. Mésebok er ti hansara.

Nakad eftir at Bib/ian var komin 1t { feroyskari tyding ar frummalunum
hevoi Jéan Chr. Poulsen eina viomerking til just hesar fyrstu reglurnar i 1.
Mésebok. I grein { Kirkjutivindum/Ferosk Kirketidende nr. 9-10,1967 sigur
hann seg hava lagt til merkis, at { 1. Mésebok er gjord ein broyting i tydingini
frd ti, sum ein hevur verid vanur at lisid badi { danskari, tyskari og enskari
tyding. Medan adrir siga: og Guds andi sveimadi yvir vetnunum er hettar
nu broytt til: Guds andi 14 4 vetnunum® (Poulsen 1967: 2). Poulsen ger vart
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vid, at hann ikki dugir hebraiskt, men hann heldur, tad er logio at orda seg
so, ti Guds andi verdur { Bibliuni ,likadur vid eina digvu®, og ein dugva er
land- og kléfuglur og kann ti ikki liggja 4 vetnunum. Harumframt hevur
tad sambzert Poulsen verid vanligt at fata reglurnar so, at andin at byrja vid
var heimleysur, ti eingi menniskju véru 4 jord, og hann kundi einans ,taka
bustad“ i menniskjunum (Poulsen 1967: 2). Poulsen er égvuliga itekiligur
i sini trigv — og serliga i sinum demum — men hann hevur lisid tydingina
veel og undrast. Videre svaradi honum ikki.

Tad vanliga i bibliutydingum er, sum Jéan Chr. Poulsen skrivar, at tad
stendur, at Guds andi sveimadi yvir vetnunum, t.d. i donskum, tyskum og
enskum tydingum, og { tydingini hja Victori Danielsen (sum jui byggir 4 adrar
tydingar) umframt i g0rum tydingum. Men vi0 at skriva, at Guds andi 14 4
vetnunum®letur Viders andan nema vid vatnid, andin er ikki leyst sveimandi.
Tad minnir um sansaligu myndirnar i yrkingunum, tad andaliga er i ndnd
av og stundum i ti jardliga ella { sélini, og jerdin kann syngja ein sang um
menniskjuni og um sin egna undirgang.

Viderg var sum longu nevnt i kapitlinum um vitalismu dvirkadur av
vitalistiskum myndamali og av hugsanum i vitalistiska rakinum i evropeiskum
bokmentum og evropeiskari list  tidini millum kriggini. T Frd landi d fyrsta
sinni er dvirkanin tydilig, serliga ti Viders beinleidis og ébeinleidis brikar
hugsanir og ordingar tr verkum eftir Nietzsche og Spengler. Ur vitalismuni
sprettur fatan hansara av, at ein 6skiljandi megi er i gllum livandi, innast inni
i ollum, og at tad andaliga er i ti jardiska. T{ kann Videro vid Spengler siga, at
salin er ,farin dr ollum hlutum“. Tad andliga er ikki einans { menniskjunum,
men { jordini, vetnunum og i gerandisligum arbeidi, t.d. i arbeidinum i gomlu
toroysku bygdini (soleidis sum Viders hugsar ser hana), ,td i0 vinnan var
andaliga grund livsins®, t.e. t4i0 f6lk arbeiddu 4 jerdini og { samlj6di vid hana.
Men Viderg tekur sum nevnt ikki Gud burtur, og hann ordar seg skaldsliga,

fyri tad mesta i myndum, serliga samanburdum.

Ein verri stoppinal

Videre blandar tyska ,Lebensphilosophie® vid kristna laeru, serliga i lysingunum
av heimsins enda, og hann tulkar sin egna deyda vid stedi i ba0di heimspeki og
tragv. Tad liggur uttan fyri setningin { hesi ritgerd at vidgera bibliutydingina,
men millumtekstliga sambandid vio 1. Méseb6k er merkisvert i hesum
tori, ti vatn hevur so tydningarmiklan symbolskan leiklut i frisggnini, sum
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,destroyer*, ,regenerator®, ,creator (si omanfyri). I lysingini av spalinum
vid bordbatum er havid bzdi itekiliga havid, sum dreingirnir i bygdini skulu
fyrireika seg til at sigla 4, og ein myndburdur fyri livio: ,stért er livsins hav
og djupt* (Viders 1991a: 176).

Ordini hja Schiller tr An die Freude, sum Videre endurgevur i Ferd min til
Damaskusar i egnari, foroyskari tyding (si neesta kapittul) verda endurgivin 4
tyskum i Frd landi d fyrsta sinni, og tey seta ord 4 vénina hjd Videre: ,Brider
tiber'm Sternenzelt / muss ein grosser Gott doch wohnen (Videre 1991a:
55).Tad er ikki vist, at ein gudur er hinumegin stjernurnar, men ein gudur mé
ella eigur at vera onkustadni (,muss [...] doch wohnen)®®. Ein yvirjardligur
heimur ma vera, ti annars verdur tilveran ,alt ov trong“ (Viders 1991a: 71)
og uttan annad innihald og endamil enn ,vidskera, skorpu og skén“ (Videro
1991a: 110). Hendan seinasta ordingin er tikin ur yrkingini ,Meg droymdi“
eftir J.LH.O. Djurhuus, sum endar vid reglunum: ,mal stormur vid megi og
mélmklong/man fram einari menskari sjén“ (Djurhuus 1988: 72).

A slikan hitt fer Viders borid fram sina »philosophy of life“. Hansara stadi
er kristindémurin og segur ar Bib/iuni, men hann stydjar seg til hugsanir ur
sini egnu tid — t.e. serliga sini egnu lestrartid — og bodskapurin Gr Bibliuni
verdur lagdur i eina , kvern og verdur hansara persénliga tulking av tilveruni.
At hugsanirnar eru lagdar { eina ferdafrdsegn, er ein partur av bodskapinum.
Viders finnur ikki hvild 4 nekrum stad 4 jerd, hann er sum ein pilagrimur 4
terd. Vid ferdafrasognini feer Viders sagt seguna um seg sjdlvan, t.e. tekstslagid
hoskar til hansara hugsanir og til seguna, sum hann vil hava fram. Tad er
ikki neydturviliga ein 1:1 endurgeving av hendingum { hansara livi, men ein
personlig tulking av ti, sum honum hevur verid fyri, og tekstslagid sigur eins
négv um hansara tulking av tilveruni sum teksturin sjalvur.

I Iysingini av fyrsta skiladegi letur Viders ein av skilafelogunum siga:
» 1 ert ein verri Stoppundl® (Viders 1991a: 9). Um Videre sum rithevund,
frasegufélk og hevudspersén i Frd landi d fyrsta sinni ber til at siga, at hann
eins og stoppindlin tulkar seg sjdlvan, sin uppvekstur, menniskjuni rundan
um seg — { heimbygdini, i Keypmannahavn og i stérbyunum i Evropa — alla
sogugongdina og Gud 4 sin egna hatt, eftir egnum tervi. Alt verdur latid {
hansara mél og lagt i eina tulking av tilveruni { einari ferdafrisogn. At vera

65 Videro siterar leysliga og eftir egnum tervi ar An die Freude, ikki ordarzett. Si notu 66.
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ein ,verri Stoppundl® kann ti skiljast sum ein treyt fyri yvirhgvur at kunna
skriva eina slika frasegn.

Men orsekin til, at Viders gerst ,Stoppunal®, er sambzert frasegnini, at
hann — eins og stoppindlin i seguni hja H.C. Andersen — vard skoladur ut,
burturvistur. Hann legdi ti bygdina, Feroyar og at enda allan heimin aftur um
seg, gjordist heimleysur 4 jord, dhaldandi 4 ferd, fullur { segum og vid einari
hugsan um livid settari saman av barnsligari kristnari trigv ur heimbygdini
og kritiskari, tyskari ,, Lebensphilosphie® r stérbyunum i Evropa. Tad véru
ytung spor at fara fra hdasum® fyrsta skaladag, og Viders fann i grundini
ongantid heim aftur. Men { ferdafrasagnum fann hann seg til rettis.



X. Ferd min til Damaskusar

Ferd min til Damaskusar er ein rettleiding til hinar frasagnirnar, serliga
Ferd min til Jorsala, og sum ferdafrisegn er hon heldur leys. Mangt bendir
4, at Videre ikki bleiv lidugur vid hana. Eins og i hinum frisagnunum eru
lysingar av samanbrestinum millum tann einstaka og fjeldina, millum fortid
og nuatid, millum tad heimliga og tad fremmanda, men einsteku partarnir
eru ikki serliga neyvt — og i summum ferum als ikki — bundnir saman (t.d.
Videro 1997: 19, 42,77, 123).

Ferd min til Damaskusar likist i bygnadi Ferd min til Jorsalavid i hevudsheitum
at hava triggjar partar: heima (s. 5-25) — burturi (s. 25-123) — heima (s. 123-).
Men heimkoman er i mun til heimkomuna i Ferd min til Jorsala ein vonrik
heimkoma, Viderg leingist ikki at aftur { heim ella { annan heim, hann hevur
ikki 6frid 4 seer, og lysingarnar av steduni, hann er i, eru yvirhgvur lettari og
ljésari.

Innihaldsliga fylla hugleidingar um segunnar gongd, dtrinad og um liv
og deyda, eydnu og éeydnu meir enn frisegnin fra sjalvari ferdini, og helst
ti frasegnin ikki er fullfiggjad, siggjast nekur av eyokennum Viderss sum
frasogufolk tydiliga: 1) sterri dentur verdur lagdur 4 vertikala sambandid vid
Gud enn horisontala, gerandisliga sambandid vid 61k, og 2) ikki serliga stérur
dentur verdur lagdur 4 jardiskar orsakir til hendingar — hverki { hansara egna
livi ella { heiminum yvirhevur — heldur verda yvirjardligar, metafysiskar orsakir
ttgreinadar, og endurgivid verdur dr Bibliuni.1 stodum minnir Ferd min til
Damaskusar um praediku, t.e. stedi verdur tikid i einum broti Gr Bib/iuni ella
einari eygleiding, og sidani verdur vid bibliussgum sum grundarlagi hugleitt
um t.d. menniskjalagnur, ssgunnar gongd og endamalid vid livinum. Videre
er i sterri mun prestur enn i hinum frasagnunum, hann vegleidir og greidir
frd og grundgevur fyri sini kristnu tragv.

Ferd min til Damaskusar er tiskil minni itekilig enn t.d. Ferd min til Jorsala.
Videro greidir ikki frd einari ferd, men blandar upplivingar fra fleiri ferdum
saman i eina. At byrja vi0 er torfort at fia greidu 4, neer ferdin verdur gjord,
men tad er eftir ferdina til Jertsalem, ti ferdin til Jertsalem verdur beinleidis
nevnd { frasegnini (Videro 1997: 8), og dreg Gr Ferd min til Jorsala verda
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endurtikin — ella reettari: tey verda skrivad av nyggjum, og brot ur edrum
terdum — og @0rum ferdafrasagnum — verda tikin uppi.

Videre ferdast i Ferd min til Damaskusar vid ferdamannaskipinum Gu/lfossi
(Viders 1997: 32) umvegis Island og Leith i Onglandi til Danmarkar,
og sidani fer hann vid toki sudur til Venezia i Italia (Videre 1997: 59 ff).
Umbord 4 Gullfossi tosar hann vid ein amerikanara um fridarvanirnar i Korea
(Viders 1997: 37). Endaliga tidarfestingin kemur i Damaskus, har Videre
nevnir fléttafélkini, sum { 1948 vérdu rikin at ur palestinska ekinum, og
hann endar vi0 at stadfesta, at tad eru ,sex ar 1idin, men at eingin loysn er
funnin enn (Viders 1997: 119). T4 er frisognin komin at enda, men hin
vegin hevur tidarfestingin ikki so stéran tydning fyri innihaldid, ti itekiligu
hendingarnar 4 leidini eru einans grundarlag undir hugsanum, sum snigva
seg um menniskjans almennu tilveru, ter eru ikki treytadar av tid og stad.
Umréadandi er hin vegin, at tad er, medan Videro er 4 ferd, at hann ger ser
sinar hugsanir. Upplivingar 4 ferdini geva Videre innlit { steduna, hann er i.
Heimferdina stendur einki um, eitt glopp er i tekstinum, merkt vid trimum
asteriskum, og sidani stendur: ,,Sum { dreymi eri eg komin aftur til Hvalvikar*
(Videre 1997: 123).

Ferd min til Damaskusar snyr seg i stéran mun um tad, sum hendir, t id
Videre stedgar 4 og ikki flytur seg. Ferdin sjdlv fyllir 35 sidur av 134.Tad er,
td 10 stedgad verdur 4, at Videre vio ste0i i upplivingum og eygleidingum
ger szr heimspekiligar og atranadarligar hugsanir um tilveruna og faer —ella

lysir seg at fda — innlit { livsins stéra samanhang.

Ferdafrisegn sum pradika
At ferdafrdsagnir bera bréd av at vera pradikur er ikki évanligt. Paul Fussell

skrivar um ferdafrasagnir fra tidini millum kriggini, at tad er

possible to consider [...] travel books as a subtle instrument of ethics, replacing

such former vehicles as sermons and essays (Fussel 1980: 204).

Sambert Fussell gjordust ferdafrasagnir i 1920-drunum og 30-drunum
meiri og meiri hugleidandi og féru at taka upp spurningar um tilveru, list,
atrunad o.s.fr. Sjalv ferdin ur einum stadi { annad fekk v.¢.0. minni tydning,
og spurningar og hugleidingar 4 ferdini fingu samsvarandi sterri tydning.
Sum békadtgavur komu ferdafrasagnir ti at fda 4 leid tann leiklut, sum
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t.d. preedikur og essays hovdu havt. Fussell er i hesum fori itekiligur og
pragmatiskur og skrivar, at orsekin man hava verid ,modern publishing
history*, ti tad var vordid émeguligt fyri rithevundar at fda forleg at geva
ut sevn vid essays ella hugleidingum (Fussel 1980: 204). Hesi slogini av
teksti gjordust ti til ferdafrasagnir, og so bar til at geva Gt og selja. Men tad
er neyvan oll frigreidingin. Sambaert Carl Thompson byrjadi sum nevnt eitt
oinward turn® { evropeiskum ferdafrisagnum longu vio endan 4 18. ¢ld, og
snaringin inneftir helt fram alla 20. 6ld (Thompson 2010: 111). Broytingin
hendi 6ivad, ti heimurin { stéran mun var uppdagadur, og ti dhugin fyri
innara livinum { menniskjanum vaks. Ferdafrdsagnir féru at snigva seg
um rithevundin og tiskil um kenslur og iva- og tilveruspurningar. Ferdin
sjalv var ikki longur so dhugaverd, men hon gav rithgvundinum hevi til at
leggja fram hugsanir um stért og smatt. Fussel visir i sini vidgerd m.a. 4
heitid 4 frasegnini hja Osbert Sitwell frd 1925: Discursions on Travel, Art
and Life, t.e. heldur enn beinleidis ferdafrasegn verdur { heitinum gjort vart
vid, at talan er um ,discursions, t.e. leysligar redur og hugleidingar, um at
ferdast — og so eru harumframt hugsanir um list og livid sum heild —, Art
and Life“ (Fussell 1980: 204).

Allar frasagnirnar hji Videre hoyra til hetta slagid av frasagnum, ter eru
inneftirlitandi og hugleidandi. Men Ferd min til Damaskusar er frisagnarliga
minni bygd at enn undanfarnu frisagnirnar. Tad er eins og beinagrindin sest
ut igjegnum, og frasegnin likist { stedum prediku. Talan er t6 um égvuliga
persénliga preediku og um praediku 7einum edrum slagi av teksti, t.e. praediku
i einari ferdafrisogn, ti Videre brikar seg sjalvan sum demi. Hann heldur
1itid um seg sjdlvan og sitt liv: ,Leggi meg aftur, orki ikki at fara upp, sjikur
av sdlarligum sjéverki (Viders 1997: 21). Videro heldur ikki einans praediku

fyri lesaranum, hann heldur eisini prediku fyri ser sjalvum.

Predika undirskipadur lidur i ferdafrasegn

Frasegnin byrjar og endar eins og Ferd min til Jorsala i Hvalvik, og sum i
Ferd min til Jorsala stridist Videre vi0 nivandi spurningar um seg sjdlvan.
Hann kennir seg illa i leiklutinum sum prestur og heldur seg hoyra dkeerandi

spurningar ur bygdini:

Hvi gjordi ta hatta, og hvi gjerdi tG hatta, og hvi f6rt ti hagar? [...] Undarlig var
handa ferd tin til Jorsala, og mangt undarligt liggur 4 hjl6di um teg — Einhver
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skal { dreymum hava s®0 svartan mann standa 4 predikustélinum hja ter og

javnvel fyrir altarinum (Videre 1997: 8).

Eins og i Ferd min til Jorsala eru tad spurningar og dkeerur frd félki, sum
itokiliga elva til ferdina. Videre tykist reeddur vio leiklutin sum prestur, og
hann hevur ikki hug at halda praediku: ,Hugurin fer 4 reik eins og skelktur
fuglur hreeddur av hasi preedikuni, sum liggur har 4 bordinum* (Videre 1997:
15). Pradikan, sum Videro skal halda i kirkjuni, verdur hildin, héast ordini
kennast ,uggsamliga mittleys“ (Viders 1997: 18). Men predikan verdur
samstundis flutt i ferdafrasegnina og gjord til eina persénliga praediku, t.e.
miseydnada pradikan verdur byrjanin til ferdina, til hugsanirnar 4 ferdini
og byrjanin til eina persénliga uppgerd.

I ,The Problem of Speech Genres ger Bakhtin mun 4 primerum
(einfoldum) og sekunderum (samansettum) slogum av teksti (Bakhtin
1987). Bakhtin vidger mal og malbrik, men hansara hugtek kunnu lettliga
brikast um békmentir (Bawarshi & Reiff 2010: 25-27). Primerir tekstir
eru tekstir ur gerandisdegnum, sum eru knyttir av dvisum umstedum, t.d.
heilsanir, samrgdur, brev, dkerur ella bod. Sekunderir tekstir eru artefakt, t.d.
skaldsegur, sum kunnu hava ell hesi slogini av primerum tekstum i s@r og gera
tey til part av sinum evni, sinari sek. Preedikur kunnu roknast sum eitt slag
av artefakti, ti teer eru gjordir tekstir, og teer kunnu taka onnur sleg av teksti
upp i seg, men praedikan fer i Ferd min til Damaskusar tillutadan leiklutin
sum eitt primert slag av teksti, t.e. eitt tekstslag knytt at dvisum umstedum i
samskiftinum millum f6lk, medan ferdafrasegnin sum sekundert slag av teksti
tekur praedikuna upp i seg og ger hana til ein part av sinum innihaldi og sinari
sok — 4 sama hétt sum gjert verdur vid t.d. samredur i bygdini. Ferdafrasognin
absorberar tey primeru slogini av teksti, og tey fda ti eitt annad endamadl, tey
verda tikin dr sinum upprunaliga hepi og broytt. Bakhtin skrivar, at primeru
slogini verda ,altered and assume a special character when they enter into
complex ones“ (Bakhtin 1987: 62). Breevid frd “kirkjuvininum®, sum nevnt
verdur nidanfyri, feer t.d. ein heilt annan leiklut { frisegnini hja Videre enn {
samanhanginum { bygdini ella 1 kirkjuni, og samredurnar millum bygdarfélkid
i Hvalvik fia somuleidis ,a special character. A tann hitt eru fleiri slog av
teksti { frisegnini, men tey eru undirskipadir lidir i heildini, og praedikan

hjd Videro fer eitt heilt annad endamal og kemur fram fyri lesaran 4 e0rvisi
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hatt sum partur av ferdafrisegnini, enn hon t.d. hevoi gjert sum preedika i
kirkjuni { Hvalvik.

Men ta i0 Ferd min til Damaskusar kortini i so stéran mun minnir um
pradiku, er tad ti, at eitt tekstslag, sum fer tillutad leiklutin sum primert
slag av teksti, t.e. praedikan, er um at fda valdid 4 sekundera tekstinum, t.e.
terdafriasegnini. Viders hevur sum frisegufélk hug at halda prediku, men
tad letur seg best gera vid at lata preedikuna — og mongu smau praedikurnar
— verda part av ferdafrisggnini. Viders hevur eina adra segu at siga, og hann
heldur ti ikki beinleidis preediku sum { einari kirkju, men praedikan er ein
tydningarmikil undirskipadur partur av sgguni, sum hann vil hava fram.
Fyrimunurin vid at halda preediku { einari ferdafrasegn er, at ferdafrasegnin
loyvir einum persénligum stili, einum serlyndi og einum sjalvradi, sum ein
praedika { vanligum hepi { einari kirkju ikki hevdi loyvt. T4 id Videre velur at
halda eitt slag av persénligari praediku i ferdafrasegn, er tad tiskil ikki orsakad
av,,modern publishing history“, men av heilt edrum persénligum dvum. Hann
hevur ein bodskap, sum bzdi er knyttur at Bibliuni og ti at ferdast.

Rattleiding

I mun til hinar frasagnirnar er Ferd min til Damaskusar sum nevnt eitt
slag av reettleiding. Tad er, sum hevur Videre vid Ferd min til Damaskusar
hug at siga seguna um seg sjdlvan umaftur og 4 e0rvisi hatt. Jergen Dines
Johansen skrivar { greinini um ritverk, sum er nevnd i kapitlinum ,Liv og
verk® frammanfyri, at av ti at tekstir i einum ritverki eru skrivadir av sama
perséni, koma endurtekur fyri, og tad hevur sina orsek:

... teksterne deler i stort omfang anliggender og projekter. En stor attraktion
ved forfatterskaber er at de enkelte tekster kan betragtes som stadigt gentagne
forseg pi at fortalle noget tidligere fortalt pi en ny méde, bedre, for denne gang
at gore det rigtigt, for at fi en ende pa det. Den naeste tekst bliver si et indirekte
dementi af at det lykkedes, for det problematiske insisterer stadigvak, men det
har forskudt sig og gjort den forrige tekst utilstrekkelig (Johansen 2003: 220).

Ferd min til Damskusar er ein roynd at gera enda 4 ti seguni, sum longu er
sogd. Okkurt mangladi ella kom skeivt fyri { undanfarnu tekstunum, og ti
er bruk fyri einum teksti afturat, einari reettleiding, einari endaligari segu.
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Byrjanin er neestan neyvt tann sama sum i Ferd min til Jorsala. Videre situr
i gamla skuala i Hvalvik og hoyrir bernini spala uttanfyri. Tad er vir, sélin
skinur, og livid er ,aftur at birtast®, t.e. vekstur, grédur og gledi er uttanfyri
(Viders 1997: 5). Men Videre er inni. A bordinum liggur eins og i Ferd
min til Jorsala ein klaga frd einum kirkjufélki, sum Videre speiskliga nevnir
Hkirkjuvin®. Endurgivid verdur beinleidis r klaguni: ,De lever et usunt og
forkasteligt liv... der er stank i huset alle vejne og til med rotter...“ (Videro
1997: 8). Kanska hevur endurgevingin til endamils at avdika vdnaligu
stavsetingina hjd kirkjuvininum, men { frisegnini elvir dkeeran til ferdina og er
ein av mongum orsgkum til, at Videre leitar eftir einum sambandi vertikalt,
t.e. roynir at finna ugga og vegleiding sum prestur vid at leita i Bibliuna og
terdast, ti umstgdurnar heima eru truplar. Fyrstu ordini eftir endurgevingina
eru ein regla ur Sjirdar kvedunum: , Tad segdu mer villini fuglar - - “ (Videro
1997: 8).1 Brynhildar tdtti skilja Brynhild og Sjardur fuglamal, og fuglarnir
bera teimum bod (CCF I 1951-63: 8-22). Videre brukar sitatid speiskliga,
og ,villini fuglar® feer eina adra merking, verdur ein myndburdur fyri slatur
og sleyg.

Men héast Ferd min til Damaskusar byrjar nzestan 4 sama hatt sum Ferd
min til Jorsala, endar hon edrvisi.

Ferd min til Jorsala endar vid lysing av apokalypsu bygdari 4 eddukvaedid
um Fenju og Menju, Grottasongr (Videre 1957: 308-09). Videre hevur i Ferd
min til Jorsala ongar vonir og seer ikki annad fyri ser enn sina ,laturligu stedu®
og »isfjoll sum knust rapa nidur ur nordannitt* (Viders 1957: 308-09).

I Ferd min til Damaskusar er endin eisini at byrja vid dapur. Videro er
komin aftur til Hvalvikar, ,sum { dreymi“, og bygdin kennist honum ,undarliga
orlend [...] og depur” (Viders 1997: 123). Videre stadfestir, at hann veruliga
er komin aftur 4 ,kaldar steinar” og spyr seg sjdlvan: ,Hvat er tad, sum hevur
tort meg higar og bundid meg at hesi bygd?* (Viders 1997: 124-25). Svario
kemur umvegis eina sogu.

Videre minnist aftur 4 sin tridja tar 4 Sudurlandid vid sluppini Isabel/u.
Ogvusligt 6dnarvedur t6k seg upp, og teir véru um at ganga burtur: ,Eg 14
i mini somu undirlokrekkju aftast { styribord. Verri enn av teim heggum,
sum Isabela fekk, kvakk eg av skiparanum, sum kom nidur { fyrirrimid [...]
djipmeltur bad hann menn koma upp og hjilpa til...“ (Viders 1997: 127).
Isabella hevur fingid skada, og répt verdur 4 Viders, men hann hevur hug at
skjota alt fra saer beinanvegin, hann hyggur upp ,gjegnum kappan® og ser
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hini ,svertu stormberdu skyggj“, og hann répar ,eg leggi meg aftur. Veer
sokkum, id hvussu er* (Viders 1997: 130).1 koyggjuni verdur hann liggjandi,
hann heldur ser fast, men hann hvekkur vid, ti knappliga ser hann ,sjégv
streyma inn gjegnum siduna 4 Isabelu® og td

...r6padi eg til Guds og streingdi tad heit at viga honum liv mitt, ef hann vildi
bjarga meer frd at sekka i havid (Videre 1997: 133).

Embetid sum prestur verur 4 henda hatt tulkad sum ein olmussa { havsneyd.
Videro vigdi sitt liv til Guds umbord 4 Isabe//u, men hann vidgongur, at
olmussan seinni vard gloymd, og hann f6r aftur 4 Sudurlandio, vid slupp 4
fiskiskap, sum hevdi hann ongantid verid i neyd og 6ttast fyri livinum. Komin
aftur til Hvalvikar av langari ferd négv ar seinni dugir hann hin vegin at
siggja, at i olmussuni véru fjaldir ,hinir sevigu forlagatraedrir minir, t.e.
livsleid hansara hevur verid ein trddur, ein meining og eitt endamal, sum
hann ikki hevur givid ser far um. Ti endar Videre vid at skriva, at kirkjan

birtist mer nd sum sterri skip, 10 eg eri vid [...] og har ikki sast sponn fram um
stavn [...] Men tad er mer, sum eg [...] hoyri aftur hini ord Danjals Jakups: ,Nu
sz eg stjornu“ (Videre 1997: 134).

Ordini um stjernuna sipa til gledina umbord 4 Isabe/lu, ta 10 vindurin latti
av, og Danjal Jakup segdi, at hann sd eina stjornu (Viders 1997: 133). Men
tad er vert at geva geetur, at ordingin hjd Dénjal Jakupi verdur endurgivin
beinleidis beedi 4 sidu 133 og omanfyri 4 somu sidu, t.e. 4 sidu 134, vid edrvisi
stavseting: ,gledi birtist maer av ordum Ddnjal Jakups: ,Nu sd eg stjornu®
(Viders 1997: 134). T4 ordingin verdur endurtikin, hevur Videro broytt ,si*
til ,s&“ (norrent fyri ,siggi“, men 4 rottum norrenum og islendskum stavad
,5€“), t.e. hann hevur gjort ordingina til sina egnu og til ein myndburd fyri
hvita kirkjutornid 4 kirkjuni { Hvalvik, og segan um Isabe/lu i havsneyd og
olmussuna verdur 4 tann hétt ikki bara ein grundgeving fyri prestastarvinum,
men eisini eitt prégv um, at liv hansara hevur havt og hevur eitt endamal.
So héast Ferd min til Damaskusar 4 mangan hatt likist Ferd min til Jorsala,
endar hon sum ein reettleiding. Stedan hja Videre er ikki ,laturlig®, men full i
meining, og héast livid kann tykjast dapurt, er vén og 1jés fyri framman. Vid
slikum gledibodskapi verdur Ferd min til Damaskusar tydiligari ein praeedika
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enn Ferd min til Jorsala, sum i n6gv sterri mun er merkt av kreppuhugsanum
um, at mentanir syndrast, dtrinadarlig virdi vikna og menniskjuni reika 4
jord uttan mél og mid.

Men at Videre i Ferd min til Damaskusar 4 slikan hitt ma siga eina sogu
og grundgeva fyri ser sjilvum og lesaranum, er tekin um, at hann rett og
sleett heldur, tad er neydugt, t.e. at tragvin ikki er sjalvsegd. Triggjar ferdir
i frasegnini endurgevur hann { egnari tyding ar yrkingini eftir Schiller ,An

die Freude“:

Tol { tolni, foldarmadur
tol i vén um betri heim.

Bredur, handan stjernusveim

er ein Gud, i0 ellum redur — (Videre 1997: 8, 63, 66)°.

Viders ger sum vanligt ikki vart vid, hver yrkingin er, hann endurgevur bara
og ger tekstin til part av sini frisegn. Tad er hin vegin dhugavert, at tad er
ein kérpartur ur yrkingini ,An die Freude®, til gledina, og tad er avdikandi
tyri hugsanina hjd Videre um tilveruna, at hann visir til tyskan romantiskan
yrkjara og ikki t.d. til ein yrkjara dr sini egnu ti0 sum { Ferd min til Jorsala,
i0 endar vi0 einari transformatién av yrking eftir Johs. V. Jensen. Tad stéra
samanhangid, sum Videre vil hava fram, finst ikki i yrkingum ur hansara
egnu tid, og hann brikar erindi hjd Schiller fyri at minna 4, at livid skal
livast i tolni og eydmykt. Tad er ti, hann at byrja vid i frasegnini lysir sitt
liv sum miseydnad og hevur hug at bera tad saman vid eitt klombur: ,Men
hjd mongum er livid { klombrum, sum aldri verda tikin burtur [...] — ein
®vig for 4 Sudurlandid® (Viders 1997: 26). Livid kann gerast eitt klombur,
uttan endamdl og stérvegis tydning, og Videre lysir at byrja vid tararnar 4
Sudurlandid sum klombur, t.e. sum slikt, id bara skal faast frd hondini. Men
endin 4 frasegnini avdikar, at tararnir 4 Sudurlandinum hevdu tydning og
endamil.

Lysingar i byrjanini og at enda i frdsegnini avdika gongdina. Komin
til Tslands vid Gullfossi fer Videro t.d. til gongu einsamallur og fer somu

66 Tydingin er ikki neyv. Seinasta regla i tydingini hjd Videre 1jédar { tyska upprunatekstinum hja
Schiller: ,Wird ein grosser Gott belohnen“ (Schiller 2014: http://www.friedrich-schiller-archiv.de/
inhaltsangaben/an-die-freude-schiller-interpretation-inhaltsangabe/3/#freudetext). Viders er eitt

sindur leysur { sinum tydingum.
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kenslu av ,heimilisloysi“ sum i hinum frisagnunum: ,vereldin finst mer
aftur svd undarliga stér og tém og ey0“ (Viders 1997: 27). Men at enda {
frasegnini kemur so segan um 6dnarvedrid og olmussuna. Tad er v.g.0. ein
gongd frd erkymlan og meiningarloysi til innlit og meining, og i frasegnini
er tad ein gongd umvegis viomerkingar og endurgevingar ur serliga tyskum,
romantiskum skaldskapi, Bib/iuni og egnum ferdafrasagnum.

Afturvendandi spurningurin i Ferd min til Jorsala, ,Hvar bagvir ta?“, verour
a henda hatt svaradur { Ferd min til Damaskusar. Videre finnur seg til raettis
i starvinum sum prestur, tad verour hansara bustadur, men hann finnur seg
til reettis vid stedi i einari segu um olmussu i havsneyd, t.e. hann leitar eftir
einari grundgeving fyri steduni, hann er komin i, og finnur hana i einari
hending 4 Sudurlandinum { 1920-drunum. Tad merkir ikki neydturviliga,
at hann trivist { starvinum sum prestur ella finnur frid vid seg sjalvan og
sinar umstgdur. Tad merkir einans, at hann { Ferd min til Damaskusar ger
eina samanhangandi og meiningarfulla segu burtur r sinum livi — og tad
ger hann ikki { hinum frasagnunum.

Transtekstleiki

I frisegnini eru sum nevnt négvar endurgevingar Ur Bibliuni og fleiri
tilsipingar til skaldskap, men fyrst og fremst er frasegnin ein tekstur bygdur
a hinar frisagnirnar hji Videre. Négvar tilsipingar eru til 4 Sudurlandid,
Frd landi d fyrsta sinni og serliga Ferd min til Jorsala. I summum forum er
talan um beinleidis endurtekur i broyttum liki, men Viders ger eisini sum
omanfyri upp vid lysingar og hugsanir { hinum ferdafrdsagnunum. Vid
hugtekum frd Gerard Genette kunnu vit siga, at Videre transtekstliga flytur
seg millum millumtekstligar endurgevingar og hypertekstligar endurtekur.
Millumtekstleiki ger seg galdandi, td i0 Videre t.d. beinleidis endurgevur
orindi eftir Schiller ella brot ur Bib/iuni. Hypertekstleiki er sum nevnt
samband millum tveir tekstir, har fyrri teksturin verdur nevndur hypotekstur
og seinni teksturin, sum byggir 4 tann fyrra, hypertekstur (Genette 1997:
5). T hesum fori eru adrar frasagnir hja Videre, t.d. Ferd min til Jorsala ella
Frd landi d fyrsta sinni, hypotekstir, og Ferd min til Damaskusar hypertekstur.
Broytingin, sum hendir i flytingini hji Videre tr einari frisegn i adra, er hin
vegin ikki t.d. parodisk ella satirisk, sum ofta i slikum ferum, men ein saklig
ytransformation®, nevnd ,transposition® (Genette 1997: 212 ff).

Genette hugsar strukturalistiskt um tekst sum part av teknskipan vid
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6endaligum meguleikum, og hann vidgongur, at i grundini eru oll verk
hypertekstlig, ti tad ber ikki til at skriva uttan at mana fram adrar skrivadar
tekstir. Ritverkid hja Videre er gott demi um tad (si kap.,,Um at gera nyggjan
tekst ur gomlum teksti®). I sidsta enda er tad ti helst ein spurningur um,
hvussu lesarin eygleidir og hugsar.

Her verdur vidgerdin av hypertekstleikanum 1 fyrstu atlogu avmarkad
til sambandid millum Ferd min til Damaskusar og hinar frisagnirnar hja
Videre, serliga Ferd min til Jorsala, og endamdlid er at fda fram, hvi Viders
so tydiliga letur adrar av sinum ferdafrdsagnum verda hypotekstir i Ferd min
til Damaskusar. Sum Genette yvirskipad skrivar um hugtakid ,palimpsest®, so
er i slikum forum talan um, at ein tekstur sum nevnt ,becomes superimposed
upon another, which it does not conceal” (Genette 1997: 399).T.e. Ferd min
til Damaskusar verour logd oman 4 hinar frasagnirnar, men letur ter kortini
skyggja upp igjognum. Tiskil faa hypotekstirnir, t.e. hinar ferdafrasagnirnar,
eina serliga funktion og verda partur av nyggju frisegnini, hypertekstinum,
og sum Genette visir 4, eggjar hypertekturin okkum ,to engage in a relational
reading” (ibid.). Vit verda sum lesarar eggjad til at seta tekstirnar { samband
vid hvenn annan.

Byrjanin { Ferd min til Damaskusar hermir bedi i bygnadi og i lysingum
og ordavali eftir einum gdrum teksti og broytir hann. Eins og { Ferd min til
Jorsala er fyrsta brotid ein lysing av bygdini og nasta brotid ein lysing av Viders
sjalvum, sum situr inni og eygleidir 1ivid uttan fyri gluggan. Eins og i Ferd min
til Jorsala situr hann hugtungur inni og hoyrir bernini spzla uttanfyri. Fyrstu
lysingarnar eru av sél og ljésum vardegi og sidani av kveldsetu og nitt sum
i Ferd min til Jorsala. Vit flyta okkum ur 1j6si i myrkur. Pers6narnir { bygdini
eru eisini teir somu sum i Ferd min til Jorsala og hava somu eyOkenni. T.d.
Magdalena og Jakup (Videre 1957: 8ff, Viders 1997: 6ff) og gudséttandi
hjinini Simun og Anna (Videre 1957: 121, Videre 1997: 91t ). Ein serligan
leiklut hevur Ansgar, sum gongur tungliga vid hjélberu gjegnum bygdina.
I Ferd min til Jorsala stendur um hann: ,Har fer Ansgar med hjélberu sini
[...] hjolid syngur sitt rinandi, hvinandi 1j6d eins og eymkandi undir tungari
byrdu - - - harmalj6d [...] id tolkar liv bygdarinnar® (Viders 1957: 21). T
Ferd min til Damaskusar stendur um Anskar (nd stavadur vid 4), at hann
hevur gamla hjélberu, og at frd henni berast , tungir, innibyrgdir ténar [...]
gjognum bygdina“ (Viders 1997: 7). Ansgar er eitt motiv, ein Sisyfos , sum
tulkar stedu menniskjans, og hjélberan er eitt symbol, eins og ,kvernin, id
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melur, tann @viga ringrdsin. Menniskjans strev og strid — fyri dagligum
breydi og fyri meining og livsinnihaldi — m4 byrjast av nyggjum hvenn dag.
Ansgar er sum ein livandi standmynd og dminning i bygdini, og td i0 bernini
speela vid blémur og bldsa sid av s6ljum ynskja tey seer m.a., at Ansgar skal
fia ,nyggja, stéra vael smurda hjélberu® (Videre 1997: 5-6), t.e. myndliga
ynskja tey saer framburd og gédar livsvénir.

Men ein avgerandi munur er 4 byrjanini i Ferd min til Jorsala og Ferd min
til Damaskusar. Ferd min til Jorsala byrjar vid at lysa ljéd ur bygdini. Ferd
min til Damaskusar byrjar vi0 at lysa kvirru. Fyrsti setningurin { Ferd min
til Jorsala er: ,JInn i svevnskemmu mina berast mer alskyns hjl60 dtan Gr
bygdini...“ (Videre 1957: 5). 1 Ferd min til Damaskusar er fyrsti setningurin:
»2Dymbildagarnir eru komnir — hin kvirra vikan....“ og ,fridur er yvir allari
bygdini“ (Viders 1997: 5). Harumframt faa vit { Ferd min til Damaskusar eina
lysing av Viders sum presti, hann heldur pradiku, 4drenn hann fer avstad.
1 Ferd min til Jorsala er eingin pradika.

1 Ferd min til Jorsala eru vid edrum ordum alskyns 1j6d at hoyra tr bygdini,
og Viders fer stillisliga avstad, sleppur ellum: ,Eg leggi fra landi og haldi
sudureftir... (Viders 1957: 21).1 Ferd min til Damaskusar er dymbildagavika
og fridur i bygdini, men Viderg heldur prediku. Lysingarnar i Ferd min
til Damaskusar leggja sostatt storri dent 4 prestin Videre enn Ferd min til
Jorsala. Harumframt er tad tydiligt, at friferdin er edrvisi, ti Videre fer ikki
sudureftir, og hann hvekkur vid: ,Hvi fari eg nordur eftir og ikki sudur eftir?
(Viders 1997: 20). Ferdin til Damaskusar gongur umvegis Island. T Ferd min
til Jorsala stedgadi Videro i Islandi 4 heimleid, nd fer hann til Tslands 4 veg
Gt { heim. Tad er eins og hann leggur ivaspurningarnar, og tad Purgatorio,
sum Island { danteskum lysingum umbodadi i Ferd min til Jorsala, aftur um
seg. Men hann er ikki tryggur vid steduna, hann ivast { sinum eginleikum og
torleikum, og hann ber ferdina til Islands saman vid tarin 4 Sudurlandid vid
Isabellu. Hann kennir tad sum at ,styrt verour burtur av allari leid“, og héast
hann nd er umbord 4 ferdamannaskipi vid négvari ttgerd, so heldur hann,
at hann var nerri ,nattarliga livinum®, t4 i hann fyrstu ferd for til Islands
(Videre 1997: 21). Grundleggjandi hugsanirnar um tilveruna eru ter somu
i ollum friasagnunum, og tad er eisini minni frd Isabe//u & Sudurlandinum,
sum koma at enda i frdsegnini og verda ein endurloysandi frigreiding um
hansara livsleid.

Ein annar avgerandi munur er, at Viders stavar navnid 4 Isabellu rett,
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t.e. vid tveimum I'um, og ikki sum i 4 Sudurlandid vid einum / fyri at benda
a svikaligu Jesabel ur Gamla Testamenti. Videre tulkar sostatt ferdina 4
Sudurlandid edrvisi i Ferd min til Damaskusar. Ferdin hevoi meining og visti
honum 4 eina leid, sum skuldi geva livi hansara eitt endamal. I frasegnini
A Sudurlandid, sum snyr seg um hansara fyrsta tar til skips, finst eingin
slik nidursteda, og Ferd min til Damaskusar er ti eisini ein rettleiding til A
Sudurlandid. Tad er vert at leggja til merkis, at Videre { Ferd min til Damaskusar
i lysingini av szer sjilvum { koyggjuni umbord 4 Isabe//u i 6dnarvedrinum aftur
stavar Isabella vi0 einum /£ ,Isabela trystist alt longur nidur { havid, longur
og longur nidur...“ (Viders 1997: 129).1 soguni um olmussuna verdur hann
fluttur aftur i koyggjuna umbord a Isabellu, fristedan hvervur, og Isabella
verdur aftur stavad vid einum / sum i 4 Sudurlandid.

Komin til Danmarkar fer Videre at reika i ggtunum { Keypmannahavn.
Fyrst ger hann seer nakrar hugsanir um ,Médur Danmerk® (Viders 1997:
42). Hann minnist aftur 4 sina fyrstu ferd til Danmarkar at ganga { skula,
Danmark var honum ein stjikmddir, men ein géd stjukmdodir, ti hon gjerdi
hann Ut 4 mongum ekjum: ,ikki minni géd enn hin retta, gav mer ikki
minni av gédum, gjordi meg Gt 4 mentaninnar Sudurlandsfer ta torferu®
(Videre 1997: 42). Tururin vid slupp 4 Sudurlandid gjerdi hann Gt 4 mongum
gkjum, men dyggan mentanarligan ferning fekk hann i atbigvingardrunum
(,mentaninnar Sudurlandsfer®) { Danmark. T4 hevoi hann undarliga ,medferd®,
hann kom tr edrum ékendum oki, hevdi edrvisi atburd enn vanligt i Danmark,
og hon ,tagnadi stundum og st6d bilsin, men ilskadist aldri“ (Videre 1997:
42). Me0an arini i Danmark i Frd landi d fyrsta sinni { stéran mun véru lyst
sum ein heimleys og rddaleys fjakkan, hevur Viders hug at endurskoda sina
hugsan i Ferd min til Damaskusar. I Frilandi d fyrsta sinni stendur t.d. ,Og eg
kom til Keypmannahavnar [...] eingin ték { méti meer - - ...“ (Videre 1991:
48). Grundleggjandi er Videre tann sami, t.d. ,kenni meg vera komnan uar
fjarleegstu utlegd, handan uthavid - - (Viders 1997: 42), men hugurin at
lysa upplivingarnar edrvisi ger, at hann tekur aftur { aftur lysingarnar av seer
sjdlvum, og hann fer at ganga somu leidir { bynum sum i Frd landi d fyrsta
sinni:,,Sum i dreymi fari eg Gt 4 Frioriksberg og eg komi beinanvegin fram 4
Falsterveg og nummar 4B“ (Videre 1997: 53). Sum Kierkegaard i Gjentagelsen
vil hann ,gentage®, endur-taka, tad, sum hann fyrr hevur upplivad og lyst.
Kierkegaard for til Berlin (Kierkegaard 1997), Videre leitar aftur 4 gamlar
gotur i Keypmannahavn. Lysingarnar fda ti { grundini tveir hevudspersénar,
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tann unga Videre, sum fyrstu ferd er i Danmark og er illa staddur, og tann
tilkomna, sum vitjar aftur 4 gamlar sl6dir. Sum kunnugt lysir Kierkagaard
endurtekuna sum ,samme Bevagelse, kun i modsat Retning, thi hvad der
erindres, har vaeret, gjentages baglends; hvorimod den egentlige Gjentagelse
erindres forleends“ (Kierkegaard 1997: 9). At endurtaka er at fara aftur {
tid, { ordsins reetta tydningi at faka aftur, men tad er eisini okkurt nytt, ti
endurtekan er ongantio bara tad sama einaferd afturat, m.a. ti tann persénurin,
sum endurtekur, er broyttur. Tann, sum minnist og endurtekur, leitar fyrst
aftureftir { tid, men sidani frameftir og t4 tillagandi og broytandi til nyggjar
umstedur. Tann veruliga endurtekan er tiskil i grundini frameftirlitandsi,
og fyri Viders hevur endurtekan tydning, ti nd verda somu hendingar
tulkadar 4 edrvisi hitt, og endamalid vid lysingunum er eitt annad (Videro
1997: 42). Endurtekan er sum gerd hji Viders og sum motiv { frisegnini
innihaldslig, men hon endurspeglar samstundis formliga lutfallid millum
hypo- og hypertekst. Vid at ganga somu leidir, sum hann gjerdi, t4 id hann
bladungur kom til Keypmannahavnar, og skriva lysingarnar av nyggjum og
gera viomerkingar til sinar egnu hugsanir td, kann hann endurtaka ter i
einari frameftirlitandi ferd til Damaskusar.

Broytingarnar bzdi { Videre sjalvum og { umhvervinum rundan um hann
koma undan i eygleidingum sum t.d.: ,,Fra Kanna er farin av navnabrettinum
og annad navn komid { stadin“ (Videre 1997: 53-54). Fra Kanna var i Frd
landi d fyrsta sinni fyrsta vertinnan hjd Videro { Keypmannahavn. Hann
minnist eisini, at hann td gloymdi getunavnid og ,,mintist einans nummarid
4B“ og at tad var sum at leita eftir ,nal i des“ (Videre 1997: 47). [ Frdlandi
Jfyrsta sinni stendur t.d. : eg gekk eina getuna upp og adra getuna nidur |[...]
klokkan var télv [...] Eg rad at leggjast til svevns har 4 bekkinum® (Videro
1991: 50). Men nt hevur Videre ikki trupulleikar vid at finna veg, og hann
hevur ikki longur brik fyri vertinnum, sum taka synd i honum. Hann finnur
gotuna ,sum i dreymi“, og navnid er burtur. Tad er sum Viderg hevur funnid
seg til raettis og gdédtikid sin leiklut, héast hugurin at reika og spurningarnar
til tilveruna enn eru teir somu. T1 négv tekin eru um, at ikki alt er broytt, og
myndir Gr hinum frasagnunum venda aftur. Tad er ikki longur trupult hjd
Videro at gédtaka treytirnar, sum hann livir og hevur livad undir, hann szr
alt { edrum samanhangi, og at enda i frasegnini verdur endamalid avdikad.
Tad er tiskil vert at hava { huga, at navnid 4 fraseguperséninum i Gjentagelsen
ikki er Kierkegaard, men dulnevni Constantin Constantius, t.e. ein, sum ikki
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flytur seg. Videre gongur somu leidir, endurtekur brot ar hinum frisagnunum
og broytir tey, men hann er — sum frasegufélk og persénur i tekstinum —
grundleggjandi tann sami.

Eitt demi um, hvussu frisegnin bdi er nyggj og eitt beinleidis framhald av ti
sama, er lysingin av H.C. Andersen og hugsanirnar um seguna um stoppinalina.
T4 10 Videro er komin til Keypmannahavnar, fer hann beinanvegin til gongu,
og td kemur hann fram vi0 standmynd av H.C. Andersen og fer at hugsa um
soguna, sum hevur so stéran leiklut { Frd landi d fyrsta sinni. Hann kennir seg
aftur i lysingini av stoppindlini: ,Har fér 4 sinni stoppunalin lika, sleingdist
eymliga higar og hagar saman vid allskyns sopi og seyri [...] men alla tidina
imyndadi hon ser at vera eitthvat stért [...] Og her kom eg sjalvur hina ferdina“
(Videre 1997: 45).1dentifikationin vid stoppinalina i seguni hja H.C. Andersen
visir aftur 4 lysingarnar { Frd landi d fyrsta sinni (Viders 1991a: 8-9). Eins og
stoppindlin i rennuni, i ,s6pi og seyri®, altid f6tadi sar aftur, soleidis ser Videro
seg sjdlvan reisa seg aftur eftir mong hegg, og eins og stoppindlin brukti sini
imyndingarevni sum ambod til at lyfta seg sjilva burtur Gr trongum umstedum,
soleidis skrivar Videre seg sum nevnt burtur dr sinum.

Tannleysur vismadur

[ Frd landi a fyrsta sinni er ein lysing av stéra sovisalinum, har Viders
helt til, eftir at hann vard blakadur 1t fra fra Nielsen, ti hann it gomul
avrod { kamarinum. Ur mongdini av heimleysum neydardyrum dregur hann
fram ein, sum ,var tannleysur og altid ,endadi vio at siga: - og sidan ut 4
sorpheygin® (Viders 1991a: 55). I Ferd min til Damaskusar trivar Videro 1
aftur lysingarnar av sovisalinum og tannleysa manninum: ,Og eg s aftur
i huganum svevnsalin [...] Menn vistu frd mongum [...] at siga, ikki minst
hin hrakmagri, kdluti, tannleysi kyndari“ (Videre 1997: 55). Videre er enn
hugtikin av segunum frd hesum tannleysa manni, og serligan tydning hevur
tad kanska, at madurin hevur havt ringar royndir { Amerika og ti sigur
vid hinar, sum liggja { sovisalinum: ,farid ikki vestureftir, farid eystureftir,
hadan 1j6sid kemur — (Videre 1997: 56). Radini frd manninum héska vl
til hugsanirnar hja Viderg, sum 4 sinum ferdum einans leitadi eystureftur,
ongantid var i amerikanska heimspartinum, og sum vio stedi { m.e. Spengler
helt seg siggja, at 1j6sid hvarv, ti sélin setti yvir vesturheimin, kveldlandid.
Segan um sovisalin og tannleysa frissgumannin verdur sostatt viokad og
sett i storri hopi { Ferd min til Damaskusar.
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At madurin, sum ber bodskapin fram, ber brek, er tekin um, at hann
hevur livsroyndir, og békmentaliga sad er tad vanligt i slikum forum, ti
frassgumadurin er i grundini ein békmentalig arketypa, sum Viders bara
brikar 4 sin egna hatt. Gamlir visir menn koma fyri i sagnum og 2evintyrum, og
Odin mitti t.d. lata annad eygad fyri at sleppa fram at visdémsins brunni, Mimi,
eins og Homeros — sambzrt sogn — var blindur. Hja Videre er hugtakandi
fraspgumadurin, sum gevur rdd um rettu ferdaleidirnar, kdlutur, og hann
hevur ongar tenn. Hann hevur ikki fingid sitt innlit fyri einki. Videre hevur
hug at gera gjoldur burtur Gr manninum, men samstundis hava radini fra
honum tydning. Videre hevur v.g.o. ikki hug at pryda um sina egnu tilveru
og gera hana ov tydningarmikla, hann vil liva { eyomykt og avdika sinar
veikleikar, ti er tad heldur ikki undir hatidarligum umstedum, hann fer sini
rdd frd gomlum manni, tad er millum heimleys neydardyr.

Yrkingin eftir Schiller, sum nevnd er omanfyri, kemur eisini fyri { Frd
landi d fyrsta sinni, men 4 tyskum: ,Duldet mutig Millionen / duldet fiir die
bessere Welt (Videre 1991: 55). 1 Ferd min til Damaskusar er orindid tytt, og
tad verour endurtikid fleiri ferdir. Tad er sami tekstur, sum millumtekstliga
verdur endurgivin, men i Ferd min til Damaskusar i tyddum liki. Tad er eins
og Viders hevur ognad szr yrkingina, og hon stendur sum eitt leidord {
frasegnini: , Tol i tolni foldarmadur / tol i vén um betri heim®. T{ kemur
hon fyri fleiri ferdir (Videre 1997: 8, 63, 66).

Ferd min til Damaskusar er logd oman 4 hinar frésagnirnar, teer skyggja upp
igjegnum, og lysingarnar eru tiskil baedi endurtakandi og samanumtakandi,
og teer leggja upp til nidursteduna til endans i frasegnini: ,Nu sz eg stjornu“.
T Gjentagelsen leggur Kierkegaard fram hugsanina um, at sonn endurteka i
grundini er 6gjorlig (smbr. Constantin Constantius), og tiskil er endurtekan
ein dtranadarlig hending, t.e. tann veruliga endurtekan er, td trigvin gevur ti
kristna tad livid aftur, sum var mist. Og tad er jast tad, sum sambeaert Viders
hendir, td i0 hann eftir ferdina til Damaskusar ser kirkjutornid i Hvalvik.

Ivin, fjalturin, er horvin, og hann kann byrja livid sum prestur av nyggjum.

Eystur og vestur

Men at Ferd min til Damaskusar er eitt slag av transtekstligari syntesu sast ikki
bara aftur i teimum persénligu, tilveruligu hugleidingunum, sum Videre ger
seer. Métsetningarnir millum utjadara og middepil, millum kent og ékent og

Eystur og Vestur verda tiknir upp til umredu og javnadir ut. Viders minnist
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aftur 4 heilselumannin Christensen, sum var blidur vid hann og bj6dadi
honum , til degurda“ (Videre 1997: 43). Teir tosadu ti um fremmand lond,
og Christensen siteradi Kipling: ,Nei tad er sum Kipling sigur: eystur og
vestur verda aldri at metast (Viders 1997: 43). Christensen sipar til yrkingina
» L he Ballad of East and West“ eftir Kipling fra 1889:

Oh, East is East, and West is West, and never the twain shall meet
Till Earth and Sky stand presently at God’s great Judgement Seat
(Kipling 1907: 136).

Fyrsti setningurin i yrkingini gjerdist i négv dr ein fost vending i békmentum
um heimspolitikk og um vidurskiftini millum Vesturheimin og adrar mentanir
og lond. Christensen umbodar i frisegnini hja Videre imperialistisku,
evropeisku hugsanina um tad orientalska Eystur. Tad er hesa hugsan, Said
greinar og loysir sundur i Orientalism: ,Kipling himself could not merely
have happened [...] Such ideas and their authors emerge out of complex
historical circumstances [...] One of them is the culturally sanctioned habit
of deploying large generalizations® (Said 1994: 227). Fyri Videre hava slikar
hugsanir sjalvandi tydning, ti hann er ferdamadur, sum skrivar um sinar
terdir, og hann hevur vitjad lond i eystri. Christensen umbodar hvita mannin,
sum vid valdi og dbyrgd — einari dbyrgd sum i adrari yrking eftir Kipling
verdur nevnd ,, The White Man’s Burden® (1899) — heldur seg kunna flokka
heimsins mentanir og f6lk, og sum ikki ivast i sini egnu vitan og sinum egna
tydningi. Viders ger i lysingini av honum vart vid, at hansara hugsanir ikki
einans raka félkasleg i fjarskotnum londum. Um systur sina sigur Christensen
t.d.: ,Og her situr systir min, tad gamla skéhorn®. Christensen tosar 1 tridja
personi og nidrandi um systur sina, héast hon situr undir lidini 4 honum vid
bordid. Viders tekur synd i henni: ,Og har sat aldrada systir hans litillatin
og lut og kundi sar einki annad enn brosa vid [...] bad hann kalla seg Onnu*
(Viders 1997: 43). Litla hendingin vid bordid er sum eitt stutt demi um,
hvussu valdid at skilmarka og seta nevn 4 onnur er eitt slag av valdsmisnytslu
(,gamla skéhorn®). Systir Christensen verdur eitt demi um tey kigadu, sum
ikki sleppa at seta ord 4, hverji tey sjalvi eru, ti onnur gera tad fyri tey. Tad
eru tey, sum Gayatri C. Spivak nevnir ,the subaltern® (Spivak 2003).
Christensen er blidur og pratingarsamur, men eisini erpin og hugmaodigur,
og Viderg ddmar tad ikki. Videres identifiserar seg vid tey eydmjiku, vid
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pilagrimar og heimleys, seer seg sjdlvan i leiklutinum hjd stoppinalini { seguni
hja H.C. Andersen, og hann kennir seg aftur i steduni hja Onnu. Sjélvur fekk
hann nidrandi vidmerkingar i veitslu hja béndanum i Hoyvik og visti sar
einki at siga: ,Men eg tagdi —“ (Videre 1991a: 84). Hansara grundleggjandi
fatan av livinum og livsins gongd héskar heldur ikki til eina glaesiliga fatan
av vesturlendskum yvirradi og framburdi. Hansara hugsan um Vesturheimin
er dvirkad av kreppuhugsanini eftir fyrra kriggj og er grundleggjandi tann,
at vesturlendska mentanin stendur fyri falli.

I Alexandria i Egyptalandi rennir Viders seg i ein flokk av bernum og
ger upp vid ordini hja Kipling:

I rétini erum veer allir eitt, og Gr einum og sama bergi brotnir, og megu liva
saman { fridi. — Her gagnvart hesum bernum ésannast Kiplings ord, at eystur

og vestur megu aldri motast - - (Viders 1997: 90).

Sambeert Videre spillist alt ,,undir mannahond (Viders 1997: 90), og td
i0 tveer smédgentur bidda frd honum, stadfestir hann, at ter i grundini bara
bidja um tad, sum er tikid frd teimum, ti ,hvat hava tjédirnar gjegnum allar
timar ikki fingid og tikid av ond og fai ur hesum rika landi“ (Videre 1997:
99). Just hesar metingarnar hjd Videre eru évanliga politiskar i mun til
innihaldid i frisegnini annars, her skrivar hann nestan sum ein sannferdur
postkolonialistur. Men metingarnar hanga vl saman vid hansara hugsanir
um tilveru og atrunadarlig vidurskifti. Alt er upprunaliga sprottid Gr sama
anda, og ti kann Viders endurgeva ar ,Gylfaginning® ar Snorra Eddu, ta i0
hann skal greida fra upprunanum i Egyptalandi:

Kenst her [...] undarligur, rammur thevur [...Jeftir teim mongu tdsundum 4ra [...]
geitin, sum gomul kona i blaum serki og huldum hevdi situr undir og mjélkar
har uti fyrir durum sinum [...] — Tad er eingin likari enn, at hin skdldadroymda
himneska kigv Eydumla sje komin i [jés, hon sum feddi Ymi, hin fyrsta hrimtursa
[...] Ur Ymis holdi / var jord ov skapad (Viders 1997: 92-93)

Videre dregur ein trdd ar Egyptalandi til norrenu gudaleruna og til bibilsku
sogurnar og stundum til griksku gudalaruna, ti alt snyr seg i sidsta enda um
menniskjuni og tad guddémliga og — sambeart Viders —um sama sannleika,
ti 1 ,rétini erum ver allir eitt“ (Viders 1997: 90).
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Orientalisma

Men Viders er kortini ikki heilt loystur ar evropeisku hugsanini um tad
orientalska. Fleiri ferdir sipar hann til segusavnid 7vsund og ein ndtt. Hann
brakar heitid sum eitt hugtak. T4 i0 hann kemur til Damaskusar, imyndar
hann seer, hvussu segurnar i Tuisund og einari ndtt umboda upprunaliga andan
i mentanini: ,Her var mikid at keypa og selja av allskyns undrunarverdum
verum [...] og segur gingu her um alt moguligt og 6meguligt millum heims
heljar [...] sagnir, i0 seinni vurdu at Tusund Neetrum og Einari“ (Viders 1997:
106). Videre knytir beinleidis gomlu mentanina { ekinum kring Damaskus
i segurnar i Tiisund og einari ndtt. I frasegnini ger hann fleiri ferdir vart vid,
at eitthvert er ,eins og“ (Viders 1997: 109) ella ,gevur varhuga av* Tiisund
og einari ndtt (Videre 1997: 115).

Sum Viders szr Island gjognum gomlu eddukveedini og islendingasegurnar
og szr Israel gjognum bibilsku segurnar, soleidis ser hann { dvisan mun
arabisku londini gjegnum 7¥sund og eina ndtt og — fyri ein part — gjognum
sogur ur Bibliuni. Sambandid verdur knytt vid hugleidandi samanberingum
og 4 setningsstigi vid afturvendandi ordingini ,eins og®.

Vid hugtekum fra Said kunnu vit siga, at Viders i sinum lysingum
avdukar eina Jatenta, 6tilvitada orientalismu, men hann umbodar ikki eina
manifesta orientalismu (Said 1991 : 206). Hann hugsar um tad orientalska sum
eftirgevandi, kensluborid, sensuelt, droymandi, men hann visir hernadarligum
avgerdum, sum byggja 4 eina slika hugsan, frd ser, t.e. hann heldur, at félk
i Mideystri eru minni ment sidmenningarliga og ikki serliga skynsom,
men um somu tid heldur hann, at tey eru illa vidfarin av Vesturheiminum.
Grundleggjandi hugsanin hji Videro er kritisk métvegis tokniligu menningini
i Vesturheiminum, og tad er ti ikki torfert fyri hann at gera nidurstedur um,
at f6lk, sum liva i minni tekniliga framkomnum mentanum, eru nerri livsins
sonnu grund og ti i grundini liva virdiligari enn félk i teimum tokniliga
framkomnu londunum i Vesturheiminum.T4 i0 hann ger upp vid hugsanina
hjé Kipling (og Christensen og hansara likum) um, at eystur og vestur ikki
kunnu metast, so er tad ti hann ser felags menniskjaligar treytir undir
sidmenningini, i ti ,upprunaliga®, 4drenn alt spiltist ,undir mannahond*
(Viders 1997: 90). Men tad er samstundis eitt eyokenni fyri ta vitalistisku
hugsan, sum Viderg er dvirkadur av, at tad ,upprunaliga® ikki er itekiligt og
ti ikki neyvt letur seg orda, tad kann einans avdikast { ordingum og myndum
sum ,,Sjildsom 16 er yvir ollum“ (Viders 1997: 107) ella ,hin djupa tegnin®
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(Viders 1997: 53). Vid myndum sum ,,{ oydimerkini sprettur tad, sum aldri
brennur upp® (Videre 1997: 97) verda hugsanirnar knyttar i segur Gr Bibliuni
og i kristindémin, ti tad var sum kunnugt i oydimerkini, at t.d. Jéhannes
doyparin og Jesus fingu innlit { sannleikan um livid. T evangeliinum eftir
Johannes stendur, at Jéhannes doyparin nevnir seg: ,Eg eri redd 4 einum,
sum répar i oydimerkini“ (Johs. 1, 23). Jéhannes er reddin 4 einum edrum,
sum hevur ein bodskap at bera menniskjunum.

Veruligt innlit fzest v..0. ikki { storbyum i Vesturheiminum. T einari lysing
av umhvervi i Aleksandria kemur hugsanin hjd Videres um Vesturheimin

tydiliga fram:

Og har stendur dlvaldin i sini oy0imarkarré uti { hesum dynjandi ferdsluhavi
litandi haduliga langt nidur 4 hetta vesturskin av evropeiskari mentan (Videre

1997: 98).

Kamelurin stendur sum umbod fyri tad 6bygda mitt i einum ferdsluhavi, og
hann litur nidur 4 eina vesturlendska mentan, sum er i ferd vid at taka seg aftur,
og sum av hugmad stendur fyri falli. Myndburdirnir benda 4 néttiru, kamelurin
hevur { ser eina ,,oy0imarkarré, ferdslan er sum eitt ,,hav®, og afturgongdin
verdur lyst sum eitt ,vesturskin®. Heldur enn at skriva ein beinleidis kritikk,
brikar Viders eina lysing, sum er eitt skaldsligt og bibliudvirkad afturlj6d
av Spengler (si kap. um Frd landi d fyrsta sinni).

Epifani
Sum nevnt og vist 4 heldur Videre seg fia avgerandi innlit { sina tilveru 4 ferdini.
Eitt knappligt innlit i tilveruna verdur stundum vid einum dtrinadarligum
hugtaki nevnt ein epifani. M.H. Abrams skrivar um hugtakid epifani, at tad
»means ,a manifestation® or ,,showing forth“ and by Christian thinkers was
used to signify a manifestation of God’s presence within the created world“
(Abrams 1999: 80), t.c. ein epifani er eitt serligt innlit i tad guddémliga
i heiminum (eitt slag av opinbering). T békmentum hevur hugtakid t6
serliga sidan James Joyce verid brakt um innlit i tilveruna yvirhevur, t.e. ikki
neydturviliga dtrinadarlig innlit. Viders nevnir ikki hugtakio beinleidis, men
hann lysir upplivingar av epifaniskum slag, og upplivingarnar elva 4 ferdini til
nidurstedur, sum gera, at hann at enda gédtekur starvid sum prestur { Hvalvik.
Epifanisku upplivingarnar koma sum ein red av knappligum innlitum
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4 ferdini. Eftir miseydnadu praedikuna heima i Hvalvik letur urgulj6did i
kirkjuni upp fyri einari sjén og einum innliti: ,Langt langt burtur i fjarska
tekur at lysa av ljésglaemu — : tad var gott, at eg var eyomyktur, — madur vil
sjdlvur hava @runa, — hin stéra freisting” (Videre 1997: 19). Miseydnada
pradikan minnir hann 4 at vera eydmjukur og ikki vilja vinna ser @ru og
heidur vid ordum frd Gudi. Eydmykingin i kirkjuni er samstundis seinasta
upplivingin, 4drenn hann fer vid Gullfossi. T Tslandi gongur hann burtur
frd mannamudgvuni { bynum og ,bradliga synist“ honum ,landid alt sum
ein einasta stér kirkja“ og ,litla kirkjan har nidri 4 sleettanum stendur lat
og yvirgivin, kennir seg nytleysa“ (Viders 1997: 28). Sannleikin er hverki
knyttur at ordum hja presti ella sjalvum kirkjubygninginum, men er storri
og 6meguligur at seta ord 4. Kenslur og @tlanir hji menniskjunum verda
i slikum hepi ber fifongd. Kirkjan er ikki eitt svar, men umbodar heldur
menniskjans mongu spurningar til tilveruna.

I Danmark svevur Videro ta einu nattina 4 einum beinki og vaknar tidliga

um morgunin:

Salin odnar lidandi aftur, vénir og hugsanir kvikna [...] enn meira livandi gerst
hesin varhugi fyrir hasa digvuna, sum situr nd har uppi 4 roykberanum eins og

litandi nidur { hann, berandi g6d bod oman av himni (Viders 1997: 57).

»Roykberin®, sum Videre nevnir, er skorsteinurin 4 einum krematorium, har
systir Christensen, tann litillitna Anna, vard brend. Fyri Videre er upplivingin
d beinkinum tidliga um morgunin eitt tekin um, at tad géda og rattvisa sigrar.

I Markuskirkjuni i Venezia eygleidir Videre kvinnu, sum eydmjik og
skirvislig leitar fram fyri altarid og minnir hann 4 at vera litillitin og ikki
krevja ov négv av tilveruni, men rekja trinna mitt i gerandisligum virksemi
(Viders 1997: 76-77). 1 Egyptalandi hevur hann sum nevnt upplivingina
vid bernunum og av kamelinum, sum ber bodskap um gamlan visdém ur
oydimerkini (Viders 1997: 90,98).

Komin leidina fram til Damaskusar fer hann at leita eftir sporum eftir
Paulusi. Tad var sum kunnugt 4 veg til Damaskusar, at Paulus fekk eina
opinbering og gjerdist kristin, og i Damaskus byrjadi hann at boda kristindémin
(Apostlasragan 22,7-14). Bibilsku tekstirnir um Paulus, serliga Apostlasragan,
eru vio til at geva ferdini hjd Videre til Damaskusar eina serliga merking, og
Vidergs hugsar dhaldandi um hendingar, sum Paulusi véru fyri i Damaskus,
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m.a. at hann at enda mitti flyggja i kurv og var ,sigin Gt av® byarmuirinum
(Videre 1997:122). Videro er eisini inni { Umayyademoskuni, har kirkja vard
bygd til minnis um J6hannes doypara oman 4 romverskt tempul (Viders 1997:
112), og hann gongur 1ti 4 getunum ,haldandi 4 békini , Kristur 4 vegum
Indialands“ (Videre 1997: 110). Videro er { ollum lutum prestur 4 ferd, men
ikki { leiklutinum pilagrimur sum i Ferd min til Jorsala, og bokin, hann hevur
i hondini, er helst 7he Christ of the Indian Road eftir trdbodaran E. Stanley
Jones, givin ut fyrstu ferd i 1925, t.e. ein bék um trabodan (Videre 1997:
11)¢7."T4 10 tad at enda eydnast Videro at finna fram til litla og fyrndargamla
kristna kirkju i Damaskus kemur nidurstedan:

Kona [...] visir maer inn { kirkjuna, sum minnir meg 4 kirkjuna { Dimun, id lika
var hdlv undir jerdini. Men eg verdi standandi bilsin litandi fram fyrir meg, ti at {
djapu kyrdini her inni talar henda allitla kirkja Paulusar sterkari til min enn hin

stéra meginkirkja hans { Lundunum og margar meginkirkjur (Videre 1997:121)

Kirkjan i Damaskus gevur honum eina sterkari dtranadarliga kenslu enn stéru
kirkjurnar { stérbyunum i Evropa, og hann ber kirkjuna saman vid kirkjuna i
Stéra Dimun, sum 14 hélv undir jerd, og eins og gamla kirkjan { Damaskus
taladi sterkt til hansara. Hetta er sama nidursteda, sum Viders ger 1 gllum
g0rum, hann hevur skrivad, t.e. at kristindémurin ongastadni kendist sterkari
enn i gamla foroyska bygdarsamfelagnum, ella sum hann tekur til { Ferd min
til Jorsala, eftir at vera komin ut ur Peeturskirkjuni: at tilveran heima birtist
honum fyri sum ein ,mjok maetari ,catedra® [...] sprottin upp fyrir sjalvt
fagnadarerindio og tess vegna standandi mitt uti hini 4, sum Ezekiel sd renna
ut undan templinum (Videre 1957: 362). Hetta er ein hugsan, sum Videro
hevur gjort ser, og sum tad hverki finnast — ella kunnu finnast — gudfredilig
ella onnur prégv fyri, hugsanin er kensluborin, men hongur vl saman vid
hansara hugsan um tilveruna sum heild, at alt ,spillist undir mannahond*.
Vid upplivingini { litlu kirkjuni i Damaskus kann Viders venda heim aftur,
og endaliga epifaniska lysingin kemur, td i0 hann nerkast Hvalvik og ser
hvita kirkjutornid og minnist aftur 4 6dnarvedrid 4 Sudurlandinum.

67 Millum handrit eftir Videro { vardveitslu hja Ashild Olsen, Nolsoy, liggur ein tyding av bokini hja
E. Stanley Jones.
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Byta vit ferdina sundur i sted, seer gongdin fram iméti endaligum innliti
soleidis ut :

Stad Uppliving Epifani/nidursteda
Hvalvik Miseydnad predika, Lera at vera eydmjukur
urgulj6d
Island Alt er ein kirkja Tragvin ikki knytt at
bygningum ella embaeti
Danmark S¢l, dugva Tad goéoa sigrar
Italia Kvinna vid altario i Kristin tragv i gerandis-
Markus-kirkjuni degnum
Venezia
Egyptaland Born 1l menniskju av somu ett
Syria/Damaskus | Gomul kirkja Kristindémurin finst ikki
i ti habersliga
Hvalvik Hyvita kirkjutornid At vera prestur

Tad byrjar vid miseydnadu predikuni { Hvalvikar kirkju og endar vid, at
Videre gédtekur starvid sum prestur og treytirnar i starvinum. Endaliga
g60tekan kemur sostatt eftir eina red av upplivingum, sum elva til innlit og
nidurstedur um hansara kristnu tragv.

Ferdin hja Viders avdikar samstundis, at hann leitar aftur i ti0 eftir
uppruna. Sidmenningin i Vesturheiminum hevur flutt menniskjuni burtur frd
einum upprunaligum og einfeldum livi { negdsemi og eydmjtkari kristnari
tragv. A tann hatt hjalpir ferdin honum at finna fram til grundgevingarnar

fyri prestastarvinum i Hvalvik.

Bang og Barth — og Paulus

Eitt demi um, hvussu fragreidingarnar yvirhevur eru ljésari i Ferd min til
Damaskusar enn i hinum frasagnunum, er { tveimum lysingum av praedikum
i Elias kirkjuni i Keypmannahavn. Fyrra lysingin er av praediku, sum Viders
lurtar eftir, td i0 hann er ungur lesandi { Keypmannahavn. Fibiger prestur,
Hlikur Mésesi®, sleer nevan i praedikustélin ,,méti teim ,,ddsomu barthianarum®
og hinum ,vénleysu ettum® Herman Bangs“ (Viders 1997: 48). Hetta
er umleid 1930, t id stridid um nybrotid og bekurnar hja Herman Bang
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ikki var av, og td i0 Karl Barth gjerdi upp vid liberalu gudfredina, t.e. td
i0 barthianisman ték seg upp vid krevum um eina strangari tulking av
Bibliuni (si kap. ,Vitalisma“). Bodskapurin frd Fibiger presti var t4, at ,Gud
er vénarinnar Gud“ (Viders 1997: 48). Seinnu ferd, Videre lysir prediku i
Elias kirkjuni, er 4 veg til Damaskusar, t.e. uml. 1930 verdur sett upp i méti
1950-drunum. Prestur fer upp 4 pradikastdlin, men ,nevnir ikki Herman
Bang og ,vénleysu ettir hans, ei heldur hinar ,ddsomu bartianarar®, sum
fyrir longum er soknir { jerdina“ (Viders 1997: 58). Nu eru onnur evni 4
breddanum og minni strio.

At Fibiger prestur { uml. 1930 visti hugsanum hjd Herman Bang frd
seer, hoskar veel til tey rdk, sum Viders kendi seg hugsjénarliga skyldan
vid, medan tad hin vegin neyvan var hansara sannfering, at alt, sum Barth
umbodadi, var skeivt. Tverturiméti eru sum nevnt négvar hugsanir hja
Viders um kristindém og evropeiska mentan likar hugsanunum hja Karl
Barth, og seinasti setningurin um, at barthianarar eru ,soknir i jerdina“ er
neyvan heilt reettur heldur. Men Videre var hin vegin ikki barthianari, og eins
og i mongum edrum ferum leggur Viders sum frasegufélk ikki beinleidis
bodskapin fram, hann leggur heldur ordini { munnin 4 edrum persénum. Tad
er eisini tydiligt, at Videre fyrru ferd lysir seg sjilvan sum ungan lesandi og
seinnu ferd sum prest vid egnum hugsanum. Bodskapurin i lysingunum av
pradikunum tykist vera greidur: mentanarrak og strid og tilverutulkingar
koma og fara, men bodskapurin er hin sami.

Tad er stérur munur 4 hesum ljésu lysingunum i Ferd min til Damaskusar
og so lysingunum av at kenna seg ,orlendan® og ,gagnvart ellum lutum®
i A Sudurlandid og at hoyra fyri ser, at byir sorlast ,undir jeklaveldi“ og
orkymlandi spurningin ,Hvar bugvir ta** (Viders 1957: 308-09) i Ferd min
til Jorsala. Heldur ikki er talan um at ,leera at ganga burtur® sum i Frd landi
d fyrsta sinni (Viders 1991: 176). Hin vegin er heimkoman hji Videre knytt
at kirkjutorninum sum symboli og einari egnari hugsan um kristindémin,
t.e. ikki at umstedunum i Feroyum. Tann feroyski kristindémurin, sum
Viderg dhaldandi ger vart vid sum fyrimyndarligan, er longu um at hverva,
td id hann gerst prestur { Foroyum eftir kriggid. Hansara trigv er 4 mangan
hatt knytt at einari utopi um ein heim, sum ikki er til, tad er ein ,Welt von
Gestern®, sum einans er til { hansara hugaheimi og ikki { ti samfelagnum,
sum hann er partur av og skal virka i. Videre ber v.g.0. sitt heim vi0 ser i
huganum. Ttekiliga finst tad ikki, og skulu vit gera eina meting vid stedi i
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hinum frisagnunum, so fer kenslan av meining og samanhangi ikki at vara.
Men tad fer kenslan av syndran og meiningsloysi, sum t.d. Ferd min til Jorsala
endar vid, heldur ikki.

Ferd min til Damaskusar er segan um, hvussu Videre gédtekur at vera
prestur 4 sama hétt, sum Apostlasegan greidir fra, hvussu Paulus 4 ferd til
Damaskusar gjerdist trabodari (Apostlasragan 9,3). Apostlasggan saest ti bedi
sum eitt metatekstligt, eitt millumtekstligt og eitt hypertekstligt samband i
frasegnini. Viders badi endurgevur beinleidis, ger vidmerkingar til og skrivar
brot tr Apostlaseguni av nyggjum, t.e. 4 sin egna hatt. Heitid 4 frasognini,
Ferd min til Damaskusar, sipar ti ikki einans til eina ella fleiri itekiligar
ferdir, men eisini til leidina fram iméti einari persénligari gé0kenning av
prestastarvinum og dbyrgdini at boda kristindémin.

Men adrir tekstir hémast millumtekstliga. August Strindberg skrivadi ein
leik vid heitinum 73/ Damaskus 1 1898. A sama htt sum Viders { frasognini
um ferdina til Damaskus visir 4 Apostlaseguna, brikar Strindberg soguna um
terdina hjd Paulus til Damaskus sum grundarlag i leikinum, og sum hja Videre
endar leikurin vid, at hevudspersénurin, nevndur ,den Okinde, gongur fram
iméti einari kirkju (Strindberg 2011: 104-05). Men hja Strindberg er tad ein
sjonleikur, ein ispunnin sega, sum bara ébeinleidis, t.e. i biografiskari tulking,
bodar frd, at Strindberg ger vart vid ein 6sjénligan veruleika handan sjénliga,
itekiliga gerandisdagin og jattar sina kristnu tragv (Strindberg 2011). Videro
skrivar hin vegin ein persénligan tekst, eina ferdafrasegn, um seg sjalvan, ikki
um ,den Okinde, og i frasegnini finnur hann ein endaligan leiklut til sin
sjalvs. Ein tilikan leiklut finnur hann ikki i hinum frdsagnunum. Felags fyri
Videre og Strindberg (t.e. Strindberg sum rithevundur i 7i// Damaskus) er
t6, at 6sjonligi heimurin hevur sterri tydning enn sjonligi gerandisdagurin

og sostatt vertikala sambandid sterri tydning enn tad horisontala.

Vertikala sambandid

Epifanisku upplivingarnar avdika, at tad, sum veruliga hevur tydning fyri
Viderg, er sambandid vertikalt. Men hann letur seg avirka og érégva av
samskiftinum vid onnur {61k, og hann vil helst hava, at {61k virda hann sum
prest. T1 rakar klagan fra kirkjuvininum so meint, og ti hugsar hann so négv
um sinar miseydnadu praedikur: ,,paskapraedikan i fjor, sum tey kalladu eina
grjotpraediku® (Videre 1997: 15). Kenslan av ikki at hoyra til, hverki { bygdini
ella { starvinum sum prestur, er itekiliga orsekin til, at Viders leitar burtur.
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Men longsilin eftir at ferdast og dhaldandi vera 4 ferd gongur négv longur
aftur i ti0 (smbr. Frd landi d fyrsta sinni) og er ein grundleggjandi kensla av
ikki at hoyra heima nakrastadni. Ti seer Videro seg sjalvan sum pilagrim i
Ferd min til Jorsala. A ferdunum hittir Videro folk og pratar og spyr, men
hansara veruligi dhugi er ikki knyttur at teimum. Ta0 snyr seg um at finna
seg til reettis { einum metafysiskum samanhangi og 4 tann hatt kunna greida
alment frd heimsins gongd og sinari egnu persénligu stedu. Tad er fyrst og
fremst tad, Viders brukar ferdafrasegnina til.

Deomini um slikar nidurstedur eru mong. Um palestinsku fléttafélkini kring
Damaskus skrivar Videro fyrst: ,Muhamed-prestarnir répa Gr moskunum,
at Allah sje storstur, men 4 hesi dyngju av vénbrotum rinur tad alls ikki;
her hlytur Nasser at taka ser um reiggj, — men hann er hesum félki langt
burtur® (Videre 1997: 120). Videro lagar sina hugsan eftir steduni hjd
fléttatélkunum, og hann hugsar fyrst um eina politiska ella hernadarliga
loysn, men skoytir so uppi, at ,Nasser®, t.e. politiska, hernadarliga loysnin, er
langt burtur. Seinni kemur endaliga nidurstedan umvegis leysliga endurgeving
ur Hebrearabraevinum hja Paulus: ,Liggid nu tolnir i diglinum. — Gud vir
er oydandi eldur, men hann veit, hvat hann ger, og hann er visur (Videro
1997:123).1 sidsta enda eru tad ikki menniskju, sum kunna loysa heimsins
trupulleikar, Gud hevur innlit og @tlanir, sum menniskjuni ikki skilja. At
siggja heimsins gongd ,sub specie @ternitatis®, ur @vinleikans sjénarhorni,
er omeoguligt fyri menniskjuni og ikki teirra raettur, men tey kunnu seta sina
vén til Gud. Somu nidurstedu ger Videre, td i0 hann koyrir { toki gjegnum
Tyskland og hugsar um tyska f6lkid og sorladu byirnar i Tysklandi: , 1
koma tey ur stérum toftum og rapadum hugborgum, fyrir framman tey er
stért fjall av rustum, sum tey skulu grava seg i gjognum...“ (Videre 1997:
62). Videre ger vart vid, at Tyskland um hetta mundid er badi samfelagsliga
og hugsjénarliga syndrad, men so renna honum ,i huga ord Schillers: , Tol
i tolni, foldarmadur [...] veldisgud mun ellum réda“, og hann skoytir uppi:
»hetta folk synist ikki at vera fallid { fatt [...] tolid er tad...“ (Viders 1997:
63).

Verda brotini sett undir lidina 4 hverjum edrum, kemur ein munur fram.
I Tysklandi eru f6lk kristin, og tey kunnu frd sinum egnu salmaskeldum laera
at bera métgangin. I fléttaf6lkaleguni { Damaskus rina ordini fra prestunum
als ikki vid, og Videre skrivar: hetta ridstavaleysa f6lk skilur einki“ (Videre
1997:120). Tey hava ikki rettu tragv. Men bernini ,renna tjaldanna millum
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leikandi ser [...] eins og fyrirbodandi hin nyggja heimin, har rettvisi byr, og
eingin rekur annan { ttlegd. Av sonnum tilhoyrir Guds riki bernunum - - -
(Viders 1997:121). Sum { Aleksandria eru tad bernini, sum bera tekin um,
at menniskjuni eru av somu ztt, og at alt einaferd verdur edrvisi. At Videro
fer0ast og skrivar sum prestur og hevur hug at halda prediku sest aftur i i,
at tey, sum hava rettu trinna, hava eina von at stydja seg til, tad hava hini
ikki.

Hesar almennu nidurstedur eru knyttar at persénligu stedu Videres, t.e.
soleidis sum hann lysir sina stedu — setur seg 4 pall — i Ferd min til Damaskusar.
I hansara egna livi eru eisini mattir, sum hann ikki hevur fult innlit i. T4
i0 hann nerkast Hvalvik aftur, stadfestir hann: , Fylgjandi minum @vigu
torlagatradrum eri eg komin higar, teir sum hava sin uppruna i himinum
— og fylgjandi teim m4 eg finna 1t Ur velundarhusi hesarar flektu tilveru®
(Videre 1997:134). Videre brikar métsetningin , treedrir” og ,flokja“, og tad
ervid at fylgja sinum , forlagatreedrum®, at hann finnur rettu leidina i, floktu®
tilveruni. Myndirnar halda fram, ti kirkjan synist honum at vera eitt skip 4
heettisligum havi, og tornid er vegvisari: ,Nu sz eg stjornu!“ (Viders 1997:
134). Videre kann vinna 4 kensluni av at vera ,orlendur® og miseydnadur
— og 4 hugsanini um at liva eitt liv ,,i klombrum® i einum vesturlendskum
»2Abendland® — vid at vidurkenna sin lut sum 6fullkomid menniskja, rekja
sitt starv sum prestur og seta sina von til Guds nddi. Bodskapurin i Ferd min
til Damaskusar er 6gvuliga tragvur métvegis luthersku evangelisku leruni.

Ferd min til Damaskusar og Ferd min til Jorsala eru égvuliga likar, og ter
hanga, sum vist 4 omanfyri, saman, men Ferd min til Jorsala er logd i eitt
tekstslag frd fyrndartio, eina frisegn frd pilagrimsferd, og hon letur upp fyri
einari rigvu av nutidarligum ivaspurningum og endar { vénloysi. I Ferd min
til Damaskusarverda spurningarnir svaradir. Lok verdur lagt 4. Hypertekstliga
transformatiénin avdukar, at Videre vio Ferd min til Damaskusar rettar Ferd
min til Jorsala. At ferdafrasagnir ur nyggjari tid kunnu minna um onnur
tekstslog og — sum Fussel nevnir —vera ,,subtle instruments of ethics, replacing
such former vehicles as sermons®, t.e. at ferdafrdsagnir kunnu koma i stadin
tyri preedikur, er Ferd min til Damaskusar eitt gott demi um. Predikan
miseydnast i kirkjuni og verdur i stadin ein predika { einari ferdafrasegn —
verdur primerur tekstur i einum @drum, sekunderum teksti. Videre skrivar

Ferd min til Damaskusar um seg sjalvan, og formliga héskar slikt ikki til eina
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pradiku. Videre vil skriva um ferdir, um eitt liv 4 ferd Gr einum stad i annad,
og um upplivingar og innlit, i0 hann sum rithevundur fer 4 ferdum, men
hann vil um somu tid vera prestur og halda praedikur. Tvidratturin dvirkar
tekstslagid, ferdafrisegnina.
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I ritgerdini eru tekstirnir eftir Videro vidgjordir vid 4stediligum hugsanum um
tekstslog sum grundarlagi. Orsakirnar til framferdarhéttin eru tvaer: Viders
skrivaoi tekstir, sum leita { ymsar @ttir, eru 4 markinum millum ymisk sleg av
teksti, og hann setti ongar upplysingar um tekstslag { sinar atgavur. Heldur
ikki utgevarin, Emil Thomsen, setti upplysingar um tekstslag i atgavurnar.
Vid einum hugtaki fra Philippe Lejeune kunnu vit siga, at sattmélin vid
lesaran ikki er greidur. T1 eru hugsanir um tekstslog briktar sum ,explanatory
tools“ (Rosmarin 1985: 50), t.e. sum greiningar- og tulkingarambod. I fyrru
atlogu fyri at flokka tekstirnar eftir Viders og i seinnu atlegu fyri at hava
ein greidan og avmarkadan inngang til teer fyra ferdafrdsagnirnar, sum verda
vidgjerdar i ritgerdini.

I kapitli 3 eru tekstirnir eftir Viders flokkadir i avikavist persénligar
tekstir, seguligar tekstir og dtrinadarligar tekstir. Personligu tekstirnir eru
sidani byttir sundur i tvey slog: ferdafrdsagnir og persénligan skaldskap.
Neyvt samsvar er ikki millum krevini { skilmarkingini hja Philippe Lejeune
av sjalvseevissguni og persénligu tekstirnar eftir Viders (Lejeune 1975:
15). Men ferdafrdsagnirnar eftir Videro verda skilmarkadar sum persénligir
tekstir vid Videre sum badi rithevundi, frasegufélki og hevudsperséni, ti
teer { avgerandi mun liva upp til krevini, og ti ter samsvara sera val vid
skilmarkingar av ferdafrisagnum sum eitt serligt slag av persénligum tekstum
i nyggjari ti0. Paul Fussel skilmarkar ferdafrasagnir i nyggjari ti0 sum a ,sub-
species memoir®, t.e. sum tekstir, id ikki snigva seg um fremmand lond,
men um rithevundin sjdlvan. Ferdafrasagnirnar eftir Videre, t.e. Ferd min
til Jorsala (1957), A Sudurlandid (1990a), Frd landi d fyrsta sinni (1991a) og
Ferd min til Damaskusar (1997), eru vidgjerdar vid stedi { skilmarkingini ella
sum ordad i kap. 2 1 ritgerdini: sum tulkingar hja rithevundinum av sinari
tilveru 7 dvisum tekstslagi i dvisari tid og 4 dvisum stad ella stedum. Talan er
um tulkingar, t.e. Viders skrivar um seg sjilvan, men ikki 4 einfaldan hatt,
ti Videro setur seg sjdlvan 4 pall { einum tekstslagi vid dvisum krevum, t.e. {
tekstslagnum ferdafrisegn.

Boékmentasoguliga eru ferdafrdsagnirnar tiskil skilmarkadar sum
inneftirlitandi, autodiegetiskar ferdafrdsagnir ar nyggjari tid. Carl Thompson
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skrivar um eitt ,inward turn® i ferdafrasagnarskrivingini longu i seinnu helvt
av 18.¢ld, og hendan snaringin inneftir helt fram alla 19. 0g 20. old. Samsvar
er millum hesa gongdina og skilmarkingina hja Paul Fussel av ferdafrasagnum
frd tidini millum kriggini sum eitt slag av endurminningum. Sambeart
Paul Fussel vérdu einastu bretsku ferdafrisagnir vid békmentaligum virdi
skrivadar hetta tidarskeidid, ti frammanundan véru ferdafrasagnir urslit av
kanningarferdum, og teer hevdu ti ikki rim fyri skaldsligum, inneftirleitandi
hugleidingum og greiningum, og eftir seinna kriggj broyttist oll ferding
munandi vi0 hépferdum og nyggjum samskiftismeguleikum.

Viderg las 4 universitetinum i Keypmannahavn drini 1930 til 1941, og
hann ferdadist og skrivadi sinar fyrstu ferdafrasagnir i tidini millum kriggini.
Vidgerdin av ferdafrasagnum hansara visir, at hann dhaldandi helt seg til
hugsanir frd hesi tid, héast hann skrivadi teer fyra ferdafrdsagnirnar, sum higartil
eru komnar ut i bok, eftir kriggid. Innihaldsliga eru ferdafrasagnir hansara
tydiliga dvirkadar av kreppuhugsanum tr 1920-drunum og 30-drunum. Teer
lysa Viders staddan i eini vesturlendskari mentan i upploysn, og tar geva
lesaranum litla vén um mentanarlig framstig.

Vitalistiska rakid, sum fekk stéra dvirkan 4 evropeiskar békmentir og
myndlist { tidarskeidinum uml. 1900-1945, sest aftur { tekstunum eftir Vider,
m.a.{ hansara nattarulysingum og i lysingum hansara av uppvakstrarirunum
og mammuni i Skilavik. T ferdafrdsagnunum kemur avirkanin frd vitalismuni
serliga til sjondar i métsetningum millum fortid og nutid, bygd og by,
eydmykt og hugma0, negdsemi og 6negd o.s.fr. Videre avdikar vid mongu
samanberingunum i sinum frisagnum eina hugsan um, at félk { feroysku
bygdini eru negdari enn f6lk { stérbyunum uti i heimi, ti tey — sambeert
Videre —liva i samljédi vid ndttdruna, eru eydmjik og hava ans fyri ti @vinliga
i gerandisdegnum. Videre vendir vanligu métsetningunum i evropeiskum
terdafrdsagnum vid, og hann ger tad fyrst og fremst vid stedi { vitalistiskari
hugsan. Men ein tversegn visir seg, ti Viders lysir samstundis, hvussu hann
sjalvur hevur ilt vid at finna seg til reettis i feroysku bygdini og dhaldandi
leitar ut { heim, t.e. i ferdafrdsagnunum finnur Videre seg ongantio til reettis
i ti umhvervinum, sum hann setur hegt og heldur vera fyrimyndarligt.

Sum heild er Videre { sinum tekstum négv avirkadur av tyskari
»2Lebensphilosphie®, serliga Nietzsche. Hann visir til Schopenhauer og
Heidegger, og hann visir fleiri ferdir til verkid Der Untergang des Abenlandes
eftir Oswald Spengler. Vidgerdin av hansara ferdafrisagnum bendir 4, at
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vitalistisku dregini i frisagnunum fyri ein part hava sin uppruna i beinleidis
lestri av slikum heimspekiligum, hugsanarsgguligum verkum og fyri ein part
eru ein 6beinleidis dvirkan umvegis serliga danskar yrkjarar og rithevundar
i seinnu helvt av 19. og fyrru helvt av 20. old.

Videre umbodar ti vid sinum ferdafrasagnum eina kristna vitalismu {
toroyskum békmentum. Hann leggur fram eina kristna livsiskodan, og i
stodum krekir hann seg i eina kristna barnatrigv. Men hann lysir samstundis
sogunnar gongd sum eina ringrds og heimin sum eina kvern, id melur og
melur. Viderg brikar hugsanir hjd e0rum eklektiskt. Myndin vid kvernini
er ur ,,GrottasQngr® ur Eldru Eddu og samsvarar vid hugsanina { vitalismuni
um, at innasta meiningin i livinum er livid sjalvt, livid i sjalvum ser, ein
endaleys skapan og syndran, ikoma og oyding. Men Videre hugsar szr ein
@vigan sannleika og ein Gud handan allar broytingar.

Tad er skjott at leggja til merkis, at Videro stedugt sipar til og brukar
adrar tekstir i sinum egnu tekstum. Men hann brukar teir 4 sin egna
hatt, transformerar teir, so teir hoska til hansara hugsanir. Vid tilvising til
Genette ber til at siga, at talan er um ymisk sleg av transtekstleika, serliga
hypertekstleika og millumtekstleika. T ferdafrisagnunum szer hann heimin
gjognum tekstir. Men tekstirnir, sum hann brikar og sipar til, eru treytadir
av ferdaleidini. Videre ser tiskil ikki sted, sum hann vitjar 4 sinum ferdum,
uttan dhaldandi at knyta tey i tekstir, serliga eldri tekstir, t.d. bibilskar
tekstir og islendingasegur, og hann trivur regluliga { kvadi og silmar fyri
at lysa seg sjdlvan ella stedur, hann er komin i. Adrir samtidarligir yrkjarar
og rithevundar skyggja eisini upp igjegnum frasagnirnar, t.d. Hedin Br,
J.-H.O. Djurhuus, Jeppe Aakjer, Trondur Olsen. Men yvirhgvur er Viders
afturlitandi og dhugadur i mentanarligum og atrunadarligum uppruna. T4
i0 hann kemur til Jerdsalem, ser hann fyrst og fremst Jertsalem sum ein
bibilskan by, og ti letst hann vera ovfarin, té id hann ser ein hyruvogn. T
frasagnunum er tiskil ein samanbrestur millum urtekiligar hugsanir ar tekstum
og itekiligar upplivingar 4 ferdunum, umframt ein samanbrestur millum
foroysku bygdina (og fortidina), sum Viders hevur vid ser i huganum, og
mongu stérbyirnar og yvirhevur umhvervini (natidina), sum Videre vitjar
4 sinum ferdum. Men Viders lysir seg sum heimleysan badi { feroyskum
bygdum og { stérbyum uti { heimi. T ferdafrisagnunum Iysir hann seg sum
ferdandi, sum ein uttanfyristaddan eygleidara, ongastaoni heima. Ella vit
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kunnu siga, at Videre hevur heimid vid sar 4 ferd, { huganum (tann hugsada
toroyska bygdin tr farnari tid) — og adrastadni finst tad ikki.

Ofridurin og heimloysid eru ikki einans innihaldslig eydkenni, tey siggjast
eisini aftur i samansettu tekstunum, og hansara serliga mal skal lesast i hesum
samanhangi, t.e. sum eitt mal, id hevur sin uppruna i feroyskum, men t6 ikki
er foroyskt. T vidgjerdu ferdafrasagnunum kemur heimloysi tekstslagsliga
til sjéndar 4 slikan hétt, at Videre i Ferd min til Damaskusar skrivar eina
terdafrasegn, sum minnir um praediku, i Ferd min til Jorsala skrivar um eina
pilagrimsferd, sum ikki rattiliga er ein pilagrimsferd kortini, { 4 Sudurlandio
skrivar eina ferdafrasegn, sum minnir um eina menningarskaldsegu og i Frd
landi d fyrsta sinni skrivar eina ferdafrasegn, sum dettur sundur { yrkingar, i0
minna um salmar. Innihaldsliga likist Ferd min til Damaskusar t6 burturdr, ti
Viderg skrivar at enda, at hann hevur funnid ein leiklut til sin sjalvs, eitt stad
at vera, og hann visir 4 kirkjutornid 4 kirkjuni { Hvalvik sum eina stjornu, t.e.
ein vegvisara. Ferd min til Damaskusar er einasta fer0afrdsegn eftir Viderg,
sum lysir eina lukkuliga heimkomu. Heitid 4 frisegnini bendir 4, at Viders
stydjar seg til lysingarnar i Apostlaseguni, har Paulus 4 veg til Damaskusar
teer eina opinbering og gerst tribodari.

Ferdafrasagnirnar hjd Viders eru demi um, at tekstslagio ferdafrasegn
i nyggjari tid, t.e. eftir ,,the inward turn®, er ramligt og vzl egnad til at seta
rithevundin sjdlvan 4 pall vid serligum eginleikum og persénligum segum og
hugsanum av tilveruligum slag. T ferdafrasagnunum lysir Videro seg sjilvan
sum eitt slag av pilagrimi mitt i 20. old, sum ein fjakkandi rithevund og
prest, i0 hevur torfert vid at finna seg til reettis og koma fram 4 eitt stodugt
perspektiv (t.d. innan fyri greidar skilmarkingar av tekstslagi) at lysa heimin
og seg sjalvan ut frd, og ti er ferdin og ferdafrasegnin hansara eydkenni. Videre
lysir dhaldandi seg sjalvan 4 ferd. I Ferd min til Damasksuar tekur hann t6
afturiaftur hinar frisagnirnar og stadfestir, at hann héast sinar mongu ferdir og
atranadarligu ivingar hoyrir heima i foroysku kirkjuni. Men ta nidursteduna
skrivar hann seg fram til { einari ferdafrasegn. Tad er ti ein longsul ella
eitt stavnhald heldur enn stadfesting av einum itekiligum veruleika, og
rakstrarmatturin { skriving hansara hevdi eftir vidgjerdu ferdafrisagnunum
at dema sin uppruna i hesum longslinum eftir at finna seg til reettis i einum
samanhangi, sum hann { frdsagnunum hugsadi ser, hevoi verid til, 4drenn
virdis- og mentanarkreppuna i fyrru helvt av 20. old. Viders striddist vid tad
modernadu syndranina av tilveruligum og mentanarligum samanhangum,
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og hann leitadi aftur til eina tid og mentan — ein gerandisdag og eina tragv
—sum hann helt seg minnast tr barnadrunum. Men tann mentanin var — og
er enn — bara til { tekstunum, sum hann skrivadi, og ti skrivar hann seg heim
i Ferd min til Damaskusar. Sjalvur var hann dhaldandi 4 ferd og kom ikki

heim aftur.



Summary

The theoretical framework for the analysis of the writings of Viders in
the dissertation is based on the literary theories of genre. Reasons for this
are twofold: the writings of Videre follow different directions and lie on
the border between genres, and the author does not specify the genre he is
writing. His publisher, Emil Thomsen too never classified the writings in
his publications. Using the concept of Philippe Lejeune, we could say that
no clear contract or pact exists with the reader (Lejeune 1975). Theories of
genre are therefore used as ,explanatory tools“ (Rosmarin 1985: 50) i.e., as
tools of analysis and interpretation. This serves a dual purpose: to classify
his writings genre wise and simultaneously offer a limited introduction to
the four works of Videre studied in this dissertation.

In chapter three, the writings of Viders are classified as personal works,
historical works and religious works. The personal works are further divided
into: travel writings and personal poetical works. They do not fully correspond
to the criteria of Lejeune with regard to the definition of autobiography
(Lejeune 1975: 15). The travel writings of Videre though are defined as
personal works (,littérature intime“) with Videre as author, narrator and
main character in one, because they clearly fulfill the criteria and correspond
to the definition of travel writing as a special kind of personal writing in
modern times.

Paul Fussel defines travel writing from the inter-war period as ,sub-
species memoir®, i.e., as writings which do not describe foreign lands but
the author himself. The travel writings of Videre, Ferd min til Jorsala (1957),
A Sudurlandio (1990a), Frd land; d fyrsta sinni (1991a) and Ferd min til
Damaskusar (1997), are analyzed based on the definition in chapter two of
the dissertation, wherein the author interprets his existence iz a particular
genre at a particular time and in a particular place or places. Viders does not
write about himself in a simplistic manner, but stages himself in a genre
with certain criteria, i.e., the genre of travel writing.

The travel writings of Videre are therefore defined in the history of
literature as inward searching, autodiegetic travel writings from modern
times. Carl Thompson writes of an ,inward turn® in travel writing already
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in the latter half of the eighteenth century, and this continued through both
the nineteenth and twentieth centuries. There is a correlation between this
trend and the definition of travel writing from the inter-war period, as a
kind of memoir by Fussel. According to him, only British travel writing of
this period had literary value, as prior to this, travel writing was a result of
expeditions; it had no place for literary inward contemplation and analyses.
After the Second World War, travelling underwent significant change with
package tours and new communications media.

Videro studied at The University of Copenhagen from 1930 to 1941.
He travelled and wrote his first travel accounts in the inter-war period. An
analysis of his travel writings reveals that he confined himself to the ideas of
this time, though the four works of travel writing hitherto published, were
written after the war. The content of his travel writings has been significantly
influenced by the Depression mindset of the twenties and thirties. They
show Videro as existing in a disintegrating Western culture.

The Vitalism movement which influenced literature and art in the
1900-1945-period is reflected in the works of Videre through his descriptions
of nature, his childhood years and his mother in Skilavik. The influence of
Vitalism is evident in the travel writings in the contrast between the past
and the present, the urban and the rural, pride and humility, content and
discontent and so on. Using many comparisons in the narratives, Viders
reveals the idea that people in Faroese villages are more content than those
in the metropolis of the outside world, because they, in his opinion, live in
harmony with nature, are humble and have a sense of the eternal in their
daily lives. He turns the usual antithesis in European travel writings around
and does this primarily through his Vitalistic slant. A paradox is evident
because Viderg simultaneously also describes how he finds it difficult to fit
into the Faroese village life and continues to look to the world outside. For
example, in the travel writings, Viders is never seen to be at home in the
environment that he values so highly and presents as the ideal.

On the whole, the literary output of Viders indicates the influence of
»2Lebenphilosophie®, particularly that of Nietzsche. He frequently refers to
Schopenhauer and Heidegger and in several instances to Der Untergang
des Abenlandes by Oswald Spengler. Analyses of his travel writings reveal
Vitalistic traits which owe their origin partly, to the author reading these
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works and partly to the indirect influence of Danish poets and writers of
the latter half of the nineteenth and first half of the twentieth centuries.

Videre can be seen to represent a Christian Vitalism in Faroese literature. He
presents a Christian view of life and in parts finds succor in his childhood faith.
But at the same time, he reveals the narrative as cyclical, and the world as a
mill that grinds eternally. He uses the ideas of others in an eclectic fashion.
The constant reference to the image of the mill in ,Grottasongr* from 7e
Poetic Edda correlates with Vitalism, wherein the core meaning of life is life
itself — an endless creation and destruction, a beginning and an end. But
Viders sees an eternal truth and a God who is instrumental in all change.

It is evident that Viders regularly refers to and uses other texts in his
writings. He uses these in his own way, transforming them so that they
fit in with his ideas. With reference to Genette, it is possible to say that
there are different kinds of transtextuality, particularly hypertextuality and
intertextuality. Videre views the world through texts in his travel writings,
but the texts he uses and refers to are conditional upon the route. Therefore,
he does not see the places he is travelling to without continuously connecting
them to texts, particularly the ancient ones, for e.g., biblical texts and the
Icelandic Sagas. He constantly turns to ancient ballads and Psalms to describe
either himself or the situations he finds himself in. Other contemporary poets
and authors are also reflected in his narrative, such as Hedin Bra, J.H.O.
Djurhuus, Jeppe Aakjer and Tréndur Olsen. Overall, Viders exhibits a
retrospective tendency and is interested in cultural and religious origins. When
he arrives in Jerusalem, he sees it as primarily a biblical town, which is why
he depicts himself as being surprised to see taxis. There is a clash between
the abstract ideas in the texts and the concrete experiences of the journey,
as also a clash between the Faroese villages in the past, which influence his
consciousness, and the many big cities and the environment at large in the
present, which he visits on his travels. He describes his alienation from both
the Faroese villages and the metropolises of the world; a traveler who is an
outside observer, belonging nowhere.

Restlessness and alienation are not only the characteristics of the subject
matter but are evident in the composition too. His use of language should

be seen in this context, for e.g., as a language that has its origins in Faroese,



278« Bergur Djurhuus Hansen: Er heima til?

but is not Faroese. In the travel writings, this restlessness comes to light in
various ways. In Ferd min til Damaskusar, Videre writes using the overtones
of a sermon; Ferd min til Jorsala is written as a pilgrimage, though it is not
really one; A Sudurlandio reads like a »Bildungsroman® and Frd landi d fyrsta
sinni is a travel account that breaks into poems and fragmented stories. In
subject matter, Ferd min til Damaskusar is an exception as Viders towards
the end concludes that he has found a role for himself, a place to be, and
he refers to the church tower of the Hvalvik church as a star that leads the
way. Ferd min til Damaskusar is the only example of travel writing written by
Videre which has a happy homecoming. The title of the book indicates that
Videro relies on the description in the Acts of the Apostles, where Paul on
his way to Damascus experiences an epiphany and becomes a missionary.
The travel writings of Videro are examples of modern travel writing using
the ,inward turn®, which allow for and are ideal in placing the author centre
stage with unique qualities, personal tales and existential thoughts. In his travel
writings, Videre depicts himself as a kind of pilgrim in the mid-twentieth
century, as a hitchhiking author and priest, who has difficulties in organizing
himself and finding a steady perspective (for e.g., within clear boundaries of
genres) from which to describe the world and himself. He portrays himself
constantly on the move, never at home anywhere. In Ferd min til Damaskusar,
he retracts from the other travel writings and establishes that despite his
many journeys and doubts, he belongs to the Faroese Lutheran church. This
conclusion though is only arrived at in the travel account. It is a longing or
a course he sets rather than an affirmation of a concrete reality. The writing
style in the chosen works appears to have its origin in this longing to belong
in what he perceives to have existed before the values and cultural crisis of
the first half of the twentieth century. Videre struggled with the breaking
down of existential and cultural coherence in the modern world, and searched
for a time and a culture — a routine and a faith — which he believed he could
recall from his childhood years in his native Faroese village. But this culture
was — and still is — only to be found in his writings, which is why he wrote
as if he were coming home in Ferd min til Damaskusar. In reality, he was
constantly travelling and did not return home — he just wrote as if he did.
The analysis in the dissertation therefore affords a valuable understanding
of a genre in European and Faroese literature and reveals how a Faroese

author used it in the twentieth century. It may also provide crucial insight
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and inspiration to different studies in history and anthropology in the context
of the rapid change that influenced Faroese society in the first half of the
twentieth century.



Fylgiskjal

Yvirlit yvir personar i Ferd min til Jorsala (1957) gjort i Hvalvik/Streymnesi.

Sjardur Ferja skrivadi eftir samredu vid hjanini Elsu og Hanus Joensen i

Huvalvik. Vid yvirlitinum hevur borid til at lisio lysingarnar i frisegnini i

lutfallinum 1:1. Ivin um tekstslagid letur upp fyri slikari lesing. Fleiri av

nevnunum ganga aftur { Ferd min til Damaskusar (1997).

Sida 8 - 62 - 98 - 99 - 240 - 268 - 289 - 304 - 306 - 307:

Sida 8 - 9 - 306:
Sida 8 - 268:
Sida 8 - 306:
Sida 9:

Sida 10 - 307:
Sida 10:

Sida 10:
Sioa 11:
Sida 11:
Sida 12 - 99 - 289:

Sida 14:
Sida 99:

Sida 99:
Sida 99:
Sida 99:
Sida 241:

Sida 269:
Sida 290:
Sida 304:

Jakup og Magdalena — Sdmal Petur og

Anna Elisabeth Hojsted, Hvalvik.

Mikkjal — Graekaris Djurhuus, Hvalvik.

Jégvan i Jéhansstovu — J6éhan i Jégvansstovu, Hvalvik.
Jetta — Bette Djurhuus (kona Graekaris).

Danjal 4 Toft — J6gvan hja Peri, Hvalvik.

Stérbéndin — John Eikhélm, Hvalvik.
Frammistovubéndin — Hanus Joensen,

4 Heygnum, Hvalvik.

Midstovubéndin — Jakup Jacobsen, uppi i Geil, Hvalvik.
Sélrun — Arnleyg Eikhélm ella......?, Hvalvik.
Nicolina (kona Jégvans) — Elsa { Jégvansstovu.
Simun og Anna — Petur Joensen, 4 Oyri,

og konan Katrina, Hvalvik.

Friorikur — ?.-

Ansgar — Hanus Olsen, Hanus hja Ellu,

keypmadur, Hvalvik.

Malvina — Tula? — Norska Anna? — Massa?

Hanus og Danjal - ?

Jalgrimur — Jéhannes 4 Lad, Hvalvik.
Hladabredrirnir — Jakup Pauli — Jégvan —

Andrias Johannesen, Hvalvik.

Petur -

Klokkarin — Jégvan hja Peri (Ddnjal 4 Toft), Hvalvik.
Madur — kona — barn — .
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Sida 305:
Sida 305:
Sida 306:

Gormundur — Hendrik Egholm, Streymnesi.
Déttir Gormunds — Jensa.
Kennarin sali - ?
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